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prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1322/2014
z 19. septembra 2014,

ktorym sa dopifia a meni nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) & 167/2013, pokial ide o konStrukciu vozidla

a vSeobecné poziadavky na schvalovanie poPnohospodirskych
a lesnych vozidiel

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet tpravy

Toto nariadenie stanovuje podrobné technické poziadavky a skusobné
postupy tykajice sa navrhu, konstrukcie a montaze vozidiel na Gcely
schval'ovania pol'nohospodarskych a lesnickych vozidiel a ich systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, podrobné
podmienky a poziadavky tykajuce sa postupov typového schvalovania,
sktasok so simulaciou a zhody vyroby, technickych Specifikacii v stvi-
slosti s pristupom k informaciam o opravach a udrzbe vozidiel a vykon-
nostnych noriem a kritérii pre posudzovanie technickych sluzieb v stlade
s nariadenim (EU) &. 167/2013.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Uplatiuje sa toto vymedzenie pojmov:

1. ,referenény bod sedadla (S)* je priese¢nik stredovej pozdiznej roviny
sedadla, tangencialnej roviny pri spodnej Casti ¢alineného operadla
sedadla a vodorovnej roviny. Tato vodorovna rovina pretina spodny
povrch sedadla 150 mm pred vztaznym bodom sedadla (S) (pozri
dodatok 8 k prilohe XIV);

2. ,ovladac” je ta cast’, ktorej bezprostredné uvedenie do chodu umoz-
fluje zmenit' stav alebo spdsob funkcie traktora alebo kazdého
k nemu pripojen¢ho zariadenia;

3. ,8tit“ je ochranné zariadenie, ktoré je umiestnené tesne pred nebez-
pecnym miestom, ktoré samotné alebo spolu s d’alSimi cast’ami stroja
zabranuje dotknut’ sa nebezpecnych cCasti zo vSetkych stran;

4. ,zédbrana“ je ochranné zariadenie, ktoré pomocou zébradlia, mreze
alebo podobného zriadenia zaistuje bezpecnu vzdialenost, ktora
brani dotyku s nebezpecnou castou;

5. ,kapota“ je ochranné zariadenie, ktoré je umiestnené tesne pred
nebezpecnym miestom a ktoré brani dotyku s nim zo zakrytej strany;

6. ,,pevne pripojené* znamena, Ze odstranenie takého ochranného zaria-
denia je mozné len pomocou naradia;
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7. ,horaci povrch® je akykol'vek kovovy povrch traktora, ktory dosa-
huje pri beznom pouzivani predpokladom vyrobcom teplotu vyssiu
ako 85 °C alebo plastové povrchy, ktoré dosiahnu teplotu vyssiu ako
100 °C.

KAPITOLA 1T

POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU VOZIDLA A VSEOBECNE
POZIADAVKY NA TYPOVE SCHVALENIE

Clénok 3

Vseobecné povinnosti vyrobcu v suvislosti s kon$trukciou vozidla

1. Vyrobcovia vybavia pol'nohospodarske a lesné vozidla systémami,
komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami ovplyviiujacimi
bezpecnost’ posadky vozidla, ktoré st navrhnuté, skonstruované a zmon-
tované tak, aby vozidlo v beznej prevadzke a udrzované podla pred-
pisov vyrobcu plnilo podrobné technické poziadavky a skaSobné
postupy stanovené v ¢lankoch 4 az 32.

2. Vyrobca prostrednictvom fyzickej skusky preukazu
schvalovaciemu uradu, Ze pol'nohospodarske a lesné vozidla spristup-
nené na trhu, registrované alebo uvedené do prevadzky v Unii spinaji
podrobné technické poziadavky a skaSobné postupy tykajuce sa envi-
ronmentalnych vlastnosti tychto vozidiel, ako je stanovené v ¢lankoch 4
az 32.

3. Vyrobcovia zabezpecia, aby nahradné diely a vybavenie spristup-
nené na trhu alebo uvadzané do prevadzky v Unii spinali podrobné
technické poziadavky a skuSobné postupy s ohladom na environmen-
talne vlastnosti vozidiel uvedené v tomto nariadeni. Schvalené
pol'nohospodarske a lesné vozidlo vybavené takymto ndhradnym dielom
alebo vybavenim musi spiiat’ rovnaké skusobné poziadavky a limitné
hodnoty vykonu ako vozidlo vybavené originalnou stciastkou.

4.  Vyrobcovia zabezpeCia dodrziavanie  postupov  typového
schval'ovania na overenie zhody vyroby, pokial ide o podrobné pozia-
davky na konstrukciu vozidla stanovené v tomto nariadeni.

Clanok 4
Uplatiiovanie predpisov EHK OSN

Predpisy EHK OSN a ich zmeny uvedené v prilohe I k tomuto naria-
deniu sa uplatituju na typové schvalenie pol'nohospodarskych a lesnych
vozidiel podl'a podmienok stanovenych v tomto nariadeni.

Clanok 5

Uzndvanie skasobnych protokolov vydanych na zidklade kédexov
OECD na ucely typového schvalenia EU

V stilade s ¢lanok 50 nariadenie (EU) &. 167/2013, skasobné protokoly
vydané na zaklade kédexov OECD uvedenych v prilohe II k tomuto
nariadeniu sa uznavajii na uéely typového schvélenia EU ako alternativa
k skasobnému protokolu vydanému na zéklade tohto nariadenia.
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Clénok 6

Opatrenia tykajice sa typového schval’ovania vratane poziadaviek
v suvislosti s virtualnym skidsanim

Opatrenia tykajice sa typového schvalovania uvedené v ¢lanok 20 ods.
8 nariadenia (EU) &. 167/2013 a poziadavky tykajice sa virtudlneho
skuSania uvedené v ¢lanku 27 ods. 6 uvedeného nariadenia si stanovené
v prilohe IIT k tomuto nariadeniu.

Clanok 7
Opatrenia tykajuce sa zhody vyroby

Opatrenia tykajuce sa zhody vyroby uvedené v ¢lanku 28 ods. 6 naria-
denia (EU) ¢. 167/2013 st stanovené v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Clanok 8

Poziadavky na pristup k informaciam o oprave a tdrzbe vozidiel

Poziadavky na pristup k informdcidm o oprave a Udrzbe vozidiel
uvedené v ¢lanku 53 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 su stanovené
v prilohe V k tomuto nariadeniu.

Clanok 9

Poziadavky uplatiiované na konStrukcie chraniace pri prevrateni
(dynamické skuasky)

Skusobné postupy a poziadavky na ochranné konstrukcie chraniace
vodica pri prevrateni, pokial’ ide o dynamické skusky vozidiel kategorii
T1, T4.2 a T4.3 uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat’ v stlade s prilohou VI
k tomuto nariadeniu.

Clénok 10

Poziadavky uplatiiované na konsStrukcie chraniace pri prevrateni
(pasové traktory)

Skusobné postupy a poziadavky na ochranné konstrukcie chraniace
vodica pri prevrateni, pokial' ide o pasové traktory kategorii C1, C2,
C4.2 a C4.3 uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 167/2013 sa musia vykondvat’ a overovat v sulade s prilohou VII
k tomuto nariadeniu.

Clénok 11

Poziadavky uplatiiované na konStrukcie chraniace pri prevrateni
(statické skusky)

Ako alternativu k poziadavkam stanovenym v ¢lanku 9 a ¢lanku 10, sa
vyrobcovia mozu rozhodnut, ze splnia poziadavky tohto ¢lanku, ak typ
vozidla patri do oblasti uplatiiovania stanovenej v prilohe VIII k tomuto
nariadeniu. Skusobné postupy a poziadavky na ochranné konstrukcie
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chraniace vodica pri prevrateni, pokial' ide o statické skusky vozidiel
kategorii T1/C1, T4.2/C4.2 a T4.3/C4.3 uvedené v Clanku 18 ods. 2
pism. a) nariadenia (EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat' a overovat
v sulade s prilohou VIII k tomuto nariadeniu.

Clénok 12

Poziadavky uplatiiované na konstrukcie chraniace pri prevrateni
(ochranné konStrukcie chraniace pri prevrateni, namontované
vpredu na uzkorozchodnych traktoroch)

Skusobné postupy a poziadavky na ochranné konstrukcie chraniace pri
prevrateni namontované vpredu, pokial’ ide o uzkorozchodné traktory,
pre vozidla kategorii T2, T3 a T4.3 uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat v sulade
s prilohou IX k tomuto nariadeniu.

Clénok 13

PoZiadavky uplatiiované na konStrukcie chraniace pri prevrateni
(ochranné KkonStrukcie chraniace pri prevrateni, namontované
vzadu na zkorozchodnych traktoroch)

Skusobné postupy a poziadavky na ochranné konstrukcie chraniace pri
prevrateni namontované vzadu, pokial’ ide o tzkorozchodné traktory,
pre vozidla kategorii T2/C2, T3/C3 a T4.3/C4.3 uvedené v clanku 18
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia vykonavat
a overovat v sulade s prilohou X k tomuto nariadeniu.

Clénok 14

Poziadavky uplatiiované na konStrukcie chriniace pred padajicimi
predmetmi

Skusobné postupy a poziadavky na konstrukcie chraniace pred padaji-
cimi predmetmi pre vozidla kategorii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2
pism. b) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia vykonavat a overovat’
v sulade s prilohou XI k tomuto nariadeniu.

Clénok 15

Poziadavky uplatiiované na sedadla spolujazdcov

Skusobné postupy a poziadavky na sedadla spolujazdcov pre vozidla
kategérii T a C uvedené v &lanku 18 ods. 2 pism. c) nariadenia (EU)
¢. 167/2013 sa musia vykondvat’ a overovat v sulade s prilohou XII
k tomuto nariadeniu.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 6

Clénok 16

Poziadavky uplatiiované na vystavenie vodica hladine hluku

Skusobné postupy a poziadavky na vystavenie vodica hladine hluku pre
vozidla kategorii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. d) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat’ a overovat v sulade s prilohou
XII k tomuto nariadeniu.

Clénok 17

Poziadavky uplatiiované na sedadlo vodic¢a

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na sedadlo vodica pre
vozidla kategérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. ¢) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat v sulade s prilohou
XIV k tomuto nariadeniu.

Clénok 18

Poziadavky uplatiiované na priestor pre obsluhu a na pristup na
miesto vodica

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na priestor pre obsluhu
a na pristup na miesto vodica pre vozidla kategorii T a C uvedené
v Clanku 18 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia
vykonavat’ a overovat’ v sulade s prilohou XV k tomuto nariadeniu.

Clénok 19

Poziadavky uplatiiované na vyvodové hriadele

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na vyvodové hriadele pre
vozidla kategérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. g) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat v sulade s prilohou
XVI k tomuto nariadeniu.

Clénok 20

Poziadavky uplatiiované na ochranu komponentov pohonu

Skusobné postupy a poziadavky uplatiiované na ochranu komponentov
pohonu pre vozidla kategoérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. h)
nariadenia (EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat’ a overovat' v stlade
s prilohou XVII k tomuto nariadeniu.

Clénok 21

Poziadavky uplatiiované na ukotvenia bezpefnostnych pasov

Skusobné postupy a poziadavky uplatiiované na ukotvenia bezpecnost-
nych pasov pre vozidla kategérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2
pism. i) nariadenia (EU) ¢ 167/2013 sa musia vykonavat a overovat
v sulade s prilohou XVIII k tomuto nariadeniu.
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Clénok 22

Poziadavky uplatiiované na bezpecnostné pasy

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na bezpecnostné pasy pre
vozidla kategorii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. j) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat’ a overovat v sulade s prilohou
XIX k tomuto nariadeniu.

Clanok 23

Poziadavky uplatiiované na ochranu proti prenikajicim objektom

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na ochranu proti prenika-
jucim objektom pre vozidla kategoérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2
pism. k) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia vykonavat a overovat
v sulade s prilohou XX k tomuto nariadeniu.

Clénok 24

Poziadavky uplatiiované na vyfukové systémy

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na vyfukové systémy pre
vozidla kategorii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. 1) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat v sulade s prilohou
XXI k tomuto nariadeniu.

Clénok 25

Poziadavky uplatiiované na prevadzkovi prirucku

Poziadavky uplatiované na prevadzkovi prirucku vratane aspektov
vztahujicich sa na ochranu pred nebezpenymi latkami a prevadzku
a udrzbu vozidla pre vozidla kategoérie T, C, R a S uvedené v ¢lanku
18 ods. 2 pism. 1), n) a q) nariadenia (EU) &. 167/2013 sa stanovujii
v prilohe XXII k tomuto nariadeniu.

Clénok 26

Poziadavky uplatiiované na ovladade vratane bezpec¢nosti
a spolahlivosti systémov riadenia a zariadeni na nudzové
a automatické zastavenie

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na ovladace vratane
bezpecnosti a spolahlivosti systémov riadenia a zariadeni na ntdzové
a automatické zastavenie pre vozidla kategérii T a C uvedené v Clanku
18 ods. 2 pism. o) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia vykonavat
a overovat’ v stlade s prilohou XXIII k tomuto nariadeniu.

Clénok 27

Poziadavky uplatiiované na ochranu proti inym mechanickym
nebezpedenstvam

Skusobné postupy a poziadavky na ochranu proti mechanickym nebez-
pecenstvam vratane aspektov tykajucich sa ochrany pred drsnymi
povrchmi, ostrymi hranami a uhlami, prasknutim potrubi na kvapaliny
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a nekontrolovanym pohybom vozidla, inych ako tie, ktoré si uvedené
v Clankoch 9 az 14, 19 a 23 pre vozidla kategorii T, C, R a S uvedené
v &lanku 18 ods. 2 pism. p) nariadenia (EU) &. 167/2013, sa vykonavaju
a overuju v stlade s prilohou XXIV k tomuto nariadeniu.

Clénok 28

Poziadavky uplatiiované na ochranné kryty a ochranné zariadenia

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na ochranné kryty
a ochranné zariadenia pre vozidla kategérii T, C, R a S uvedené
v ¢&lanku 18 ods. 2 pism. r) nariadenia (EU) & 167/2013 sa musia
vykonavat’ a overovat’ v stlade s prilohou XXV k tomuto nariadeniu.

Clénok 29

Poziadavky uplatiiované na informacie, upozornenia a oznacenia

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na informacie, upozor-
nenia a oznacenia, vratane aspektov vztahujucich sa na varovné signaly
s ohl'adom na brzdenie a prevadzku a Gdrzbu vozidla pre vozidla kate-
gorie T, C, R a S uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. s) nariadenia (EU)
¢. 167/2013 sa musia vykonavat’ a overovat’ v stlade s prilohou XXVI
k tomuto nariadeniu.

Clénok 30

PoZiadavky uplatiiované na materialy a vyrobky

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na materialy a vyrobky pre
vozidla kategorii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. t) nariadenia
(EU) &. 167/2013 sa musia vykonavat a overovat' v sulade s prilohou
XXVII k tomuto nariadeniu.

Clénok 31

Poziadavky uplatiiované na batérie

Skusobné postupy a poziadavky uplatiované na batérie pre vozidla
kategorii T a C uvedené v &lanku 18 ods. 2 pism. u) nariadenia (EU)
¢. 167/2013 sa musia vykondvat’ a overovat’ v stlade s prilohou XXVIII
k tomuto nariadeniu.

Clénok 32

Poziadavky uplatiiované na ochranu pred nebezpecnymi latkami

Skusobné postupy a poziadavky uplatnované na ochranu pred nebez-
pecnymi latkami pre vozidla kategoérii T a C uvedené v ¢lanku 18 ods. 2
pism. 1) nariadenia (EU) ¢ 167/2013 sa musia vykonavat a overovat
v sulade s prilohou XXIX k tomuto nariadeniu.
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KAPITOLA III
POZIADAVKY TYKAJUCE SA TECHNICKYCH SLUZIEB

Cldanok 33
Normy vykonnosti a posudzovanie technickych sluZieb
Technické sluzby musia spiiiat’ normy vykonnosti a dodrziavat’ postupy

pre ich posudzovanie uvedené v ¢lanku 61 nariadenia (EU) &. 167/2013,
ktoré sa overuju v stlade s prilohou XXX k tomuto nariadeniu.

Clanok 34
Pripustnost’ vlastného skisSania
Pokial ide o vlastné skusanie vnutropodnikovymi technickymi sluzbami
uvedené v ¢lanku 60 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 167/2013, takéto

skuSanie sa méze vykonavat’ len v pripadoch povolenych podla prilohy
I k tomuto nariadeniu.

KAPITOLA 1V

VNUTROSTATNE TYPOVE SCHVALOVANIE VOZIDIEL, SYSTEMOV,
KOMPONENTOV  ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Clanok 35
Vniutrostatne typové schvalovanie vozidiel, systémov, komponentov

alebo samostatnych technickych jednotiek

VnutroStatne organy nesmu odmietnut’ udelit’ vnutroStatne typové
schvalenie pre typ vozidla, systém, komponent alebo samostatna tech-
nickll jednotku z dovodov tykajucich sa poziadaviek na konstrukciu
v pripade, ze vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka
jednotka spiita poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 36
Zmeny v prilohe I k nariadeniu (EU) & 167/2013

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢&. 167/2013 sa meni takto:

1. v riadku ¢. 39 sa polozky zodpovedajuce kategdériam vozidiel Ca
a Cb nahradzaju vyrazom ,,X*;

2. v riadku ¢. 41 sa polozky zodpovedajice kategoridm vozidiel T2a
a T2b nahradzaji vyrazom ,,X“;

3. v riadku ¢. 43 sa polozky zodpovedajuce kategdériam vozidiel Ca
a Cb nahradzaju vyrazom ,,.X*;

4. v riadku ¢. 44 sa polozky zodpovedajice kategériam vozidiel Ca
a Cb nahradzaju vyrazom ,,X*.
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Clénok 37

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2016.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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Uplatiiovanie predpisov EHK OSN

PRILOHA 1

Predpis EHK

OSN ¢. Predmet Séria zmien Odkaz na Uradny vestnik EU | Uplatnenie
14 Ukotvenia bezpe€nostnych doplnok 1 k sérii zmien U. v. EU L 109,| TaCcC
pasov — systémy ukotveni 07 28.4.2011, s. 1.
ISOFIX a ukotvenia horného
popruhu ISOFIX
16 Bezpecnostné pasy, zadrzovacie | doplnok 1 k sérii zmien U.v. EUL 233,9.92011,| TaC
systémy a detské zadrzovacie 06 s. 1.
systémy
43 Bezpecnostné zasklenie doplnok 12 k sérii zmien U. v. EU L 23,| TacC
00 31.8.2010, s. 119.
60 Ovladacie zariadenia vodica — U.v.EUL 95,313.2004, | TaC
identifikacia ovladacich zaria- s. 10.
deni, kontrolnych Zziaroviek
a ukazovatel'ov (pre mopedy/
motocykle)
79 Mechanizmus riadenia doplnok 3 k sérii zmien U. v. BU L 137,| TacC
01 a korigendum 27.5.2008, s. 25.
z 20. januara 2006
Vysvetlivka:

Skutocnost’, ze komponent sa nachddza v tomto zozname, neznamend, ze jeho montdZz je povinna. Pri niektorych
komponentoch st vSak poziadavky na montdz stanovené v inych prilohach k tomuto nariadeniu.
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Uznavanie skusobnych protokolov vydanych na ziklade kédexov OECD

PRILOHA II

na uéely typového schvilenia EU

Skasobny
protokol na Alternativa k skasob-
zaklade Predmet Edicia Uplatnenie nému protokolu EU na
kodexu zaklade
OECD ¢.
3 Uradné skiisky ochrannych Edicia 2015-jal 2014- T1, T4.2 Priloha VI a priloha
konstrukeii pol'nohospodarskych a T4.3 XVII (ak boli
a lesnych traktorov (dynamicka ukotvenia bezpec-
skuska) nostnych pasov
odskusané)
4 Uradné skiisky ochrannych Edicia 2015 -jul 2014- T1/C1, T4.2/ | Priloha VIII
konstrukeii pol'nohospodarskych C4.2 a T4.3/ | a priloha XVIII (ak
a lesnych traktorov (staticka C43 boli ukotvenia
skuska) bezpecnostnych
pasov odskusané)
5 Uradné merania hluku na mieste | Edicia 2015 -jul 2014- TaC priloha XIII
resp. miestach vodica pri
pol'nohospodarskych a lesnych
traktoroch
6 Uradné skiisky ochrannych Edicia 2015 -jal 2014- T2, T3 a T4.3 | Priloha IX a priloha
konstrukeii chraniacich pri XVIII (ak boli
prevrateni, ktoré st namonto- ukotvenia bezpec-
vané na prednej Casti uzkoroz- nostnych pasov
chodnych kolesovych odskusané)
pol'nohospodarskych a lesnych
traktorov
7 Uradné skiisky ochrannych Edicia 2015 -jul 2014- T2/C2, T3/C3 | Priloha X a priloha
konstrukeii chraniacich pri a T4.3/C4.3 XVIII (ak boli
prevrateni, ktoré sti namonto- ukotvenia bezpec-
vané na zadnej Casti uzkoroz- nostnych pasov
chodnych kolesovych odskusané)
pol'nohospodarskych a lesnych
traktorov
8 Uradné skisky ochrannych Edicia 2015 -jul 2014- Cl1, C2, C4.2 | Priloha VII a priloha
konstrukeii pol'nohospodarskych a C43 XVIII (ak boli
a lesnych pasovych traktorov ukotvenia bezpec-
nostnych pasov
odskusané)
10 Uradné skagky ochrannych Edicia 2015 -jul 2014- TaC priloha XI
konstrukeii proti padajicim cast C

predmetom pol'nohospodarskych
a lesnych traktorov
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PRILOHA 111

Opatrenia tykajice sa typového schvalovania, vratane poZiadaviek

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

2.1.

2.2.

2.3

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

v suvislosti s virtualnym skasanim

Proces typového schvalenia

Po prijati ziadosti o typové schvalenie vozidla schvalovaci urad:

overi, Ze vietky vydané osved&enia o typovom schvaleni EU a skuSobné
protokoly udelené podla nariadenia (EU) & 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktoch prijatych podla tohto nariadenia, ktoré s uplatni-
telné na typové schvélenie vozidla, sa vztahuji na dany typ vozidla
a zodpovedaji predpisanym poziadavkam;

odkazom na dokumentaciu zabezpeCi, ze Specifikicie vozidla a tdaje
uvedené v informa¢nom dokumente o vozidle st zahrnuté v twdajoch
v informaénych zvizkoch a v osvedeniach o typovom schvaleni EU
udelenych podla nariadenia (EU) &. 167/2013 a delegovanych a vykona-
vacich aktoch prijatych podla tohto nariadenia;

vykona alebo zariadi vykonanie kontroly casti vozidiel a systémov na
vybranej vzorke vozidiel typu, ktory ma byt schvéleny, na tcely overenia
skuto¢nosti, ¢i su vozidla vyrobené v stlade s prislusnymi tidajmi obsiah-
nutymi v overenom informaénom zvizku, pokial’ ide o nariadenie (EU)
¢. 167/2013 a delegovanych a vykondvacich aktoch prijatych podla tohto
nariadenia;

pripadne vykona alebo necha vykonat’ prislusné kontroly montaze samo-
statnych technickych jednotiek;

vykond alebo nechd vykonat nevyhnutné kontroly pritomnosti poloziek
uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 167/2013.

Kombinacia technickych Specifikacii

Pocet vozidiel, ktoré sa maju predlozit, musi byt dostatoény na to, aby
umoznil nalezitad kontrolu réznych kombinacii v stvislosti s typovym
schvalenim podla tychto kritérii:

pohonné jednotka;

prevod;

hnacie napravy (pocet, umiestnenie a prepojenie);
riadené napravy (pocet a umiestnenie);

brzdovy systém a brzdené napravy (pocet);
ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni;
ochrana pred nebezpeénymi latkami.

Osobitné ustanovenia

3. Ak nie su k dispozicii osved¢enia o typovom schvaleni alebo skusobné
protokoly vzhl'adom na predmety, na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU)

¢. 167/2013 alebo delegované a vykonavacie akty prijaté podla tohto
nariadenia, schvalovaci trad:



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 16

3.1

3.2.

3.3.

4.1.
4.1.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

zabezpedi potrebné skusky a kontroly podla poZiadaviek nariadenia (EU)
¢. 167/2013 a delegovanych a vykondvacich aktov prijatych podla tohto
nariadenia;

overi, ¢i vozidlo zodpovedad udajom v informacnej zlozke vozidla a ¢i
splna technické poziadavky nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktov prijatych podla tohto nariadenia;

pripadne vykona alebo necha vykonat’ prislusné kontroly montaze kompo-
nentov a samostatnych technickych jednotiek.

Postupy, ktoré je potrebné dodrZat’ pocas viacstupiiového typového
schvalovania EU

Vseobecne

Uspokojivy priebeh procesu viacstupiiového typového schvalenia EU
vyzaduje spolo¢nu c¢innost’ vSetkych zicastnenych vyrobcov. Na tento
ucel musia schvalovacie tGrady pred udelenim prvého a dalSieho stupna
schvélenia zabezpeCit, aby medzi prislusSnymi vyrobcami existovali
prislusné dohody o dodavkach a vymene dokumentov a informacii tak,
aby typ dokonéeného vozidla spinal technické poziadavky vetkych usta-
noveni nariadenia (EU) & 167/2013 a delegovanych a vykonavacich aktov
prijatych podl'a tohto nariadenia. Tieto informacie musia obsahovat’ udaje
o prislusnych schvaleniach systému, komponentov a samostatnych tech-
nickych jednotiek a casti vozidla, ktoré st stcastou nedokonceného
vozidla, ktoré vsak neboli eSte schvalené.

. Typové schvalenia EU podl'a bodu 4 musia byt udelené pre sicasny stav

vyroby typu vozidla a musia zahfiat’ vSetky schvalenia udelené v predcha-
dzajtcich stuptioch.

. 'V procese viacstupiiového typového schvalenia EU kazdy vyrobca zodpo-

veda za schvalenie a zhodu vyroby vsetkych systémov, komponentov
alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré vyrobca vyrobil alebo
doplnil k predchadzajucemu stupnu vyroby. Vyrobca je zodpovedny za
predmety, ktoré boli schvalené v predchadzajucom stupni s vynimkou tych
pripadov, ak meni prislusné casti v takom rozsahu, Ze sa predtym udelené
schvélenie stava neplatnym.

Postupy

Schvalovaci trad:

overi, 7e vietky vydané osvedéenia o typovom schvaleni EU a skugobné
protokoly udelené¢ podla nariadenia (EU) &. 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktoch prijatych podla tohto nariadenia, ktoré s uplatni-
telné na typové schvalenie vozidla, sa vztahuju na dany typ vozidla
v jeho stave rozpracovanosti a zodpovedaju predpisanym poziadavkam;

zabezpecCi, aby sa vSetky relevantné tdaje zahrnuli do informacnej zlozky
pri zohl'adneni stavu dokoncenia vozidla;

odkazom na dokumentaciu zabezpeCi, ze Specifikicie vozidla a tdaje
uvedené v informacnej zlozke o vozidle st zahrnuté v udajoch v informac-
nych zvizkoch a v osvedgeniach o typovom schvaleni EU udelenych
podla nariadenia (EU) & 167/2013 alebo delegovanych a vykonavacich
aktoch prijatych podl'a tohto nariadenia; a v pripade dokonéeného vozidla,
ak Cislo polozky v informacénej zlozke nie je zahrnuté v informa¢nom
zvizku, potvrdi, ze prislusna Cast’ charakteristik zodpoveda tdajom v infor-
macnej zlozke;
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4.2.4. vykona alebo zariadi vykonanie kontroly ¢asti vozidiel a systémov na

4.2.5.

4.3.

5.1.

5.2.

vybranej vzorke vozidiel typu, ktory méa byt schvaleny, na Gcely overenia
skutoénosti, ¢i su vozidla vyrobené v stlade s prislusnymi tidajmi obsiah-
nutymi v overenom informa¢nom zvizku, pokial’ ide o nariadenie (EU)
¢. 167/2013 a delegované a vykonavacie akty prijaté podla tohto naria-
denia;

v prislusnych pripadoch vykona alebo zariadi vykonanie kontroly montaze
samostatnych technickych jednotiek.

Pocet vozidiel, ktoré sa maju kontrolovat’ na ucely bodu 4.2.4., musi byt
dostatocny na to, aby umoznil primerant kontrolu rdéznych kombinacii,
ktoré sa maju podl'a stavu dokoncenia vozidla a podl'a kritérii stanovenych
v bode 2. schvalit podla typového schvalenia EU.

Podmienky, za ktorych sa virtualne skiSanie musi vykonavat’ a pozia-
davky, ktoré mézu byt predmetom virtualneho skuisania

Ciele a rozsah posobnosti

V bode 5 sa stanovuju primerané ustanovenia tykajuce sa virtualneho
skuSania v stlade s ¢lankom 27 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.
Nevztahuje sa na druhy pododsek ¢lanku 27 ods. 3 uvedeného nariadenia.

Zoznam poziadaviek, ktoré mézu byt predmetom virtualneho sksania

Tabulka 1

Zoznam poziadaviek, ktoré mézu byt’ predmetom virtuilneho skusania

Odkaz na delegovany akt p(r:illf)llfy Poziadavky Obmedzenia/pripomienky
nariadenie (EU) ¢. 1322/2014 IX opakované alebo preruSované oddiel B4
prevratenie v pripade bo¢ného
prevratenia tizkorozchodného
traktora s ochrannym ramom
namontovanym pred sedadlom
vodica
nariadenie (EU) ¢. 1322/2014 XV poziadavky uplatnované na iba poziadavky tykajice sa
priestor pre obsluhu a na rozmerov a umiestnenia
pristup na miesto vodica
nariadenie (EU) 2015/208 Vil poziadavky tykajice sa iba poziadavky tykajice sa
zorného pola a stieracov rozmerov, umiestnenia a vidi-
¢elného skla tel'nosti
nariadenie (EU) 2015/208 X poziadavky na spétné zrkadla iba poziadavky tykajice sa
rozmerov, umiestnenia a vidi-
tel'nosti
nariadenie (EU) 2015/208 XII poziadavky na zariadenia na iba poziadavky tykajice sa
osvetlenie rozmerov, umiestnenia a vidi-
telnosti v bode 5 a 6
(s vynimkou kolorimetrickych
a fotometrickych poziadaviek)
nariadenie (EU) 2015/208 XII poziadavky na ochranu Cast’ 2
posadky vozidla vratane iba poziadavky tykajice sa
vnitorného vybavenia, opierok [ rozmerov vratane presného
hlavy, bezpecnostnych pasov tvaru a umiestnenia
a dveri vozidla
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6.2.
6.2.1.

6.2.3.

6.2.4.

Cislo

Odkaz na delegovany akt prilohy

Poziadavky

Obmedzenia/pripomienky

nariadenie (EU) 2015/208 X1V poziadavky na exteriér vozidla

a prislusenstvo

iba poziadavky tykajice sa
rozmerov vratane presného
tvaru a umiestnenia

Podmienky, pri ktorych sa virtuilne skuSanie musi vykonat’
Vzor virtualnych skuSok

Na opis a vykonavanie virtualnych skasok sa ako zakladna Struktra
pouzije tato schéma:

. ucel;

. model konstrukcie;

. hrani¢né podmienky;

. predpoklady zataze;

. vypocet;

. posudenie;

. dokumentacia.

Zaklady pocitacovej simulacie a vypoctu
Matematicky model

Matematicky model doda vyrobca. Tento model musi zodpovedat zlozi-
tosti konstrukcie vozidla, systému a komponentov, ktoré sa maji podrobit’
skuske v savislosti s poziadavkami. Tie isté ustanovenia sa uplatnia
mutatis mutandis v pripade skuSania komponentov alebo technickych
jednotiek nezavisle od vozidla.

. Overovaci proces matematického modelu

Matematicky model sa overi porovnanim s podmienkami skutocnej
skusky. Vykond sa fyzickd skuska so zdmerom porovnat’ vysledky ziskané
pri pouziti matematického modelu s vysledkami fyzickej skasky. Musi sa
dokézat’ porovnatelnost’ vysledkov skusky. Na tento ucel vyrobca
poskytne technickej sluzbe korelacnu spravu, ktora obsahuje informacie
o matematickom modeli a korelaciu medzi vysledkami ziskanymi na
zaklade tohto modelu a vysledkami ziskanymi fyzickymi skuSkami
v stlade so schémou uvedenou v bode 6.1. Vyrobca alebo technicka
sluzba vypracuje spravu o overeni, potvrdzujucu zhodu s matematickym
modelom, a predlozi ju schvalovaciemu uradu. Na aktkol'vek zmenu
matematického modelu alebo softvéru, ktora moéze zrusit' platnost’ spravy
o overeni, musi byt’ upozorneny schval'ovaci trad, ktory moze vyzadovat
vykonanie nového overovacieho procesu. Na obrazku 1 v bode 7 sa
nachadza diagram overovacieho procesu.

Dokumentacia

Udaje a pomocné nastroje pouZité pri simuldcii a vypodte vyrobca spri-
stupni a vhodne zdokumentuje.

Nastroje a podpora

Na ziadost' technickej sluzby vyrobca doda potrebné nastroje vratane
vhodného softvéru, alebo poskytne pristup k nim.
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6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

Okrem toho vyrobca poskytne technickej sluzbe primerant podporu.

Poskytnutie pristupu a podpory technickej sluzbe nezbavuje technicku
sluzbu povinnosti v stvislosti s kvalifikaciou jej zamestnancov, thradou
licenénych poplatkov a zachovanim dovernosti.

Schvalovaci postup pri vyuZzivani virtualnych skuasok

Splnenie poziadaviek stanovenych v tabulke 1 bodu 5.2 mozno preukazat’
postupmi virtualnych sktisok, len ak boli vykonané podl'a matematického
modelu overené¢ho podla poziadaviek stanovenych v bode 6.2.2. Uplat-
nenie a obmedzenia modelu sa dohodnt s technickou sluzbou a podlichaju
schvéleniu schvalovacim uradom.

Skusobny protokol z virtualnej skusky

Sktsobny protokol o vysledkoch virtualnej skisky predklada technicka
sluzba. SkaSobny protokol by mal byt konzistentny s korelacnou spravou
a spravou o overeni a musi obsahovat’ prinajmenSom tieto polozky: zosta-
venie virtualneho prototypu, vstupy do simulacie a vysledky simulacie
stvisiace s technickymi poziadavkami.

Proces overovania v pripade virtualneho skisania
Obrazok 1

Diagram procesu overovania virtualneho skisania

Vyrobca
1 1

1— Matematicky model

Postup overovania Postup schvalovania

' :

Fyzicky prototyp Virtudlne prototypy [, 11, ...
: ! :
F}fzick;i Potitatovd Potitacovd
skiigka simuldcia simuldcia
. . Technicka sprava
Spréava o overeni k smernici ES
Sihlas

schvalovacieho tiradu Schval'ovaci trad
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

3.2.

3.3.

PRILOHA IV

Opatrenia tykajice sa zhody vyroby

Vymedzenia pojmov

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

,systém riadenia kvality je sibor navzajom prepojenych alebo
vzajomne posobiacich prvkov, ktoré organizacie vyuzivaju na riadenie
a kontrolu vykonavania politik kvality a dosahovanie kvalitativnych
cielov;

»audit® je postup -ziskavania dokazov na hodnotenie toho, ¢i s
kritéria auditu spravne uplatinované; mal by byt objektivny, nestranny
a nezavisly a postup by mal byt systematicky a zdokumentovany;

,hapravné opatrenia“ predstavuji postup rieSenia problémov- s prijatim
naslednych opatreni zameranych na odstranenie pric¢in nestladu alebo
nezelanej situacie a zameranych na predchadzanie ich vyskytu;

Ukel

Cielom zhody vyrobného postupu je, aby kazdé vyrobené vozidlo,
systém, komponent, samostatna technicka jednotka, Cast' alebo vyba-
venie boli zhodné s poziadavkami na Specifikacie, vykonnost’ a ozna-
Covanie schvaleného typu.

Neoddelitel'nou sucastou postupov je posudzovanie systémov riadenia
kvality (d’alej len ,,pociatoéné postdenie®) uvedené v bode 3 a kontroly
tykajuce sa overenia a vyroby (dalej len ,,opatrenia na zabezpecenie
zhody vyrobku®) uvedené v bode 4.

Pociatoéné posidenie

Pred udelenim typového schvalenia schvalovaci urad overi existenciu
uspokojivych opatreni a postupov, ktoré stanovil vyrobca na zabezpe-
Cenie takej UcCinnej kontroly, aby sa vozidld, systémy, komponenty
alebo samostatné technické jednotky vo vyrobe zhodovali so schva-
lenym typom.

Na pociatocné postdenie sa pouziji usmernenia pre auditovanie
systémov riadenia kvality a/alebo systémov environmentalneho
riadenia podl'a normy/stanovené v norme EN ISO 19011: 2011.

Poziadavky uvedené v bode 3.1 sa overia k spokojnosti
schvalovacieho uradu udelujiiceho typové schvalenie. Schvalovaci
urad musi vyjadrit’ spokojnost’ so vstupnym postidenim a opatreniami
na zabezpecenie zhody vyrobku uvedenymi v oddiele 4, pricom podl'a
potreby zohladni jedno z opatreni opisanych v bodoch 3.3.1 az 3.3.3,
alebo pripadne uplnu alebo Ciastocnti kombinaciu uvedenych opatreni.

Pociatocné postdenie a/alebo overovanie opatreni na zabezpecenie
zhody vyrobku vykona organ udelujuci typové schvalenie alebo
urfeny organ konajuci v mene schvalovacieho uradu.
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3.3.1.1.  Pri stanoveni rozsahu pociato¢ného posudenia, ktoré sa ma vykonat’,
moze schval'ovaci trad zohladnit’ dostupné informacie tykajuce sa:

3.3.1.1.1. osvedGenia vyrobcu opisaného v bode 3.3.3, ktoré nespialo
podmienky alebo nebolo uznané podla uvedené¢ho bodu;

3.3.1.1.2. v pripade typového schvalenia komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek, posidenia systému kvality vykonané vyrobcom
alebo vyrobcami vozidla v priestoroch vyrobcu komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky podla jednej alebo viacerych $pecifi-
kacii priemyselného odvetvia v sulade s poziadavkami harmonizovanej
normy EN ISO 9001:2008.

3.3.2. Pociatocné postdenie a/alebo overovanie opatreni na zabezpecenie
zhody vyrobku moéze vykonat' aj schvalovaci urad iného clenského
Statu alebo urCeny organ menovany na tento ucel schvalovacim
uradom.

3.3.2.1. 'V takomto pripade vyhotovi schvalovaci trad iného ¢lenského Statu
vyhlasenie o zhode, v ktorom sa uvedd priestory a vyrobné zariadenia,
ktoré povazuje za vyhovujice z hl'adiska vozidiel, systémov, kompo-
nentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré sa maju
typovo schvalit’.

3.3.2.2. Po prijati ziadosti o vyhlasenie o zhode od schvalovacieho tradu
Clenského §tatu udel'ujiiceho typové schvalenie schvalovaci trad
iného Clenského Statu posle ihned’ vyhlasenie o zhode alebo oznami,
ze nie je schopny poskytnut’ takéto vyhlasenie.

3.3.2.3. Vyhlasenie o zhode obsahuje aspon tieto udaje:

3.3.2.3.1. skupina alebo spolocnost’ (napr. automobilovy zavod XYZ);

3.3.2.3.2. konkrétna organizacia (napriklad eurdpska divizia);

3.3.2.3.3. zavody/prevadzky [napr. zavod na motory 1 (Spojené kralovstvo) —
zavod na vozidla 2 (Nemecko)];

3.3.2.3.4. rozsah vozidiel/’komponentov (napr. vSetky modely kategérie T1);

3.3.2.3.5. posudzované oblasti (napr. montaz motorov, lisovanie a montaz karo-
sérii, montaz vozidla);

3.3.2.3.6. preskumané dokumenty (napr. prirucka a postupy zabezpecenia kvality
spolocnosti a prevadzky);

3.3.2.3.7. datum postdenia (napriklad audit uskutocneny od 18. do 30.5.2013);

3.3.2.3.8. planovana monitorovacia navsteva (napriklad oktober 2014).

3.3.3. Schvalovaci urad akceptuje aj zodpovedajuce osvedéenie vyrobcu
podla harmonizovanej normy EN ISO 9001:2008 alebo rovnocenne;j
harmonizovanej normy ako osvedéenie spliiajuce poziadavky pogiatod-
ného posudenia podla bodu 3.3. Vyrobca poskytne podrobné tdaje
o osved¢ovani a zaviaze sa, ze bude informovat’ schvalovaci urad
o kazdej zmene platnosti alebo rozsahu osvedcovania.
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3.4.

4.2.

4.3.

Na ucely typového schvalenia vozidla sa nemusia opakovat’ pociato¢né
postdenia vykonavané s cielom udelit’ typové schvélenie pre systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky vozidla, doplnia sa vSak
o posudenie, ktoré sa tyka miest a ¢innosti suvisiacich s montazou
vozidla ako celku, ktoré neboli zahrnuté v predchadzajicich postde-
niach.

Opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobku

Kazdé vozidlo, systém, komponent alebo samostatna technicka
jednotka schvalené podla nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktov prijatych podl'a tohto nariadenia, podl'a predpisu
EHK OSN pripojené¢ho k revidovanej dohode z roku 1958, alebo
podla Gplného skusobného protokolu vydaného na zaklade kodexov
OECD uvedenych v prilohe II k tomuto nariadeniu, musia byt vyro-
bené tak, aby sa zhodovali so schvilenym typom, tj. musi spliiat
poziadavky tejto prilohy, nariadenia (EU) &. 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktov prijatych podl'a tohto nariadenia, ako aj prislus-
ného predpisu resp. predpisov EHK OSN a kodexu resp. kodexov
OECD.

Pred udelenim typového schvalenia podla nariadenia (EU) ¢. 167/2013
a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych podla tohto nariade-
nia, podla predpisu EHK OSN pripojeného k revidovanej dohode
z roku 1958 alebo kodexu OECD schvalovaci trad clenského Statu
overi existenciu primeranych opatreni a zdokumentovanych planov
kontrol, ktoré¢ sa dohodnt s vyrobcom v pripade kazdého schvalenia,
s cielom vykonat’ v urcenych intervaloch uvedené skusky alebo stvi-
siace kontroly potrebné na overenie priebezného dodrziavania suladu
so schvélenym typom vratane pripadnych skusok stanovenych v naria-
deni (EU) & 167/2013, v predpise EHK OSN a v kodexe OECD.

Drzitel’ typového schvalenia predovsetkym:

zabezpeCi existenciu a pouzivanie postupov ucinnej kontroly zhody
vyrobkov (vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek) so schvalenym typom;

ma pristup k skaSobnému alebo inému vhodnému zariadeniu potreb-
nému na kontrolu zhody s kazdym schvalenym typom;

zabezpeci, aby boli vysledky skusok alebo kontrol zaznamenavané
a aby pripojené doklady boli pristupné pocas obdobia do 10 rokov
stanoven¢ho po dohode so schvalovacim uradom;

analyzuje vysledky kazdého typu skusky alebo kontroly s cielom
overit a zabezpeCit stabilitu charakteristik vyrobku v pripustnych
odchylkach priemyselnej vyroby;

zabezpedi, aby sa pri kazdom type vyrobku vykonavali aspon kontroly
a skusky predpisané v nariadeni (EU) &. 167/2013 a delegovanych
a vykonavacich aktoch prijatych na zaklade tohto nariadenia, ako aj
kontroly a skusky stanovené v prislusnom predpise EHK OSN alebo
kédexe OECD;

zabezpeci, aby sa po kazdom dokazani nezhody akéhokol'vek stiboru
vzoriek alebo skuSobnych casti v danom druhu prislusnej skusky
odobrali dalsie vzorky a vykonali dalSie sktsky alebo kontroly.
Prijmt sa vSetky potrebné kroky na obnovenie vyrobného procesu,
aby sa zabezpecila zhoda so schvalenym typom.
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4.4.

4.5.

4.6.

5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.2.

5.3.

V pripade typového schvalenia vozidla kontroly uvedené v bode 4.3.5
pozostavaju aspoil z overenia Specifikdcii spravnej konstrukcie v stvi-
slosti so schvalenim a z informacii potrebnych pre osvedéenia o zhode.

V pripade postupného, zmieSaného alebo viacfazového typového
schvéalenia mo6ze schvalovaci urad udelujici typové schvalenie celych
vozidiel poziadat’ o konkrétne udaje tykajuce sa suladu s poziadavkami
na zhodu vyroby stanovenymi v tejto prilohe, a to od ktoréhokol'vek
schvalovacieho tradu, ktory udelil typové schvélenie pre ktorykol'vek
prislusny systém, komponent alebo samostatnu technicku jednotku.

Ak schvalovaci urad udel'ujtci typové schvalenie pre celé vozidlo nie
je spokojny s vykazovanymi informaciami, na ktoré sa odkazuje
v bode 4.4, a tuto skutoCnost pisomne oznamil danému vyrobcovi
a schvalovaciemu tradu udelujicemu typové schvalenie pre systém,
komponent alebo samostatnti technickl jednotku, schvalovaci urad
udelujici typové- schvalenie pre celé vozidlo poziada o vykonanie
d’alsich auditov alebo kontrol tykajucich sa zhody vyroby v prevadzke
vyrobcu resp. vyrobcov tychto systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek, pricom ich vysledky sa musia
bezodkladne spristupnit’ prislusnému schval'ovaciemu uradu.

Ak sa uplatiiuju body 4.4 a 4.5 a dalsie vysledky auditu alebo
kontroly sa podla stanoviska schvalovacieho uradu udelujuceho
typové schvalenie pre celé vozidlo nepovazuji za uspokojivé, vyrobca
zabezpeci, aby sa ¢o najskor obnovila zhoda vyroby prostrednictvom
napravnych opatreni k spokojnosti schvalovacieho tradu udelujuceho
typové schvalenie pre celé vozidlo a k spokojnosti schvalovacieho
uradu udelujiceho typové schvalenie pre systém, komponent alebo
samostatnu technicka jednotku.

Opatrenia priebezného overovania

Organ, ktory udelil typové schvalenie, moéze kedykol'vek overit’
metody kontroly zhody vyroby uplathované v kazdom vyrobnom
zariadeni, a to prostrednictvom pravidelnych auditov. Vyrobca na
tento t¢el umozni pristup k miestu vyroby, inSpekcie, testovania, skla-
dovania a distribucie a poskytne vsetky potrebné informacie tykajiice
sa dokumentécie a zdznamov o systéme riadenia kvality.

Beznym pristupom v ramci takéhoto pravidelného auditu je monitoro-
vanie priebeznej ucinnosti postupov stanovenych v oddieloch 3 a 4
(po€iatoéné posudenie a opatrenia na zabezpeCenie zhody vyrobku)
tejto prilohy.

Dozorné ¢innosti vykonavané technickymi sluzbami (kvalifikovanymi
alebo uznanymi v stlade s poziadavkami bodu 3.3.3) sa akceptuju ako
¢innosti zodpovedajuce poziadavkam bodu 5.1.1 z hladiska postupov
vytvorenych pri pociatoénom posudeni.

Bezna frekvencia tohto overovania zo strany schvalovaciecho tradu
(in4, nez je uvedené v bode 5.1.1.1.) ma byt takd, aby zabezpecila,
ze sa prislusné kontroly zhody vyroby vykonavané v stlade s oddielmi
3 a 4 preskimali v ¢asovom obdobi, ktoré¢ zodpoveda stupniu dovery
stanovenému schvalovacim tGradom.

Pri kazdom preskimani musi mat’ inSpektor k dispozicii zaznamy
skasok a kontroly, ako aj zaznamy o vyrobe, a najméd zaznamy tych
skusok alebo kontrol, ktoré st zdokumentované v sulade s poziadav-
kami bodu 4.2.

Inspektor moze vybrat’ nahodné vzorky, ktoré sa odsku$aju v labora-
toriu vyrobcu alebo v zariadeniach technickej sluzby, pricom v takom
pripade sa vykonavaju len fyzické skusky. Minimalny pocet vzoriek sa
mobze uréit’ podla vysledkov vlastného overenia vykonaného vyrob-
com.
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5.4.

5.5.

5.6.

Ak je troven kontroly neuspokojiva, alebo ak je potrebné overit’ plat-
nost’ skuSok vykonanych pri uplatihovani bodu 5.2., inSpektor vyberie
vzorky, ktoré sa zaSli technickej sluzbe na vykonanie fyzickych
skusok v sulade s poziadavkami, stanovenymi v bode 4 a v nariadeni
(EU) & 167/2013, v delegovanych a vykonavacich aktoch prijatych
podla tohto nariadenia, prislusnom predpise EHK OSN alebo kodexe
OECD.

Ked’ sa pocas kontroly alebo monitorovacicho preskiimania zistia
neuspokojivé vysledky, schvalovaci trad zabezpeci, aby sa co
najrychlejSie prijali vSetky potrebné opatrenia s cielom obnovit
zhodu vyroby.

V pripade, 7e nariadenie (EU) &. 167/2013 vyzaduje sulad s predpismi
EHK OSN alebo umoznuje pouzit' uplné skiisobné protokoly vydané
na zaklade normalizovanych kdédexov OECD ako alternativu k pozia-
davkam stanovenym v delegovanych aktoch prijatych podla tohto
nariadenia, méze sa vyrobca rozhodnit, ze bude uplatiovat ustano-
venia tejto prilohy ako alternativu k poziadavkdm na zhodu vyroby
uvedenym v prislusnych predpisoch EHK OSN alebo kodexoch
OECD. Ak sa vsak uplatiuji body 4.5. alebo 4.6., vSetky samostatné
poziadavky na zhodu vyroby uvedené v predpisoch EHK OSN alebo
koédexoch OECD musia byt splnené k spokojnosti schvalovacieho
uradu, pokial’ tento organ nerozhodne o tom, ze zhoda vyroby bola
obnovena.
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PRILOHA V

Poziadavky na pristup k informaciam o oprave a tvdrzbe vozidiel

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo doplnku Nézov doplnku
1 Pristup k OBD systému a informacie o udrzbe a oprave
vozidla
2 Informacie potrebné na vyvoj generickych diagnostickych
nastrojov
1. Vymedzenie pojmov

Na tucely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov: ,,pristup
k informaciam o syst¢éme OBD, opravach a udrzbe vozidiel je dostupnost’
vSetkych informacii o syst¢tme OBD, o opravach a o udrzbe vozidla,
pozadovanych na kontrolu, diagnostikovanie, technicki obsluhu alebo
opravu vozidla.

2. Sulad s pozZiadavkami, ktoré sa tykaju pristupu k informaciam
o systéme OBD, opravach a udrZbe vozidla v ramci postupu typového
schvalenia

2.1. Vyrobca zabezpeci sulad s technickymi poziadavkami uvedenymi v tejto
prilohe, ktoré sa tykajii pristupu k informacidm o systéme OBD, opravach
a udrzbe vozidla.

2.2.  Schvalovacie Grady udel'uju typové schvalenie az po tom, ako dostanu od
vyrobcu osvedcenie o pristupe k informaciam o systéme OBD, opravach
a udrzbe vozidla.

2.3.  Osvedcenie o pristupe k informacidm o systéme OBD, opravéach a udrzbe
vozidla sluzi ako dokaz suladu s kapitolou XV nariadenia (EU)
¢. 167/2013.

2.4. Osvedéenie o pristupe k informaciam o systéme OBD, opravach a udrzbe
vozidla sa zostavuje v sulade so vzorom uvedenym v ¢lanku 53 ods. 8
treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

3. Poplatky za pristup

Okrem CGasovo obmedzeného pristupu podla &lanku 55 nariadenia (EU)
¢. 167/2013 mozu vyrobeovia pontiknut’ pristup zalozeny na transakciach,
v ramci ktorého sa Gctuji poplatky za kazda transakciu a nie za Cas, na
ktory bol pristup udeleny. Ak vyrobcovia ponukaji pristupové systémy
zalozené na Case a transakcii, nezavislé opravovne si musia vybrat’ upred-
nostfiovany pristupovy systém zalozeny bud’ na Case alebo na transakcii.

4. Diely na tudrzbu, diagnostické nastroje a skiiSobné zariadenie

4.1. 'V savislosti s &lankom 53 ods. 6 nariadenia (EU) & 167/2013 vyrobca
spristupni zainteresovanym strandm nasledujice informécie na zéklade
individudlnych dohdd, na ktoré sa vztahuje zdsada ¢lanku 55 nariadenia
(EU) ¢&. 167/2013 a uvedie kontaktné udaje na svojej webovej stranke:

4.1.1. prislusné informacie, ktoré umoznia vyvoj nahradnych suciastok, ktoré st
nevyhnutné pre spravne fungovanie systému OBD;
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

43.

4.4.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.23.

5.2.4.

5.3.

5.4.

. informacie, ktoré umoznia vyvoj generickych diagnostickych nastrojov

uvedenych v dodatku 2.

Na ucely bodu 4.1.1 nesmie byt vyvoj nahradnych stc¢iastok obmedzeny
ziadnym z tychto pripadov:

nedostupnost'ou potrebnych informacii;

technickymi poziadavkami tykajiicimi sa stratégii indikacie funkénej poru-
chy, ak su prekrocené prahové hodnoty OBD, alebo ak tento systém nie je
schopny plnit zakladné monitorovacie poziadavky tohto nariadenia na
systém OBD;

osobitnymi upravami tykajicimi sa nakladania s informaciami o systéme
OBD s cielom zabezpecCit' nezavisli prevadzku vozidla na kvapalné alebo
plynné paliva;

typovym schvalenim vozidiel pohananych plynom, ktoré maji niekolko
mensich nedostatkov.

Na ucely bodu 4.1.2, ak vyrobcovia vo svojich sietach, ktoré su opravneni
prevadzkovat’, pouzivaju diagnostické a skuSobné nastroje v sulade
s normou ISO 22900-2:2009 o modularnom komunikacnom rozhrani
vozidla (MVCI) a normou ISO 22901-2:2011 o otvorenej vymene diag-
nostickych tdajov (ODX), subory ODX st dostupné nezavislym prevadz-
kovatelom na webovej stranke vyrobcu.

Bod 4.1.2 sa uplatiuje od 1. 7. 2021.

Na vyrobcov vozidiel kategorii R a S, ktori na ucely diagnostiky alebo
preprogramovania svojich vozidiel nepouzivaji diagnostické nastroje ¢i
fyzickt alebo bezdrétovu komunikéciu s palubnou elektronickou riadiacou
jednotkou (jednotkami), sa v8ak vzt'ahuje vynimka zo splnenia povinnosti
uvedenych v bode 4.1.2.

Viacstupiiové typové schvalenie

V pripade viacstupnového typového schvalenia vymedzeného v ¢lanku 20
nariadenia (EU) ¢&. 167/2013 je za poskytnutie pristupu k informaciam
o systéme OBD, opravach a tdrzbe vozidla zodpovedny koneény vyrobca,
pokial’ ide o jeho stupen resp. stupne a prepojenie k predchadzajicemu
stupfiu resp. stupiiom.

Okrem toho, kone¢ny vyrobca na svojej webovej stranke poskytne nezavi-
slym prevadzkovatel'om tieto informacie:

adresu webovej stranky vyrobcu resp. vyrobcov zodpovednych za pred-
chadzajuci stupen resp. stupne;

nazov a adresu vsetkych vyrobcov zodpovednych za predchadzajici
stupefi resp. stupne;

Cislo resp. ¢isla typového schvalenia predchadzajiiceho stupna resp. stup-
nov;

¢islo motora.

Vyrobcovia zodpovedni za ur€ity stupeil alebo urcité stupne typového
schvalenia zodpovedajui za poskytnutie pristupu k informaciam o systéme
OBD, opravach a udrzbe vozidla, ktoré sa tykaji stupiia resp. stupnov
typového schvalenia, za ktoré su zodpovedni, na svojej webovej lokalite
a prepojenia k predchadzajiicemu stupiiu resp. stupiiom.

Vyrobca zodpovedny za urCity stupen alebo stupne typového schvalenia
poskytuje vyrobcovi zodpovednému za nasledujtci stupen tieto informa-
cie:
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5.4.1.

5.4.2.

5.43.

54.4.

5.5.

5.6.

5.6.1.

5.6.2.

5.7.

5.8.

6.2.

osvedéenie o zhode tykajuce sa stupfia resp. stupiov, za ktoré je zodpo-
vedny;

osvedcenie o pristupe k informéaciam o systéme OBD, opravach a Gdrzbe
vozidla vratane jeho doplnkov;

Cislo typového schvalenia zodpovedajice stupiu resp. stupiiom, za ktoré je
zodpovedny;

dokumenty uvedené¢ v bodoch 5.4.1., 54.2. a 5.4.3., ktoré poskytuje
vyrobca resp. vyrobcovia zapojeni do predchadzajiceho stupna resp. stup-
nov.

Kazdy vyrobca opravni vyrobcu zodpovedného za nasledujuci stupen, aby
poskytnuté dokumenty odovzdal vyrobcom zodpovednym za vsetky nasle-
dujtce stupne a posledny stupen.

Okrem toho, vyrobca zodpovedny za ur€ity stupen alebo stupne typového
schvalenia na zmluvnom zéaklade:

poskytne vyrobcovi zodpovednému za d’alsi stupen pristup k informaciam
o systéme OBD, opravach a tdrzbe a informaciam o rozhrani zodpove-
dajucom konkrétnemu stuptiu resp. stupniom, za ktoré je zodpovedny;

na poziadanie poskytne vyrobcovi zodpovednému za nasledujuci stupen
typového schvalenia pristup k informaciam o systéme OBD, opravach
a udrzbe vozidla a informaciam o rozhrani zodpovedajucom konkrétnemu
stupiiu resp. stupfiom, za ktoré je zodpovedny.

Vyrobea vratane kone¢n¢ho dovozcu méze uctovat’ poplatky v sulade
s ¢lankom 55 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 iba v stvislosti s konkrétnym
stupfiom, za ktory je zodpovedny.

Vyrobca vratane kone¢ného vyrobcu netctuje poplatky za poskytovanie
informacii o adrese webovej stranky alebo kontaktnych tdajoch ktorého-
kol'vek iného vyrobcu.

Malovyrobcovia

Vyrobcovia musia poskytnut’ pristup k informaciam o opravach a udrzbe
lahko a rychlo dostupnym spdésobom a spdsobom, ktory nie je -diskrimi-
nacné v porovnani s ustanoveniami a pristupom, ktory poskytuji autori-
zovanym predajniam a opravovniam v sulade s ¢lanok 53 ods. 13 naria-
denia (EU) ¢&. 167/2013, ak sa celosvetova ro¢na produkcia typu vozidla,
na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, je nizSia ako:

a) pre kategoriu T: 200 vozidiel;
b) pre kategoriu C: 80 vozidiel;

c) pre kategoriu R: 400 vozidiel,
d) pre kategoriu S: 200 vozidiel.

Pre typ systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, na
ktoré sa vztahuje uvedené nariadenie, je prislusny udaj v zmysle tohto
ustanovenia 250 jednotiek.

Vorzidla, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, na ktoré
sa vztahuje bod 6.1, st uvedené na webovej stranke vyrobcu s informa-
ciami o opravach a udrzbe.
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6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

Schvalovaci trad informuje Komisiu o vSetkych typovych schvaleniach
udelenych malo-vyrobcom.

Plnenie zavizkov tykajucich sa pristupu k informaciam o systéme
OBD, opravach a tdrzbe vozidla

Schval'ovaci urad méze kedykol'vek, ¢i uz z vlastnej iniciativy, na zaklade
staznosti, alebo na zaklade postdenia technickej sluzby skontrolovat, ¢i
vyrobca plni svoje zavizky vyplyvajuce z nariadenia (EU) & 167/2013,
dodrziava toto nariadenie a podmienky osvedéenia o pristupe k informa-
ciam o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla.

Ak schvalovaci tirad zisti, ze si vyrobca neplni svoje povinnosti suvisiace
s pristupom k informaciam o syst¢éme OBD, opravach a udrzbe vozidla,
schval'ovaci urad, ktory udelil prislusné typové schvalenie, prijme vhodné
opatrenia na napravu situacie.

Takéto opatrenia mozu zahinat' odnatie alebo pozastavenie typového
schvalenia, pokuty alebo iné opatrenia prijaté v sulade s nariadenim
(EU) ¢. 167/2013.

Ak nezavisly prevadzkovatel’ alebo obchodné zdruzenie zastupujice neza-
vislych prevadzkovatelov poda schvalovaciemu uradu staznost’, tento
organ vykona audit s cielom overit, ¢i vyrobca plni zavizky tykajuce
sa pristupu k informaciam o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla.

Pri vykonavani auditu mo6ze schvalovaci Urad poziadat' technicku sluzbu
alebo in¢ho nezavislého experta, aby vykonali hodnotenie s cielom overit,
¢l su tieto zavézky splnené.

Ak informacie o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla nie st dostupné
v Case podania ziadosti o typové schvalenie, vyrobca poskytne uvedené
informacie do Siestich mesiacov od prislusného datumu vydania typového
schvalenia.

Ak je vozidlo umiestnené na trhu viac ako Sest’ mesiacov po typovom
schvaleni, informacie sa poskytuju k datumu, ked’ bolo vozidlo umiest-
nené na trh.

Schvalovaci irad méze na zéklade vystaveného osvedCenia o pristupe
k informaciam o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla predpokladat’,
ze vyrobca zaviedol vyhovujice mechanizmy a postupy, pokial ide
o pristup k informacidm o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla za
predpokladu, Ze nebola podand Zziadna staznost’ a ze vyrobca poskytne
osvedcenie v ramci lehoty stanovenej v bode 7.7.

Ak nie je osvedcenie o sulade poskytnuté v uvedenej lehote, schvalovaci
urad prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie stladu.

PoZiadavky na poskytovanie informacii o poskytnuti pristupu nezavi-
slym prevadzkovatel'om k inym ako bezpecnostnym ¢astiam

Pokial’ ide o pristup k akymkol'vek informaciam o systéme OBD, opra-
vach a udrzbe vozidla inym ako tie, ktoré sa tykaji bezpecnostnych casti
vozidla, v registranych poziadavkach na pouZzivanie webovej lokality
vyrobcu nezavislym prevadzkovatel'om sa musia pozadovat’ len také infor-
macie, ktoré su potrebné na potvrdenie sposobu platby za informacie.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Poziadavky na poskytovanie informacii o poskytnuti pristupu nezavi-
slym prevadzkovatel'om k bezpecnostnym ¢astiam

Pokial’ ide o pristup k akymkol'vek informaciam o systéme OBD, opra-
vach a 0drzbe vozidla, ktoré sa tykaji bezpecnostnych casti vozidla,
nezavisly prevadzkovatel musi byt na tento ucel schvaleny a splnomoc-
neny na zaklade dokumentov preukazujucich, ze vykonava zakonnu
obchodnt ¢innost” a nebol odsudeny za suvisiacu trestna ¢innost'.

Nezavislym prevadzkovatelom sa poskytne pristup k bezpe¢nostnym
prvkom vozidiel, ktoré pouzivaju autorizovani predajcovia a opravovne,
za podmienok ochrany bezpecnostnej technologie, ktoré sa tykaji vymeny
udajov na zabezpeCenie dovernosti, celistvosti a ochrany udajov pred
kopirovanim.

V ramci fora pre pristup k informaciam o vozidle uveden¢ho v ¢lanku 56
nariadenia (EU) ¢. 167/2013 sa stanovia parametre plnenia tychto pozia-
daviek v sulade s aktudlnym stavom techniky.

V pripade informacii tykajicich sa pristupu k bezpecnostnym castiam
vozidla nezavisly prevadzkovatel’ predklada osvedcenie v stilade s normou
ISO 20828:2006, ktorym preukaze svoju totoznost a totoznost organiza-
cie, ku ktorej patri. Vyrobca odpoveda svojim vlastnym osvedcenim
v stlade s normou ISO 20828:2006, aby potvrdil nezavislému prevadzko-
vatel'ovi, ze pristupuje k zdkonnej webovej stranke zamysl'aného vyrobcu.
Obidve strany musia viest zaznam o vSetkych takychto transakciach,
v ktorom st uvedené vozidla a zmeny vykonané v suvislosti s nimi
podla tohto ustanovenia.
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Doplnok 1

Pristup k informaciam o systéme OBD, opravach a tdrzbe vozidla

1.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Uvod

V tomto doplnku sa ustanovuju technické poziadavky na dostupnost’ infor-
macii o systtme OBD, opravach a udrzbe vozidla.

Poziadavky

Vyrobca poskytne informacie o oprave a tdrzbe vozidla s pouzitim len
otvorenych textovych a grafickych formatov alebo formatov, ktoré mozno
prezerat’ a vytlacit’ len s pouzitim Standardnych softvérovych nahradnych
jednotiek, ktoré st vol'ne dostupné, 'ahko sa instaluju, a ktoré pracuji na
zaklade bezne pouzivanych operaénych systémov pocitacov.

.V sutvislosti s informaciami o systéme OBD, opravach a udrzbe vozidla

dostupnymi na webovych strankach sa dodrziava spolo¢nd norma uvedena
v ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

. Ak je to mozné, kl'icové slovad v metadatach musia zodpovedat’ norme

ISO 15031-2:2010. Takéto informécie musia byt vzdy dostupné, okrem
pripadov, ked sa to vyzaduje na ucely udrziavania webovej stranky.

. Osoby pozadujuce pravo reprodukovat’ alebo d’alej zverejnit’ informacie

by mali rokovat’ priamo s prisluSnym vyrobcom.

. Spristuptiuju aj informacie o vzdelavacich materialoch, ale tie mozu byt

prezentované cez iné prostriedky, ako su webové stranky.

Informacie o vsetkych cCastiach vozidla, ktorymi vyrobca vybavi vozidlo
ur¢ené na zaklade modelu, sériového Cisla, identifikacného cisla vozidla
(VIN) a dalsich kritérii ako razvoru kolies, vykonu motora, rozsahu alebo
moznosti vyhotovenia vozidla, a ktoré moézu byt nahradené ndhradnymi
dielmi ponukanymi zo strany vyrobcu vozidla jeho autorizovanym opra-
vovniam, predajcom alebo tretim osobam prostrednictvom odkazu na ¢islo
povodnych casti (OE), sa spristupnia v databaze, ktora je 'ahko pristupna
nezavislym prevadzkovatel'om.

Tato databaza alebo alternativny dostupny format musia obsahovat’ VIN,
Cisla povodnych casti, pdvodné nazvy tychto casti, Gdaje o platnosti
(datumy zaciatku a ukoncenia platnosti), udaje o montazi a v pripade
potreby charakteristiky usporiadania.

Informacie o databaze alebo informacie, ktort st k dispozicii v inom
dostupnom formate, sa pravidelne aktualizuju. Aktualizacie obsahuju
najmd akékol'vek tpravy jednotlivych vozidiel po vyrobe v pripade, zZe
tieto informacie su k dispozicii autorizovanym predajcom.

Preprogramovanie a diagnostika riadiacich jednotiek na téely napr. rekali-
bracie po oprave alebo nahrania softvéru do nahradnej ECU alebo preko-
dovania alebo opidtovnej inicializacie nahradnych dielov alebo komponen-
tov, musia umoznit’ vyuzivanie neznackového hardvéru.
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2.5.1.

Preprogramovanie alebo diagnostika (komunikaéné rozhranie PC-VCI) sa
od 1. 7. 2021 vykonavaju v stlade s normou ISO 22900-2, SAE J2534
alebo TMC RP1210.

Prvy odsek sa vsak od 1. 7. 2023 vzt'ahuje na tychto vyrobcov:

a) vyrobcovia vozidiel kategorii R a S;

b) vyrobcovia vozidiel kategoérii T a C, ktorych produkcia je nizsia ako
obmedzenia stanovené v bode 6.1 tejto prilohy;

c) vyrobcovia systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek, ktorych produkcia je nizSia ako obmedzenia stanovené
v bode 6.1 tejto prilohy.

. Mozno pouzit’ aj siet’ Ethernet, sériovy kabel alebo rozhranie siete LAN

(Local Area Network) a alternativne média ako CD (Compact Disc), DVD
(Digital Versatile Disc) alebo pevné pamétové zariadenie, ale len pod
podmienkou, Ze nie je potrebny ziadny znaCkovy komunikaény softvér
(napr. ovladace alebo vymenné diely) a hardvér. Na overenie kompatibility
aplikacie Specifickej pre vyrobcu a komunikacného rozhrania vozidiel
(VCI) v sulade s normou ISO 22900-2, SAE J2534 alebo TMC RP1210B
ponukne vyrobca bud’ overenie nezavisle vyvinutého VCI alebo informacii
a zapoziCanie akéhokol'vek osobitného hardvéru potrebného na to, aby
vyrobca VCI toto overenie vykonal sam. Na poplatky za toto overenie
alebo za informacie a hardvér sa uplatiuji podmienky stanovené v ¢lanku
55 nariadenia (EU) & 167/2013.

. Koexistencia softvéru vyrobcov vozidiel je zabezpeCena od 1. 7. 2021;

prvy odsek sa vsak od 1. 7. 2023 vztahuje na tychto vyrobcov:

a) vyrobcovia vozidiel kategorii R a S;

b) vyrobcovia vozidiel kategorii T a C, ktorych produkcia je nizsia ako
obmedzenia stanovené v bode 6.1 tejto prilohy;

c) vyrobcovia systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek, ktorych produkcia je nizSia ako obmedzenia stanovené
v bode 6.1 tejto prilohy.

. Na zabezpecenie komunikdcie medzi vozidlom a diagnostickymi nastrojmi

sa pre fyzické diagnostické konektory medzi VCI a vozidlom uplatiiuju
tieto normy: SAE J1939-13, ISO 11783-2, ISO 15031-3 a ISO 13400-4.

. Ak vyrobca odport¢a kombinaciu typu traktora s typom vozidla kategérie

R alebo S alebo naopak, poskytne nezavislym prevadzkovatel'om infor-
macie OBD syst¢ému OBD vozidla a informacie o opravach a udrzbe
vozidla, ktoré sa tykaji prepojenia oboch vozidiel. Tieto informéacie sa
moézu poskytnut’ aj cez webova stranku, ktort spolo¢ne zriadi niekolko
vyrobcov alebo konzorcium vyrobcov ak tato webova stranka je v stlade
s ustanoveniami tohto nariadenia, ako sa uvadza v odévodneni 23 k naria-
deniu (EU) &. 167/2013.
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2.6.

2.7.

Vyrobcovia uvadzaju na svojich webovych strankach obsahujtcich infor-
macie o opravach Cislo typového schvélenia pre jednotlivé modely.

Vyrobcovia stanovujii odovodnené a primerané poplatky za hodinovy,
denny, mesacny a rocny pristup, pripadne za pristup za jednu transakciu,
k svojim webovym strankam obsahujicim informéacie o opravach
a udrzbe.
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Doplnok 2

Informacie, ktoré umoznia vyvoj generickych diagnostickych nastrojov

Informacie potrebné na vyrobu diagnostickych nastrojov

S cielom wulah¢it poskytovanie generickych diagnostickych nastrojov
podnikom vykonavajicim opravy viacerych znaciek vyrobcovia vozidiel
spristupiiuji informacie uvedené v bodoch 1.1, 1.2 a 1.3 prostrednictvom
svojich webovych stranok s informaciami o opravach. Tieto informacie
zahfnaju vSetky funkcie diagnostickych nastrojov a vSetky prepojenia na
informacie o oprave a pokyny na odstraiovanie poruch. Pristup k informa-
ciam moze byt podmieneny zaplatenim primeraného poplatku.

1.1. Informacie komunika¢ného protokolu

Vyzaduju sa tieto informécie indexované podla znacky vozidla, modelu
a variantu, alebo iné spracovatelné definicie, ako je ¢islo VIN alebo iden-
tifikacia vozidla a systémov:

a) vSetky doplnujtce protokolové informacie o systéme potrebné na to, aby
sa umoznila uplna diagnostika, okrem noriem opisanych v bode 4.7.3
prilohy 9B k predpisu EHK OSN ¢. 49, vratane vSetkych dopliujtcich
informacii o hardvérovych a softvérovych protokoloch, identifikacii para-
metrov, prenosovych funkcii, poziadavkach ,udrzat v cinnosti“, alebo
poruchovych stavoch;

b) udaje o sposobe ziskania a vykladu chybovych koédov, ktoré nie su
v stlade s normami opisanymi v bode 4.7.3 prilohy 9B k predpisu
Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov;

c) zoznam vsetkych dostupnych parametrov Zivych udajov vratane infor-
macii o vazeni a pristupe;

d) zoznam vsetkych dostupnych funkénych skusok vratane aktivacie alebo
kontroly zariadenia a prostriedkov na ich realizaciu;

e) podrobné udaje o tom, ako ziskat’ vsetky informacie o komponentoch
a stave, ¢asové peciatky, nedokoncené DTC a pozastavenia;

f) nové nastavenia adaptivnych parametrov s paméit'ou, kddovanie variantov
a nastavenie nahradnych komponentov a zékaznicke preferencie;

g) identifikacia elektronickej riadiacej jednotky (ECU) a kddovanie varian-
tov;

h) podrobné udaje o tom, ako znovu nastavit' prevadzkové svetld;

i) umiestnenie diagnostického konektora a udaje o konektore;

j) oznacenie kodu motora.

1.2. Skuaska a diagnostika komponentov monitorovanych systémom OBD

Vyzaduju sa tieto informécie:

a) opis skusok na potvrdenie jeho funkénosti pri komponente alebo v zapo-
jeni;
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b) postup skusky vratane parametrov skusky a informacii o komponente;

¢) podrobné udaje o pripojeni, vratane minimalnych a maximalnych vstup-
nych a vystupnych hodnét a hodndt pri jazde a zatazeni;

d) hodnoty ocakavané za urcitych jazdnych podmienok vratane volnobehu;

e) elektrické hodnoty pre komponent v jeho statickych a dynamickych
stavoch;

f) hodnoty poruchového rezimu pre kazdy z uvedenych scenarov;

g) diagnostické sekvencie poruchového rezimu vratane stromu poruch
a riadenej diagnostickej eliminécie.

. Udaje potrebné na vykonavanie oprav

Vyzaduju sa tieto informacie:

a) spustenic ECU a komponentu (ak je vozidlo vybavené nahradnymi diel-
mi);

b) spustenie novej alebo nahradnej ECU, pripadne s pouzitim garantovanych
(pre-)programovacich technik.
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PRILOHA VI

PoZiadavky uplatiiované na ochranné konStrukcie chraniace pri prevrateni
(dynamické skusky)
A. VSEOBECNE USTANOVENIE

1. Poziadavky Unie na ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(dynamické skusky) st uvedené v bode B.

B. POZIADAVKY UPLATNOVANE NA OCHRANNE KONgTRUKCIE
CHRANIACE PRI PREVRATEN{ (DYNAMICKE SKUSKY) ()

1. Vymedzenie pojmov
1.1. [neuplatiuje sa]
1.2. Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ochranna kabina
alebo ram) d’alej len ,,ochranna konstrukcia®, predstavuje konstrukciu
na traktore, ktorej hlavnym ucelom je zabranit alebo obmedzit
nebezpecenstvo hroziace vodicovi, vyplyvajice z prevratenia traktora
pri normalnom pouzivani.

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni je charakterizovana
tym, ze poskytuje volny priestor dostatoéne velky na to, aby
ochranil vodiéa sediaceho bud’ vo vnutri konstrukcie alebo v prie-
store, ktory je ohraniceny skupinou priamok veducich z vonkajsich
okrajov konstrukcie k akejkol'vek ¢asti traktora, ktora by mohla prist’
do kontaktu s rovnou zemou a ktora je v pripade prevratenia schopna
traktor podopriet’.

1.3. Rozchod
1.3.1. Predbezna definicia: stredova rovina kolesa

Stredna rovina kolesa je rovnako vzdialena od dvoch rovin, na
ktorych vonkajsich okrajoch sa nachadzaju okraje rafikov.

1.3.2. Vymedzenie rozchodu

Vertikalna rovina prechadzajica osou kolesa pretina jeho stredova
rovinu v priamke, ktora sa v jednom bode stretava s nosnou plochou.
Ak A a B st dva body takto definované pre kolesa na tej istej
naprave traktora, tak potom Sirka rozchodu je vzdialenost' medzi
bodmi A a B. Rozchod moéze byt takto vymedzeny pre predné aj
zadné kolesa. V pripade, kde su zdvojené kolesa je rozchod vzdia-
lenost medzi dvomi rovinami, pricom kazda rovina je stredovou
rovinou paru kolies.

Pre pasové traktory je rozchod vzdialenost’ medzi stredovymi rovi-
nami pasov.

1.3.3. Dodato¢na definicia: stredova rovina traktora

Zoberte krajni polohu bodov A a B pre zadnt néapravu traktora,
ktora udava maximalnu moznt hodnotu rozchodu. Strednou rovinou
traktora je vertikalna rovina umiestnena kolmo na stred tsecky AB.
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1.4.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

Razvor

Vzdialenost medzi vertikdlnymi rovinami prechadzajiicimi cez
usecky AB, ako je vymedzené v predchadzajucom bode, jedna pre
predné kolesa a druhé pre zadné kolesa.

Urcenie vztazného bodu sedadla; Umiestnenie sedadla a jeho nasta-
venie na skusku

Vztazny bod sedadla (SIP) (?)

Vzt'azny bod sedadla sa urCuje v stilade s normou ISO 5353:1995.

Umiestnenie sedadla a jeho nastavenie na sktsku

V pripade, Ze sklon operadla a sedacej Casti je nastaviteny, musi sa
v oboch pripadoch nastavit’ tak, aby sa vzt'azny bod sedadla naché-
dzal vo svojej najvyssej zadnej polohe;

pokial' je sedadlo vybavené pruzenim, musi byt pruZenie zabloko-
vané v strede svojej drahy, pokial’ to nie je v protiklade s pokynmi,
ktoré jasne stanovil vyrobca sedadla;

ked sa poloha sedadla da nastavit’ len pozdizne a vyskovo, pozdizna
os prechadzajuca vztaznym bodom sedadla musi byt rovnobezna
s vertikalnou pozdiznou rovinou traktora, ktora prechadza stredom
volantu a od tejto roviny musi byt vzdialena najviac 100 mm.

Volny priestor
Referencna rovina

Volny priestor je znazorneny na obrazkoch 3.8 az 3.10 a v tabulke
3.3. Priestor je vymedzeny vo vztahu k referenénej rovine a vztaz-
nému bodu sedadla (SIP). Referen¢na rovina je vertikalna rovina,
obvykle pozdizna ku traktoru a prechadzajuca cez vztazny bod
sedadla a stred volantu. Za normalnych okolnosti referenéna rovina
zhoduje so stredovou pozdiZznou rovinou traktora. Predpoklada sa, ze
referencna rovina je schopna pohybovat sa horizontalne spolu so
sedadlom a volantom pri pdsobeni zatazenia, zostava vSak kolma
na traktor alebo na podlahu ochrannej konstrukcie chraniacej pri
prevrateni. Volny priestor sa musi definovat’ na zéklade bodov
1.6.2 a 1.6.3.

Uréenie vol'ného priestoru pre traktory s nereverzibilnym sedadlom

Volny priestor pre traktory s nereverzibilnym sedadlom je defino-
vany v bodoch 1.6.2.1 az 1.6.2.10 a je ohraniCeny nasledujicimi
rovinami, traktor je na horizontalnom povrchu, sedadlo, v pripade,
7e sa da nastavit’ je nastavené v najvysSej zadnej polohe (%), a volant
v pripade, ze sa da nastavit, je nastaveny do stredovej polohy pre
riadenie v sede:

horizontalnou rovinou Al B1 B2 A2, (810 + av) mm nad vztaznym
bodom sedadla (SIP) s priamkou B1B2 nachadzajiicou sa (ah-10)
mm za SIP;

naklonenou rovinou G1 G2 I2 I, kolmou na referenénti rovinu,
ktora zahfia bod vzdialeny 150 mm za priamkou B1B2 a najzadnejsi
bod operadla sedadla;
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valcovou plochou Al A2 12 11, kolmou na referen¢nt rovinu, s prie-
merom 120 mm, dotykajicou sa rovin definovanych v bodoch
1.6.2.1 a 1.6.2.2;

valcovou plochou Bl Cl1 C2 B2, kolmou na referencnti rovinu,
s priemerom 900 mm, presahujicou dopredu o 400 mm a dotyka-
jucou sa roviny definovanej v bode 1.6.2.1 pozdlz priamky B1B2;

naklonenou rovinou C1 DI D2 C2, kolmou na referenént rovinu,
ktora sa pripaja na plochu definovant v bode 1.6.2.4 a prechadza vo
vzdialenosti 40 mm od predného vonkajSicho okraja volantu.
V pripade vysokej polohy volantu sa tato rovina rozprestiera smerom
dopredu od priamky B1B2, pricom sa dotyka plochy definovanej
v bode 1.6.2.4;

vertikalnou rovinou D1 E1 E2 D2 kolmou na referenénu rovinu vo
vzdialenosti 40 mm pred vonkaj$im okrajom volantu;

horizontalnou rovinou El F1 F2 E2 prechadzajucou bodom vo
vzdialenosti (90 — av) mm pod vztaznym bodom sedadla (SIP);

plochou G1 F1 F2 G2, v pripade potreby zakrivenou od spodného
okraja roviny definovanej v bode 1.6.2.2 k horizontalnej rovine
definovanej v bode 1.6.2.7, kolmou na referen¢nu rovinu, a ktora
sa v celej svojej dizke dotyka operadla sedadla;

vertikdlnou rovinou J1 E1 F1 Gl HI a J2 E2 F2 G2 H2. Tieto
vertikalne roviny siahajii do vysky 300 mm nad rovinu E1 F1 F2
E2; vzdialenosti medzi E1 EO a E2 E0 musia byt 250 mm;

paralelné roviny Al B1 C1 D1 J1 H1 Il a A2 B2 C2 D2 J2 H2 12
naklonené tak, aby horna hrana roviny na strane, na ktory sa pdsobi
silou, bola najmenej 100 mm od vertikalnej referencnej roviny.

Urcenie vol'ného priestoru pre traktory s reverzibilnym stanovistom
vodica

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) pozostdva volny priestor z oblasti, ktori tvoria
dva volné priestory definované dvomi réznymi polohami volantu
a sedadla.

Pridavné sedadla

V pripade traktorov, ktoré moézu byt vybavené pridavnymi sedad-
lami, sa pocas skuSok pouzije ta oblast’, ktord pozostidva zo vztaz-
nych bodov sedadla vSetkych poloh sedadla. Ochrannd konstrukcia
nesmie prenikat’ do vidcsieho volného priestoru, ktory zohladnuje
tieto rozne vztazné body sedadla.

V pripade, Ze je po vykonani skusky navrhnutd nové poloha sedadla,
musi sa ur¢it’ ¢i sa volny priestor okolo nového vztazného bodu
sedadla nachadza v ramci predtym stanovenej oblasti. Ak nie, musi
sa vykonat’ nova skuska.

Pridavné sedadlo nezahfna sedadlo pre osoby okrem vodica,
z ktorého nie je mozné traktor ovladat. Vztazny bod sedadla sa
neurci, pretoze vymedzenie vol'ného priestoru je vo vzt'ahu k sedadlu
vodica.
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Nezatazenda hmotnost

Hmotnost™ traktora bez zatazujucich zariadeni a v pripade traktorov
s pneumatikami, bez kvapalnej zataze v pneumatikach. Traktor musi
byt v prevadzkovom stave s plnymi nadrzami, obvodmi a chladi¢om,
ochranna konstrukcia musi zahfiat’ plast’ a akékol'vek tazné zaria-
denie alebo dodato¢né komponenty pohonu prednych kolies potrebné
na bezné pouzitie. Obsluha nie je zahrnuta.

Povolené tolerancie merania

Vzdialenost’ + 0,5 mm
Sila + 0,1 % (plného rozsahu snimaca)
Hmotnost’ + 0,2 % (plného rozsahu snimaca)

Tlak v pneumatike

+ 50 %

Uhol +0,1°

Symboly

a, (mm) Polovica horizontalneho nastavenia sedadla
a, (mm) Polovica vertikalneho nastavenia sedadla
E ) Vynalozena energia pocas skusky

F N) Staticka zatazovacia sila

H (mm) Vyska taziska bloku kyvadla

1 (kgm?) Moment zotrvaénosti okolo zadnej néapravy
s vynimkou kolies pouzitych na vypocet energie
pre ndraz zozadu

L (mm) Rézvor sa pouziva na vypocet energie pre naraz
zozadu
M (kg) Hmotnost’ pouzita pre vypocet energie a tlakovych

sil

Oblast’ pouzitia

Tato priloha je uplatnitelnd na traktory, ktoré maji aspon dve
napravy pre kolesa s pneumatikami, pripadne so zariadenim na
pripojenie pasov a s nezatazenou hmotnost'ou traktora vyssou ako
600 kg, ale vSeobecne nizSou ako 6 000 kg.

Minimalny rozchod zadnych kolies by vo vSeobecnosti mal byt
vacsi ako 1 150 mm. Je zrejmé, ze moze existovat’ konstrukcie trak-
torov, napr. kosacky na travu, tizke vinarske traktory, nizkoprofilové
traktory pouzivané v budovach s obmedzenou svetlou vyskou alebo
v sadoch, traktory s vysokou svetlou vyskou a Specialne lesnicke
stroje ako tzv. ,;skidder” (stroj na bezivdzkové priblizovanie dreva)
a ,forwarder” (lesny stroj na vyvoz dreva), na ktoré sa tato priloha
nevztahuje.

Pravidla a pokyny
Vseobecné pokyny

Ochrannt konstrukciu méze vyrabat’ bud’ vyrobea traktora alebo ina
spolo¢nost’. V kazdom pripade je skuska platna len pre model trak-
tora, na ktorom sa skuska vykona. Skuska ochrannej konstrukcie sa
musi zopakovat’ pre kazdy model traktora, na ktory sa ma namon-
tovat’. Skasobné stanice vSak moézu certifikovat’, ze skasky pevnosti
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3.14.

3.2.

3.2.1.

322

3.2.3.

st tiez platné pre modely traktora odvodené od poévodného modelu
so zmenami tykajucimi sa motora, prevodovky, riadenia a predného
zavesenia (pozri bod 3.6: rozsirenie na ostatné modely traktorov).
Na druhej strane, viac ako jedna ochranna kons$trukcia moze byt
skusana pre akykol'vek model traktora.

Ochranna konstrukcia predlozena na dynamicka skasku musi byt
normalnym spdsobom pripevnena k modelu traktora, na ktory ma
byt pouzitd. Poskytnuty traktor musi byt uplny a v prevadzky-
schopnom stave.

V pripade ,,tandemového® traktora sa pouzije hmotnost Standardnej
verzie Casti, na ktorej je namontovana ochranna konstrukcia.

Ochrannd konstrukcia moze byt skonStruovand len na ochranu
vodi¢a pri prevrateni traktora. Na tato konStrukciu sa moéze dat’
namontovat’ ochrana pred uc¢inkami pocasia, viac alebo menej docas-
ného charakteru. Vodi¢ tito ochranu v horiicom pocasi obycajne
odnime. Existuji vSak ochranné konStrukcie s napevno zabudo-
vanym krytom a vetranie je v horicom pocasi zabezpecené prostred-
nictvom okien alebo vetracich klapiek. Kedze kryt moze zvysit
pevnost’ konstrukcie a v pripade, ze je odnimatelny, moze chybat
v pripade nehody, vSetky casti, ktoré moze vodi¢ odnat, budi na
ucely skusky odnaté. Dvere, stre$né okno a okna, ktoré sa daji
otvorit, sa musia pred skiskou bud’ odnat’ alebo zabezpeCit' v otvo-
renej polohe, takze nezvySia pevnost ochrannej konstrukcie. Je
potrebné zaznamenat, ¢i v tejto polohe nepredstavuji pre vodica
nebezpecenstvo v pripade prevratenia.

V tychto pravidlach sa odkazuje iba na sktsanie ochrannej konstruk-
cie. Je potrebné zdoraznit, ze je v tejto konstrukcii je napevno
zabudovany kryt.

Opis akéhokol'vek docasného krytu sa musi zahrnit' do Specifikacii.
Vsetok skleneny alebo podobny krehky material sa musi pred
skuskou odstranit. Traktor a komponenty ochrannej konstrukcie,
ktoré by mohli utrpiet nepotrebné poskodenie pocas skusky
a ktoré nemaju vplyv na pevnost’ ochrannej konstrukcie alebo jej
rozmery, moézu byt odstranené¢ pred skuskou, pokial' si vyrobca
zela. Pocas skusky sa nemo6zu vykonavat’ ziadne opravy alebo nasta-
venia.

Akékol'vek komponenty traktora prispievajice k pevnosti ochrannej
konstrukcie ako blatniky, ktoré boli spevnené vyrobcom, by mali byt
popisané a vysledky ich merani by mali byt uvedené v protokole
o skuske.

Pristroje a skiisobné podmienky

Do konstrukcie musi narazit zavazie posobiace ako kyvadlo
a konstrukcia musi byt podrobena skuske tlakom na predna
a zadnu Cast.

Hmotnost” kyvadla (obrazok 3.1) je 2 000 kg. Jeho narazovéa plocha
musi mat’ rozmery 680 x 680 mm + 20. Zavazie musi byt vyrobené
tak, aby poloha t'aziska bola konstantnd (napriklad pomocou zelez-
nych ty¢i upevnenych v betone). Musi byt zavesené na pevnom
otoénom bode priblizne 6 m nad zemou tak, aby vysku kyvadla
bolo mozné l'ahko a bezpecne upravit.

V pripade traktorov s menej ako 50 % celkovej hmotnosti na pred-
nych kolesach musi byt prvy naraz vedeny do zadnej Casti konstruk-
cie. Nasleduje tlakova skuska tiez na zadnej Casti konstrukcie. Druhy
naraz musi byt vedeny do prednej Casti a treti zboku. Na zaver sa
vykona druha tlakova skaska na prednej Casti.
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V pripade traktorov s 50 % alebo viac celkovej hmotnosti na pred-
nych kolesich musi byt prvy ndraz vedeny do prednej Ccasti
konstrukcie a druhy naraz zboku. Potom musia nasledovat’ dve
tlakové skusky, prva na zadnej Casti a druha na prednej Casti.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant), musi byt prva niraz vedeny pozdizne na tazsom
konci (kde spociva viac ako 50 % hmotnosti traktora). Nasleduje
tlakova skuska na rovnakom konci. Druhy naraz musi byt vedeny
do opacného konca a treti zboku. Na zaver sa vykona druha tlakova
skuska na l'ahSom konci.

Rozchod zadnych kolies sa zvoli tak, aby konstrukcia nebola pocas
skusky nijako podopierana pneumatikami. Toto ustanovenie sa
nemusi dodrzat’ pokial’ tato podpora existuje vo chvili, ked’ je
rozchod kolies nastaveny na najsirsiu alternativu.

Strana traktoru, z ktorej je vedeny bocny ndraz, je td strana, pri
ktorej by podla nazoru skusSobnej stanice mohlo dojst’ k najvacsej
deformdcii. Zadny ndraz musi byt vedeny do rohu na strane
protilahlej bo¢nému ndarazu a predny naraz do rohu blizsie
k boénému néarazu. Zadné néraz je vedeny v dvoch tretindch vzdia-
lenosti od stredovej roviny traktora k vertikalnej rovine vozidla doty-
kajucej sa vonkajSicho okraja konstrukcie. Ak vSak krivka na zadnej
strane ochrannej konStrukcie zacina v mieste nachadzajicom sa
menej ako dve tretiny vzdialenosti od stredu, naraz sa zameria na
zatiatok krivky, teda na miesto, kde je sa na zaciatku tejto krivky, t.
j. v bode, kde sa tato krivka dotyka priamky, kolmej na stredovu
rovinu traktora.

Ak sa pocas skusky akékol'vek putacie lana, podpery alebo bloky
posunt alebo porusia, skuska sa musi zopakovat.

Skusky narazom
Naraz zozadu (obrazky 3.2. a a 3.2.b)

Néraz zozadu sa nevyzaduje pre traktory so 50 % alebo viac hmot-
nosti (ako je vymedzené vyssie), na prednych kolesach.

Traktor sa umiestni voci kyvadlu tak, aby narazilo do konstrukcie vo
chvili, kedy narazova plocha a zavesné retaze zvieraju uhol 20°
k vertikale, pokial' konstrukcia v bode kontaktu v priebehu defor-
macie nezviera s vertikalou vacsi uhol. V tomto pripade sa narazova
plocha nastavi rovnobezne so stranou konstrukcie v bode kontaktu
v okamihu najvacsej deformacie s pomocou dodatocnej podpery
a zavesné retaze zostavaju pod uhlom 20° k vertikdle. Bodom
narazu by mala byt cast' konstrukcie, ktora pri nehode, spojenej
s prevrhnutim dozadu, pravdepodobne narazi do zeme najprv; za
normalnych okolnosti je nim horny okraj. Vyska kyvadla bude nasta-
vena tak, aby nemalo tendenciu otacat’ sa okolo bodu narazu.

Traktor musi byt pripatany. Body priputania (patacich) lan st asi
2 m za zadnou napravou a 1,5 m pred prednou napravou. Na kazdej
naprave musia byt dve putacie lana, jedno na kazdej strane stredovej
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roviny traktora. Putacie lana st vyrobené z ocelového kabla s prie-
merom 12,5 az 15 mm, s pevnostou v tahu 1 100 — 1260 MPa.
Pneumatiky traktora musia byt nahustené a putacie lana napnuté,
aby bol dosiahnuty tlak v pneumatikach a deformacia, ako je
uvedené v tabulke 3.1.

Po utiahnuti patacich lan sa pred zadné koleséa zalozi dreveny hranol
s prierezom 150 x 150 mm a pritla¢i sa ku kolesam.

Zavazie kyvadla sa opdt’ vytiahne, aby vyska H jeho taziska nad
bodom nérazu zodpovedala hodnote danej jednym z tychto vzorcov
podla volby vyrobcu:

H=2,165 x 10°ML? alebo H = 5,73 x 10721

Kyvadlo sa uvolni a necha sa narazit’ do konstrukcie. Mechanizmus
rychleho uvolnenia musi byt umiestneny tak, aby neodklonil hmot-
nost vo vztahu k retaziam, na ktorych je upevneny v okamihu
uvolnenia.

Tabulka 3.1
Tlak pneumatik

Tlak pneu-
matik
kPa (*)

Deformacia
mm

Traktory s pohonom Styroch kolies s rovnakym rozmerom pred-
nych a zadnych kolies:

vpredu 100 25

vzadu 100 25

Traktory s pohonom S$tyroch kolies, ktorych predné kolesa sa
mensie ako z dné:

vpredu 150 20

vzadu 100 25

Traktor s pohonom dvoch kolies:

vpredu 200 15

vzadu 100 25

(*) Nepouzije sa vodny balast.

Naraz spredu (obrazky 3.2. a a 3.2.b)

Vykona sa rovnakym sposobom ako naraz zozadu. Putacie lana
musia byt rovnaké, ale dreveny hranol sa umiestni za zadné kolesa.
Vyska padu taziska kyvadla je dana tymto vzorcom:

H=125+0,02M

Bod nérazu je ta cast’ konstrukcie, ktord v pripade prevratenia trak-
tora na bok v pripade jazdy dopredu pravdepodobne prva narazi na
zem, spravidla horny predny roh.

Bocny néraz (obrazok 3.4)

Traktor sa umiestni voc¢i kyvadlu tak, aby narazilo do konstrukcie vo
chvili, kedy narazova plocha a zavesné retaze st vo vertikalnej
polohe, pokial’ konstrukcia v bode kontaktu v priebehu deformacie
nie je v inej nez zvislej polohe. V tomto pripade sa narazova plocha
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nastavi tak, aby bola priblizne rovnobezna s konstrukciou v bode
kontaktu v okamihu najvicsej deformacie. Téato Uprava sa vykona
prostrednictvom dodato¢nej podpery a zavesné retaze zostavaju
v okamihu ndrazu vo vertikalnej polohe. Bodom narazu by mala
byt cast’ konstrukcie, ktora pri nehode, spojenej s prevratenim
nabok, pravdepodobne narazi do zeme najprv; za normalnych okol-
nosti je nim horny okraj.

Pokial' nie je isté, ze na zem dopadne akakol'vek ind Cast’ tohto
okraja ako prva, bod narazu sa musi nachadzat' v rovine, ktora ja
kolma na stredovii rovinu traktora a prechadza 60 mm pred
vztaznym bodom sedadla, priCom sedadlo je nastavené do strednej
polohy svojho pozdizneho nastavenia. Vyska kyvadla bude nasta-
vena tak, aby nemalo tendenciu otacat’ sa okolo bodu narazu.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica sa bod narazu musi
nachadzat’ v rovine, ktora je kolma na stredovll rovinu traktora a v
strede medzi dvomi vztaznymi bodmi sedadla.

Ukotvi sa zadné koleso traktora na strane, ktora ma byt zasiahnuta.
Napitie puatacich lan sa ur¢i rovnako ako pre naraz zozadu. Po
ukotveni putacich lan/priputani lan sa tesne k zadnému kolesu na
strane protilahlej narazu vlozi a pevne pritlaci hranol s prierezom
150 x 150 mm. Hranol sa umiestni ako zaprenie kolesa a zaisti sa na
zemi tak, aby pri naraze tesne prilichal ku kolesu. Dizka hranola je
zvolena tak, ze ak je v polohe proti kolesu, zviera uhol 25 az 40°
s horizontalou. Jeho dizka je 20 az 25 nasobkom jeho hrubky a jeho
Sirka 2 az 3 nasobkom jeho hrabky.

Kyvadlo sa opét’ vytiahne do vysky ako pri predchadzajucej skuske
tak, aby vyska H jeho taziska nad vyskou v okamihu narazu sa
stanovila pomocou vzorca:

H=125+015M

Pri skaskach boénym narazom sa zaznamenava rozdiel maximalnej
okamzitej deformacie a trvalej deformacie vo vyske (810 + a,) mm
nad vztaznym bodom sedadla. Tento postup sa mdze vykonat' so
zariadenim, na ktorom je namontovany posuvny treci prstenec na
vodorovnej tyc¢i. Jeden koniec tyCe musi byt pripevneny k hornej
Casti konstrukcie a druhy bude prechadzat’ cez otvor v zvislej tyci
pripevnenej k podvozku traktora. Prstenec sa umiestni oproti zvislej
ty¢i pripevnenej k podvozku traktora pred narazom zboku a jeho
vzdialenost’ od nej po naraze predstavuje rozdiel medzi maximalnou
okamzitou deformaciou a trvalou deformaciou.

Tlakové skusky

Pri vykonavani skusky na zadnej Casti moze byt potrebné pridrzat
prednu Cast’ traktora. Pod napravy sa podlozia hranoly, aby pneuma-
tiky neniesli tlakova silu. Pouzity prieény nosnik musi mat Sirku
priblizne 250 mm a musi byt’ spojeny so zat'azovacim mechanizmom
prostrednictvom univerzalnych kibov (obrazok 3.5).
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Skuska tlakom zozadu (obrazky 3.6. a a 3.6.b)

Pritlacny nosnik sa umiestni cez najvyssie zadné casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala v zvislej referenc¢nej rovine trak-
tora. Posobi sa tlakovou silou (F), pri¢om:

F=20M

Téato sila sa musi udrzat’ pdt sekind po ukonceni akéhokol'vek
vizudlne zistiteI'ného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak zadna cCast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie cela tlakova
silu (obrazky 3.7. a 3.7.b), musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa
strecha zdeformuje tak, ze klesne do roviny, ktora spaja hornti ¢ast’
ochrannej konstrukcie s tou zadnou Cast'ou traktora, ktora je schopna
podopriet’ traktor pri prevrateni.

Potom sila prestane pdsobit’ a tlakovy hranol sa znova premiestni
nad ti Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho Gplnom prevrateni. Posobi sa tlakovou silou F.

Tlakova skuska vpredu (obrazky 3.6.a a 3.6.b)

Pritla¢ny nosnik sa umiestni cez najvyssie predné Casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala vo vertikalnej referen¢nej rovine
traktora. Posobi sa tlakovou silou (F), pricom:

F=20M

Tato sila sa musi udrzat pat sekand po ukonceni akéhokol'vek
vizualne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak predna cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celt tlakova
silu (obrazky 3.7. a a3.7.b), musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa
strecha zdeformuje tak, ze klesne do roviny, ktora spaja hornt cast’
ochrannej konstrukcie s tou zadnou castou traktora, ktora je schopna
podopriet’ traktor pri prevrateni.

Potom sila prestane posobit’ a pritlaény nosnik sa znova premiestni
nad ti Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho Uplnom prevrateni. Posobi sa tlakovou silou F.

Podmienky prijatelnosti

Konstrukcia a traktor sa podrobia vizualnej kontrole na trhliny
a praskliny po kazdej casti skusky. Aby konstrukcia presla skuskou,
musia byt splnené tieto podmienky:

v konstrukénych prvkoch, montaznych komponentoch alebo Eastiach
traktora, prispievajucich k pevnosti ochrannej konstrukcie, nesmu
byt’ trhliny (okrem pripadov, na ktoré sa vztahuje bod 3.5.1.3.);

na zvaroch prispievajucich k pevnosti ochrannej konstrukcie alebo
jej montaznych prvkoch nesmu byt ziadne trhliny. Bodové alebo
stehové zvary pouzité na pripevnenie krycich panelov su za beznych
okolnosti z tejto podmienky vylucené;
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3.5.1.3.

3.5.14.

3.5.1.5.

3.5.1.6.

3.5.1.7.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.1.1.

3.6.2.1.2.

3.6.2.1.3.

trhliny pohlcujiice energiu v plechovych konstrukciach st prijatel'né,
ak podla postdenia skiiSobnej stanice vyznamnejSie neznizili odol-
nost’ ochrannej konstrukcie vo¢i deformacii. Trhliny v plechovych
komponentoch, spdsobené hranami kyvadla, sa nebera do tivahy;

pozadovana sila musi byt dodrzana pri oboch tlakovych sktskach;

rozdiel medzi maximalnou okamzitou deformaciou a trvalou defor-
maciou pri skaskach bo¢nym narazom nesmie presahovat’ 250 mm
(obrazok 3.11);

pocas ktorejkol'vek casti skusky nesmie ziadna cast’ preniknut’ do
volného priestoru. Pocas skuSky nesmie ziadna Cast' narazit do
sedadla. Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany
ochrannej konstrukcie. Na tento ucel pojem mimo ochrany
konstrukcie znamena, ze by sa ktorakol'vek jej cast’ dotkla rovného
povrchu zeme pri prevrateni traktora v smere, odkial posobi
skuSobné zatazenie. Na tento Ucel sa pouzije najmensie nastavenie
tykajuce sa Sirky rozchodu pneumatik, uvedené vyrobcom.

Pre kibové traktory sa predpoklada, ze obidve Casti maju vyrovnané
stredové roviny.

Po zaverecnej tlakovej skuske sa musi zaznamenat’ trvala deformacia
ochrannej konstrukcie. Na tento ucel sa pred zacatim skisky musi
zaznamenat® poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie
vzhladom na vztazny bod sedadla. Potom sa musi zaznamenat
akykol'vek pohyb casti poskodenych v skuskach a akakol'vek
zmena vysky prednych a zadnych prvkov strechy.

RozSirenie na ostatné modely traktorov

[neuplatiuje sa]

Technické rozsirenie

V pripade technickych zmien vykonanych na traktore tykajtcich sa
ochrannej  konstrukcie alebo sposobu upevnenia ochrannej
konstrukcie na traktor, skuSobna stanica, ktora vykonala pdvodnu
skusku, moéze vydat ,protokol o technickom rozsireni v tychto
pripadoch:

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na ostatné modely trak-
torov

Tlakové skusky a skusky narazom sa nemusia vykonat' na kazdom
modeli traktora za predpokladu, Ze ochranna konstrukcia a traktor
splnaju podmienky v d’alej uvedenych bodoch 3.6.2.1.1 az 3.6.2.1.5.

Konstrukcia musi byt rovnakd ako sktSana konstrukcia;

potrebna energia nesmie presiahnut’ energiu vypocitant pre povodnit
skusku o viac ako 5 %. Hranica 5 % sa uplatiiuje aj na rozsirenia
v pripade, ze sa na tom istom traktore kolesa nahradia pasmi;

metoda pripevnenia a komponenty traktora, ku ktorym sa pripeviiuje,
musia byt rovnaké;
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3.6.2.1.4.

3.6.2.1.5.

3.6.2.2.

3.6.2.2.1.

3.6.2.2.2.

3.6.22.2.1.

3.6.2.2.2.2.

3.6.2.2.2.3.

3.6.2.2.3.

3.7.

3.8.

vsetky komponenty ako blatniky a kapota, ktoré mozu poskytnat
oporu pre ochrannt konstrukciu, musia byt rovnaké;

poloha a zakladné rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a suvi-
siaca poloha ochrannej konstrukcie na traktore musia byt také, ze
volny priestor zostane chraneny deformovanou konstrukciou pocas
vSetkych skasok (toto sa musi skontrolovat’ prostrednictvom
uvedenia toho ist¢ého odkazu na volny priestor ako v povodnom
skiiSobnom protokole resp. toho istého referenéného bodu sedadla
[SRP] alebo vzt'azného bodu sedadla [SIP]).

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup sa musi dodrzat’ v pripade, Zze nie su splnené ustano-
venia bodu 3.6.2.1, a nesmie sa pouzit' v pripade, Ze metdda pripev-
nenia ochrannej konstrukcie na traktor nevychadza z rovnakého
principu (napr. gumené podpery st nahradené pruziacim zariade-
nim):

Zmeny, ktoré nemaju ziadny vplyv na vysledky pdvodnej skasky
(napr. privarenie zakladnej dosky prisluSenstva k nekritickej casti
konstrukcie), pridanie sedadiel s rozdielnym umiestnenim SIP
v ochrannej konstrukcii (predmetom kontroly bude, ¢i novy volny
priestor resp. priestory zostanti chranené deformovanou konstrukciou
pocas vsetkych skusok).

Zmeny, ktoré mozno maji vplyv na vysledky povodnej skasky, bez
toho, ze by sa spochybnila akceptovatenost ochrannej Struktiry
(napr. zmena komponentu konstrukcie, zmena metddy pripevnenia
ochrannej konstrukcie ku traktoru). Moze sa vykonat overovacia
skuska a vysledky skusky budu sucastou protokolu o rozsireni.

Pre typové rozsirenie st stanovené tieto obmedzenia:

bez overovacej skusky nemoze byt schvalenych viac ako 5 rozsireni;

Vysledky overovacej skusky buda v pripade rozsirenia uznané, ak st
splnené vsetky podmienky pripustnosti uvedené v tejto prilohe a ak
sa deformacia namerana po kazdej skuske narazom nelisi od defor-
madcie nameranej po kazdej skiske narazom v povodnom skuisobnom
protokole o viac ako = 7 %.

Do jediného protokolu o rozsireni moze byt zahrnutd viac ako jedna
zmena ochrannej konstrukcie za predpokladu, ze predstavuje resp.
predstavuji rézne moznosti tej istej ochrannej konstrukcie, ale
v jednom protokole o rozsireni moze byt akceptovana iba jedna
overovacia skuska. NepreskuSané moznosti sa musia opisat’ v Speci-
fickej casti protokolu o rozsireni.

Zvysenie referencnej hmotnosti, uvedené vyrobcom pre uz odski-
Santi ochrannt konstrukciu. Ak chce vyrobca ponechat’ to isté Cislo
typového schvalenia, je mozné vydat’ protokol o rozsireni po vyko-
nani overovacej skusky (obmedzenia = 7 % S$pecifikované v bode
3.6.2.2.2.2 sa v sa na takyto pripad nevztahuju).

[neuplatiuje sa]

Viastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach
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3.8.1.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

3.8.2.3.

Ak sa pozaduje, aby ochranna konstrukcia mala vlastnosti, ktoré
zabraiuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest’
podrobnosti, ktoré musia byt zahrnuté do protokolu.

Tieto poziadavky a postupy maju za ciel zabezpecit pevnost’ a odol-
nost” voci krehkému lomu pri nizkych teplotach. Navrhuje sa, aby pri
posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri nizkych prevadzko-
vych teplotach museli byt nasledujuce minimalne materialne pozia-
davky splnené v tych krajinach, ktoré vyzaduju tato dodatoénu
prevadzkovu ochranu.

Tabulka 3.2
Minimalne hodnoty energie pre razové skisky ohybom podla
Charpyho
Velkost” vzorky Energia pri Energia pri
- 30 °C -20 °C
mm J I
10 x 10 (®) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 (%) 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5(®) 5,5 14

() Znamena preferovant velkost. Velkost' vzorky nesmie byt mensia ako
najvicsia preferovana velkost, ktor(i material umoznuje.

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty Specifikovanej pre —
30 °C. Ostatné faktory ovplyviiuji silu narazovej energie ako napr. smer
valenia, medza pevnosti, orientdcia zrna a zvaranie. Tieto faktory sa musia
zohladnit’ pri vybere a pouziti ocele.

Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konstrukénych casti ochrannej
konstrukcie musia vykazovat’ vhodné vlastnosti kontrolovatelnej
tvrdosti pri zniZzenej teplote.

Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako
je d’alej uvedené v bode 3.8.2.3.

Ocelové materialy pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukazatelne dostatoéne tvrdého materialu, ktory spifia pozia-
davky razovej skisky ohybom podla Charpyho, ako je uvedené
v tabul’ke 3.2. Druh ocele a kvalita musi byt’ $pecifikovana v sulade
s normou ISO 630:1995. Amd1:2003.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 47

3.8.24.

3.8.2.5.

3.8.2.6.

3.8.2.7.

3.9.

Ocel s valcovanou hribkou mensou ako 2,5 mm a s obsahom uhlika
meniim ako 0,2 % spifia tito poZiadavku. Nosné Casti ochrannej
konstrukcie vyrobené z materidlov inych ako ocel musia mat
rovnaka odolnost’ voéi narazu pri nizkych teplotach.

Pri skusani podl'a poziadaviek razovej skusky ohybom podla Char-
pyho, velkost’ vzorky nesmie byt mensia ako najvécsia z velkosti
uvedenych v tabulke 3.2, ktord material umozni.

Réazova skuska ohybom podla Charpyho sa vykona v stlade
s postupom uvedenym v predpise ASTM A 370-1979, okrem
vel'kosti vzoriek, ktoré musia byt v sulade s rozmermi uvedenymi
v Tabul'ke 3.2.

Alternativami k tomuto postupu je pouzitic upokojenej alebo polou-
pokojenej ocele, pre ktorti sa musi poskytnut’ primerana $pecifikacia.
Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade s normou ISO
630:1995. Amd1:2003.

Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvaranim na pouZitie
v ochrannej kongtrukeii pozdizne a odobraté z plochého materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odoberu zo
stredu strany s najvac$im rozmerom, priCom sa tam nesmu nacha-
dzat’ zvary.

[neuplatiuje sa]

Obrazok 3.1
Zavazie Kyvadla a jeho zivesné ret’aze alebo ocelové lana

(Rozmery v mm)

Retaze kyvadlového zdvazia
[l

Pripojenie  pre  uvolfiovaci

R —

Niérazova plocha,

i
~ \
) \sL .
3 ! *
Bezpecnostné hiky na
O,\ drZanie  zostavajicich <\
b | retazi
oy P
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Obrdzok 3.2
Metéda narazu zozadu
Obrazok 3.2.a

Ochranna kabina

Rozmery v mm
Trajektéria taziska
kyvadla prechddzajtica
bodom kontaktu

| = S I P | 7 . x . . " s z
Dve ocelové land na Hranol pritlaceny k prednej ' " Dve ocefové land na
zaistenie sily posobiacej strane obidvoch kolies po zaistenie sily posobiacej
dole na ndpravu ukotven{ dole na ndpravu

Obrazok 3.2.b

Zadny oblikovy ram
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Obrazok 3.3
Metoda narazu spredu
Obrazok 3.3.a

Ochranna kabina

Trajektoria taZiska
kyvadla prechddzajica

) \\ bodom kontaktu
'\ ) 7
/
) A
20° / / )Z

Rozmery v mm b / . ;

.
vt
N2 B} N
Dve ocelové land na f T '] 1 /
zaistenie sily posobiacej Hranol pritlaceny k prednej Dve ocelové land na
dole na népravu strane obidvoch kolies po zaistenie  sily posobiacej
ukotven{ dole na népravu

Obrdzok 3.3.b
Zadny oblikovy ram

S
AN

.\‘
20° \//\)(
A7
; /\v' x
v 2 = 1500
% O .,
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Obrazok 3.4

Metoda narazu zboku

Zaobleny, aby bol zabezpeceny kontak
proti réfiku Trajektéria taZiska

{ 1 kyvadla prechddzajica
bodom kontaktu

L

Skoseny L/

Hranol (vzpera) ——!

3

30°z3°

A \/
| AR -
Hranol priflaceny ‘Dve ocelové land na zajstenie‘

pozdlzne ku kolesu sily posobiacej dole na népravu
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Obrazok 3.5

Priklad usporiadania tlakovej skusky

_Pritlaény nosnik . Kardanové kiby ;

+

X | o
Zataz

Hydraulicky
| |1 » fvalec ;
- ]
Kardanové
7 klby
>< [y \_\] [ = : E
™~

Bloky pod prednou a zadnou ndpravou
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Obrdzok 3.6
Poloha nosnika pre tlakové skusky vpredu a vzadu
Obrazok 3.6.a

Ochranna kabina

{Poloha nosnika pre
skasku tlakom na
zadnii Cast

Poloha nosnika pre skdsku
tlakom na predni Cast

Co

)
2

\Tr/
VAT T T AT A vy Ve

Obrdazok 3.6.b
Zadny oblukovy ram

T B Y
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Obrazok 3.7.
Poloha nosnika pre tlakovi skisku vpredu pokial’ plna tlakova sila nebola zadrzana vpredu
Obrazok 3.7.a

Ochranna kabina

{ Druhd poloha nosnika pre skasku
tlakom na prednd Cast, kde prednd

Cast strechy nezadrii plnd tlakova
silu
\ )
. LImagineima rovina zeme
J

<

Cast traktora schopnd uniest jeho
\\4 hmotnost pri prevriteni
\_ E

Obrazok 3.7.b
Zadny oblukovy ram

| |
A LT HAL LTSS LIV LS
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Tabulka 3.3

Rozmery vol’ného priestoru

Rozmery mm Poznamky
Ay Ay 100 minimum
B, By 100 minimum
F, Fy 250 minimum
F, Fy 250 minimum
G, Gy 250 minimum
G, Gy 250 minimum
H, Hy 250 minimum
H, Hy 250 minimum
I Jo 250 minimum
I Jo 250 minimum
E; Ey 250 minimum
E, Eg 250 minimum
Dy Eo 300 minimum
Jo Eg 300 minimum
A Ay 500 minimum
B, B, 500 minimum
C, G, 500 minimum
D, D, 500 minimum
I I, 500 minimum
Fo Go —

1o Go — v zavislosti od

Co Do — traktora
Ey Fo —




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 55

Obrazok 3.8

VolPny priestor

Poznamka:

Rozmery st uvedené v tabulke 3.3.

1 — vztazny bod sedadla
Obrazok 3.9
VolPny priestor

Obrazok 3.9.a Obrazok 3.9.b
PohPlad zboku Zadny alebo predny pohlad Rez cez referen¢nu rovinu

5130-1 [T2 = 1

|
i ]
I % i | Lr__r______——d
. ot/
oo

fo‘” . ./
N

90-a

1 — vztazny bod sedadla
2 — sila

3 — vertikalna referenéna rovina
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Obrazok 3.10
Volny priestor traktorov s reverzibilnym sedadlom a volantom
Obrazok 3.10.a

Ochranna kabina

Obrdazok 3.10.b
Zadny oblikovy ram




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 57

Obrazok 3.11

Priklad pristroja na meranie pruznej deformacie

3
1 2
i Bashecl B3 3 2
[ L"-. ]
Vodorovnd ty¢
pripojend k
ROPS

S ——
e
e .
4
.”."'h..
.
N
w

-
Iy

:
.
3
)
g
3
I
;s
* *
d »
. .
> o
he -
h -
hd -
3 #
P
s 2
J
-
n ’
Treci prstenec

Zvisld podpera pripojend
k podvozku traktora
alebo podlahe ROPS

:7"‘:" DV
SN
ERERNS
ANt

!-‘”,
-.._."‘

pranpatiA KIS~ 00 b g

A csbscuseetnriannee .,

1 — Trvala deformacia

2 — Pruzna deformacia

3 — Celkova deformacia (trvala + pruzna deformacia)

Vysvetlivky k prilohe VI

(") Pokial’ nie je uvedené inak, znenie poziadaviek a ¢islovanie stanovené v bode
B su identické so znenim a ¢islovanim Standardného kodexu OECD na tradné
skaSanie ochrannych konstrukcii pol'nohospodarskych a lesnych traktorov

(dynamické skusky), OECD kodex 3, edicia 2015 z jala 2014.
(») Pouzivatelom sa pripomina, Ze vztazny bod sedadla sa uréuje podla normy
ISO 5353:1995 a je pevnym bodom, pokial ide o traktor, ktory nie je v pohybe
ako sa sedadlo postiva zo stredovej polohy. Na ucely urcenia voI'ného priestoru

musi byt sedadlo v zadnej a najvyssej polohe.
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PRILOHA VII

PoZiadavky uplatiiované na ochranné konStrukcie chraniace pri prevrateni

1.1

1.2.

1.3.

1.3.1.

1.4.

L.5.

(pasové traktory)

A. VSEOBECNE USTANOVENIE

Poziadavky Unie na ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(pasové traktory) su uvedené v bode B.

B. POZI/}DAVKY UP;ATNOVANE’ NA opHRANNE
KONSTRUKCIE CHRANIACE PRI PREVRATENI (PASOVE
TRAKTORY)™"

Vymedzenie pojmov

[neuplatiuje sa]

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

Ochranna konStrukcia chréniaca pri prevrateni (ochrannd kabina
alebo ram) d’alej len ,,ochranna konstrukcia“, predstavuje konstrukciu
na traktore, ktorej hlavnym ucelom je zabranit' alebo obmedzit
nebezpecenstvo hroziace vodicovi, vyplyvajice z prevratenia traktora
pri normélnom pouzivani.

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni je charakterizovana
tym, ze poskytuje volny priestor dostatocne velky na to, aby
ochranil vodi¢a sediaceho bud’ vo vnutri konstrukcie alebo v prie-
store, ktory je ohraniceny skupinou priamok veducich z vonkajSich
okrajov konstrukcie k akejkol'vek casti traktora, ktord by mohla prist’
do kontaktu s rovnou zemou a ktora je v pripade prevratenia schopna
traktor podopriet’.

Rozchod
Predbezna definicia: stredova rovina pasu

Stredova rovina pasu je rovnako vzdialena od dvoch rovin, ktoré sa
dotykaji vonkajsich okrajov.

Definicia rozchodu

Rozchod je vzdialenost’ medzi stredovymi rovinami pasov.

Dodato¢na definicia: stredova rovina traktora

Stredovou rovinou traktora je vertikdlna rovina umiestnena kolmo na
napravu v jej stredovom bode.

Ochranna konstrukcia

Systém konstrukénych prvkov usporiadanych na traktore tak, aby
plnil svoj hlavny ucel, ktorym je znizovanie pravdepodobnosti
rozdrvenia obsluhy v pripade prevratenia traktora. Konstrukéné
prvky zahfnaja pripadné podporné ramy, podpery, drziaky, montazne
otvory, capy, koliky, zavesné zariadenia alebo pruzné tlmice pouzi-
vané na upevnenie systému na ram traktora, avSak nezahffaju
montazne uchyty, ktoré si neoddelitelnou ¢astou ramu traktora.

Ram traktora

Hlavny podvozok alebo hlavny nosny prvok resp. prvky traktora,
ktoré siahaju cez hlavnu cast’ traktora a na ktorych je ochranna
konstrukcia priamo namontovana.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1.

1.8.2.

1.8.3.

1.9.

Sustava ochrannej konstrukcie na rame traktora

Systém pozostavajici z ochrannej konstrukcie namontovanej na rame
traktora.

Zakladna doska

V podstate tuha Cast’ sksobnej konstrukcie, ku ktorej je na tcely
skusky pripojeny ram traktora.

Vztazny bod sedadla (SIP):

Vztazny bod sedadla (SIP) je umiestneny v stredovej pozdiznej
rovine pristroja na urcenie, kedy je namontované na sedadlo obsluhy.
SIP je ureny vo vztahu k traktoru a nepohybuje sa so sedadlom
v rozsahu jeho nastavenia alebo Uprav a/alebo kmitania.

Pri urcovani SIP je sedadlo nastavené tak, aby vSetky predné, zadné,
vertikalne a uhlové nastavenia sedadla boli umiestnené v svojej stre-
dovej polohe. Systémy zavesenia sa nastavia tak, aby bolo sedadlo
v strede rozsahu kmitania s pouzitim vazené¢ho pristroja na stano-
venie SIP.

SIP musi byt ur€eny za pomoci pristroja znazorneného na obrazku
8.1 Pristroj sa umiestni na sedadlo. Vo vzdialenosti 40 mm pred
bodom SIP na horizontalnej Casti pristroja sa prida zavazie s hmot-
nostou 20kg. Potom sa na pristroj v bode SIP pdsobi vodorovnou
silou s vel’kostou priblizne 100 N (pozri F, na obrazku 8.1). Nako-
niec sa vo vzdialenosti 40 mm pred bodom SIP na horizontalnej
Casti pristroja prida d’al$ie zavazie s hmotnostou 39 kg.

Chraneny priestor obmedzujici deformacie (DLV)

Ide o priestor tykajici sa obsluhy, ktory sluzi na urcenie limitov
a deformacii pripustnych pri vykonavani laboratornych hodnoteni
ochrannej konstrukcie (obrazok 8.2). Ide o pravouhlé vyjadrenie
rozmerov vel'kej sediacej obsluhy.

Vertikalna referencnd rovina

Je vertikalna rovina, obvykle pozdizna ku traktoru a prechidzajica
cez vztazny bod sedadla a stred volantu alebo riadiacich ru¢nych
pak. Za normélnych okolnosti sa vertikdlna referencnd rovina
zhoduje so stredovou rovinou traktora.

Simulovand bocna rovina zeme

Povrch, na ktorom sa traktor po prevrateni pravdepodobne zastavi,
pricom bude lezat’ na boku. Simulovana rovina zeme je urCena takto
(pozri bod 3.5.1.2):

a) horny prvok, na ktory sa posobi silou;

b) najvzdialenejsi bod na konci prvku vymedzeného v bode a);

c¢) vertikalna Ciara prechadzajuca cez bod vymedzeny v bode b);

d) vertikalna rovina rovnobezna s pozdlznou stredovou osou vozidla
cez Ciaru vymedzentl v pismene c);
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1.12.

1.14.

2.1.

2.2.

e) otacajte rovinu opisanu v bode d, 15° mimo DLV okolo osi,
ktord je kolma na vertikdlnu Ciaru uvedenti v bode c) a tiez
prechadza bodom uvedenym v bode b; takto sa ustanovi simu-
lovana bo¢na rovina zeme;

Simulovana bo¢na rovina zeme musi byt stanovena na nezatazenej
ochrannej konstrukcii a musi sa pohybovat s prvkom, na ktory
posobi zatazenie.

Simulovana vertikalna rovina zeme

Pri strojoch, ktoré sa po zastaveni nachadzaju v prevratenej polohe,
sa tato rovina vymedzi pomocou horného prie¢neho prvku ochrannej
konstrukcie a prednej (zadnej) Casti traktora, ktora pravdepodobne
pride do styku s rovinou zeme v rovnakom okamihu ako ochranna
konstrukcia a je schopna uniest’ prevrateny traktor. Simulovana
vertikdlna rovina zeme sa pohybuje s deformovanou ochrannou
konstrukciou.

Poznamka: Simulovana vertikalna rovina zeme sa pouzije len na
ochranné konstrukcie s dvojitym stlpikom.

Hmotnost bez zdtaze

Hmotnost™ traktora bez zatazujucich zariadeni. Traktor musi byt
v prevadzkovom stave s plnymi nadrzami, obvodmi a chladicom,
ochrannd konstrukcia musi zahfiiat’ plast’ a akékol'vek tazné zaria-
denie alebo dodatocné komponenty pohonu prednych kolies
potrebné na bezné pouzitie. Obsluha nie je zahrnuta.

Povolené tolerancie merania

Cas: +0,1s

Vzdialenost: =+ 0,5 mm

Sila: + 0,1 % (plného rozsahu snimaca)
Uhol +0,1°

Hmotnost™: + 0,2 % (pIlného rozsahu snimaca)
Symboly

D (mm) deformacia konstrukcie;
F (N) sila

M (kg) Maximalna hmotnost’ traktora odporti¢ana vyrobcom
traktora. Musi byt rovna alebo vécsia ako hmotnost’
bez zataze, ako je vymedzena v bode 1.13;

U @) Energia absorbovana konstrukciou spojenou s hmot-
nostou traktora.

Oblast’ pouZitia

Tato priloha sa vztahuje na traktory pohanané a riadené pomocou
pasov, ktoré maji najmenej dve napravy so zariadenim na pripojenie
pasov a tieto vlastnosti:

hmotnost’ traktora bez zavazi nie menej ako 600 kg;

svetla vyska nie viac ako 600 mm pod najniz§imi bodom predne;j
a zadnej napravy.
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3.1.1.

3.2
3.2.1.

Pravidla a pokyny
Vseobecné pokyny

Ochrannt konstrukciu moéze vyrabat bud’” vyrobca traktora alebo ind
spoloc¢nost’. V kazdom pripade je skuska platna len pre model trak-
tora, na ktorom sa skuska vykond. Skuska ochrannej konstrukcie sa
musi zopakovat’ pre kazdy model traktora, na ktory sa ma namon-
tovat’. SkuiSobné stanice vSak mozu certifikovat’, ze skisky pevnosti
su tiez platné pre modely traktora odvodené od pévodného modelu
so zmenami tykajucimi sa motora, prevodovky, riadenia a predného
zavesenia (pozri bod 3.6: rozSirenie na ostatné modely traktorov).
Na druhej strane, viac ako jedna ochranna kons$trukcia moze byt
skiisana pre akykol'vek model traktora.

Ochranna konstrukcia predlozena na sktisku musi byt normalnym
sposobom pripevnena ku traktoru, na ktorom je pouzita alebo
k jeho kostre. Ram traktora musi byt kompletny vratane pripojova-
cich drziakov a ostatnych casti traktora, na ktoré mdéze vplyvat
zat'azenie, ktorému je ochranna konstrukcia vystavena.

Ochranna konstrukcia moéze byt skonstruovana len na ochranu
vodiCa pri prevrateni traktora. Na tato konStrukciu sa méze dat
namontovat’ ochrana pred uc¢inkami pocasia, viac alebo menej docas-
ného charakteru. Tieto zvycajne vodi¢ v horicom pocasi demontuje.
Existuju vSak ochranné konstrukcie s napevno zabudovanym krytom
a vetranie je v horicom pocasi zabezpecené prostrednictvom okien
alebo vetracich klapiek. Kedze kryt moze zvysit pevnost
konstrukcie a v pripade, Ze je odnimatel'ny, méze chybat’ v pripade
nehody, vsetky casti, ktoré moéze vodi¢ odnat’, budu na tcely skusky
odnaté. Dvere, stre$sné okno a okna, ktoré sa daji otvorit, sa musia
pred skuskou bud’ odnat” alebo zabezpecit’ v otvorenej polohe, takze
nezvysia pevnost’ ochrannej konstrukcie. Je potrebné zaznamenat’, ¢i
v tejto polohe nepredstavuju pre vodica nebezpeCenstvo v pripade
prevratenia.

V tychto pravidlach sa odkazuje iba na sktsanie ochrannej konstruk-
cie. Je potrebné zdoraznit, ze je v tejto konStrukcii je napevno
zabudovany kryt.

Opis akéhokol'vek docasného krytu sa musi zahrnit’ do Specifikdcii.
Vsetok skleneny alebo podobny krehky materidl sa musi pred
skuskou odstranit’. Traktor a komponenty ochrannej konstrukcie,
ktor¢ by mohli utrpiet nepotrebné poskodenie pocas skusky
a ktoré nemaju vplyv na pevnost’ ochrannej konstrukcie alebo jej
rozmery, moézu byt odstranené pred skuskou, pokial' si vyrobca
zela. Pocas skusky sa nemozu vykonavat’ ziadne opravy alebo nasta-
venia.

Akékol'vek komponenty traktora prispievajuce k pevnosti ochrannej
konstrukcie ako blatniky, ktoré boli spevnené vyrobcom, by mali byt
popisané a vysledky ich merani by mali byt uvedené v protokole
o skuske.

Zariadenie
Chraneny priestor obmedzujtci deformacie (DLV)

DLYV a jeho umiestenie musi byt v stlade s normou ISO 1995: 3164
(pozri obrazok 8.3). DLV musi byt pevne pripevneny na tu cast
stroja, ku ktorej je pripevnené aj sedadlo obsluhy, a zostane tam
pocas celého trvania uradnej skusky.
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Pre pasové traktory s hmotnostou bez zavazia mensou nez 5 000 kg,
vybavené ochrannou konstrukciou namontovanou vpredu s dvojitym
stlpikom zodpoveda DLV Obrazkom 8.4 a 8.5.

Volny priestor a ochranna rovina

Volny priestor, ako je vymedzeny v prilohe VIII (¢ast’ Vymedzenia
pojmov, bod 1.6), musi zostat’ kryty ochrannou rovinou S, uvedenou
na Obrazkoch 8.2 a 8.4. Ochranné rovina je vymedzena ako naklo-
nend rovina, kolma k vertikilnej pozdiznej rovine traktora, tvori
dotyc¢nicu vpredu s ochrannou konstrukciou a vzadu s ktorymkol'vek
z tychto pevnych prvkov traktora, ktory brani tomu, aby sa uvedena
rovina S dostala do vol'ného priestoru, prostrednictvom:

— krytu alebo pevnej Casti zadnej Casti traktora;

— pasov;

— dodatocnej pevnej konstrukcie namontovanej na zadnej Casti
traktora.

Skusky zadného pevného dielu

Ak je traktor vybaveny pevnou sucastou, krytom alebo inym
pevnym dielom umiestnenym za sedadlom vodica, tento pevny diel
sa musi povazovat’ za ochranny prvok v pripade prevratenia nabok
alebo dozadu. Tento pevny diel umiestneny za sedadlom vodica
musi byt schopny vydrzat, bez toho, aby sa zlomil alebo prenikol
do vol'ného priestoru, silu F; smerujiicu nadol, kde:

Fi=15M

posobiacu kolmo na vrchol ramu v stredovej rovine traktora. Pocia-
to¢ny uhol pdsobenia tlaku musi byt 40° vypocitany z rovnobezky
so zemou, ako je znazornené na obrazku 8.4. Minimalna Sirka tohto
pevného dielu musi byt 500 mm (pozri obrazok 8.5).

Okrem toho, musi byt dostato¢ne pevny a pevne namontovany na
zadnej Casti traktora.

Putacie lana

Musi byt poskytnuté zariadenie na upevnenie sustavy ochrannej
konstrukcie na rame traktora k zakladnej doske, ako uz bolo opisané,
a na pouzitie horizontalneho a vertikalneho zat'azenia (pozri obrazky
8.6 az 8.9).

Meracie pristroje

Sktsobné zariadenie musi byt vybavené pristrojmi na meranie sily
posobiacej na ochrannt konstrukciu a deformacie konstrukceie.

Percentualne podiely uvedené nizSie v texte predstavuju menovitd
presnost’ pristrojov a nesmu byt pouzité na uvedenie toho, ze st
pozadované kompenzacéné skusky.
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3.2.6.

3.3.
33.1.

3.4.
3.4.1.

3.42.
3.4.2.1.

Meranie Presnost’

Deformacia ochrannej konstruk- [ + 5 % maximalnej nameranej
cie deformacie

Sila pdsobiaca na ochrannu | + 5 % maximalnej nameranej sily
konstrukciu

Opatrenia na aplikaciu zat'azenia

Opatrenia na aplikdciu zatazenia su znazornené na Obrazkoch 8.7,
8.10 az 8.13 (bocné zatazenie), na obrazkoch 8.8 a 8.9 (zvislé zata-
zenie) a na obrazku ¢. 8.14 (pozdlzne zat'azenie).

Podmienky skusky

Ochranna konstrukcia musi spifiat’ $pecifikacie vyroby a namontuje
sa na podvozok vhodného modelu traktora podl'a metédy odporu-
Cenej vyrobcom.

Ststava ochrannej konStrukcie na rame traktora sa pripevni
k zakladnej doske tak, aby prvky spdjajuce zostavu a zékladnu
dosku boli len minimalne deformované, ked’ je ochranna konstrukcia
zatazena zboku. Pri zatazeni zboku nesmie sustava ochrannej
konstrukcie na rame traktora mat’ ziadnu inti podporu od zékladnej
dosky, ako je podpora vyplyvajiica z pociatotného pripevnenia.

Ochranna konstrukcia sa vybavi potrebnymi pristrojmi na zazname-
nanie Udajov o sile a deformacii.

Vsetky skusky sa musia vykonat’ na tej istej ochrannej konstrukeii.
V priebehu bo¢ného a zvislého zat'azenia alebo medzi nimi sa nesmu
vykondvat ziadne opravy alebo vyrovnavania akéhokol'vek prvku
ststavy ochrannej konstrukcie na rame traktora.

Pri bo¢nom a pozdiinom zat'azeni musi byt pripojenie k zakladnej
doske zaistené prostrednictvom hlavného krytu alebo kostry pasov
(pozri Obrazky 8.6 az 8.8).

Pre zvislé zat'azenie neexistuje ziadne obmedzenie, pokial’ ide o zais-
tenie alebo podporu ststavy ochrannej konstrukcie na rame traktora.

Po dokonceni vsetkych skuSok sa zmeria a zaznamena trvala defor-
macia ochrannej konstrukcie.

Skusobny postup
Vseobecne

Skusobné postupy musia pozostavat’ z ¢innosti popisanych v bodoch
342,343 a 3.44 v uvedenom poradi.

Boc¢né zatazenie

Charakteristiky sily — deformacie sa stanovia pozdiznym zatazo-
vanim hornych hlavnych pozdlznych prvkov ochrannej konstrukcie.

Pre ochranni konstrukciu s viac ako dvomi stipikmi sa zataZenie
zboku aplikuje prostrednictvom zariadenia na rozloZenie zat'aZenia
s dlzkou, ktord neprekracuje 80 % priamej dlzky L horného prvku
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3.4.22.

3.4.23.

3.4.24.

3.4.25.

3.4.2.6.

3.4.2.7.

3.4.28.

3.4.209.

3.4.2.10.

3.4.2.11.

medzi prednym a zadnym stipikom ochrannej konstrukcie (pozri
obrazky 8.13 az 8.16). Pociatocné zatazenie musi byt v pasme,
ktoré je stanovené zvislym priemetom dvoch rovin rovnobeznych
k prednej a zadnej rovine DLV a nachadza sa vo vzdialenosti
80 mm od nich.

Pre ochrannt konstrukciu s vrchnym S$titom a systémom s dvomi
stipikmi je pociatotné zataZenie uréené celkovou pozdiznou vzdia-
lenost'ou medzi hlavnymi hornymi prvkami ochrannej konstrukcie L
a zvislym priemetom prednej a zadnej roviny DLV. Bod sily (zata-
Zenia) sa nesmie nachadzat’ vo vzdialenosti L/3 od stipikov.

Pokial' sa bod L/3 nachadza medzi zvislym priemetom DLV
a stipikmi, bod sily (zatazenia) sa posunie od stlpikov, pokial sa
nedostane do zvislého priemetu DLV (pozri Obrazky 8.13 az 8.16).
Akékol'vek doska pouzitd na rozloZenie zat'azenia nesmie branit
alebo obmedzovat’ otacanie ochrannej konstrukcie okolo zvislej osi
pocas zatazovania a nesmie rozlozit’ zataz vo vzdialenosti vacSej nez
80 % L.

Sila sa musi aplikovat na hlavné horné a pozdizne prvky, okrem
pripadu, kedy je pouziti konitrukcia so stipikmi bez konzolového
vrchného S§titu. Pre tento typ konstrukcie sa sila musi aplikovat
stibezne s hornym priecnym prvkom.

Pociatocny smer podsobenia sily musi byt vodorovny a kolmy
k zvislej rovine prechadzajicej pozdlznou osou traktora.

V  priebehu zatazovania moézu deformacie sustavy ochrannej
kons$trukcie na rame traktora vyvolat’ zmenu smeru sily; to je
pripustné.

Pokial je sedadlo obsluhy mimo pozdiznu stredovii os traktora, zat'a-
zenie musi posobit’ proti najvzdialenejSej strane najblizsie k sedadlu.

V pripade sedadiel nachadzajucich sa na stredovej osi, pokial
montaz ochrannej konstrukcie je taka, ze sG pri zatazeni lavej
a pravej strany ziskané rozdielne vzt'ahy medzi silou a deforméaciou,
musi byt zat'azenou stranou ta strana, ktora bude najviac namahat’
sustavu ochrannej konstrukcie a ramu traktora.

Rychlost’ deformacie (pri pouziti zatazenia) musi byt taka, aby ju
bolo mozné povazovat za statickd, t. j. mensiu alebo rovni 5 mm/s.

Pri prirastku deformacie maximalne 25 mm v mieste pouzitia vysled-
ného zatazenia sa sila a deformacia zaznamenaji a znazornia
(Obrazok 8.17).

Zatazovanie pokracuje, pokym ochranna konstrukcia nesplni pozia-
davky na silu a energiu. Oblasti pod vyslednou krivkou sila — defor-
macia (Obrazok 8.17) sa rovna energii.

Pri vypocte energie musi byt pouzitd deformdcia ochrannej
konstrukcie pozdlz priamky posobenia sily. Deformacia by sa mala
merat’ uprostred zat'aZenia.

Akakol'vek deformacia prvkov pouzitych na podporu zariadeni na
aplikaciu zat'azenia nesmie byt zahrnutd do nameranych hodnot
deformacie pouzitych pre vypocet pohlcovania energie.
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3.43.
3.4.3.1.

3.43.2.

3.43.3.

3433.1.
3.433.1.1.

3.433.1.2.

3433.2.
3.433.2.1.

343322

3434,

Zvislé zataZenie

Po odstraneni boc¢ného zatazenia sa pouzije zvislé zatazenie na
hornt Cast’ ochrannej konstrukcie.

Zatazenie musi poOsobit pomocou pevného nosnika so Sirkou
250 mm.

Pre konstrukcie, ktoré maju viac ako dva stipiky, sa pouZije zvislé
zatazenie spredu aj zozadu.

Zvislé zatazenie zozadu (obrazky 8.10, 8.11. a a 8.11.b)

Pritlaény nosnik sa umiestni cez najvyssie zadné Casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala v zvislej referenénej rovine. Tato
sila sa musi udrzat’ pat sekund po ukonéeni akéhokol'vek vizualne
zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak zadnd cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celu tlakova
silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa strecha zdeformuje tak,
ze klesne do roviny, ktord spdja hornt cast’ ochrannej konstrukcie
s tou zadnou castou traktora, ktord je schopna podopriet traktor pri
prevrateni. Potom sila prestane posobit’ a pritlacny nosnik sa znova
premiestni nad ti Cast’ ochrannej konstrukcie, ktord by mala podo-
priet’ traktor pri jeho uUplnom prevrateni. Posobi sa tlakovou silou.

Zvislé zatazenie vpredu (obrazky 8.10 az 8.12)

Pritla¢ny nosnik sa umiestni cez najvyssie predné casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala v zvislej referenénej rovine. Tato
sila F sa musi udrzat’ pat’ sekand po ukonéeni akéhokol'vek vizualne
zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak predna cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celt tlakova
silu (obrazky 8.12. a 8.12.b), musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az
sa strecha zdeformuje tak, Ze klesne do roviny, ktord spaja horni
Cast’ ochrannej konstrukcie s tou zadnou castou traktora, ktord je
schopna podopriet’ traktor pri prevrateni. Potom sila prestane posobit’
a pritlacny nosnik sa znova premiestni nad tG cast ochrannej
konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor pri jeho uplnom prevra-
teni. Posobi sa tlakovou silou.

Pre ochrannu konstrukciu s vrchnym Stitom a systémom s dvomi
stipikmi je zvislé zataZenie uréené celkovou pozdiznou vzdiale-
nostou medzi hlavnymi hornymi prvkami ochrannej konstrukcie
L a zvislym priemetom prednej a zadnej roviny DLV. Vzdialenost’
bodu sily (zatazenia) od stipikov musi byt vicsia alebo rovna L/3
(pozri obrazok 8.9).

Pokial' sa bod L/3 nachddza medzi zvislym priemetom DLV
a stlpikmi, bod sily (zatazenia) sa od stlpikov posunie, pokym sa
nedostane do zvislého priemetu DLV.

Pre ochranné konstrukcie s vrchnym Stitom a systémom s dvomi
stlpikmi namontované vpredu na systém s dvoma podperami sa
zvislé zat'azenie pouzije pozdlz prie¢neho prvku spéjajiceho horné
prvky.
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3.4.4.

3.4.4.1.

3.442.

3.443.

3.4.44.

3.4.45.

3.5.
3.5.1.

3.5.1.1.

3.5.1.2.

Pozdlzne zatazenie

Po odstraneni zvislého zatazenia sa pouzije pozdlzne zat'azenie na
ochrannu konstrukciu.

Pozdine zatazenie sa pouzije na deformované miesto povodne urce-
ného bodu, kedze bocné a (zvislé) zat'azenie ochrannej konstrukcie
pravdepodobne sposobi trvalll deforméciu konstrukcie. Povodne
urceny bod sa stanovuje podla umiestnenia zariadenia na rozlozenie
zatazenia a montaZzneho otvoru pred tym, ako je na konStrukcii
vykonana akakol'vek skuska.

Zariadenie na rozloZenie zat'azenia moze mat’ vacsiu Sirku v pripa-
doch, ked’ neexistuje ziadny zadny (predny) prie¢ny prvok. Vo vset-
kych ostatnych pripadoch zariadenie nesmie rozdelit' zatazenie po
dizke vicsej nez 80 % sirky, W, ochrannej konstrukcie (pozri
obrazok 8.18).

Pozdizne zat’aienje sa pouii_je na horné konstrukéné prvky ochrannej
konstrukcie pozdlz jej pozdlznej osi.

Smer zatazenia sa zvoli tak, aby najviac namahal sustavu ochranne;j
konstrukcie na rame traktora. Pocdiatocny smer zat'azenia musi byt
vodorovny a rovnobezny s povodnou pozdiznej osou traktora. Niek-
torymi d’al$imi faktormi, ktoré sa posudzuji pri rozhodovani o smere
pozdizneho zatazenia, su:

— umiestnenie ochrannej konstrukcie voc¢i DLV a ucinok, ktory
bude mat’ pozdlzna deformécia ochrannej konstrukcie na zais-
tenie ochrany obsluhy pri tlaku,

— vlastnosti traktora, napr. in¢ konStrukéné prvky traktora, ktoré
mézu odolavat pozdiznej deformacii ochrannej konstrukcie, ¢o
moze obmedzit smer pozdiznej zlozky zatazenia ochrannej
konstrukcie,

— skuisenosti, ktoré mézu naznatovat' moznost’ pozdizneho prevra-
tenia alebo sklon k tomu, Ze sa traktor urcitej klasifikacie vychyli
pri otacani okolo pozdlznej osi pri skutocnom prevrateni.

Rychlost’ deformacie musi byt taka, aby sa zatazenie mohlo pova-
zovat’ za statické (pozri bod 3.4.2.7). Toto zatazenie musi pokraco-
vat, kym ochranna konstrukcia nesplni poziadavky na silu.

Podmienky prijatelnosti
Vseobecne

Pocas kazdej skusky sa ziadna Cast’ ochrannej konstrukcie do chra-
neného priestoru obmedzujiceho deformacie. Deformacia ochrannej
konstrukcie okrem toho nesmie umoznit, aby sa simulovana rovina
zeme (vymedzena v bodoch 1.11 a 1.12) dostala do DLV.

Deformacia ochrannej konstrukcie pocas kazdej skusky nesmie
sposobit’, ze roviny bo¢ného zatazenia DLV presiahnu alebo pretni
simulovantl rovinu zeme (pozri obrazky 8.19 a 8.20).

Ochranna kons$trukcia sa nesmie odtrhnit’® od ramu traktora
v dosledku poruchy ramu traktora.
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3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.23.

3.5.24.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.1.1.

3.6.2.1.2.

3.6.2.1.3.

3.6.2.1.4.

Poziadavky na silu — energiu bo¢ného zatazenia, silu zvislého zata-
zenia a silu pozdlzneho zat'azenia

Tieto poziadavky sa musia splnit’ v ramci deformacie resp. defor-
macii pripustnych v bode 3.5.1.1.

Sila boc¢ného =zatazenia a minimalna pohltend energia musia
dosiahnut’ aspon hodnoty uvedené v tabulke 8.1, pricom:

— F je minimalna sila, ktord sa dosiahla pocas bo¢ného zat'azenia,
— M (kg) je maximalna hmotnost’ traktora odporucena vyrobcom,
— U je minimalna sila, pohltend pocas bo¢ného zatazenia.

Ak sa pozadovana sila dosiahne pred tym, ako je splnena poziadavka
na energiu, je mozné silu znizit', ale musi opédt’ dosiahnut pozado-
vanu uroven, ked’ je dosiahnuta alebo prekrocena minimalna energia.

Po odstraneni bo¢ného zat'azenia ststava ochrannej konstrukcie na
rame traktora musi niest’ zvisla silu:

F=20M

pocas 5 minut alebo do zastavenia akejkol'vek deformacie, podla
toho, ktora doba je kratsia.

Sila pozdizneho zatazenia musi dosiahnut’ prinajmensom hodnoty
uvedené v tabulke 8.1, pricom hodnoty F a M s vymedzené
v bode 3.5.2.2.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov

[neuplatiuje sa]

Technické rozsirenie

V pripade technickych zmien vykonanych na traktore tykajtcich sa
ochrannej  konstrukcie alebo spésobu upevnenia ochrannej
konstrukcie na traktor, skuSobna stanica, ktora vykonala pdvodnu
skusku, moéze vydat ,protokol o technickom rozsireni v tychto
pripadoch:

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na ostatné modely trak-
torov

Tlakové skusky a skusky narazom sa nemusia vykonat’ na kazdom
modeli traktora za predpokladu, Ze ochranna konstrukcia a traktor
splnaju podmienky v d’alej uvedenych bodoch 3.6.2.1.1 az 3.6.2.1.5.

Konstrukcia musi byt’ rovnaka ako sktsana konstrukcia,

potrebna energia nesmie presiahnut’ energiu vypocitanii pre povodnua
skasku o viac ako 5 %;

metoda pripevnenia a komponenty traktora, ku ktorym sa pripeviuje,
musia byt rovnaké;

vSetky komponenty ako blatniky a kapota, ktoré mézu poskytnat
oporu pre ochrannti konstrukciu, musia byt' rovnaké;
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3.6.2.1.5.

3.6.2.2.

3.6.2.2.1.

3.6.2.2.2.

3.6.2.2.2.1.

3.6.2.2.2.2.

3.6.2.2.2.3.

3.6.2.2.3.

3.7.

3.8.
3.8.1.

Poloha a zakladné rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a stvi-
siaca poloha ochrannej konstrukcie na traktore musia byt také, ze
DLV zostane chraneny deformovanou konstrukciou pocas vsetkych
skasok;

Rozsirenie vysledkov skuSok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup sa musi dodrzat’ v pripade, Zze nie su splnené ustano-
venia bodu 3.6.2.1, a nesmie sa pouzit' v pripade, Ze metdda pripev-
nenia ochrannej konstrukcie na traktor nevychddza z rovnakého
principu (napr. gumené podpery st nahradené pruziacim zariade-
nim):

Zmeny, ktoré nemaju ziadny vplyv na vysledky povodnej skusky
(napr. privarenie zakladnej dosky prislusenstva k nekritickej casti
konstrukcie), pridanie sedadiel s rozdielnym umiestnenim SIP
v ochrannej konstrukcii (predmetom kontroly bude, ¢i nové DLV
zostanu chranené¢ deformovanou konstrukciou pocas vsetkych
skusok).

Zmeny, ktoré mozno maji vplyv na vysledky povodnej skusky, bez
toho, ze by sa spochybnila akceptovatelnost ochrannej Struktiry
(napr. zmena komponentu konstrukcie, zmena metoédy pripevnenia
ochrannej konstrukcie ku traktoru). Mdze sa vykonat overovacia
skuska a vysledky skusky budu sucastou protokolu o rozsireni.

Pre typové rozsirenie st stanovené tieto obmedzenia:

bez overovacej skusky nemoze byt schvalenych viac ako 5 rozsireni;

vysledky overovacej sktsky budu prijaté pre rozsirenie, pokial’ budu
splnené vsetky podmienky tejto prilohy a pokial sa sila, namerana
pri dosiahnuti Grovne potrebnej energie v roznych horizontalnych
zatazovacich skaskach, neodliSuje od sily nameranej pri dosiahnuti
potrebnej energie v povodnej skuske, o viac ako + 7 % a deformacia,
namerana® pri dosiahnuti trovne potrebnej energie v roznych hori-
zontdlnych zat'azovacich sktskach, sa neodliSuje od deformacie
nameranej pri dosiahnuti potrebnej energie v pdvodnej skuske,
o viac ako = 7 %.

Do jediného protokolu o rozsireni moze byt zahrnutd viac ako jedna
zmena ochrannej konstrukcie za predpokladu, ze predstavuje resp.
predstavuju  rézne moznosti tej istej ochrannej konstrukcie, ale
v jednom protokole o rozsireni moze byt akceptovana iba jedna
overovacia skuSka. NepreskiSané moznosti sa musia opisat’ v Speci-
fickej Casti protokolu o rozsireni.

Zvysenie referencnej hmotnosti, uvedené vyrobcom pre uz odsku-
Sant ochrannt konstrukciu. Ak chce vyrobca ponechat’ to isté Cislo
typového schviélenia, je mozné vydat’ protokol o rozsireni po vyko-
nani overovacej skusky (obmedzenia + 7 % S$pecifikované v bode
3.6.2.2.2.2 sa v sa na takyto pripad nevztahuju).

[neuplatiuje sa]

Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Ak sa pozaduje, aby ochranna konstrukcia mala vlastnosti, ktoré
zabranuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest
podrobnosti, ktoré musia byt zahrnuté do protokolu.
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3.8.2. Tieto poziadavky a postupy maji za ciel’ zabezpecit’ pevnost’ a odol-
nost’ voc¢i krehkému lomu pri nizkych teplotach. Navrhuje sa, aby pri
posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri nizkych prevadzko-
vych teplotich museli byt' nasledujice minimalne materidlne pozia-
davky splnené v tych krajinach, ktoré vyzaduju tato dodatoénu
prevadzkova ochranu.

3.8.2.1. Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konstrukénych Casti ochrannej
konstrukcie musia vykazovat’ vhodné vlastnosti kontrolovatelnej
tvrdosti pri znizenej teplote.

3.8.2.2. Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako
je d’alej uvedené v bode 3.8.2.3.

3.8.2.3. Ocelové materialy pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukézatelne dostatone tvrdého materidlu, ktory spiia pozia-
davky razovej skusky ohybom podla Charpyho, ako je uvedené
v tabul’ke 8.2. Druh ocele a kvalita musi byt Specifikovana v stlade
s normou ISO 630:1995. Amd1:2003.

Ocel s valcovanou hribkou mensou ako 2,5 mm a s obsahom uhlika
mensim ako 0,2 % splia tato poziadavku.

Nosné casti ochrannej konstrukcie vyrobené z materialov inych ako
ocel’ musia mat’ rovnaktl odolnost’ voc¢i narazu pri nizkych teplotach.

3.8.2.4. Pri skusani podl'a poziadaviek razovej skusky ohybom podla Char-
pyho, velkost” vzorky nesmie byt mensia ako najvicsia z velkosti
uvedenych v tabulke 8.2, ktor material umozni.

3.8.2.5. Razové skusky ohybom podla Charpyho musia byt vykonané
v stlade s postupom uvedenym v ASTM A 370-1979, okrem
velkosti vzoriek, ktoré musia byt v sulade s rozmermi danymi
v tabulke 8.2.

3.8.2.6. Alternativami k tomuto postupu je pouzitie upokojenej alebo polou-
pokojenej ocele, pre ktorti sa musi poskytnat’ primerana $pecifikacia.
Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade s normou ISO
630:1995. Amd1:2003.

3.8.2.7. Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvaranim na pouzitie
v ochrannej konstrukcii pozdiine a odobraté z ploché¢ho materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odoberti zo
stredu strany s najvac$im rozmerom, priCom sa tam nesmu nacha-
dzat’ zvary.

Tabulka 8.1

Rovnice pre silu a energiu

H s . Sila boéného Energia bo¢ného zat'aze- Sila zvislého Sila pozdizneho
motnost’ stroja, M . . . - L.
zat'azenia, F nia, U zat'azenia, F zatazenia, F
kg N J N N
800 <M < 4630 6M 13 000(M/10 000)"-3 20 M 48 M
4630 <M < 59500 70 000 13 000(M/10 000)"° 20 M 56 000(M/10 000)"
(M/10 000)'?
M > 59 500 10 M 203 M 20 M 8 M
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Tabulka 8.2

Minimalne hodnoty energie pre razové skisky ohybom podla

Charpyho
Velkost' vzorky Energia pri Energia pri
- 30 °C - 20 °C
mm J I (%
10 x 10 (®) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5(® 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14

(*) Znamena preferovant velkost. Velkost vzorky nesmie byt mensia ako
najvicsia preferovana velkost’, ktorii material umoznuje.

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty Specifikovanej pre
— 30 °C. Ostatné faktory ovplyviiuju silu narazovej energie ako napr.
smer valenia, medza pevnosti, orientacia zrna a zvaranie. Tieto faktory

sa musia zohladnit’ pri vybere a pouziti ocele.
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Obrazok 8.1

Pristroj na stanovenie vzt’azného bodu sedadla (SIP)

Rozmery v mm

Stredovd zvisldasila — E 8l
Fo= 100N — | d — ~
:GL o1 |
- { |
i
w! 10
Al w
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Obrazok 8.2

Prienik simulovanej roviny zeme do DLV

VSGP
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Obrazok 8.3

Chraneny priestor obmedzujuci deformacie (DLV)

Rozmery vmm,
vieobecna tolerancia = 5 mm

Medzné roviny
N
515 i
\,b Zadna strana DLV -
Predna strana DLV 3 220
)
|
5
’I 8
" v
~ SIP ]
90 R i
- | il
B X" [ —i»—————————} LA
'1 - | i
i i [ 1l
% | | | | |
i l ‘ ’g l | | l
\ E | I
82 ‘ _4 b —
{8 % -
es¥ 133 | %20 |
320 2SI
i =
/ \
/ | @
! \
/ \
; . 2 —
| ] i
1. Moze byt znizery na uely upravy podlahovych dosiek. | | :
2. Sucast alebo ovladace stroja mozu sposobit’, Ze nohy budi st "
oddelené. Ako minimum musi podl'a normy ISO 3411 na obidvoch l

stranach zostat’ zachovany priestor pre chodidla a nohy, v ktorom »] 500 max.?
nehrozi rozdrvene. t 1
3. Chodidla sa mozu pohybovat 45 mm smerom dozadu
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Obrazok 8.4
Predns ochranni konstrukcia s dvoma stipikmi, pohlad zboku

Chraneny priestor obmedzujuci deformacie (DLV)

P
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Obrazok 8.5
Predns ochranna konstrukcia s dvoma stipikmi, pohlad zozadu

Chraneny priestor obmedzujuci deformacie (DLV)

267
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Obrazok 8.6

Typické usporiadanie pre pripevnenie ochrannej konstrukcie na ram traktora

Nie je v kontakte so zakladovou doskou

Obrazok 8.7

Typické usporiadanie pre bo¢né zat'aZenie ochranné konStrukcie

Montainy otvor

Zariadenie pre rozlozenie zataZenia

Smykové bloky profi

obidw da Co—
Zablokované, aby sa Vom sadam pasov

zabranilo vychyleniu
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Obrazok 8.8

Typické usporiadanie pre upevnenie ramu traktora a uplatnenie zvislého zat’aZenia

L]

TN

IS S s

Obrazok 8.9

Typické usporiadanie pre uplatnenie zvislého zat'aZenia na ochranni konstrukciu

Zidy pritlaény nosnik

Zablokovane, aby sa Bloky proti obidvom
zabranilo kmitaniu sadam pasov



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 78

Obrdzok 8.10

Priklad usporiadania tlakovej skusky

Pritflaény nosnik Kardanové kiby

|
Zita3 y ¥_zafai

’——- | ] Hydraulicky
valec

I |

E. - Kardanové kiby
. e |
)( ~ | rjj\,- o ) < |

Bloky pod prednou a zadnou napravou
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Obrdzok 8.11
Poloha nosnika pre tlakové skusky vpredu a vzadu, ochranna kabina a zadny oblikovy ram
Obrazok 8.11.a

Ochranna kabina

{ Pozicia nosnika pre skusku
| tlakom na zadnu East’

Pozicia nosnika pre skusku
tlakom na predmi ¢ast’

T TR 5 Vs

Obrazok 8.11.b
Zadny oblikovy ram

-
AL L EL AL LA
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Obrdzok 8.12
Poloha nosnika pre tlakovu skusku vpredu, pokial’ plna tlakova sila nebola zadrzana vpredu
Obrazok 8.12.a

Ochranna kabina

Druha poloha nosnika pre skusku
tlakom na predmi cast’, kde predna cast’
strechy nezadrzi plna tlakovi silu

Imaginama rovina zeme

T Y ) Cast traktora schopna uniest
T jeho hmotnost pri prevrateni

/ N

)
FPTF A7 FFZ TR 7T AT

Obrazok 8.12.b
Zadny obliukovy ram

S S S S S S SSINSSSS
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Obrazky 8.13 a 8.14

Konstrukcia so systémom Styroch stlpikov Zariadenia na rozloZenie zat’aZenia, bo¢né zat’aZenie

Nonta my otvor

Zariadenie na rozloZenie
zat'aZenia

Zariadenie na Montammy otvor
rozloZenie zataZenia

riadeni rozloZenie zat'azeni ntazn; r ju zabrani Alnemu
Zariadenie na rozloZenie zat'azenia a monta otvor maju zabranit’ lokalnem
preniknutiu a drzat’ zariadenie generujuce zat'az
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Obrazok 8.15

Konstrukcia so systémom viac ako Styroch stipikov

Zariadenie na rozloZenie zat’aZenia, bo¢né zat’aZenie

Zariadenie na

rozloZenie I |
zatazenia ) i
. |
/’Irl?;'m .-ll"‘
| | zfazenia
\J | I-\ Zadne
il 4 DLV
h Predne
DLV

Zariadenie na rozlozenie zatazenia a montdzny otvor maji zabranit' preniknutiu
a drzat’ zariadenie generujuce zat'az

Obrazok 8.16
Konstrukcia so systétmom dvoch stipikov

Zariadenie na rozloZenie zat’azenia, bo¢né zat’azenie

Zanademie na
rozlozenie zat'azemna

Mont.
otvor |

Pololyjuca os (LA) DLV

o

Zariadenie na rozloZenie zatazenia a montdzny otvor maji zabranit' preniknutiu
a drzat’ zariadenie generujuce zat'az.
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Obrazok 8.17

Krivka sila — deformacia pre zat'aZovacie skusky

P (Bw. Fy)
= ¢A~.1.F~.J/ w Fu
-
/”
,I
r'd
(A2 F2a)
(A4 Fy)
Deformacia
Energia
AF F, + F.
U=—"14(4,-4) 2+
2 2

+{4V-AN—1) 2

Na ziskanie energie v jouloch je potrebné vydelit plochu pod krivkou sila —
deformacia 1 000.
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Obrazok 8.18

Bod pésobenia pozdizneho zataZenia

Sibezne k pozdlznej stredovej osi traktora
0.8 Wmax

w/2 w

Zariadenie na —/
rozlozenie zatazenia

Mont.

otvor
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Obrazok 8.19

Pouzitie chraneného priestoru obmedzujiceho deformacie (DLV) — stanovenie simulovanej bo¢nej roviny zeme
(SGP)

Os SGP (Simulovana

rovina zeme)
—
]
]
1

Poznamka: vyznam pismen a) az e) je uvedeny v bode 1.11.
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Obrazok 8.20

Pripustna rotacia horného DLV okolo polohujucej osi (LA)

Polohujica
i 0s

Vysvetlivky k prilohe VII:

@ Pokial’ nie je uvedené inak, znenie poZiadaviek a ¢islovanie stanovené v bode
B st identické so znenim a cCislovanim Standardného koédexu OECD na
uradné skusanie ochrannych konstrukcii pol'nohospodarskych a lesnych paso-
vych traktorov, OECD kddex 8, edicia 2015 z jula 2014.

@ Trvald + pruzna deformacia namerana v bode pri dosiahnuti trovne potrebnej
energie.
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PRILOHA VIII

PoZiadavky uplatiiované na ochranné konStrukcie chraniace pri prevrateni

1.1.
1.2.

1.3.

1.3.1.

1.4.

(statické skisky)

A. VSEOBECNE USTANOVENIE

Poziadavky Unie na ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(statické skusky) su uvedené v bode B.

B. POZIADAVKY UPLATNOVANE NA ,OCH,RANNE
KONSTRUKCIE CHRANIACE PRI PREVRATENI (STA-
TICKE SKUSKY)™"

Vymedzenie pojmov
[neuplatiuje sa]
Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ochranna kabina
alebo ram) d’alej len ,,ochranna konstrukcia®, predstavuje konstrukciu
na traktore, ktorej hlavnym ucelom je zabranit' alebo obmedzit
nebezpecenstvo hroziace vodicovi, vyplyvajice z prevratenia traktora
pri normalnom pouzivani.

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni je charakterizovana
tym, ze poskytuje volny priestor dostatocne velky na to, aby
ochranil vodi¢a sediaceho bud’ vo vnutri konstrukcie alebo v prie-
store, ktory je ohraniceny skupinou priamok veducich z vonkajSich
okrajov konstrukcie k akejkol'vek casti traktora, ktord by mohla prist
do kontaktu s rovnou zemou a ktora je v pripade prevratenia schopna
traktor podopriet’.

Rozchod
Predbezna definicia: stredova rovina kolesa alebo pasu

Stredna rovina kolesa alebo pasu je rovnako vzdialena od dvoch
rovin, na ktorych vonkajSich okrajoch sa nachadzaju okraje rafikov
alebo pasov.

Definicia rozchodu

Vertikdlna rovina prechddzajica osou kolesa pretina jeho stredova
rovinu v priamke, ktord sa v jednom bode stretdva s nosnou plochou.
Ak A a B st dva body takto definované pre kolesa na tej istej
naprave traktora, tak potom Sirka rozchodu je vzdialenost medzi
bodmi A a B. Rozchod moéze byt takto vymedzeny pre predné aj
zadné kolesa. V pripade, kde st zdvojené kolesa je rozchod vzdia-
lenost’ medzi dvomi rovinami, pri¢om kazdd rovina je stredovou
rovinou péru kolies.

Pre pasové traktory je rozchod vzdialenost’ medzi stredovymi rovi-
nami pasov.

Dodato¢na definicia: stredova rovina traktora

Zoberte krajni polohu bodov A a B pre zadnt népravu traktora,
ktora udava maximalnu moznt hodnotu rozchodu. Strednou rovinou
traktora je vertikalna rovina umiestnena kolmo na stred tisecky AB.

Razvor

Vzdialenost medzi vertikdlnymi rovinami prechadzajicimi cez
usecky AB, ako je vymedzené v predchadzajucom bode, jedna pre
predné kolesa a druhé pre zadné kolesa.
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1.5.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

1.6.2.4.

Urcenie vztazného bodu sedadla; Umiestnenie sedadla a jeho nasta-
venie na skiusku

Vztazny bod sedadla (SIP)®

Vzt'azny bod sedadla sa urcuje v stlade s normou ISO 5353:1995.

Umiestnenie sedadla a jeho nastavenie na sktsku

V pripade, ked’ je mozné nastavit’ polohu sedadla, sedadlo musi byt
nastavené na najzadnejSiu polohu.

V pripade, ze sklon operadla je nastaviteny, musi byt nastavené do
strednej polohy;

V pripade, ze sedadlo je vybavené pruzenim, musi byt pruzenie
zablokované v strede svojej drahy, pokial’ to nie je v protiklade
s pokynmi, ktoré jasne stanovil vyrobca sedadla.

ked” sa poloha sedadla d4 nastavit’ len pozdizne a vyskovo, pozdizna
os prechadzajica vztaznym bodom sedadla musi byt rovnobezna
s vertikdlnou pozdiznou rovinou traktora, ktora prechddza stredom
volantu a od tejto roviny musi byt vzdialena najviac 100 mm.

Volny priestor
Referencna rovina pre sedadlo a volant

Volny priestor je znazorneny na obrazkoch 4.11 az 4.13 a v tabulke
4.2. Priestor je vymedzeny vo vztahu k referen¢nej rovine a vzt'az-
nému bodu sedadla (SIP). Referen¢na rovina sa vymedzi na zaciatku
série zatazovania; je to vertikalna rovina, obvykle pozdizna ku trak-
toru a prechadzajica cez vztazny bod sedadla a stred volantu. Za
normalnych okolnosti referenéna rovina zhoduje so stredovou
pozdiznou rovinou traktora. Predpoklada sa, Ze referencéna rovina
je schopna pohybovat’ sa horizontalne spolu so sedadlom a volantom
pri pdsobeni zat'azenia, zostava vSak kolma na traktor alebo na
podlahu ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevrateni. Volny prie-
stor sa musi definovat’ na zéklade bodov 1.6.2 a 1.6.3.

Urcenie volného priestoru pre traktory s nereverzibilnym sedadlom

Volny priestor pre traktory s nereverzibilnym sedadlom je vyme-
dzeny v bodoch 1.6.2.1 az 1.6.2.10 a je ohraniceny nasledujicimi
rovinami, traktor je na horizontdlnom povrchu, sedadlo nastavené
a umiestnené ako je uvedené v bodoch 1.5.2.1 az 1.5.2.4®, a volant
v pripade, ze sa da nastavit, je nastaveny do stredovej polohy pre
riadenie v sede:

horizontalnou rovinou A; B; B, A,, (810 + a,) mm nad bodom
indexu sedadla s priamkou BB, umiestnenou (a;, - 10) mm za SIP;

naklonenou rovinou G; G; I, I, ktora je kolma na referen¢nu rovinu
a obsahuje bod 150 mm za priamkou BB, a krajny zadny bod
operadla;

valcovou plochou A; A, I, Ij, kolmou na referenénua rovinu, s prie-
merom 120 mm, dotykajucou sa rovin vymedzenych v bodoch
1.6.2.1 a 1.6.2.2;

valcovou plochou By C; C, B,, kolmou na referen¢nt rovinu, s prie-
merom 900 mm, presahujucou dopredu o 400 mm a dotykajicou sa
roviny vymedzenej v bode 1.6.2.1 pozdlz priamky B;B,;
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1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.3.

1.6.4.
1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

1.7.
1.7.1.

naklonenou rovinou C; D; D, C,, kolmou na referen¢nu rovinu,
ktord sa pripaja na plochu definovani v bode 1.6.2.4 a prechadza
vo vzdialenosti 40 mm od predného vonkajSicho okraja volantu.
V pripade vysokej polohy volantu sa tato rovina rozprestiera smerom
dopredu od priamky B;B,, priCom sa dotyka plochy vymedzenej
v bode 1.6.2.4;

vertikalnou rovinou D; E; E, D, kolmou na referen¢na rovinu vo
vzdialenosti 40 mm pred vonkaj$im okrajom volantu;

horizontalnou rovinou E; F; F, E, prechadzajticou cez bod (90 - a,)
mm pod vztaznym bodom sedadla;

plochou G; F; F, G,, v pripade potreby zakrivenou od spodného
okraja roviny vymedzenej v bode 1.6.2.2 k horizontalnej rovine
vymedzenej v bode 1.6.2.7, kolmou na referenént rovinu, a ktora
sa v celej svojej dizke dotyka operadla sedadla;

vertikalnymi rovinami J; E; F; G; H; a J, E, F, G, H,. Tieto
vertikalne roviny presiahnu rovinu E; F; F, E; o 300 mm smerom
nahor; vzdialenosti medzi E; Ej a E, Eq st 250 mm;

rovnobeznymi rovinami A; B, C; D; J; H; I, a A, B, C; D, ], H,
I, naklonenymi tak, aby horny okraj roviny na strane, na ktorej sa
posobi silou, bol najmenej 100 mm od vertikalnej referencnej roviny.

Urcenie vol'ného priestoru pre traktory s reverzibilnym stanovistom
vodica

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) pozostava volny priestor z oblasti, ktoru tvoria
dva volné priestory definované dvomi réznymi polohami volantu
a sedadla.

Pridavné sedadla

V pripade traktorov, ktoré mézu byt vybavené pridavnymi sedad-
lami, sa pocas skuSok pouzije ta oblast, ktora pozostava zo vzt'az-
nych bodov sedadla vsetkych poloh sedadla. Ochranna konstrukcia
nesmie prenikat’ do vicsieho volného priestoru, ktory zohladnuje
tieto rozne vztazné body sedadla.

V pripade, zZe je po vykonani skisky navrhnuta nova poloha sedadla,
musi sa ur¢it’ ¢i sa volny priestor okolo nového vztazného bodu
sedadla nachadza v ramci predtym stanovenej oblasti. Ak nie, musi
sa vykonat nova skuska.

Volitelné sedadlo nezahina sedadlo pre osoby okrem vodica,
z ktorého nie je mozné traktor ovladat. Vztazny bod sedadla sa
neur¢i, pretoze vymedzenie vol'ného priestoru je vo vztahu k sedadlu
vodica.

Hmotnost
Hmotnost” bez zatazenia

Hmotnost™ traktora bez zatazujucich zariadeni a v pripade traktorov
s pneumatikami, bez kvapalnej zataze v pneumatikach. Traktor musi
byt v prevadzkovom stave s plnymi nadrzami, obvodmi a chladi¢om,
ochranna konstrukcia musi zahfiat' plast’ a akékol'vek tazné zaria-
denie alebo dodato¢né komponenty pohonu prednych kolies potrebné
na bezné pouzitie. Obsluha nie je zahrnuta.
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1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.8.

1.9.

Maximalna pripustna hmotnost’

Maximalna hmotnost’ traktora, uvedena vyrobcom ako technicky
pripustna a deklarovana na identifikacnom Stitku vozidla a/alebo
v priru¢ke pre prevadzkovatela;

Referen¢na hmotnost’

Hmotnost, ktory si vybral vyrobca pre vypocet vstupnych energii
a tlakovych sil, ktoré sa pouziju v skuskach. Nesmie byt mensia ako
nezatazena hmotnost’ a musi byt’ dostatocna, aby sa zabezpecilo, ze
hmotnostny pomer nepresiahne 1,75 (pozri bod 1.7.4).

Hmotnostny pomer

Max. pripustna hmotnost’

Referenéna hmotnost’

Pomer ( ) nesmie byt vacsi ako 1,75.

Povolené tolerancie merania

Cas + 0,1 s

Vzdialenost + 0,5 mm

Sila + 0,1 % (plného rozsahu snimaca)
Uhol + 0,1°

Hmotnost £ 0,2 % (plného rozsahu snimaca)

Symboly

ay, (mm) Polovica horizontalneho nastavenia sedadla

a, (mm) Polovica vertikalneho nastavenia sedadla

D (mm) Deformécia ochrannej konStrukcie v mieste
posobenia zatazenia a v jeho smere

D' (mm) Deformacia konstrukcie zodpovedajuca vypoci-
tanej potrebnej energii

Eis ) Vynalozena energia, ktora bude absorbovana
pocas boc¢ného zat'azenia

Enr, () Vynalozena energia, ktora bude absorbovana
pocas pozdlzneho zatazenia

En, () Vynalozena energia, kgoré bude absorbovana
v pripade druhého pozdlzneho zatazenia

F N) Staticka zatazovacia sila

Frax  (N) Maximalna staticka zatazovacia sila pocas zata-
zovania, okrem pret'azenia

F' N) sila zodpovedajtica vypocitanej potrebnej ener-
gii.

M (kg) Referenéna hmotnost’ pouzitda pre vypocet

vstupnej energie a tlakovych sil

Oblast’ pouzitia

Tato priloha sa uplatiuje na traktory, ktoré maji aspon dve napravy
pre kolesd s pneumatikami alebo pasmi namiesto pneumatik a s
hmotnost'ou bez zatazenia traktora vysSou ako 600 kg. Hmotnostny
pomer (maximalne pripustnd hmotnost’/referenéna hmotnost’) nesmie
byt’ vdc¢si ako 1,75.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 91

2.2.

3.1.
3.1.1.

Minimalny rozchod zadnych kolies by vSeobecne mal byt vacsi ako
1 150 mm. Uznava sa, ze mozu existovat konstrukcie traktorov,
napriklad kosacky na travu, uzke vinarske traktory, nizkoprofilové
traktory pouzivané v budovach s obmedzenou svetlou vyskou alebo
v sadoch, traktory s vysokou svetlou vySkou a Specialne lesnicke
stroje ako tzv. ,skidder” (stroj na bezvidzkové priblizovanie dreva)
a ,forwarder (lesny stroj na vyvoz dreva), na ktoré sa tato priloha
nevztahuje.

Pravidla a pokyny
Vseobecné pokyny

Ochrannt konstrukciu moze vyrabat bud’ vyrobca traktora alebo ind
spolo¢nost’. V kazdom pripade je skiiska platna len pre model trak-
tora, na ktorom sa skuska vykond. Skuska ochrannej konstrukcie sa
musi zopakovat’ pre kazdy model traktora, na ktory sa ma namon-
tovat’. Skuisobné stanice vSak mozu certifikovat’, ze skisky pevnosti
st tiez platné pre modely traktora odvodené od poévodného modelu
so zmenami tykajucimi sa motora, prevodovky, riadenia a predného
zavesenia. Na druhej strane, viac ako jedna ochrannd konstrukcia
moze byt sktsana pre akykol'vek model traktora.

Ochrannd konStrukcia predlozend na staticki skiSku musi byt
normalnym sposobom pripevnend ku traktoru, na ktorom je pouzita
alebo k jeho kostre. Rdm traktora musi byt kompletny vratane pripo-
jovacich drziakov a ostatnych casti traktora, na ktoré moze vplyvat
zatazenie, ktorému je ochranna konstrukcia vystavena.

V pripade ,tandemového* traktora sa pouzije hmotnost’ Standardnej
verzie Casti, na ktorej je namontovana ochranna konstrukcia.

Ochrannd konstrukcia moéze byt skonStruovand len na ochranu
vodi¢a pri prevrateni traktora. Na tato konStrukciu sa moze dat’
namontovat’ ochrana pred u¢inkami pocasia, viac alebo menej docas-
ného charakteru. Vodi¢ tito ochranu v horticom pocasi obycajne
odnime. Existuji vSak ochranné konstrukcie s napevno zabudo-
vanym krytom a vetranie je v horicom pocasi zabezpecené prostred-
nictvom okien alebo vetracich klapiek. Kedze kryt méze zvysit
pevnost’ konstrukcie a v pripade, ze je odnimatelny, moze chybat
v pripade nehody, vSetky casti, ktoré moze vodi¢ odnat, budu na
ucely skusky odnaté. Dvere, streSné okno a okna, ktoré sa daji
otvorit’, sa musia pred skiskou bud’ odnat’ alebo zabezpecit' v otvo-
renej polohe, takze nezvySia pevnost’ ochrannej konStrukcie. Je
potrebné zaznamenat, ¢i v tejto polohe nepredstavuji pre vodica
nebezpecenstvo v pripade prevratenia.

V tychto pravidlach sa sa odkazuje iba na skuSanie ochrannej
konstrukcie. Je potrebné zdoéraznit, ze je v tejto konStrukcii je
napevno zabudovany kryt.

Opis akéhokol'vek docasného krytu sa musi zahrnut’ do Specifikdcii.
Vsetok skleneny alebo podobny krehky material sa musi pred
skuskou odstranit. Traktor a komponenty ochrannej konstrukcie,
ktoré by mohli utrpiet nepotrebné poskodenie pocas skusky
a ktoré nemaju vplyv na pevnost’ ochrannej konstrukcie alebo jej
rozmery, mbézu byt odstranené pred skuskou, pokial’ si vyrobca
zela. Pocas skusky sa nemo6zu vykonavat’ ziadne opravy alebo nasta-
venia.

Akékol'vek komponenty traktora prispievajice k pevnosti ochrannej
konstrukcie ako blatniky, ktoré boli spevnené vyrobcom, by mali byt
popisané a vysledky ich merani by mali byt uvedené v protokole
o skuske.
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3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.2.1.

3.2.1.2.2.

3.2.1.2.3.

32124

3.2.1.3.

3.2.2.

3.2.2.1.

3222,

3.2.23.

3.3.
33.1.

Zariadenie

Na overenie, ze volny priestor pri skiiske nebol naruseny, sa musia
pouzit’ prostriedky popisané v bode 1.6, na obrazku 4.11 az 4.13 a v
tabul'ke 4.2.

Skusky horizontalnym zat'azenim (obrazky 4.1 az 4.5)

Na sktsky horizontdlnym zatazenim sa pouziji tieto prostriedky:

material, zariadenie a upevnovacie prostriedky na zarucenie, Ze
podvozok traktora je pevne pripttany k zemi a je podopierany neza-
visle od pneumatik;

zariadenie na pouzitie vodorovnej sily na ochrannti konStrukciu;
musi sa zabezpecit', aby zatazenie mohlo byt rovnomerne rozlozené
v smere zatazovania;

hranol, ktorého dizka nesmie byt mensia nez 250 mm a vicsia nez
700 mm, a pouziju sa presné nasobky 50 mm medzi tymito dizkami.
hranol musi byt vysoky 150 mm;

okraje hranola, ktoré sa dotykaju ochrannej konstrukcie, musia byt
zakrivené s priemerom maximalne 50 mm;

pouziji sa univerzalne klby — alebo ekvivalenty, aby sa zarudilo, Ze
zatazovacie zariadenie nespdsobi roticiu ani posun konstrukcie
v inom smere ako v smere zat'azenia;

pokial’ priamka vymedzena prisluSnym nosnikom ochrannej
konstrukcie nie je kolma na smer pdsobiaceho zatazenia, vyplni sa
medzera tak, aby sa zatazenie rozlozilo po celej dlzke tejto Casti;

zariadenia na meranie ucinnosti a deformacie v smere zat'aZenia,
vzhladom na podvozok traktora. Na zabezpeCenie presnosti sa
meria kontinualne. Meracie zariadenia sa umiestnia tak, aby zazna-
menali silu a deforméaciu v bode zatazenia a pozdiz jeho iary.

Tlakové skusky (obrazky 4.6 az 4.8)

Na tlakové sktsky sa pouziju tieto prostriedky:

material, zariadenie a upevnovacie prostriedky na zarucenie, Ze
podvozok traktora je pevne pripttany k zemi a je podopierany neza-
visle od pneumatik;

zariadenie na pouzitie sily posobiace zvisle nadol na ochranna
konstrukciu, vratane nosnika so Sirkou 250 mm;

zariadenie na meranie celkovej aplikovanej zvislej sily.

Podmienky skusky

Ochranna konstrukcia musi spifiat’ $pecifikacie vyroby a namontuje
sa na podvozok vhodného modelu traktora podl'a metédy odporu-
Cenej vyrobcom.

Zostava sa pripevni k zakladnej doske tak, ze Casti spajajuce zostavu
a zakladnu dosku sa pri zat'azeni vyrazne nedeformuji vzhl'adom na
ochrannu konstrukciu. Zostava nesmie mat’ pri zatazeni ziadnu ina
podporu, ako je podpora vyplyvajuca z pociatoéného upevnenia.

Nastavitelny rozchod kolies alebo pasov, ak st pritomné, sa zvoli
tak, aby pocas skuSok nedochadzalo k ziadnej interferencii
s ochrannou konstrukciou.
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3.4.

3.4.1.

34.2.

3.43.

3.44.

3.4.5.

3.45.1.

3.4.52.

3.5.
3.5.1

3.5.1.1.

Ochranna konstrukcia sa vybavi potrebnymi pristrojmi na zazname-
nanie Udajov o sile a deformacii.

Vsetky skusky sa musia vykonat’ na tej istej ochrannej konstrukcii.
Medzi cCastami skusky sa nesmt vykonat' Zziadne opravy alebo
vyrovnavanie akéhokol'vek prvku.

Po dokonceni vsetkych skusok sa zmeria a zaznamena trvala defor-
macia ochrannej konstrukcie.

Poradie skusok

Sktsky sa musia vykonat' v tomto poradi:

Pozdizne zataZenie

Na kolesovom traktore s najmenej 50 % jeho hmotnosti na zadnej
naprave a pasovom traktore sa pozdlzne zatazenie aplikuje zozadu.
Pri ostatnych traktoroch pozdlzne zat'azenie pdsobi spredu.

Prva tlakova skuska

Prva tlakova sktska sa vykona na tej istej strane ochrannej
konstrukcie ako pozdlzne zatazenie.

Zat'azenie zboku

V pripade pouzitia ndhradného sedadla alebo nesymetrickej pevnosti
ochrannej konstrukcie, sa zat'azovanie zboku vykona na tej strane,
ktora bude najpravdepodobnejsie viest k naruSeniu volného prie-
storu.

Druha tlakova skaska

Druha tlakova skaska sa vykona na opa¢nom konci ochrannej
konstrukcie, nez je koniec, na ktorom bolo vykonané prvé pozdizne
zatazenie. V pripade konstrukcie s dvomi stpikmi sa druha skuska
tlakom moéze vykonat’ v rovnakom bode ako prva.

Druhé pozdizne zatazenie

Druhé pozdizne zataZenie sa vykonava na traktoroch vybavenych
sklopnymi (napr. s dvomi stlpikmi) alebo naklonitelrnymi (napr.
nie s dvomi stipikmi) ochrannymi kongtrukciami, pokial nastane
jedna alebo viac z tychto situacii:

docasné sklopenie pre osobitné prevadzkové podmienky;

konstrukcie urcené na sklopenie pri prevadzke, okrem pripadov, ked’
je mechanizmus sklapania nezavisly od konstrukénej celistvosti
ochrannej konstrukcie pri prevrateni.

Pokial’ ide o sklopné ochranné konstrukcie, plati, ze pokial’ sa prvé
pozdlzne zatazenie pouzilo v smere sklapania, potom sa druhé
pozdlzne zatazenie nevyzaduje.

Horizontalne zatazovacie skusky zozadu, spredu a zboku
Vseobecné ustanovenia

Zatazenie pouzit¢é ma ochranni konstrukciu musi byt rozlozené
rovnomerne pomocou nosnika, kolmo na smer posobenia zat'azenia
(pozri bod 3.2.1.2). Nosnik moze byt vybaveny zariadenim, ktoré
zabrani bo¢nému posunu. Miera zatazenia musi byt taka, aby ju
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3.5.1.2.

bolo mozné povazovat' za statick. Pri pdsobeni zatazenia sa sila
a deformdacia zaznamendva kontinuélne, aby sa zaruc€ila presnost’. Po
zacati zatazovania sa nesmie zatazenie znizit, az kym sa skaska
neskonéi. Smer poOsobenia sily nesmie prekrocit’ tieto medzné
hodnoty:

— na zaciatku skasky pri nulovom zatazeni: + 2°;

— v priebehu skisky pri zatazeni: 10° nad a 20° pod horizontalou.

Miera posobenia zatazenia sa povazuje za staticka ak rychlost’ defor-
macie pri zatazeni nie vdcSia ako 5 mm/s.

Ak neexistuje priecny konstrukény prvok vo faze posobenia zataze,
pouzije sa pomocny nosnik, ktory nesmie zvySovat’ pevnost.

Pozdizne zataZenie (obrazky 4.1 a 4.2)

Zatazenie posobi horizontdlne a rovnobezne so stredovou rovinou
traktora. Ak sa zataZenie pouZije zozadu (oddiel 3.4.1), pozdizne
zatazenie a bo¢né zatazenie musi byt pouzité na rozdielnych stra-
nach strednej roviny traktora. Ak sa pozdizna zitaz pouZije spredu,
musi byt na tej istej strane ako boc¢né zatazenie.

Zatazenie sa pouzije na najvys$i prieény konstrukény prvok
ochrannej konstrukcie (t. j. na ta Cast, ktora by pravdepodobne
narazila ako prva na zem pri prevrateni traktora).

Bod podsobenia zatazenia je umiestneny v jednej Sestine Sirky vrchu
ochrannej konstrukcie smerom dovniitra od vonkajsieho rohu. Sirka
ochrannej konstrukcie sa berie ako/povazuje za vzdialenost medzi
dvoma priamkami rovnobeznymi s vertikalnou stredovou rovinou
traktora a dotykajicimi sa najvzdialenejSich vonkajSich casti
ochrannej konstrukcie v horizontalnej rovine dotykajtcej sa vrchu
najvyssieho priecneho konstrukéného prvku.

V pripade, ze ROPS je tvoreny zakrivenymi prvkami a nie su
k dispozicii ziadne vhodné rohy, na uréovanie W sa pouzije tento
vseobecny postup. Skusobny technik urci ten zakriveny prvok, ktory
v pripade prevratenia dopredu alebo dozadu s najvdcSou pravdepo-
dobnostou narazi do zeme ako prvy (napr. pri prevrateni smerom
dopredu alebo dozadu, kedy jedna strana ROPS bude pravdepodobne
znaSat’ pociatonl zataz). Koncové body W musia byt stredmi
vonkajSich polomerov vzniknutych medzi inymi rovnymi alebo
zakrivenymi prvkami, ktoré tvoria najvysSiu konStrukciu ROPS.
Ak je mozné zvolit’ viacero zakrivenych prvkov, stanovi skaSobny
technik zakladné priamky pre kazdy mozny prvok, aby ur¢il, ktora
plocha s najvdc¢Sou pravdepodobnostou narazi do zeme ako prva.
Priklady st uvedené na obrazkoch 4.3 a) a b).

Poznamka:

V pripade zakrivenych prvkov je potrebné zvazit' len Sirku na konci
konstrukcie, kde sa pouzije pozdlzne zatazenie.

Di7ka zariadenia na rozloZenie zatazenia (pozri bod 3.2.1.2.) nesmie
byt mensia ako jedna tretina Sirky ochrannej konstrukcie a nie o viac
ako 49 mm vicsia ako tato minimalna dlzka.

PozdlZne zat'azenie sa zastavi, ked”
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3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.53.1.

3.53.2.

3.6.
3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

energia absorbovana ochrannou konstrukciou sa rovna alebo je
vicSia ako pozadovany vstup energie Ejr;, kde/pricom:

Ep=14M

ochranna konstrukcia naru$i volny priestor, alebo volny priestor
ostane nechraneny (podmienka prijatelnosti v bode 3.8).

Boc¢né zatazenie (obrazky 4.4 a 4.5)

Boc¢né zatazenie pdsobi horizontalne pod uhlom 90° k vertikalnej
stredovej rovine traktora. Pouzije sa na horny okraj ochrannej
konstrukcie v bode (160 - @;) mm pred bodom indexu sedadla.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodi¢a (reverzibilné
sedadlo a volant), sa pouzije na horny okraj ochrannej konstrukcie
a v strede medzi dvomi vztaznymi bodmi sedadla.

Ak je isté, ze niektora konkrétna Cast’ ochrannej konstrukcie sa pri
prevrateni traktora nabok dotkne zeme ako prva, zatazenie sa pouzije
v tomto bode za predpokladu, Ze to umoziuje rovnomerné
rozlozenie zatazenia tak, ako sa uvadza v bode 3.5.1.1. V pripade
ochrannej konstrukcie s dvomi stipikmi sa bo&né zatazenie pouZije
na najvyssi konstrukény prvok na boku bez ohl'adu na polohu vztaz-
ného bodu sedadla.

Specifikacie pre nosnik na rozloZenie zatazenia su uvedené v bode
3.2.1.2.1.

Boc¢né zatazenie sa zastavi, ked:

energia absorbovand ochrannou konstrukciou sa rovna alebo je
vicsia ako pozadovany vstup energie Ejg kde/pricom:

Es=175M

ochrannd konStrukcia naru$i volny priestor, alebo volny priestor
ostane nechraneny (podmienka prijatelnosti v bode 3.8).

Tlakove skusky
Tlakova skuska vzadu (obrazky 4.6, 4.7. a az 4.7.¢)

Pritlacny nosnik sa umiestni cez najvysSie zadné casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala v zvislej referencnej rovine trak-
tora. Posobi sa tlakovou silou (F), pricom:

F=20M

Téato sila sa musi udrzat’ pdt sekind po ukonceni akéhokolvek
vizualne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak zadna Cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie cela tlakova
silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa strecha zdeformuje tak,
ze klesne do roviny, ktora spaja hornt Cast’ ochrannej konstrukcie
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3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.2.

3.7.

3.7.1.

3.7.2.

3.8.

3.8.1.

s tou zadnou Castou traktora, ktora je schopna podopriet traktor pri
prevrateni. Potom sila prestane posobit’ a pritlacny nosnik sa znova
premiestni nad ti Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podo-
priet’ traktor pri jeho Uplnom prevrateni. Posobi sa tlakovou silou
F =20 M.

Tlakova skuska vpredu (obrazky 4.6 az 4.8)

Pritla¢ny nosnik sa umiestni cez najvyssie predné casti konstrukcie,
aby vyslednica tlakovych sil lezala vo vertikalnej referencnej rovine
traktora. Posobi sa tlakovou silou (F), pricom:

F=20M

Téato sila sa musi udrzat’ pdt sekind po ukonceni akéhokolvek
vizualne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak predna cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celt tlakova
silu (obrazky 4.8. a 4.8.b), musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa
strecha zdeformuje tak, ze klesne do roviny, ktora spaja hornti Cast’
ochrannej konstrukcie s tou zadnou Castou traktora, ktora je schopna
podopriet’ traktor pri prevrateni. Potom sila prestane pdsobit’
a pritlaény nosnik sa znova premiestni nad td cast ochrannej
konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor pri jeho Gplnom prevra-
teni. Posobi sa tlakovou silou F = 20 M.

Druhd skisska pozdlznym zatazenim

Zatazenie musi posobit v opa¢nom smere a v najvzdialenejSom rohu
od bodu posobenia prvého pozdlzneho zatazenia (obrazky 4.1 a 4.2).

Pozdlzne zat'azenie sa zastavi, ked”

energia absorbovana ochrannou konstrukciou sa rovna alebo je
vécsia ako pozadovany vstup energie Eyy,, kde/pricom:

Ep,=035M

ochrannd konStrukcia naru$i volny priestor, alebo volny priestor
ostane nechraneny (podmienka prijatelnosti v bode 3.8).

Podmienky prijatelnosti

Aby bola ochranna konstrukcia prijatelnd, musi pocas skuSok a po
ich dokonceni splnat’ tieto podmienky:

pocas ktorejkol'vek casti skiisky nesmie Ziadna Cast’ preniknut’ do
volného priestoru. PocCas skusky nesmie Zziadna cast' narazit do
sedadla. Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany
ochrannej konstrukcie. Na tento tucel pojem mimo ochrany
konstrukcie znamena, Zze by sa ktorakol'vek jej cast’ dotkla rovného
povrchu zeme pri prevrateni traktora v smere, odkial posobi
skuSobné zat'azenie. Na tento Ucel sa pouZije najmenSie nastavenie
tykajuce sa Sirky rozchodu pneumatik, uvedené vyrobcom;
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3.8.2.

3.8.3.

3.8.4.

3.8.5.

3.8.5.1.

3.8.5.2.

3.8.5.3.

3.8.6.

3.8.7.

3.8.8.

3.9.
3.9.1.
3.9.2.

3.9.2.1.

pre kibové traktory sa predpoklad4, ze obidve Casti majii vyrovnané
stredové roviny;

po zaveretnej tlakovej skuske sa musi zaznamenat trvala deformacia
ochrannej konstrukcie. Na tento ucel sa pred zacatim skisky musi
zaznamenat'® poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie
vzhladom na vztazny bod sedadla. Potom sa musi zaznamenat
akykol'vek pohyb casti poskodenych v skuskach a akéakol'vek
zmena vySky prednych a zadnych prvkov strechy ochrannej
konstrukcie;

V bode, ked’ sa dosiahne pozadovana uroven energie pri kazdej zo
Specifikovanych skuSok horizontalnym zatazenim, musi sila
presiahnut’ 0,8 F,,,,..

Skuska pretazenim sa musi vykonat’, pokial sila klesne viac ako 3 %
pri poslednych 5 % dosiahnutej deformacie, ked’ je potrebna energia
absorbovana konstrukciou (pozri obrazky 4.14 az 4.16). Opis skusky
pretazenim:

skuska pretazenim pozostava z pokracujuceho vodorovného zat'azo-
vania vzdy o 5 % navySenim povodnej pozadovanej energie az na
maximum 20 % dodatoCnej energie;

skuska pretazenim je uspe$ne ukoncend, pokial po pohlteni 5, 10
alebo 15 % dodatocnej energie poklesne sila o menej nez 3 % na
kazdé 5 % navysenie energie a zaroven zostane vyssia ako 0,8 F .y,
alebo pokial’ je sila po pohlteni 20 % dodatocnej energie vécsia ako
0,8 Frnax;

Dalie praskliny alebo trhliny a/alebo prienik do volného priestoru
alebo jeho nedostatocna ochrana z dévodu pruznej deformécie su pri
skuske pretazenim pripustné. Po odstraneni zataze vsak ochranna
konStrukcia nesmie zasahovat do volného priestoru, ktory musi
byt Uplne chraneny;

pozadovana sila musi byt dodrzana pri oboch tlakovych skuskach;

nesmu existovat’ ziadne vy¢nievajuce prvky alebo komponenty, ktoré
by mohli spdsobit’ vazne zranenie pocas prevratenia, alebo by mohli
v dosledku deformacie zachytit’ obsluhu, napriklad za nohu alebo
chodidlo;

nesmi sa tam nachadzat' ziadne zariadenia, ktoré by mohli pre
obsluhu predstavovat’ vazne nebezpecenstvo.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov
[neuplatiuje sa]
Technické rozsirenie

V pripade technickych zmien vykonanych na traktore tykajtcich sa
ochrannej konstrukcie alebo spdsobu upevnenia ochrannej
konstrukcie na traktor, skaSobna stanica, ktora vykonala pdvodnu
skusku, moéze vydat ,protokol o technickom rozsireni v tychto
pripadoch:

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na ostatné modely trak-
torov

Zatazové skusky a skisky narazom sa nemusia vykonat’ na kazdom
modeli traktora za predpokladu, Ze ochrannd konstrukcia a traktor
spliaju podmienky v d’alej uvedenych bodoch 3.9.2.1.1 az 3.9.2.1.5.
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39.2.1.1.

3.9.2.1.2.

3.9.2.1.3.

39.2.1.4.

3.9.2.1.5.

3.9.22.

3922.1.

39.222.

3.9.222.1.

392222,

Konstrukcia musi byt’ rovnaka ako sksana konstrukcia;

potrebna energia nesmie presiahnut’ energiu vypocitanti pre pévodna
skusku o viac ako 5 %. Hranica 5 % sa uplatituje aj na rozsirenia
v pripade, Ze sa na tom istom traktore kolesd nahradia pasmi;

Metdda pripevnenia a komponenty traktora, ku ktorym sa pripev-
fuje, musia byt’ rovnaké;

vSetky komponenty ako blatniky a kapota, ktoré moézu poskytnat
oporu pre ochrannt konstrukciu, musia byt rovnaké;

Poloha a zakladné rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a stvi-
siaca poloha ochrannej konstrukcie na traktore musia byt také, ze
volny priestor zostane chraneny deformovanou konstrukciou pocas
vSetkych sktsok (toto sa musi skontrolovat’ prostrednictvom
uvedenia toho istého odkazu na volny priestor ako v povodnom
skuSobnom protokole resp. toho istého referenéného bodu sedadla
[SRP] alebo vztazného bodu sedadla [SIP]).

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup sa musi dodrzat’ v pripade, Zze nie su splnené ustano-
venia bodu 3.9.2.1, a nesmie sa pouzit' v pripade, Ze metdda pripev-
nenia ochrannej konstrukcie na traktor nevychadza z rovnakého
principu (napr. gumené podpery st nahradené pruziacim zariade-
nim):

Zmeny, ktoré nemaji ziadny vplyv na vysledky pévodnej skusky
(napr. privarenie zakladnej dosky prislusenstva k nekritickej cCasti
konstrukcie), pridanie sedadiel s rozdielnym umiestnenim SIP
v ochrannej konstrukcii (predmetom kontroly bude, ¢i novy volny
priestor resp. priestory zostant chranené deformovanou konstrukciou
pocas vsetkych skusok).

Zmeny, ktoré mozno maji vplyv na vysledky povodnej skasky, bez
toho, ze by sa spochybnila akceptovatelnost ochrannej Struktiry
(napr. zmena komponentu konstrukcie, zmena metddy pripevnenia
ochrannej konstrukcie ku traktoru). Moze sa vykonat overovacia
skuska a vysledky skusky budu sucastou protokolu o rozsireni.

Pre typové rozsirenie st stanovené tieto obmedzenia:

bez overovacej skusky nemoéze byt schvalenych viac ako 5 rozsireni;

vysledky overovacej skusky buda prijaté pre rozsirenie, pokial’ budu
splnené vsetky podmienky tejto prilohy a pokial’ sa sila, namerana
pri dosiahnuti Grovne potrebnej energie v réznych horizontalnych
zatazovacich skuskach, neodliSuje od sily nameranej pri dosiahnuti
potrebnej energie v povodnej skuske, o viac ako + 7 % a deformacia,
namerand® pri dosiahnuti urovne potrebnej energie v roznych hori-
zontalnych zatazovacich sktskach, sa neodliSuje od deformacie
nameranej pri dosiahnuti potrebnej energie v pdvodnej skuske,
o viac ako = 7 %.
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3.9.2.2.2.3. Do jediného protokolu o rozsireni méze byt zahrnuta viac ako jedna

3.9.223.

3.10.
3.11.
3.11.1.

3.11.2.

3.11.2.1.

3.11.2.2.

3.11.2.3.

3.11.2.4.

3.11.2.5.

3.11.2.6.

zmena ochrannej konstrukcie za predpokladu, ze predstavuje resp.
predstavuju rézne moznosti tej istej ochrannej konstrukcie, ale
v jednom protokole o rozSireni moze byt akceptovana iba jedna
overovacia skuska. Nepresku$ané moznosti sa musia opisat’ v Speci-
fickej Casti protokolu o rozsireni.

Zvysenie referencnej hmotnosti, uvedené vyrobcom pre uz odsku-
Santi ochrannt konstrukciu. Ak chce vyrobca ponechat’ to isté ¢islo
typového schvalenia, je mozné vydat’ protokol o rozsireni po vyko-
nani overovacej skusky (obmedzenia £ 7 % S$pecifikované v bode
3.9.2.2.2.2 sa v sa na takyto pripad nevztahuju).

[neuplatiuje sa]
Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Ak sa pozaduje, aby ochrannd konstrukcia mala vlastnosti, ktoré
zabranuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest’
podrobnosti, ktoré musia byt zahrnuté do protokolu.

Tieto poziadavky a postupy maji za ciel’ zabezpecit’ pevnost’ a odol-
nost’ voc¢i krehkému lomu pri nizkych teplotdch. Navrhuje sa, aby pri
posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri nizkych prevadzko-
vych teplotach museli byt nasledujiice minimalne materidlne pozia-
davky splnené v tych krajinach, ktoré vyzaduji tato dodatoénu
prevadzkova ochranu.

Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konStrukénych c&asti ochrannej
konstrukcie musia vykazovat vhodné vlastnosti kontrolovatel'nej
tvrdosti pri znizenej teplote.

Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako
je d’alej uvedené v bode 3.11.2.3.

Ocelové materialy pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukazatelne dostatoéne tvrdého materialu, ktory spliia energe-
tické poziadavky razovej skasky ohybom podl'a Charpyho, ako je
uvedené¢ v tabulke 4.1. Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana
v sulade s normou ISO 630:1995. Amd1:2003.

Ocel s valcovanou hribkou mensou ako 2,5 mm a s obsahom uhlika
mensim ako 0,2 % spiiia tito poziadavku. Nosné Gasti ochrannej
konstrukcie vyrobené z materidlov inych ako ocel musia mat
rovnaka odolnost’ voéi zat'aZeniu pri nizkych teplotach.

Pri skusani podl'a poziadaviek razovej skusky ohybom podla Char-
pyho, velkost’ vzorky nesmie byt mensia ako najvécsia z velkosti
uvedenych v tabulke 4.1, ktord material umozni.

Réazova skuska ohybom podla Charpyho sa vykona v stlade
s postupom uvedenym v predpise ASTM A 370-1979, okrem
velkosti vzoriek, ktoré musia byt v stlade s rozmermi uvedenymi
v Tabulke 3.2.

Alternativami k tomuto postupu je pouzitie upokojenej alebo polou-
pokojenej ocele, pre ktorti sa musi poskytnat’ primerana $pecifikacia.
Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade s normou ISO
630:1995. Amd1:2003.
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3.11.2.7.  Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvéranim na pouzitie
v ochrannej konstrukcii pozdlzne a odobraté z plochého materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odobert zo

stredu strany s najvac§im rozmerom, pricom sa tam nesmu nacha-
dzat’ zvary.

Tabulka 4.1

Minimailne hodnoty energie pre razové skusky ohybom podla Charpyho

Velkost' vzorky Energia pri Energia pri

- 30 °C - 20 °C
mm J J(®
10 x 10 (9 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5 (9 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15

() Znamena preferovanu velkost. Velkost vzorky nesmie byt mensia ako najvacsia preferovana
velkost’, ktora material umoziuje.

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty Specifikovanej pre — 30 °C. Ostatné
faktory ovplyviiuja silu narazovej energie ako napr. smer valenia, medza pevnosti, orientacia
zrna a zvaranie. Tieto faktory sa musia zohl'adnit’ pri vybere a pouziti ocele.

3.12. [neuplatiuje sa]
Obrazok 4.1
PouzZitie zat’aZenia spredu a zozadu, ochranna kabina a zadny oblikovy ram
(Rozmery v mm)
Obrazok 4.1.a

Ochranna kabina

Zatazenie
zozadu

— ( Zat'azenie
spredu

Vztainy bod,
sedadla




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 101

Obrazok 4.1.b

Zadny oblikovy ram

Obrazok 4.2

Pouzitie pozdiZzneho zataZenia

Pozdiina os
vztainého
bodu sedadla

W
3 6
Druhé pozdline
zafaienie, zozadu Pozdiine zataZenie,
alebo spredu /_{ zozadu alebo spredu

/2
7‘4 Il!/

Ty,
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Obrazok 4.3
Priklady ,,W* pre ROPS so zaoblenymi prvkami
Obrazok 4.3.a

ROPS so tyrmi stipikmi

Vysvetlivky:
1 — vztazny bod sedadla

2 — SIP, pozdizna stredova rovina
3 — bod pdsobenia druhého pozdizneho zataZenia spredu alebo zozadu

4 — bod posobenia pozdizneho zatazenia zozadu alebo spredu
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Obrdzok 4.3.b
ROPS s dvomi stipikmi

/6 e

% 1

TIT7I77 77T 77777

//Jl'z/

VYSVETLIVKY
1 — vztazny bod sedadla (SIP)

2 — SIP, pozdizna stredova rovina
3 — bod posobenia druhého pozdizneho zatazenia spredu alebo zozadu

4 — bod pdsobenia pozdizneho zatazenia zozadu alebo spredu
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Obrazok 4.4
Pouzitie bo¢ného zat’aZenia (pohl’ad zboku), ochranna kabina a zadny oblikovy ram
Obrazok 4.4.a

Ochranna kabina

Bod posobiaceho zataZzenia

P

Deformacia v désledku
pozdlzneho zatazenia zozadu

p——

-
L
™
:\
K;F]j
F B T A B AT A i
FEL AT A NS e 87087
fF 12 ¢t P ri v rriiered

I & 8 Wi g "
Frif iy 'f.-‘f-*.f.-"x!.f_xe'
Fr &EFFP TP ELEET RS

Obrazok 4.4.b
Zadny oblikovy ram

e Bod posobiaceho zataZzenia

Deformacia v dosledku
¥ pozdlineho zatazenia
zozadu

]
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Obrazok 4.5

Pouzitie bo¢ného zat’aZenia (pohl’ad zboku)

| Pozitna os vztzindho bodu Pozilinzos v aindho bodu
./naxn; ssdadla
/}— = botniho zafazenis ako -
vbode 353

a) b)
Obrazok 4.6

Priklad usporiadania tlakovej skusky

Pritlaény nosnik s
7 /—Kaxdamve Kby
L H ]
= )
Zat'az Zatas
—
Hydraulicky valec
' ) ¥
n 1
i ﬁ,—l{a:damvé Kby
[ :[ )
/U e LU fmjuci blok
peviguci pevimyuci
blok pre zadna pre predm

napravu ndpravu
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Obrazok 4.7

Poloha nosnika pre tlakové skusky vpredu a vzadu, ochranna kabina a zadny oblikovy ram
Obrazok 4.7.a
Tlak zozadu

Poloha nosnika pre skisku
tlakom na zadni cast’

/" Poloha nosnika pre skusku

hﬁ tlakom na zadnu Gast’

|
.
Obrazok 4.7.b
Tlak spredu
Poloha nosnika pre skisku "Poloha nosnika pre skiigku
1/ tlakom na prednu Zast tlakom mp;:ednil cast
}\.,
‘%R_“":
.
# 3 /':}h
7
ﬂ'/
,-:/
L - /-/-/

Obrazok 4.7.c

Skuska tlakom pre zadny obluk

Poloha nosnika [ ZataZ
pre skigku

tlakom ma T
zadm cast’
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Obrazok 4.7.d

Ochranna kabina

[ Poloha nosnika pre skisku
tlakom na zadna éast

Poloha nosnika pre skigku
tlakom na prednu éast

\ =
VTP S0 SV S T BT S Ve

Obrazok 4.7.e

Zadny oblikovy ram

Poloha nosnika pre skusku Poloha nosnika pre skiasku
tlakom na zadnu Cast / tlakom na predni cast

fess

-
fiss

VP iF F P ¥ ¥ 3 P &7 ¥ &F & 4 ViV 4



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 108

Obrazok 4.8
Poloha nosnika pre tlakovu skusku vpredu, pokial’ plna tlakova sila nebola zadrzana vpredu
Obrazok 4.8.a

Ochranna kabina

Druha poloha nosnika pre skasku
tlakom na predna ¢ast’, kde predna cast’
strechy nezadrzi plna tlakovu silu

Imaginarna rovina zeme
]

o~ \\/ Cast’ traktora schopnd uniest R
\

jeho hmotnost’ pri prevrateni

2 | 3 \‘
TS i o a

Obrazok 4.8.b
Zadny oblikovy ram

]magmama Tovina zeme j Pritlaén}? nosnik

Cast’ traktora schopna

uniest’ jeho hmotnost’
pri prevrateni




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 109

Obrazok 4.9

Tlakova sila sa pouZzije, ked’ stredovy bod nosnika prechadza vertikalnou
referen¢nou rovinou traktora (ktora je tiez vertikalnou referen¢nou rovinou
sedadla a volantu).

Pripad 1.— ROPS, sedadlo a volant st pevne namontované k podvozku trak-
tora;
Pripad 2.— ROPS je pevne namontovany k ramu traktora a sedadlo a volant

si umiestnené na podlahe (zavesené alebo nie), ale NIE SU
spojené s ROPS.

V tychto pripadoch vertikalna referen¢na rovina tykajiica sa sedadla a volantu
zahffa bezne aj tazisko traktora pocas vykonavania celej série zatazovani.

Obrazok 4.10

Tlakova sila sa pouZije, ked’ stredovy bod nosnika prechadza len vertikalnou referenénou rovinou
traktora, ktora je tieZ vertikalnou referen¢nou rovinou traktora

PRIPADY 1a2

- - - Bod umiestnenia (stred pritlacného nosnika)
Pritla¢ny nosnik

ROPS pevne
namontovany na
podvozku traktora

1 ~ZVISLA VZTAZNA ROVINA traktora

|
—'——:ﬁ a sedadla a volantu

[ 1 [ 1

Je mozné uviest’ pripady 3 a 4, v ktorych ROPS je pripevneny k plosine a je
pevne namontovany (pripad 3) alebo zaveseny (pripad 4) vo vztahu k podvozku
traktora. Tieto spojenia alebo zavesenia sposobuju rézne posuny kabin a volného
priestoru, ako aj vertikalnej referencnej roviny.

PRIPAD 3 Bod umiestnenia (stred pritlaéného  ppipap 4
nosnika)

Bod umiestnenia (stred pritlaéného nosnika)

Pritlaénv nosnik Pritlaény nosnik

Vat'aina rovina sedadla E Vat'arni rovina sedadla | 100 mm s -E Volny priestor
a volantu | H avolantu | % ";,." Evishin vatwind roving trakiors
1 e EEA
ROPS pevne namomovany i g ROPS namontovany silent At
’ SIp :

ma traktor cez podlabu bloky alebo zivesny sysiém

plorespedh L GOTR —p——5
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Tabulka 4.2

Rozmery vol'ného priestoru

Rozmery mm Poznamky
Al Ay 100 minimum
B, By 100 minimum
F, Fy 250 minimum
F, Fy 250 minimum
G, Gy 250 minimum
G; Gy 250 minimum
H, Hy 250 minimum
H, H, 250 minimum
Ji Jo 250 minimum
Jo Jo 250 minimum
E, Ey 250 minimum
E, Ey 250 minimum
Dy Eg 300 minimum
Jo Eo 300 minimum
Al A, 500 minimum
B; B, 500 minimum
C; G, 500 minimum
D; D, 500 minimum
I 500 minimum
Fo Go —

Io Go —
v zavislosti od traktora

Co Do —

Eq Fy —




02014R1322 — SK —14.10.2016 — 001.001 — 111

VB
Obrazok 4.11

Volny priestor

1 A

Vysvetlivky:
1 — vztazny bod sedadla

Pozndmka: Rozmery st uvedené v tabulke 4.2.

Obrazok 4.12
Vol'ny priestor
Obrazok 4.12.a

Pohlad zboku Rez cez referenénu rovinu

40

810+a
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Obrazok 4.12.b

Zadny alebo predny pohlad

500

—‘I 00 min.
5

(&}

I
S |
o ]
T |
]
|
r |
o |
D 1
T —250——250—
/s
Vysvetlivky:
1 — vztazny bod sedadla
2 —sila
3 — vertikalna referen¢na rovina

Obrdzok 4.13
Volny priestor traktorov s reverzibilnym sedadlom a volantom, ochranna kabina a zadny oblikovy ram
Obrazok 4.13.a

Ochranna kabina

Volny priestor pre sedadlo
obratené dopredu i

e

Volny priestor pre sedadlo
obratené dopredu
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Obrazok 4.13.b

Zadny oblikovy ram

Vol'ny priestor pre sedadlo o~ s Volny priestor pre sedadlo
obratené dopredu obratené dopredu

Obrazok 4.14
Krivka sily/deforméacie

Skiska pretaZenim nie je potrebna

Staticka zatazujica sila

Vypocitana zakladna energia

/ (pozri poznamku 2)

v

0,95D' D' Deformacia

Poznamky:
1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'.

2. Skuaska pretazenim nie je potrebna, kedze F, < 1,03 F".
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Obrazok 4.15
Krivka sily/deformacie

Skiska pret'aZenim je potrebna

A
Staticka zat'azujuca sila
Fooo e
i Vypo¢itana zakladna energia
R P m—S— (pozri poznamku 2)
F ol _/__ _______________________ Al Energia zvySena o 5 %
/ : (pozri poznamku 3)
R e
L
I | !
i | i
i i i
i i j
] 1 |
] | I
i i i
i i i
I ] !
| i i
i i |
L
| i |
S
A
i I :
i | :
L
i i i
i i i
] ! !
.
o
) I
- .
¥ : : L
0,950" D D4 Deformacia
Poznamky:

1. Umiestnite Fa vo vztahu k 0,95 D'.
2. Skuska pretazenim je potrebna, ked’ze F, > 1,03 F'.

3. Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, pokial’ je Fb > 0,97F' a Fb > 0,8F
max.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 115

Obrdzok 4.16
Krivka sily/deformacie

Skiska pretaZzenim bude pokracovat’

-~
Staticka zat'azujuca sila
S
m? | P . Vypocitana zakladna energia
o ' i / (pozri poznamku 2)
P ' RN L
/ : , \ Energia zvySena o 5 %

: / (pozri poznamku 3)

Fo 5 é ; Energia zvysena o 10 %
: { E /(pozri poznamku 4)

. .
i i : : Energia zvysend o 15 %
: : : / (pozri poznamku 5)

e e i gy
E ; : i i Energia zvysena o 20 %
' i i ' : (pozri poznamku 6)

s R S L TR B

e P 22 Dy D, Deformacia
Prefazenie
Poznamky:

1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'.
. Skuska pretazenim je potrebna, kedze F, > 1,03 F'.

. Fy < 0,97 F', preto je potrebné d’alsie pretazenie.

. Fp < 0,97 Fc, preto je potrebné d’alsie pretazenie.

2

3

4. F, < 0,97 Fb, preto je potrebné d’alSie pretazenie.

5

6. Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, ak Fe > 0,8 F max.
7

. Skuska sa povazuje za neuspesnu vzdy, ked’ zatazenie klesne pod 0,8 Fmax.
Vysvetlivky k prilohe VIII

) Pokial’ nie je uvedené inak, znenie poZiadavick a Gislovanie stanovené v bode
B su identické so znenim a ¢islovanim $tandardného kodexu OECD na uradné
skiiSanie ochrannych konstrukcii polnohospodérskych a lesnych traktorov
(dynamické sktsky), OECD kodex 4, edicia 2015 z jula 2014.

@ Pouzivatefom sa pripomina, Ze vztazny bod sedadla sa uréuje podla normy
ISO 5353:1995 a je pevnym bodom, pokial' ide o traktor, ktory nie je
v pohybe ako sa sedadlo posuva zo stredovej polohy. Na tucely urcenia
vol'ného priestoru musi byt sedadlo v zadnej a najvyssej polohe.

) Trvald + pruznd deformacia namerand v bode pri dosiahnuti Girovne potrebnej
energie.
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PRILOHA IX

PoZiadavky vzt'ahujice sa na ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(namontované na prednej Casti izkorozchodnych traktorov)

A. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Poziadavky Unie vztahujuce sa na ochranné konstrukcie chraniace
pri prevrateni (namontované na prednej Casti uzkorozchodnych trak-
torov) su stanovené v bode B.

2. Skusky sa moézu vykonavat' v stlade so statickym, prip. dyna-
mickym sktiSobnym postupom, stanovenym v oddieloch B1 a B2.
Obidva postupy sa povazuju za rovnocenné.

3. Okrem poziadaviek stanovenych v bode 2 musia byt splnené pozia-
davky na vykon skladacich ROPS.

4. V oddiele B4 je stanoveny pocitacovy program na urcenie opakova-
ného alebo prerusovaného priebehu prevratenia, ktory sa pouzije na
virtualne skusanie.

B. POZIADAVKY VZTAHUJUCE SA NA OCHRANNE
KONSTRUKCIE CHRANIACE PRI PREVRATENI
(NAMONTOVANE NA PREDNEJ CASTI

UZKOROZCHODNYCH TRAKTOROV)™

1. Vymedzenie pojmov
1.1 [neuplatiuje sa]
1.2 Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ochranna kabina
alebo ram) d’alej len ,,ochranna konstrukcia“, predstavuje konstrukciu
na traktore, ktorej hlavnym ucelom je zabranit alebo obmedzit
nebezpecenstvo hroziace vodicovi, vyplyvajice z prevratenia traktora
pri normalnom pouzivani.

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni je charakterizovana
tym, ze poskytuje volny priestor dostatoéne velky na to, aby
ochranil vodi¢a sediaceho bud’ vo vnutri konstrukcie alebo v prie-
store, ktory je ohranieny skupinou priamok vedtcich z vonkajsich
okrajov konstrukcie k akejkol'vek casti traktora, ktora by mohla prist
do kontaktu s rovnou zemou a ktora je v pripade prevratenia schopna
traktor podopriet’.

1.3. Rozchod
1.3.1. Predbezné vymedzenie: stredova rovina kolesa

Stredova rovina kolesa je rovnako vzdialend od dvoch rovin, na
ktorych vonkajsich okrajoch sa nachadzaji okraje rafikov.

1.3.2. Vymedzenie rozchodu

Vertikalna rovina prechadzajica osou kolesa pretina jeho stredova
rovinu v priamke, ktora sa v jednom bode stretava s nosnou plochou.
Ak A a B st dva body takto vymedzené pre kolesa na tej istej
naprave traktora, tak potom S$irka rozchodu je vzdialenost medzi
bodmi A a B. Rozchod kolies sa teda mdze vymedzit' pre predné
aj zadné kolesa. V pripade, kde si zdvojené kolesa je rozchod
vzdialenost’ medzi dvomi rovinami, priom kazda rovina je stre-
dovou rovinou paru kolies.
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1.4.

1.5.

1.5.2.
1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.1.1.

1.6.1.2.

1.6.2.

Dodatoéné vymedzenie: stredova rovina traktora

Zoberte krajnu polohu bodov A a B pre zadnu népravu traktora,
ktora udava maximalnu mozni hodnotu rozchodu. Stredovou
rovinou traktora je vertikdlna rovina umiestnena kolmo na stred
priamky spajajucej body A a B.

Razvor

Vzdialenost’ medzi vertikdlnymi rovinami prechadzajicimi cez dve
priamky spajajice body A a B, ako sa vymedzuje v predchadzajiicom
bode, jedna pre predné kolesa a druha pre zadné kolesa.

Urcenie vztazného bodu sedadla; umiestnenie sedadla a jeho nasta-
venie na skisku

Vztazny bod sedadla (SIP)®

Vztazny bod sedadla sa urcuje v sulade s normou ISO 5353:1995.

Umiestnenie sedadla a jeho nastavenie na sktsku

v pripade, ze je mozné nastavit polohu sedadla, sedadlo musi byt
nastavené do najvyssej zadnej polohy;

v pripade, ze je mozné nastavit' sklon operadla, musi byt nastavené
na strednu polohu.

v pripade, ze sedadlo je vybavené pruzenim, musi byt pruzenie
zablokované v strede svojej drahy, pokial to nie je v protiklade
s pokynmi, ktoré jasne stanovil vyrobca sedadla;

v pripade, Ze polohu sedadla mozno nastavit' len pozdizne a vyskovo,
pozdlzna os prechadzajiica vztfaznym bodom sedadla musi byt
rovnobezna s vertikalnou pozdiznou rovinou traktora, ktora
prechadza stredom volantu a od tejto roviny musi byt vzdialena
najviac 100 mm.

Volny priestor
Referencna vertikalna rovina a priamka

Volny priestor (obrazok 6.1) sa urcuje na zaklade vertikalnej refe-
rencnej roviny a referencnej priamky:

Referenéna rovina je vertikélna rovina, obvykle pozdizna ku traktoru
a prechadzajtica cez vztazny bod sedadla a stred volantu. Za normal-
nych okolnosti referencna rovina zhoduje so stredovou pozdiznou
rovinou traktora. Predpoklada sa, ze referencna rovina je schopna
pohybovat’ sa horizontalne spolu so sedadlom a volantom pri poso-
beni zatazenia, zostava vSak kolma na traktor alebo na podlahu
ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevrateni.

Referencna priamka je priamka nachddzajica sa v referencnej rovine,
ktora prechadza cez bod nachadzajici sa 140 + a;, smerom dozadu
a 90 — a, pod vztaznym bodom sedadla a cez prvy bod na venci
volantu, ktory pretina, ked’ sa horizontalne predizi.

Urcenie vol'ného priestoru pre traktory s nereverzibilnym sedadlom

VolIny priestor pre traktory s nereverzibilnym sedadlom je vyme-
dzeny v d’alej uvedenych bodoch 1.6.2.1 az 1.6.2.11 a je ohrani¢eny
nasledujucimi rovinami, traktor je na horizontdlnom povrchu,
sedadlo je nastavené a umiestnené¢ podla Specifikacii v bodoch
1.52.1 az 1.5.2.4%, a volant v pripade, Ze sa d4 nastavit, je nasta-
veny do stredovej polohy pre riadenie v sede:



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 118

1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

1.6.2.4.

1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.2.11.

1.6.3.

dvomi vertikalnymi rovinami vo vzdialenosti 250 mm od kazdej
strany referencnej roviny, tieto vertikdlne roviny sa rozprestieraju
300 mm nad rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.8 smerom nahor
a v pozdiznom smere minimalne 550 mm pred vertikalnou rovinou
kolmou na referenénu rovinu prechadzajuocu (210 — a;) mm pred
vztaznym bodom sedadla;

dvomi vertikdlnymi rovinami vo vzdialenosti 200 mm od kazdej
strany referencnej roviny, tieto vertikdlne roviny sa rozprestieraju
300 mm nad rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.8 smerom nahor
a v pozdiznom smere od plochy vymedzenej v bode 1.6.2.11 k verti-
kalnej rovine kolmej na referennti rovinu prechadzajucu (210 — a;,)
mm pred vztaznym bodom sedadla;

naklonenou rovinou kolmou na referenénu rovinu, rovnobeznu s refe-
ren¢nou priamkou a nachadzajicou sa 400 mm nad referencnou
priamkou, prechadzajucou smerom dozadu k bodu, v ktorom pretina
vertikdlnu rovinu, kolmu na referen¢nu rovinu, ktord prechadza cez
bod (140 + a;) mm poza vztazny bod sedadla;

naklonenou rovinou, kolmou na referen¢na rovinu, ktora sa stretava
s rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.3 v jej najzadnejSom bode a lezi
v najvyssom bode operadla sedadla;

vertikalnou rovinou kolmou na referenént rovinu, prechadzajucou
minimalne 40 mm pred volantom a minimalne 760 — a; popred
vztazny bod sedadla;

valcovou plochou s osou kolmou na referen¢nti rovinu, s priemerom
150 mm, dotykajicou sa rovin vymedzenych v bodoch 1.6.2.3
a 1.6.2.5;

dvomi rovnobeznymi naklonenymi rovinami prechadzajicimi cez
horné okraje rovin vymedzenych v bode 1.6.2.1, pricom naklonena
rovina na strane, kde posobi néaraz, je od referencnej roviny nad
oblastou volného priestoru vzdialend minimalne 100 mm;

horizontalnou rovinou prechadzajucou cez bod 90 — a, popod
vztazny bod sedadla;

dvomi castami vertikdlnej roviny kolmej na referenénti rovinu,
prechadzajucej 210 — a;, popred vztazny bod sedadla, kazda tato
Ciastkova rovina spdja najzadnejSie okraje rovin vymedzenych
v bode 1.6.2.1 s najprednejSimi okrajmi rovin vymedzenymi
v bode 1.6.2.2;

dvomi Castami horizontalnej roviny prechadzajicej 300 mm nad
rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.8, kazda tato Ciastkova rovina
spaja najvysSie okraje vertikalnych rovin vymedzenych v bode
1.6.2.2 s najniz§imi okrajmi naklonenych rovin vymedzenych
v bode 1.6.2.7;

plochou, ktord je v pripade potreby zakrivend, ktorej povrchova
priamka je kolma na referenéni rovinu a lezi na zadnej strane
operadla sedadla.

Urcenie volného priestoru pre traktory s reverzibilnym stanovistom
vodica

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) pozostava volny priestor z oblasti, ktoru tvoria
dva volné priestory vymedzené dvomi réznymi polohami volantu
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1.6.4.
1.6.4.1.

1.6.4.2.

1.6.4.3.

1.7.
1.7.1.

1.7.2.

1.7.3.

1.7.4.

1.8.

a sedadla. Pri kazdej polohe volantu a sedadla musi byt volny
priestor vymedzeny na ziklade vysSie uvedenych bodov 1.6.1
a 1.6.2 pre sedadlo vodi¢a v normalnej polohe a na zaklade bodov
1.6.1 a 1.6.2 v prilohe X pre sedadlo vodi¢a v obratenej polohe
(pozri obrazok 6.2).

Pridavné sedadla

V pripade traktorov, ktoré mézu byt vybavené pridavnymi sedad-
lami, sa pocas skusok pouzije ta oblast, ktora pozostava zo vztaz-
nych bodov sedadla vsetkych poloh sedadla. Ochranna konstrukcia
nesmie prenikat’ do vicsieho volného priestoru, ktory zohladnuje
tieto rozne vztazné body sedadla.

V pripade, Ze je po vykonani skusky navrhnuta nova poloha sedadla,
musi sa urcit’ ¢i sa volny priestor okolo nového vztazného bodu
sedadla nachadza v ramci predtym stanovenej oblasti. Ak nie, musi
sa vykonat’ nova skuska.

Pridavné sedadlo nezahfna sedadlo pre pasaziera, a z ktorého
nemozno ovladat’ traktor. Vzt'azny bod sedadla sa nestanovi, pretoze
vymedzenie volného priestoru sa vztahuje na sedadlo vodica.

Hmotnost
Hmotnost” bez zataze/pohotovostna hmotnost’

Hmotnost™ traktora bez volitel'nej vybavy, avSak vratane chladiacej
kvapaliny, olejov, paliva, naradia plus ochrannej konstrukcie.
Nepatria sem volitelné predné a zadné zavazia, zataz pneumatik,
namontované zariadenia alebo iné $pecialne komponenty.

Maximalna pripustna hmotnost’

Maximalna hmotnost’ stanovena vyrobcom ako technicky pripustna
a uvedena na poznavacej znacke vozidla a/alebo v prirucke pre
prevadzkovatel’a;

Referenéna hmotnost’

Hmotnost” vybrana vyrobcom, pouZitd vo vzorcoch na vypocet vysky
padu zavazia kyvadla, vynalozenej energie a tlakovych sil, ktoré sa
majui pouzit’ pri skuskach. Nesmie byt mensia ako hmotnost’ bez
zataze a musi byt’ dostatocnd na zabezpecenie toho, aby hmotnostny
pomer nepresiahol 1,75 (pozri body 1.7.4 a 2.1.3);

Hmotnostny pomer

Max. pripustnd hmotnost’

Pomer — ~— ] nesmie byt’ vacsi nez 1,75
Referenéna hmotnost

Povolené tolerancie merania

Linearny rozmer:
okrem: - deformacie pneumatiky:

— deformacie konstrukcie pocas hori-
zontalnych zat'azeni:

— vysky padu zavazia kyvadla:
Hmotnosti:
Sily:
Uhly:

W

T

3 mm
1 mm

1 mm

I mm

0,2 % (plnej stupnice snimaca)
0,1 % (plnej stupnice)

0,1 °
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1.9.

Symboly
ap
a,
B

By

D'

L

M

(mm)
(mm)
(mm)
(mm)

(mm)

(mm)

™

™
™

@

™

™

™)

™)

™)

™)

™)
(mm)

(mm)

(kg.m?)

(mm)

(kg)

Oblast’ pouzitia

Polovica horizontalneho nastavenia sedadla

Polovica vertikalneho nastavenia sedadla

Minimalna celkova Sirka traktora;

Maximadlna vonkajsia Sirka ochrannej konstrukcie;
Deformacia konstrukcie v bode narazu (dynamické skusky)
alebo v bode a v smere pdsobenia zatazenia (statické
skusky);

Deformacia konstrukcie pre vypocitani potrebnu energiu;

Deformacna energia absorbovand v okamihu odstranenia
zatazenia. Plocha v ramci krivky F-D;

Absorbovana deformacnd energia. Plocha pod krivkou F-D;

Deformacna energia absorbovana po dodatoc¢nom zatazeni
nasledujucom po vzniku praskliny alebo trhliny;

Absorbovana deformac¢na energia pri skuske pretazenim
v pripade zat'azenia, ktoré bolo odstranené pred zaciatkom

tejto skusky pretazenim. Plocha pod krivkou F-D;

Vynalozend energia, ktord bude absorbovana pocas
pozdlzneho zatazenia;

Vynalozend energia, ktord bude absorbovana pocas
bo¢ného zat'aZenia;

Staticka zat’aZovacia sila;

Zatazovacia sila pre vypocitani potrebnt energiu, zodpo-
vedajuca E';;

Schéma sily/deformacie;
Sila posobiaca na zadny pevny diel;

Maximalna staticka zat'azovacia sila pocas zatazovania,
okrem pretazenia;

Vertikalna tlakova sila;
Vyska padu zavazia kyvadla (dynamické skusky);

Vyska padu zavazia kyvadla pre dodato¢nu skasku (dyna-
mické skusky);

Referenény moment zotrvacnosti traktora okolo osi zadnych
kolies, bez ohl'adu na hmotnost’ tychto zadnych kolies;

Referencny razvor traktora;

Referencna hmotnost’ traktora pocas skusok pevnosti.

Tato priloha sa vztahuje na traktory majuce tieto vlastnosti:

prednej a zadnej napravy vratane diferencialu;

pevna alebo nastavite'na $irka rozchodu jednej z naprav menej ako
1 150 mm, ktora je vybavena $ir§imi pneumatikami. Za predpokladu,
7e naprava vybavena Sir§imi pneumatikami je nastavena na Sirku
rozchodu nie viac ako 1 150 mm. Musi byt’ mozné nastavit’ Sirku
druhého rozchodu takym spdsobom, aby vonkajSie okraje uzSich
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2.2.

3.1
3.1.1.

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

3.1.2.4.

3.1.2.5.

pneumatik nesiahali za vonkajSie okraje pneumatik prvej napravy.
V pripade, ze si dve ndpravy vybavené diskmi a pneumatikami
rovnakej velkosti, nesmie byt pevna alebo nastavitelna Sirka
rozchodu obidvoch naprav menej ako 1 150 mm;

hmotnost’ vic¢sia nez 400 kg, ale mensia nez 3 500 kg, zodpoveda-
juca pohotovostnej hmotnosti traktora vratane ochrannej konstrukcie
chraniacej pri prevrateni a pneumatik najvicsej velkosti odporuca-
nych vyrobcom. Maximalna pripustnda hmotnost’ nesmie presiahnut’
5250 kg a hmotnostny pomer (maximalna pripustnda hmotnost’/refe-
renéna hmotnost’) nesmie byt vécsia nez 1,75;

traktory st vybavené ochrannymi konStrukciami chraniacimi pri
prevrateni s dvoma stipikmi upevnenymi len pred vztfaznym
bodom sedadla, ktoré sa vyznacuju vzhl'adom na malé rozmery trak-
tora redukovanou oblastou volného priestoru, preto by sa nemal
pristup k sedadlu vodi¢a ziadnym spésobom obmedzovat’ a malo
by byt zaistené 'ahké ovladanie tychto (prestavitelnych alebo nepre-
stavitelnych) konstrukcii vzhladom na nepochybnu jednoduchost’
ich pouzivania;

Uznava sa, ze existuju dizajny traktorov, napriklad Specidlne lesné
stroje, ako st forwardery (lesné stroje na vyvoz sortimentov) a skid-
dery (stroje na bezvdzkové priblizovanie dreva), na ktoré sa tato
priloha neuplatiuje.

Bl. STATICKY SKUSOBNY POSTUP
Pravidla a pokyny
Predchadzajice podmienky pre skusky pevnosti
Dokoncenie dvoch predbeznych skasok

Ochranna konStrukcia moze byt predmetom skisok pevnosti len
vtedy, ked’ boli uspokojivo dokonéené obidve skusky, skuska bocnej
stability a skuska nepokracovania v prevrateni (pozri blokovi
schému na obrazku 6.3).

Priprava na predbezné skusky

Traktor musi byt vybaveny ochrannou konstrukciou v bezpe¢nostne;j
polohe.

Traktor musi byt vybaveny pneumatikami, ktoré maji najvacsi
priemer uréeny vyrobcom a najmensi prierez pneumatiky pre tento
priemer. Pneumatiky nesmt mat’ kvapalnu zat'az a musia byt nahus-
tené na odportiéany tlak pre pracu v teréne.

Zadné kolesa musia byt nastavené na najuz$iu Sirku rozchodu;
Predné kolesd musia byt v ramci moznosti nastavené ¢o najblizsie
k rovnakej $irke rozchodu. Ak st mozné dve nastavenia rozchodu
prednych kolies, lisiace sa o rovnaku hodnotu od najuz$ieho nasta-
venia rozchodu zadnych kolies, musi sa zvolit’ §irSie z tychto nasta-
veni rozchodu prednych kolies.

Vsetky nadrze traktora musia byt naplnené alebo kvapaliny musia
byt nahradené ekvivalentnou hmotnostou na zodpovedajucom
mieste.

Vsetky upevnenia pouzité v sériovej vyrobe musia byt pripevnené
na traktore v normalnej polohe.
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3.1.3.
3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.4.
3.1.4.1.

3.1.4.2.
3.1.4.2.1.

3.1.4.2.2.

3.1.43.
3.1.43.1.

Skuska bocnej stability

Traktor, pripraveny ako je Specifikované vyssie, sa umiestni na hori-
zontalnu rovinu tak, aby sa bod otacania prednej napravy traktora
alebo v pripade traktora s kibovym riadenim horizontalny bod
otacania medzi dvomi napravami mohol volne pohybovat.

Za pouzitia prostriedkov ako zdvihak alebo zdvihadlo sa nakloni
Cast’ traktora, ktora je pevne spojena s napravou, ktora nesie viac
ako 50 % hmotnosti traktora, pricom sa neustale meria uhol sklonu.
Tento uhol musi byt aspon 38° v momente, ked” traktor stoji vo
vratkej polohe na kolesach dotykajucich sa zeme. Vykonajte tato
skusku jedenkrat s volantom celkom otofenym vpravo a jedenkrat
s volantom celkom oto¢enym vlavo.

Skuska nepokracovania v prevrateni
Vseobecné poznadmky

Utelom tejto skusky je skontrolovat’ &i konstrukcia namontovana na
traktore na ochranu vodi¢a méze ucinne zabranit d’alSiemu prevra-
teniu traktora v pripade bo¢ného prevratenia na svahu so sklonom 1
az 1,5 (obrazok 6.4).

Dokaz o nepokracovani v prevrateni moze byt poskytnuty v stlade
s jednym z dvoch metdd opisanych v bode 3.1.4.2 a 3.1.4.3.

Dokaz o nepokraovani v prevrateni pomocou sktsky prevratenim

Skuska prevratenim musi byt vykonana na skiiSobnom svahu aspon
Styri metre dlhom (pozri obrazok 6.4). Povrch musi byt pokryty 18
centimetrovou vrstvou materidlu, ktory pri merani podla noriem
ASAE S313.3 FEB1999 a ASAE EP542 FEB1999 v suvislosti
s kuzelovitym penetrometrom pddy, ma index prieniku kuzela:

A =235+20
alebo
B =335+20

Traktor (pripraveny podla bodu 3.1.2) je naklanany nabok pri
nulovej pociato¢nej rychlosti. Na tento ucel je traktor umiestneny
na zaciatok sktiSobného svahu tak, ze kolesa na dolnej strane spoci-
vaji na svahu a stredovéa rovina traktora je rovnobeznd s vrstevni-
cami. Po naraze na povrch skiSobného svahu sa moze traktor
zdvihnut' z povrchu otd¢anim okolo horného rohu ochrannej
konstrukcie, ale nesmie sa prevratit. Musi spadnut’ spit’ na stranu,
na ktort najprv narazil.

Dokaz o nepokracovani v prevrateni pomocou vypoctu

Na ucely overenia nepokraovania v prevrateni pomocou vypoctu
musia byt zname tieto charakteristické idaje traktora (pozri obrazok
6.5):

B, (m) Sirka zadnej pneumatiky;

Bs (m) Sirka ochrannej konstrukcie medzi pravym a lavym bodom

narazu;
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B; (m) Sirka kapoty motora;

Dy (rad) Uhol vykyvu prednej napravy z nulovej polohy az po
koniec drahy;

D, (m) Vyska prednych pneumatik pri plnom zat'azeni napravy;

D; (m) Vyska zadnych pneumatik pri plnom zat'azeni napravy;

Hy (m) Vyska bodu otacania prednej napravy;

H, (m) Vyska taziska;

Hg (m) Vyska v bode narazu;

H, (m) Vyska kapoty motora;

L, (m) Horizontalna vzdialenost’ medzi taziskom a prednou napra-
vou;

L; (m) Horizontalna vzdialenost’ medzi taziskom a zadnou népra-
vou;

L¢ (m) Horizontalna vzdialenost’ medzi taziskom a prednym prie-

se¢nikom ochrannej konstrukcie (so znamienkom minus, ak
tento bod lezi pred rovinou taziska)

L, (m) Horizontalna vzdialenost medzi taziskom a prednou
hranou kapoty motora

M, (kg) Hmotnost’ traktora pouzita pri vypodte;
Q (kgm?) Moment zotrvacnosti okolo pozdiznej osi cez tazisko;
(m) Zadna S§irka rozchodu.

Stucet Sirky rozchodu (S) a pneumatiky (By) musi byt vacsi
ako Sirka Bg ochrannej konstrukcie.

3.1.43.2. Na ucely vypoétu sa mdzu urobit’ tieto zjednodusenia:

3.1.4.3.2.1. stojaci traktor s vyvazenou prednou napravou sa prevrati na svahu so
sklonom 1/1,5, akonahle je tazisko vo vertikalnej polohe nad osou
otacania;

3.1.4.3.2.2. os otatania je rovnobezna s pozdiznou osou traktora a prechadza cez
stred dotykovych ploch predného a zadného kolesa na svahu,

3.1.4.3.2.3. traktor sa neSmyka po svahu;

3.1.4.3.2.4. naraz na svah je Ciastocne pruzny, s koeficientom pruznosti:

3.1.4.3.2.5. hibka vniknutia do svahu a deformacia ochrannej konstrukcie je
spolu:

T=02m

3.1.4.3.2.6. ziadne d’alsie komponenty traktora nevniknt do svahu.
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3.1.4.33.

3.1.5.
3.1.5.1.

3.1.5.2.

3.1.5.3.

3.1.54.

3.1.5.5.

3.1.5.6.

3.1.5.7.

3.1.5.8.

Pocitacovy program (BASIC) na urcenie opakovaného alebo preru-
Sovaného priebehu prevratenia pri bo¢nom prevrateni tizkorozchod-
ného traktora s ochrannou konstrukciou namontovanou vpredu, je
opisany v oddiele B4, s prikladmi 6.1 az 6.11.

Metody merania

Horizontalne vzdialenosti medzi taziskom a zadnou (L3) alebo
prednou napravou (L,)

Vzdialenost’ medzi zadnou a prednou napravou na obidvoch stranach
traktora sa musi odmerat’ s cielom overit, Ze sa tam nenachadza
ziadny uhol riadenia.

Z rozlozenia hmotnosti traktora medzi zadné a predné kolesa sa
vypocitaji vzdialenosti medzi taziskom a zadnou napravou (Lj)
alebo prednou napravou (L,).

Vysky zadnych (D;) a prednych (D,) pneumatik

Vzdialenost’” od najvyssicho bodu pneumatiky k rovine zeme sa musi
odmerat’ (obrazok 6.5) a t4 istd metoda sa musi pouzit pre zadné
a predné pneumatiky.

Horizontalna vzdialenost medzi taziskom a prednym priese¢nikom
ochrannej konstrukcie (Lg).

Musi sa odmerat’ vzdialenost’ medzi taziskom a prednym priesec-
nikom ochrannej konstrukcie (obrazky 6.6.a, 6.6.b a 6.6.c). Ak je
ochranna konstrukcia pred rovinou taziska, pred zaznamenané
meranie sa da znamienko minus (— Lg).

Sirka ochrannej konstrukcie (Bg)

Musi sa odmerat’ vzdialenost’ medzi pravym a l'avym bodom narazu
obidvoch vertikalnych ty¢i konstrukcie.

Bod narazu je vymedzeny rovinou, ktora sa dotyka ochrannej Struk-
tury a prechadza cez priamku vytvorent vrchnymi vonkaj$imi bodmi
prednych a zadnych pneumatik (obrazok 6.7).

Vyska ochrannej konstrukcie (Hg)

Musi sa odmerat’ vertikalna vzdialenost’ od bodu narazu konstrukcie
k rovine zeme.

Vyska kapoty motora (H)

Musi sa odmerat’ vertikalna vzdialenost’ od bodu narazu kapoty
motora k rovine zeme.

Bod narazu je vymedzeny rovinou, ktora sa dotyka kapoty motora
a ochrannej konstrukcie a ktora prechadza najvys$$imi vonkajSimi
bodmi prednej pneumatiky (obrazok 6.7). Meranie sa musi vykonat’
na obidvoch stranach kapoty motora.

Sirka kapoty motora (B7)

Musi sa odmerat’ vzdialenost medzi dvomi bodmi narazu kapoty
motora, ktoré st vymedzené v predchadzajicom bode.

Horizontalna vzdialenost’ medzi taziskom a prednym rohom kapoty
motora (L;)
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3.1.5.9.

3.1.5.10.

3.1.5.11.

3.1.5.12.

3.1.5.13.

3.2.

3.2.1.
3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.
3.2.13.1.

Musi sa odmerat’ vzdialenost’ od vyssie vymedzeného bodu narazu
kapoty motora k tazisku.

Vyska bodu otacania prednej napravy (Ho)

V technickom protokole od vyrobcu musi byt uvedena vertikalna
vzdialenost’ medzi stredom bodu otacania prednej napravy a stredom
napravy prednych pneumatik (Hop;) a musi byt skontrolovana.

Musi sa odmerat’ vertikalna vzdialenost’ od stredu napravy prednych
pneumatik k rovine zeme (Hg,) (obrazok 6.8).

Vyska bodu otacania prednej napravy (Hg) je stcet obidvoch pred-
chadzajacich hodnot.

Sirka rozchodu zadnych kolies (S)

Musi sa odmerat’ minimalna Sirka zadného rozchodu s pneumatikami
najvicsej vel'kosti, podla $pecifikdcie vyrobcu (obrazok 6.9).

Sirka zadnej pneumatiky (By)

Musi sa odmerat’ vzdialenost’ medzi vonkaj$imi a vnitornymi verti-
kalnymi rovinami zadnej pneumatiky v jej hornej Casti (obrazok 6.9).

Uhol vykyvu prednej napravy (D)

Najvacsi uhol vymedzeny vykyvom prednej napravy z horizontalnej
polohy k maximalnej deformacii sa musi odmerat’ na obidvoch stra-
nach napravy, priCom sa musi zohladnit akykol'vek tlmi¢ otrasov.
Musi sa pouzit’ maximalny namerany uhol.

Hmotnost™ traktora

Hmotnost™ traktora sa musi urcit’ podl'a podmienok S$pecifikovanych
v bode 1.7.1.

Podmienky skusania pevnosti ochrannych konstrukcii a ich pripev-
nenia ku traktorom

Vseobecné poziadavky

Ugel skuasky

Skusky vykonané s pouzitim Specialnych pripravkov st urcené na
simulaciu takych zatazeni, ktoré posobia na ochrannii konstrukciu
pri prevrateni traktora. Tieto skisky umoznuju skimanie pevnosti
ochrannej konstrukcie a akychkol'vek podpier pripevnenych ku trak-

toru a akychkol'vek casti traktora, ktoré prenaSaji skuSobné zataze-
nie.

Skusobné metody

Skusky sa moézu vykonavat' v stulade so statickym alebo dyna-
mickym postupom (pozri prilohu A). Obidva postupy sa povazuju
za rovnocenné.

Vseobecné pravidla pre pripravu na skasky

Ochranna konstrukcia musi zodpovedat’ S$pecifikaciam sériovej
vyroby. Musi byt pripevnena podl'a metdédy odporucenej vyrobcom
na jeden z traktorov, pre ktory je skonstruovana.
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3.2.13.2.

3.2.1.3.3.

32134

322
32.2.1.

3222,
3222.1.

3222 2.

3.2.223.

32224

Poznamka:  Pre statickt skusku pevnosti sa nevyzaduje kompletny
traktor, avSak ochranna konstrukcia a Casti traktora, ku ktorym je
pripevnena, predstavuju prevadzkovu jednotku, d’alej oznacent ako
,,Zostava“.

Na staticktl aj dynamickl skasku musi byt takto zostaveny traktor
(alebo zostava) vybaveny vSetkymi sériovo vyrabanymi kompo-
nentmi, ktoré mézu ovplyvnit' pevnost’ ochrannej konstrukcie alebo
ktoré mozu byt potrebné na vykonanie skusky pevnosti.

Komponenty, ktoré moézu predstavovat’ ohrozenie vo volnom prie-
store, musia byt namontované na traktore (alebo na zostave) tak, aby
bolo mozné zistit’ ¢i boli splnené poziadavky v ramci podmienok
pripustnosti v bode 3.2.3.

Vsetky komponenty traktora alebo ochrannej konstrukcie vratane
ochrany proti pocasiu musia byt dodané alebo popisané na vykre-
soch.

Na skasky pevnosti musia byt vsetky diely a odpojitel'né nekon-
Strukéné komponenty odstranené, aby nemohli zvySovat pevnost’

ochrannej konstrukcie.

Sirka rozchodu musi byt nastavena tak, aby sa ochranna konstrukcia,
pokial’ je to mozné, neopierala o pneumatiky pocas skusky pevnosti.
Ak sa tieto skaSky vykonavaji v stlade so statickym postupom,
kolesa sa mézu odstranit’.

Skusky
Poradie skuSok podla statického postupu

Poradie skuSok, bez toho, aby to ovplyvnilo dodatoéné skusky
uvedené v bodoch 3.3.1.1.6 a 3.3.1.1.7, je takéto:

1. zat'aZovanie na zadnej Casti konStrukcie
(pozri bod 3.3.1.1);

2. tlakova skuska na zadnu ¢ast’
(pozri bod 3.3.1.4);

3. zataZovanie na prednej Casti konStrukcie
(pozri bod 3.3.1.2);

4. zataZovanie na bo¢nej strane konStrukcie
(pozri bod 3.3.1.3);

5. tlakova skiska na prednej Casti konStrukcie
(pozri bod 3.3.1.5).

Vseobecné poziadavky
Ak sa pocas priebehu skusky akékol'vek cast’ pridrZzovacieho zaria-

denia zlomi alebo pohne, sktska sa musi zacat" znova.

Pri skuskach sa nesmt vykonavat’ ziadne opravy alebo nastavenia na
traktore alebo na ochrannej konstrukeii.

Prevodovka traktora musi byt v neutralnej polohe a brzdy musia byt
pocas skusky vyradené.

Ak je traktor vybaveny pruziacim systémom medzi ramom traktora
a kolesami, musi byt’ tento systém pocas skusok zablokovany.
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3.2.3.1.6.

3.23.2.
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Strana, ktora sa vyberie na uskuto¢nenie prvého zatazenia zadnej
Casti konstrukcie (v pripade statickych skusok), musi byt’ ta, ktora
podl'a nazoru sksobnych organov, povedie k uskuto¢neniu série
zatazeni pri najnepriaznivejSich podmienkach, pokial’ ide o konstruk-
ciu. Boéné zatazenie a zadné zatazenie musia pdsobit’ na obidve
strany stredovej pozdiznej roviny ochrannej konstrukcie. Predné
zat'azenie musi posobit’ na rovnaku stranu stredovej pozdiznej roviny
ochrannej konstrukcie ako bo¢né zatazenie.

Podmienky pripustnosti

Ochranna konstrukcia spiha poziadavky tykajiice sa pevnosti vtedy,
ked’ splna tieto podmienky:

Po kazdej Ciastocnej skuske musi byt bez prasklin a trhlin v zmysle
bodu 3.3.1.2.1 alebo

Ak sa pocas jednej z tlakovych sktsok objavia znacné praskliny
alebo trhliny, v sulade s bodom 3.3.1.7 sa ihned’ po skuskach
narazom alebo tlakovych skuskach, pri ktorych sa tieto trhliny
a praskliny objavili, vykona dodato¢na sktska;

pocas skusok inych ako sktska pretazenim, ziadna Cast’ ochrannej
konstrukcie nesmie preniknut’ do volného priestoru, vymedzeného
v bode 1.6;

pocas skuSok inych ako skuska pretazenim, vSetky casti volného
priestoru musia byt zaistené prostrednictvom konstrukcie, v sulade
v bodom 3.3.2.2;

pri  skiskach nesmie ochrannd konstrukcia nijako tlaCit na
konstrukciu sedadla;

pruzna deformacia, namerana v stlade s bodom 3.3.2.4 musi byt
mensia ako 250 mm.

Nesmt sa tam nachadzat’ Zziadne zariadenia, ktoré by mohli pre
vodi¢a predstavovat’ nebezpecenstvo. Nesmi sa tam nachadzat
ziadne vycnievajiice Casti alebo sucasti, ktoré by mohli vodica
zranit, keby sa traktor prevratil alebo akékol'vek Casti a sucasti,
ktoré by ho mohli zakliesnit' — napriklad jeho nohu alebo chodidlo
— po deformacii konstrukcie.

[neuplatiuje sa]

Skusobné pristroje a vybavenie
Statické skusobné zariadenie

Statické skusobné zariadenie musi byt skonstruované tak, aby umoz-
nilo posobenie narazov alebo zatazenia na ochrannu konstrukciu.

Musi sa zabezpecit, aby zat'azenie mohlo byt rovnomerne rozlozené
v smere zatazovania a popri prirube, ktora ma dizku jedného z celych
nasobkov ¢isla 50 v rozmedzi 250 a 700 mm. Pevny hranol musi
byt vysoky 150 mm. Hrany hranola v kontakte s ochrannou
konstrukciou musia byt zakrivené s maximalnym polomerom
50 mm.

Podlozka sa musi dat’ nastavit’ na akykol'vek uhol k smeru zataze-
nia, aby bola schopnad pri deforméacii konstrukcie sledovat zmeny
uhlov plochy ochrannej konstrukcie, ktora nesie zatazenie.

Smer sily (odchylka od horizontaly a od vertikaly):
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3.2.5.1.5.

3.2.5.2.
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3.2.522.

3.2.53.
3.2.53.1.

3.2.53.2.

3254,

3.25.5.

3.2.55.1.

3.2.55.2.

— na zaCiatku skasky pri nulovom zatazeni: + 2°;

— v priebehu skusky, pri zatazeni: 10° nad a 20° pod horizontalou.
Tieto zmeny musia byt minimalne.

Miera deformacie musi byt dostato¢ne pomala, menej ako 5 mm/s,
takze zatazenie moéze byt v kazdom momente povazované za
statické.

Pristroje na meranie energie, ktorti konstrukcia absorbuje

Musi sa zakreslit” krivka tlaku proti deformacii, aby sa mohla urcit
energia absorbovana konstrukciou. Nie je potrebné merat’ silu
a deformaciu v bode, kde pdsobi zatazenie na konstrukciu; avsak
sila a deformacia sa musia merat’ simultanne a kolinearne.

Vychodiskovy bod pre merania deforméacie musi byt vybrany tak,
aby sa zohladnila iba energia absorbovana konstrukciou a/alebo
deformadcia urcitych Casti traktora. Energia absorbovana deformaciou
a/alebo skiznutim ukotvenia sa nesmie zohl'adnit’.

Sposob ukotvenia traktora k zemi

Kotviace liSty s pozadovanou Sirkou rozchodu a dostato¢nym
rozsahom pre ukotvenie traktora musia byt vo vsetkych zobrazenych
pripadoch pevne pripevnené k nepoddajnej zékladni blizko skusob-
n¢ho zariadenia.

Traktor musi byt ukotveny na listach akymkolvek vhodnym
sposobom (drziakmi, klinmi, ocelovymi lanami, svorkami atd’.)
tak, aby sa pocas skusky nemohol pohnut. Tato poziadavka sa
pocas skusky musi skontrolovat’ prostrednictvom obvyklych zaria-
deni na meranie dizky.

Ak sa traktor pohne, musi sa cela skuska zopakovat’, pokial’ systém
na meranie deformacii, ktorym sa zohladnuje sila pdsobiaca na
deformacénti krivku, nie je pripojeny ku traktoru.

Zariadenie pre tlakové skusky

Zariadenie zobrazené na obrazku 6.10 musi byt schopné vyvinat
tlak smerom dolu na ochrannii konstrukciu cez pevny hranol
priblizne 250 mm S$iroky, pripevneny k mechanizmu, ktory sposo-
buje zatazenie pomocou univerzilnych kibov. Musia byt zabezpe-
¢ené vhodné stojany na napravy tak, aby pneumatiky traktora
neniesli posobenie tlaku.

Ostatné meracie pristroje

Tiez st potrebné tieto meracie zariadenia:

zariadenie na meranie pruznej deformacie (rozdiel medzi maxi-
malnou okamzitou deforméaciou a trvalou deforméaciou (pozri
obrazok 6.11);

zariadenie na kontrolu ¢&i ochranna konstrukcia neprenikla do
volného priestoru a ze tento priestor zostal pocas skusky chraneny
konstrukciou (pozri bod 3.3.2.2).
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Staticky skusobny postup
Zatazovacie a tlakové skusky
Zatazenie zadnej Casti

Zataz musi posobit’ horizontalne, vo vertikalnej rovine rovnobeznej
so stredovou rovinou traktora.

Bodom pdsobenia zatazenia musi byt’ ta Cast’ ochrannej konstrukcie,
ktora pri prevrateni dozadu pravdepodobne dopadne na zem ako
prva, za normalnych okolnosti je to horny okraj. Vertikalna rovina,
na ktorej pdsobi zataz, sa musi nachadzat’ vo vzdialenosti jednej
Sestiny Sirky vrchnej Casti ochrannej konstrukcie smerom dovnutra
od vertikdlnej roviny rovnobeznej so stredovou rovinou traktora
a dotykajucej sa vonkajSicho okraja vrchnej casti ochrannej
konstrukcie.

Ak je konstrukcia zakrivena alebo precnieva cez tento bod, musia sa
pridat’ kliny umoziujice, aby zat'azenie mohlo pdsobit’ bez toho,
aby sa tymto posilnila konstrukcia.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.2.6.3.

Energia, ktori pocas skuSky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmenej:

E11:500+0,5M

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) sa musi pouzit’ ten isty vzorec.

Zatazovanie prednej Casti

Zatazenie musi posobit’ horizontalne, na vertikalnej rovine rovno-
beznej so stredovou rovinou traktora a musi sa nachadzat’ vo vzdia-
lenosti jednej Sestiny Sirky hornej casti ochrannej konstrukcie
smerom dovnutra od vertikdlnej roviny rovnobeznej so stredovou
rovinou traktora a dotykajiicej sa vonkajSej strany hornej Casti
ochrannej konstrukcie.

Bodom poésobenia zat'azenia je ta Cast’ ochrannej konstrukcie proti
prevrateniu, ktora pri prevrateni traktora nabok, zatial' ¢o sa pohy-
buje dopredu, pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normal-
nych okolnosti je to horny okraj.

Ak je konstrukcia zakrivend alebo precnieva cez tento bod, musia sa
pridat’ kliny umoziujuce, aby zat'azenie mohlo pdsobit’ bez toho,
aby sa tymto posilnila konstrukcia.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.2.5.3.

Energia, ktori pocas skusky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmenej:

E;1=500+05M

Pre traktory s reverzibilnym stanoviStom vodic¢a (reverzibilné
sedadlo a volant), musi energia zodpovedat’ vy$sej z hodndt vyply-
vajucich z predchadzajuceho vzorca alebo z nasledujucich vzorcov:

Ei; =2,165x 1077 M x L?
alebo

Ei = 0,574 1
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Zat'azenie zboku

Zatazenie zboku musi posobit’ horizontalne, vo vertikalnej rovine
kolmej na stredova rovinu traktora. Bodom posobenia zat'azenia
musi byt ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni nabok
pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normalnych okolnosti
je to horny okraj.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.2.5.3.

Energia, ktori pocas skusky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmene;j:

Eis = 1,75 M(Bs + B)/2B

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant), musi energia zodpovedat’ vyssej z hodndt vyply-
vajucich z predchadzajuceho alebo nasledujiiceho vzorca:

E,=175M

Tlakova sktska vzadu

Nad najvyssi zadny konstrukény prvok resp. prvky sa musi
umiestnit’ hranol a vyslednica tlakovych sil sa nachadza v stredovej
rovine traktora. Posobi sa silou F,, pricom:

F, =20M

Sila F, sa musi udrzat' pat sekund po ukonceni akéhokol'vek vizu-
alne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak zadnd cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celu tlakova
silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa strecha zdeformuje tak,
ze klesne do roviny, ktora spaja hornt Cast’ ochrannej konstrukcie
s tou zadnou castou traktora, ktord je schopna podopriet traktor pri
prevrateni.

Potom sila prestane pdsobit’ a tlakovy hranol sa znova premiestni
nad ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho Uplnom prevrateni. Potom musi znova posobit’ tlakova sila
F,.

Tlakova skuska vpredu

Cez najvyssiu predntl nosnu Cast’ resp. Casti sa musi umiestnit’ hranol
a vyslednica tlakovych sil musi lezat v stredovej rovine traktora.
Posobi sa silou F,, pricom:

F, =20M

Sila F, sa musi udrzat' pat sekund po ukonceni akéhokol'vek vizu-
alne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak predna cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celti tlakova
silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa strecha zdeformuje tak,
ze klesne do roviny, ktora spaja hornu Cast’ ochrannej konstrukcie
s tou zadnou cCast'ou traktora, ktora je schopna podopriet’ traktor pri
prevrateni.

Potom sila prestane pdsobit’ a tlakovy hranol sa znova premiestni
nad ti Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho Gplnom prevrateni. Potom musi znova posobit’ tlakova sila
F,.
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33.2.2.

3.3.2.3.

Dodatoéna sktska pretazenim (obrazky 6.14 az 6.16)

Skuska pretazenim sa musi vykonat vzdy, ked sila klesne o viac
ako 3 % pri poslednych 5 % deformacie dosiahnutej v pripade, ked’
je potrebna energia absorbovana konstrukciou (pozri obrazok 6.15).

Skuska pretazenim zahfiia postupné zvySovanie horizontdlneho zat’a-
zenia v krokoch po 5 % pociatocnej potrebnej energie az do maxima
20 % pridanej energie (pozri obrazok 6.16).

Skuska pretazenim je uspokojiva, ak po kazdom zvySeni o 5 %,
10 % alebo 15 % potrebnej energie klesne sila o menej ako 3 %
pri 5 % zvyseni a zostane vicsia ako 0,8 F ..

Skuska pretazenim je uspokojiva, ak potom ako konstrukcia absor-
bovala 20 % pridanej energie, prekracuje sila hodnotu 0,8 F ..

Dalgie praskliny alebo trhliny a/alebo prienik do volného priestoru
alebo jeho nedostato¢na ochrana z dévodu pruznej deformacie st pri
skuske pretazenim pripustné. Avsak po odstraneni zat'aZenia nesmie
konstrukcia preniknit do volného priestoru, ktory musi byt uplne
chraneny.

Dodatocné tlakové skusky

Ak sa pocas tlakovej skisky objavia praskliny a trhliny, ktoré sa
nemoézu byt povazované za zanedbatelné, po tejto tlakovej skuske,
pri ktorej sa praskliny alebo trhliny objavili, sa musi ihned” vykonat
druha, podobna tlakova sktska, ale so silou 1,2 F,.

Merania, ktoré sa maji vykonat’
Zlomy a praskliny

Po kazdej sktske sa vizualne skontroluju vsetky nosné casti, spoje
a upevinovacie systémy s cielom zistit’ ¢i na nich nie su zlomy alebo
praskliny, akékol'vek malé praskliny na neddlezitych castiach sa
nebert do uvahy.

Prienik do vol'ného priestoru

Pocas kazdej sktsky sa ochranna konstrukcia musi skontrolovat
s cielom zistit' ¢i akakol'vek jej Cast neprenikla do volného prie-
storu, ako sa vymedzuje vyssie v bode 1.6.

Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany ochrannej
konstrukcie. Na tento el pojem mimo ochrany konstrukcie
znamend, ze by sa ktorakol'vek jej Cast’ dotkla rovného povrchu
zeme pri prevrateni traktora v smere, odkial’ pdsobi skuSobné zata-
zenie. Na tento ucel sa pouzije najmenSie nastavenie tykajice sa
Sirky rozchodu prednych a zadnych pneumatik, uvedené vyrobcom.

Skusky zadného pevného prislusenstva

Ak je traktor vybaveny pevnym dielom, krytom alebo inym pevnym
prislusenstvom umiestnenym za sedadlom vodica, tento pevny diel
sa musi povazovat’ za ochranny prvok v pripade prevratenia nabok
alebo dozadu. Tento pevny diel umiestneny za sedadlom vodica
musi byt schopny vydrzat’, bez toho aby sa zlomil alebo prenikol
do vol'ného priestoru, silu F; smerujicu dole, kde:
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Fi=15M

posobiacu kolmo na vrchol ramu v stredovej rovine traktora. Pocia-
toény uhol pdsobenia tlaku musi byt 40° vypoditany z rovnobezky
so zemou, ako je znazornené na obrazku 6.12. Minimalna Sirka tohto
pevného dielu musi byt 500 mm (pozri obrazok 6.13).

Okrem toho musi byt dostatoéne pevny a pevne namontovany na
zadnej Casti traktora.

Pruzna deforméacia pri bo¢nom zatazeni

Pruzna deformacia sa meria (810 + a,) mm nad vztaznym bodom
sedadla, vo vertikalnej rovine, v ktorej posobi zatazenie. Na toto
meranie sa musi pouzit akykol'vek pristroj podobny tomu, ktory je
zobrazeny na obrazku 6.11.

Trvala deformacia

Po zaverecnej tlakovej skuske sa musi zaznamenat’ trvala deformacia
ochrannej konstrukcie. Na tento ucel sa pred zacatim skusky urci
poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevra-
teni vzh’'adom na vztazny bod sedadla.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov

[neuplatiuje sa]

Technické rozsirenie

V pripade technickych zmien vykonanych na traktore tykajucich sa
ochrannej  konstrukcie alebo sposobu upevnenia ochrannej
konstrukcie na traktor, skuSobna stanica, ktora vykonala pdvodnu
skusku, moéze vydat’ ,,protokol o technickom rozsireni, ak traktor
a ochranna konStrukcia splnili predbezné skusky bocnej stability
a dalSicho neprevracania, ako sa vymedzuje v bodoch 3.1.3
a 3.1.4 a ak zadny pevny diel, opisany v bode 3.3.2.3, bol po
namontovani odskusany v sulade s postupom opisanom v tomto
bode (okrem 3.4.2.2.4) v tychto pripadoch:

Rozsirenie vysledkov skiSok konStrukcie na ostatné modely trak-
torov

Skusky narazom alebo zatazovacie a tlakové skusky sa nemusia
vykonat' na kazdom modeli traktora za predpokladu, Zze ochranna
konstrukcia a traktor spiaja podmienky v d’alej uvedenych bodoch
3.4.2.1.1 az 34.2.1.5.

Konstrukcia (vratane zadného pevného prislusenstva) musi byt
rovnaka ako skuSana konstrukcia;

Potrebné energia nesmie presiahnut’ energiu vypocitant pre povodnu
skusku o viac ako 5 %.

Metoda pripevnenia a komponenty traktora, ku ktorym sa pripev-
fuje, musia byt’ rovnaké;

vSetky komponenty ako blatniky a kapota, ktoré mézu poskytnat
oporu pre ochrannti konstrukciu, musia byt' rovnaké;

Poloha a zakladné rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a stvi-
siaca poloha ochrannej konstrukcie na traktore musia byt také, ze
volny priestor zostane chraneny deformovanou konstrukciou pocas
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3.4.22.2.

3.4222.1.

342222,

3.42223.

3.4.223.

vSetkych skusok (toto sa musi skontrolovat’ prostrednictvom
uvedenia toho istého odkazu na volny priestor ako v povodnom
skiiSobnom protokole resp. toho istého referenéného bodu sedadla
[SRP] alebo vzt'azného bodu sedadla [SIP]).

Rozsirenie vysledkov skuSok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup sa musi dodrzat’ v pripade, Zze nie su splnené ustano-
venia bodu 3.4.2.1, a nesmie sa pouzit' v pripade, Ze metdda pripev-
nenia ochrannej Struktry na traktor nevychddza z rovnakého
principu (napr. gumené podpery st nahradené pruziacim zariade-
nim):

zmeny, ktoré nemaju ziadny vplyv na vysledky povodnej skusky
(napr. privarenie zakladnej dosky prisluSenstva k nekritickej cCasti
konstrukcie), pridanie sedadiel s rozdielnym umiestnenim SIP
v ochrannej konstrukcii (predmetom kontroly bude, ¢i novy volny
priestor resp. priestory zostanti chranené deformovanou konstrukciou
pocas vsetkych skusok).

Zmeny, ktoré mozno maji vplyv na vysledky povodnej skusky, bez
toho, ze by sa spochybnila akceptovatelnost ochrannej Struktiry
(napr. zmena komponentu konstrukcie, zmena metoédy pripevnenia
ochrannej konstrukcie ku traktoru). Moze sa vykonat overovacia
skuska a vysledky skusky budu sucastou protokolu o rozsireni.

Pre typové rozsirenie st stanovené tieto obmedzenia:

bez overovacej skusky nemoze byt schvalenych viac ako 5 rozsireni;

vysledky overovacej skusky budil v pripade rozsirenia uznané, ak st
splnené podmienky tejto prilohy tykajuce sa prijatelnosti a:

— ak sa deformdcia namerana po kazdej skuske narazom nelisi od
deformdacie nameranej po kazdej skiske narazom v pévodnom
skuSobnom protokole o viac ako + 7 % (v pripade dynamickych
skasok);

— ak sa sila, namerana pri dosiahnuti Grovne potrebnej energie
v roznych horizontalnych zat'azovacich skuskach, neodlisuje od
sily nameranej pri dosiahnuti potrebnej energie v pdvodnej
sktiske, o viac ako + 7 % a deformacia, namerana® pri dosiah-
nuti urovne potrebnej energie v roznych horizontalnych zatazo-
vacich skuskach, sa neodliSsuje od deformacie nameranej pri
dosiahnuti potrebnej energie v povodnej skuske, o viac ako
+ 7 % (v pripade statickej skusky).

Do jediného protokolu o rozsireni moze byt zahrnutd viac ako jedna
zmena ochrannej konstrukcie za predpokladu, ze predstavuje resp.
predstavuju  rézne moznosti tej istej ochrannej konstrukcie, ale
v jednom protokole o rozsireni moze byt akceptovana iba jedna
overovacia skuSka. NepreskiSané moznosti sa musia opisat’ v Speci-
fickej Casti protokolu o rozsireni.

Zvysenie referencnej hmotnosti, uvedené vyrobcom pre uz odski-
Santt ochrannt konstrukciu. Ak chce vyrobca ponechat to isté
schval'ovacie ¢islo, je mozné vydat’ protokol o rozsireni po vykonani
overovacej skusky (obmedzenia + 7 %, S$pecifikované v bode
3.4.2.2.2.2 sa na takyto pripad nevztahuju).
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34224

3.5.

3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

3.6.2.2.

3.6.2.3.

3.6.2.4.

3.6.2.5.

3.6.2.6.

3.6.2.7.

Zmena zadného pevného dielu alebo pridanie nového zadného
pevného dielu. Musi sa skontrolovat’, ze volny priestor zostane chra-
neny deformovanou konstrukciou pocas vSetkych  skusok,
zohladfujuc pritom novy alebo upraveny pevny diel. Overenie
zadného pevného dielu, ktoré pozostava zo skusky opisanej v bode
3.3.2.3 sa musi vykonat’ a vysledky skuSok buda sucast'ou protokolu
o rozsireni.

[neuplatiuje sa]

Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Ak sa pozaduje, aby ochranna konStrukcia mala vlastnosti, ktoré
zabranuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest’
podrobnosti, ktoré musia byt zahrnuté do protokolu.

Tieto poziadavky a postupy maji za ciel’ zabezpecit’ pevnost’ a odol-
nost’ vo¢i krehkému lomu pri nizkych teplotach. Navrhuje sa, aby pri
posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri nizkych prevadzko-
vych teplotdich museli byt nasledujice minimalne materidlne pozia-
davky splnené¢ v tych krajinach, ktoré vyzaduji tuto dodatoénu
prevadzkova ochranu.

Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konstrukénych cCasti ochrannej
konStrukcie musia vykazovat’ vhodné vlastnosti kontrolovatelnej
tvrdosti pri znizenej teplote.

Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako
je d’alej uvedené v bode 3.6.2.3.

Ocelové materialy pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukazatelne dostatoéne tvrdého materialu, ktory spifia pozia-
davky razovej skisky ohybom podla Charpyho, ako je uvedené
v tabul’ke 6.1. Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade
s ISO 630:1995.

Ocel s valcovanou hrﬁ}akou mensou ako 2,5 mm a s obsahom uhlika
mensim ako 0,2 % splha tato poziadavku.

Nosné ¢asti ochrannej konstrukcie vyrobené z materialov inych ako
ocel’ musia mat’ rovnaktl odolnost’ vo¢i narazu pri nizkych teplotach.

Pri skusani podl'a poziadaviek razovej skusky ohybom podla Char-
pyho, velkost’ vzorky nesmie byt mensSia ako najvécsia z velkosti
uvedenych v tabulke 6.1, ktor material umozni.

Réazové skusky ohybom podla Charpyho musia byt vykonané
v stlade s postupom uvedenym v ASTM A 370-1979, okrem
velkosti vzoriek, ktoré musia byt v sulade s rozmermi danymi
v tabulke 6.1.

Alternativami k tomuto postupu je pouzitic upokojenej alebo polou-
pokojenej ocele, pre ktorti sa musi poskytnat’ primerana $pecifikacia.
Druh ocele a kvalita musi byt S$pecifikovana v sulade s ISO
630:1995, Amd 1:2003.

Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvaranim na pouzitie
v ochrannej konstrukcii pozdizne a odobraté z plochého materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odoberu zo
stredu strany s najva¢8im rozmerom, priCom sa tam nesmu nacha-
dzat’ zvary.
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Tabulka 6.1
Minimalne hodnoty energie pre razové skusky ohybom podl’a Charpyho
Velkost vzorky Energia pri Energia pri
30 °C 20 °C
mm J 1)
10 x 10 (®) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5(%) 7.5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14
(*) Znamena preferovanu vel'kost. Velkost' vzorky nesmie byt mensia ako najvécsia preferovana

velkost’, ktora material umoziuje.

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty $pecifikovanej pre — 30 °C. Ostatné

faktory ovplyviuju silu narazovej energie ako napr. smer valenia, medza pevnosti, orientacia

zrna a zvaranie. Tieto faktory sa musia zohl'adnit’ pri vybere a pouziti ocele.

3.7. [neuplatiuje sa]

Obrazok 6.1
VolPny priestor

(Rozmery v mm)

Obrazok 6.1.a
Pohlad zboku

Rez cez referenénu rovinu

-.\\\\\\\ 3
AN

>760-a
h

140+a
h

Obrazok 6.1.b
Pohl'ad zozadu

400

/
/ {
) /

E 200 , |

| 200
2
[=]
[=]
/P
L
250 250 |
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Obrazok 6.1.c

Pohlad zvrchu

o 2
2 2 3 o~
| Z
[
4 o
~N wl
o~
.
210-a >550
h

1 — Referencna priamka
2 — Vztazny bod sedadla

3 — Referen¢na rovina

Obrazok 6.2

VoPny priestor traktorov s reverzibilnym sedadlom a volantom

~
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Obrazok 6.3

Blokova schéma na urcenie priebehu d’alSieho prevratenia pri boénom prevrateni traktora s ochrannou
konstrukciou (ROPS) namontovanou vpredu

f Datovy vstup /
1

Vypocet v stlade s verziou
R2

; Dotkne sa
Ano

_~~ kapota motora zeme ' Nie
\ pred narazom
<

Ano Prevracia sa Nie
traktor?

Ano ROPS Nie
4 namonto vana Za
bodom

rovnovahy"

Vypocet v siilade s verziou

Vypocet v siilade s verziou
Bl B3

A

Vysledok Prevracia sa Ao Prevracia sa
rsledok:
( I?]:‘ILL‘H;LI. ) traktor? traktor?
Nemozno v
uplatnit’ .~
——

o
Vysledok:
negat.

Vysledok:
negat.

Vysledok:
pozit.

Vysledok:
pozit.

Verzia Bl: Bod narazu ROPS za pozdizne labilnym bodom rovnovéhy
Verzia B2: Bod narazu ROPS v blizkosti pozdizne labilného bodu rovnovahy
Verzia B3: Bod narazu ROPS pred pozdizne labilnym bodom rovnovahy
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Obrazok 6.4

Zariadenie na skuSanie vlastnosti zabranujicich prevrateniu na svahu so sklonom 1/1,5

Obrazok 6.5

Potrebné udaje na vypocitanie prevratenia traktora s priestorovym priebehom pri prevrateni

Pozndmka: D2 a D3 by sa mali merat’ pri maximalnom zat'azeni napravy.
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Obrdzky 6.6.a, 6.6.b, 6.6.c
Horizontalna vzdialenost’ medzi t'aZiskom a prednym prieseénikom ochrannej konstrukcie (L)

N

| B
|
-
i H i | e—— \ -
= | Q%)
s R
e
S 2
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Obrazok 6.7

Urcéenie bodov narazu na meranie S$irky ochrannej Struktiry (Bs) a vySky kapoty motora (H-,)
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Obrazok 6.8

Vyska bodu otacania prednej napravy (Hy)

Obrazok 6.9

Sirka zadného rozchodu (S) a Sirka zadnej pneumatiky (B,)
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Obrazok 6.10

Priklad zariadenia pre tlakové skusky traktora

H .
y | Univerzalne upinacie klby
I

Sila J Sila

/'_\ R
N\ ] V\\}

v \y : Hydraulicky cylinder
4 X3 [ /\\ =] s dvojitou funkciou
. ' ]

N ; %
3 ' N
A=l 7R
Ve i s N
[/ \\j 1. /\
| . N,
)»'l< Ci./ | S Univerzalne upinacie
[ I ] et > < kiby

Podpery pod prednou
a zadnou napravou
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Obrazok 6.11

Priklad pristroja na meranie pruznej deformacie

e J 2
& o Vodorovna
i ty¢ pripojena
i § k ROPS
.- %

Zvisla podpera
pripojena

k podvozku
traktora alebo
podlahe ROPS

Treci prstenec ﬁ

SISO |\~

1 — Trvala deformacia
2 — Pruzna deformacia

3 — Celkova deformacia (trvala + pruzna deformacia)

Obrdazok 6.12

Simulovana zakladna priamka

Simulovana rovina zeme
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Obrazok 6.13

Minimalna Sirka zadného pevného prislusenstva

Zadny pevny prvok
min. 500 mm

Obrdazok 6.14
Krivka sily/deformacie

Skuska pret’azenim nie je potrebna

Staticka zatazovacia sila

Vypoéitana zakladna energia

/(pozri pozn. 2)

,. v 1 [ e S ety

5D D' Deformécia

Poznamky:
1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'

2. Skuska pretazenim nie je potrebna, pokial je F, < 1,03 F"
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Obrdzok 6.15
Krivka sily/deformacie

Skiska pret'aZenim je potrebna

F 9
Staticka zat'azovacia sila
Fmax _____________________ V w I3 Ik] d I3 13
o S ypocitana zakladna energia
Fa 7 ! (pozri pozn. 2)
J =L S _/_- _______________________ _E ______ Energia zvySena o 5 %
/ i i (pozri pozn. 3)
R .
oo
H i i
i | |
H | i
I I
| |
H H i
i H i
1 1
S R
1 ] 1
1 1 !
1 1 4
: I
i
i i
i Eo
] 1 I
I .
{
1 | -
0,95D" D' D1 Deformacia
Poznamky:

1. Umiestnite Fa vo vztahu k 0,95 D'
2. Skuaska pretazenim je potrebna, pokial’ je Fa > 1,03 F'

3. Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, pokial je Fb > 0,97F' a Fb
> 0,8F pax-
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Obrdzok 6.16
Krivka sily/deformacie

Skiska pretaZzenim bude pokracovat’

Staticka zataZovacia sila

Energia zvysend o 10 %

Finax = 2= Vypotitana zakladna energia
| T (pozri pozn. 2)
/ ! /
Erloocee T s srrens suspnzie BRI
/ ¢ E , Energia zvysena o 5 %
| i i /(pom pozn. 3)
Fh ----------------------------------- q: -----------

’/(pozri pozn. 4)

Y e i s e SN s
\ Energia zvySenia o 15 %
/(puzri poen. 5)
F, '
\ Energia zvyiend o 20 %
/{pozri pozn. 6a7)
A\

0850 O' D; D, D D, Deformécia

PreraZzenie

»
»

Poznamky:

1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'

Skuska pretazenim je potrebna, pokial’ je F, > 1,03 F'"
F, < 0,97 F', preto je potrebné d’alsie pretazenie.

F. <0,97 Fy, preto je potrebné d’alSie pretazenie.

Fq < 0,97 F, preto je potrebné d’al$ie pret'azenie.

Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, ak F. > 0,8 Fiax.

N R wDd

Skuska sa povazuje za neuspesnu vzdy, ked zatazenie klesne pod 0,8 F.x.
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.
422.1.

4222.
4222.1.

4222 2.

42223,

42224,

4.2225.

4.23.
423.1.

B2. ALTERNATIVNY ,DYNAMICKY* SKUSOBNY POSTUP

Tento oddiel stanovuje dynamicky skuSobny postup ako alternativu
k statickému skaSobnému postupu stanovenému v oddiele B1.

Pravidla a pokyny
Predchadzajuce podmienky pre skusky pevnosti

Pozri uvedené poziadavky na statické skiisanie.

Podmienky skusania pevnosti ochrannych konstrukcii a ich pripev-
nenia ku traktorom

Vseobecné poziadavky

Pozri uvedené poziadavky na statické skusanie.
Skuasky

Poradie skusok podla dynamického postupu

Poradie sktsok, bez toho, aby to ovplyvnilo dodato¢né skusky
uvedené v bodoch 4.3.1.6 a 4.3.1.7, je takéto:

1. skuska narazom na zadnej Casti konStrukcie
(pozri bod 4.3.1.1);

2. tlakova skuska na zadnu ¢ast’
(pozri bod 4.3.1.4);

3. skuska narazom na prednej Casti konStrukcie
(pozri bod 4.3.1.2);

4. skiska narazom na boc¢nej strane konstrukcie
(pozri bod 4.3.1.3);

5. tlakova skuska v prednej casti konsStrukcie
(pozri bod 4.3.1.5).

Vseobecné poziadavky

Ak sa pocas priebehu sktsky akakol'vek Cast’ pridrzovacieho zaria-
denia zlomi alebo pohne, sktiska sa musi zacat” znova.

Pri skuskach sa nesmu vykonavat’ ziadne opravy alebo nastavenia na
traktore alebo na ochrannej konstrukeii.

Prevodovka traktora musi byt v neutralnej polohe a brzdy musia byt
pocas skusky vyradené.

Ak je traktor vybaveny pruziacim systémom medzi rdmom traktora
a kolesami, musi byt tento systém pocas skuSok zablokovany.

Strana, ktord sa vyberie na uskuto¢nenie prvého ndrazu na zadni
Cast’ konstrukcie (v pripade dynamickych skusok) alebo na prvé
zatazenie zadnej Casti konStrukcie (v pripade statickych skusok),
musi byt ta, ktora podla nazoru skuSobnych organov, povedie
k uskutocneniu série ndrazov alebo zataZeni pri najnepriaznivejsich
podmienkach, pokial’ ide o konsStrukciu. Bo¢ny néraz a zadny ndraz
musia pdsobit na obidve strany stredovej pozdiznej roviny ochrannej
konstrukcie. Predny naraz musi pdsobit’ na rovnaku stranu stredovej
pozdiinej roviny ochrannej konstrukcie ako boc¢ny naraz.

Podmienky pripustnosti

Ochranna konstrukcia spiha poziadavky tykajiice sa pevnosti vtedy,
ked’ splna tieto podmienky:



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 148

4.23.1.1.

4.23.1.2.

4.2.3.1.3.

4.23.1.4.

423.1.5.

4.2.3.1.6.

4232

4.2.4.

4.2.5.
425.1.
4.2.5.1.1.

4.25.1.2.

4.2.5.1.3.

4252.

4.2.5.3.
4.25.3.1.

po kazdej Ciastoénej skiiske musi byt bez prasklin a trhlin v zmysle
bodu 4.3.2.1 alebo

ak sa pocas jednej z tychto skuSok objavia znac¢né praskliny alebo
trhliny, ako je uvedené v bodoch 4.3.1.6 alebo 4.3.1.7, ihned po
skuskach narazom alebo tlakovych skuskach, pri ktorych sa tieto
trhliny a praskliny objavili, sa vykona dodatocnéa skuska;

pocas skusok inych ako skuska pretazenim, ziadna Cast’ ochrannej
konstrukcie nesmie preniknut’ do volného priestoru, vymedzeného
v bode 1.6;

pocas skusok inych ako skuska pretazenim, vsetky casti volného
priestoru musia byt zaistené prostrednictvom konstrukcie, v sulade
v bodom 4.3.2.2;

pri  skiskach nesmie ochrannd konStrukcia nijako tlaCit na
konstrukciu sedadla;

pruzna deformacia, namerana v stlade s bodom 4.3.2.4 musi byt
mensia ako 250 mm.

Nesmu sa tam nachadzat Zziadne zariadenia, ktoré by mohli pre
vodica predstavovat nebezpeCenstvo. Nesmi sa tam nachadzat
ziadne vycnievajice Casti alebo sucasti, ktoré by mohli vodica
zranit’, keby sa traktor prevratil alebo akékol'vek casti a sicasti,
ktoré by ho mohli zakliesnit' — napriklad jeho nohu alebo chodidlo
— po deformacii konstrukcie.

[neuplatiuje sa]

Pristroje a zariadenie na dynamické skusky
Zavazie kyvadla

Zavazie, ktoré funguje ako kyvadlo, musi byt zavesené na dvoch
retaziach alebo ocelovych lanach v bodoch otacania, ktoré su
najmenej 6 m nad zemou. Musi byt zabezpeCené samostatné nasta-
venie zavesnej vysky zavazia a uhla medzi zavazim a podpornymi
retazami alebo ocelovymi lanami.

Hmotnost’ zavazia kyvadla musi byt 2 000 + 20 kg bez hmotnosti
retazi alebo ocelovych lan, ktorych vlastnda hmotnost nesmie
prekrogit’ 100 kg. Dizka stran narazovej plochy musi byt 680 =20 mm
(pozri obrazok 6.26). Zavazie musi byt naplnené tak, aby poloha
taziska bola konstantna a zhodovala sa s geometrickym stredom
kvadra.

Kvader musi byt pripojeny k systému, ktory ho taha dozadu rychlo
uvolfovacim mechanizmom skonstruovanym a umiestnenym tak,
aby umoznil uvolnenie zavazia kyvadla bez toho, aby sposobil
vykyv kvadra okolo horizontalnej roviny kolmej na rovinu vykyvu
kyvadla.

Podpery kyvadla

Body otacania kyvadla musia byt pevne pripevnené tak, ze ich
posunutie v akomkol'vek smere nesmie presahovat’ 1 % z vysky
padu.

Patacie lana

Kotviace listy s predpisanou Sirkou rozchodu a dostatoénym
rozsahom pre upevnenie traktora vo vSetkych znazornenych pripa-
doch (pozri obrazky 6.23, 6.24 a 6.25) musia byt pevne pripojené
k nepoddajnej zakladni pod kyvadlom.
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4.25.3.2.

42.533.

4254,
4.2.5.4.1.

4.2.5.4.2.

425.5.
4.2.5.5.1.

4.25.5.2.

4.2.5.6.
4.2.5.6.1.

4256.2.

4.2.5.7.

4.2.5.8.

4.2.5.8.1.

4.2.5.8.2.

Traktor musi byt’ pripttany k listdm pomocou ocelového lana s vlak-
nami kruhového prierezu, vlaknovym jadrom, konstrukcie 6 x 19
podla ISO 2408:2004 a menovitého priemeru 13 mm. Kovové
vlakna musia mat’ medznti pevnost’ v tahu 1770 MPa.

Stredny ¢ap traktora s kibovym riadenim musi byt podopreny a upev-
neny tak, ako je potrebné pre vsetky skusky. Pre boc¢na skusku
narazom musi byt ¢ap podopreny tiez zo strany, ktora lezi oproti
narazu. Predné a zadné kolesd nemusia byt v jednej linii, pokial’ to
ul'ahcuje pripevnenie ocelovych lan vhodnym spdsobom.

Podpera kolies a hranol

Hranol z mikkého dreva s prierezom 150 mm x 150 mm sa pocas
skiiSok narazom (pozri obrazky 6.27, 6.28 a 6.29) musi pouzit' ako
podpera pod kolesa.

Pocas skusok bo¢nym narazom musi byt hranol z mikkého dreva
pripevneny k zemi na podoprenie rafika kolesa oproti strane narazu
(pozri obrazok 6.29).

Podpery a putacie lana traktorov s kibovym riadenim

Na upevnenie traktorov s kibovym riadenim sa pouziju doplnkové
podpery a putacie lana. Ich cielom je zabezpecit, aby cast’ traktora,
na ktorej je ochranné konstrukcia namontovana, bola taka pevna ako
Zast’ traktora bez kibového riadenia.

Pre tlakové skusky a sktsky narazom su dodatoéné Specifické
podrobnosti uvedené v bode 4.3.1.

Tlak v pneumatikdch a deformacie

Pneumatiky traktora nesmu mat kvapalinova zataz a musia byt
nahustené na tlak, predpisany vyrobcom pre pracu v teréne.

Putacie lana musia byt v kazdom jednotlivom pripade napnuté tak,
aby pneumatiky boli vystavené deformacii rovnej 12 % vysky steny
pneumatiky (vzdialenost medzi zemou a najnizSim bodom rafika)
pred napnutim.

Zariadenie pre tlakové skusky

Zariadenie zobrazené na obrazku 6.10 musi byt schopné vyvinat
tlak smerom dolu na ochranni konstrukciu cez pevny hranol
priblizne 250 mm S§iroky, pripevneny k mechanizmu, ktory sposo-
buje zatazenie pomocou univerzalnych kibov. Pouziju sa vhodné
podpery, aby pneumatiky traktora nemuseli niest’ tlakové zatazenie.

Meracie pristroje

Potrebné su tieto meracie pristroje:

zariadenie na meranie pruznej deformacie (rozdiel medzi maxi-
malnou okamzitou deformaciou a trvalou deforméaciou, pozri obrazok
6.11).

Zariadenie na kontrolu ¢i ochranna konstrukcia neprenika do oblasti
volného priestoru a ze tento priestor zostal pocas skusky chraneny
konstrukciou (pozri bod 4.3.2.2).
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43.
4.3.1.
43.1.1.
43.1.1.1.

43.1.1.2.

4.3.1.1.3.

43.1.1.4.

Dynamicky skusobny postup
Skusky narazom a tlakové skusky
Naraz zozadu

Traktor musi byt umiestneny proti zavaziu kyvadla tak, ze zavazie
narazi do ochrannej konstrukcie, ked’ ¢elna narazova plocha zavazia
a nosné retaze alebo ocelové lana budu zvierat' uhol s vertikdlnou
rovinou A, ktorého hodnota je M/100 a maximalne 20°, pokial
ochranna konstrukcia nevytvori pocas deformacie v bode dotyku
k vertikalnej rovine vac¢si uhol. V tomto pripade sa ¢elna narazova
plocha zavazia musi upravit pomocou dodatoc¢nej podpery tak, aby
bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode narazu v okamihu
najvacsej deformacie, priCom nosné retaze alebo ocelové lana
zostanu pod uz stanovenym uhlom.

Zavazie sa musi zavesit' v dostatocnej vyske, aby sa neotoCilo okolo
bodu narazu.

Bod narazu je ta Cast ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni
dozadu pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normalnych
okolnosti je to horny okraj. Tazisko zavazia sa musi nachadzat
v jednej Sestine Sirky hornej Casti ochrannej konstrukcie smerom
dovnutra od vertikalnej roviny rovnobeznej so stredovou rovinou
traktora a dotykajicej sa vonkajSej strany hornej casti ochrannej
konstrukcie.

Ak je ochranna konstrukcia zakrivena alebo pre¢nieva cez tento bod
narazu, musia sa pridat’ kliny umoznujuce pdsobenie narazu na
konstrukciu bez toho, aby sa tym posilnila konstrukcia.

Traktor sa musi pripatat’ k zemi pomocou Styroch ocelovych lan,
vzdy jedného na kazdom konci obidvoch naprav, lana su usporia-
dané tak, ako je zndzornené na obrazku 6.27. Priestor medzi pred-
nymi a zadnymi bodmi upevnenia musi byt’ taky, aby ocel’ové lana
zvierali so zemou uhol mensi ako 30°. Okrem toho zadné putacie
landa musia byt usporiadané tak, aby bod konvergencie dvoch
ocelovych lan lezal vo vertikalnej rovine, v ktorej sa pohybuje
tazisko zavazia kyvadla.

Ocelové land musia byt napnuté tak, aby pneumatiky spinali
hodnoty deformacii uvedené v bode 4.2.5.6.2. Pri napnutych lanach
musi byt’ klinovy hranol umiestneny pred a tesne pri zadnych kole-
sach a potom musi byt pripevneny k zemi.

V pripade traktora s kibovym riadenim sa bod kibového spoja
navySe podlozi drevenym blokom s prierezom najmenej 100 mm
x 100 mm a pevne sa priptta k zemi.

Zavazie kyvadla sa opidt’ vytiahne do takej vysky, aby bola vyska
jeho taziska nad vyskou bodu narazu dana jednym z tychto dvoch
vzorcov, ktoré sa vyberu podla referen¢nej hmotnosti zostavy, ktora
je predmetom sktsok:

H=25+007M
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43.1.1.5.

43.1.2.
43.1.2.1.

4.3.1.2.2.

4.3.1.23.

pre traktor s referenénou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H=125+002M

pre traktor s referenénou hmotnost'ou viésou ako 2 000 kg.

Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannti konstrukciu.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) sa musia pouzit’ tie isté vzorce.

Naraz spredu

Traktor musi byt umiestneny proti zavaziu kyvadla tak, ze zavazie
narazi do ochrannej konstrukcie, ked’ ¢elnd narazova plocha zavazia
a nosné ret'aze alebo ocelové lana budi zvierat' uhol s vertikdlnou
rovinou A, ktorého hodnota je M/100 a maximalne 20°, pokial
ochranna konstrukcia nevytvori pocas deformacie v bode dotyku
k vertikalnej rovine vacsi uhol. V tomto pripade sa Celna narazova
plocha zavazia musi upravit pomocou dodatoc¢nej podpery tak, aby
bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode narazu v okamihu
najvicsej deformécie, priCom nosné retaze alebo ocelové lana
zostant pod uz stanovenym uhlom.

Vyska zavesu zdvazia kyvadla sa musi upravit a podnikni sa
potrebné kroky na to, aby sa zavazie neotocilo okolo bodu narazu.

Bodom ndrazu je ta ¢ast’ ochrannej konstrukcie, ktord pri prevrateni
do strany pravdepodobne dopadne na zem ako prva pri jazde
smerom dopredu, za normalnych okolnosti je to horny okraj. Umiest-
nenie taziska zavazia sa musi nachadzat’ v jednej Sestine Sirky hornej
Casti ochrannej konstrukcie smerom dovnutra od vertikalnej roviny
rovnobeznej so stredovou rovinou traktora a dotykajucej sa vonkajsej
strany hornej Casti ochrannej konstrukcie.

Ak je ochrannd konStrukcia zakrivend alebo precnieva cez tento bod
narazu, musia sa pridat’ kliny umoziujice pdsobenie narazu na
konstrukciu bez toho, aby sa tym posilnila konstrukcia.

Traktor sa musi priputat’ k zemi pomocou Styroch ocelovych lan,
vzdy jedného na kazdom konci obidvoch naprav, land s usporia-
dané tak, ako je znazornené na obrazku 6.28. Priestor medzi pred-
nymi a zadnymi bodmi upevnenia musi byt’ taky, aby ocelové lana
zvierali so zemou uhol mensi ako 30°. Zadné putacie lana st okrem
toho usporiadané tak, aby bod konvergencie tychto dvoch ocel'ovych
lan lezal vo vertikalnej rovine, v ktorej sa pohybuje tazisko kyvadla
zavazia.

Ocelové land musia byt napnuté tak, aby pneumatiky spliiali
hodnoty deformacii uvedené v bode 4.2.5.6.2. Pri napnutych lanach
musi byt’ klinovy hranol umiestneny pred a tesne pri zadnych kole-
sach, a potom musi byt pripevneny k zemi.

V pripade traktora s kibovym riadenim sa bod kibového spoja
navySe podlozi drevenym blokom s prierezom najmenej 100 mm
x 100 mm a pevne sa priptta k zemi.
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43.1.24.

4.3.1.2.5.

4.3.1.3.
4.3.1.3.1.

4.3.1.3.2.

Zavazie kyvadla sa opdt’ vytiahne do takej vysky, aby bola vyska
jeho taziska nad vySkou bodu ndrazu dand jednym z tychto dvoch
vzorcov, ktoré sa vybert podl'a referenénej hmotnosti zostavy, ktora
je predmetom skusok:

H=25+0,07M

pre traktor s referenénou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H=125+0,02M

pre traktor s referen¢nou hmotnostou viacsou ako 2 000 kg.
Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannti konstrukciu.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodia (reverzibilné
sedadlo a volant), musi vyska zodpovedat’ vyssej z hodndt vyplyva-
jucich z predchadzajucich vzorcov a nasledujiiceho vzorca:

H=2,165x10"%M x L?

alebo

H=5,73x10"21

Naraz zboku

Traktor musi byt umiestneny proti zavaziu kyvadla tak, ze zavazie
bude narazat do ochrannej konstrukcie, ked” bude ¢elna narazova
plocha zavazia a podporné retaze alebo ocelové lana vo vertikalnej
polohe, pokial pocas deformacie ochrannd konstrukcia v bode
kontaktu nevytvori uhol k vertikale mensi ako 20°. V tomto pripade
sa Celnd narazova plocha zavazia musi upravit pomocou pridavnej
podpery tak, aby bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode
narazu v okamihu najviésieho odklonu, pricom nosné retaze alebo
ocelové lana zostant pri naraze vertikalne.

Vyska zavesu zdvazia kyvadla sa musi upravit a podnikni sa
potrebné kroky na to, aby sa zavazie neotocilo okolo bodu ndrazu.

Bodom narazu musi byt ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora prav-
depodobne dopadne na zem prva pri prevrateni nabok.

Kolesa traktora na strane, na ktorit ma byt naraz vykonany, musia
byt pripitané k zemi pomocou ocel'ovych lan, ktoré prechadzaju cez
prislusné konce prednej a zadnej napravy. Ocelové lana musia byt
napnuté tak, aby pneumatiky spinali hodnoty deformécii uvedené
v bode 4.2.5.6.2.

Pri napnutych lanach sa na zem musi polozit' klinovy hranol,
pritladit’ sa natesno k pneumatikdim na opacnej strane k tej, z ktorej
ma prist naraz, a potom sa pripevni k zemi. M6ze byt potrebné
pouzit dva hranoly alebo kliny, ak vonkajSie strany prednych
a zadnych pneumatik nie s v tej istej vertikalnej rovine. Podpera
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4.3.1.3.3.

43.13.4.

4.3.1.3.5.

43.14.

43.15.

musi byt umiestnena, ako je znazornené na obrazku 6.29, proti
rafiku najzat’azenejSieho kolesa oproti bodu nédrazu, pritlacena
pevne k rafiku, a potom musi byt’ pripevnena k zemi. Dizka podpery
musi byt’ taka, aby tvorila so zemou uhol 30 + 3°, ked’ je umiestnena
proti rafiku. Okrem toho, ak je to mozné, jej hribka musi byt 20 az
25 - krat mensia ako jej dizka a dva az trikrat mensia ako je Sirka.
Podpery musia byt na oboch koncoch tvarované, ako je detailne
znazornené na obrazku 6.29.

V pripade traktora s kibovym riadenim, bod kibového spoja sa
podlozi aj drevenym hranolom s prierezom minimalne 100 mm
x 100 mm a postranne podopreny zariadenim podobnym, ako je
podpera pritlacena k zadnému kolesu ako je uvedené v bode
4.3.1.3.2. Potom sa bod kibového spoja pevne priputa k zemi.

Zavazie kyvadla sa opdt’ vytiahne do takej vysky, aby bola vyska
jeho taziska nad vyskou bodu narazu dana jednym z tychto dvoch
vzorcov, ktoré sa vybert podl'a referencnej hmotnosti zostavy, ktora
je predmetom skusok:

H = (25 + 0,20 M)(Bs + B)/2B

pre traktor s referenénou hmotnost'ou mensou ako 2 000 kg;

H = (125 + 0,15 M)(B; + B) /2B

pre traktor s referenénou hmotnostou viésou ako 2 000 kg.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vyska musi zodpovedat
vy$Sej z hodnét vyplyvajiucich z predchadzajicich a nasledujtcich
VZOIcov:

H=254+02M

pre traktor s referenénou hmotnost'ou mensou ako 2 000 kg;

H=125+015M

pre traktor s referen¢nou hmotnostou vicSou ako 2 000 kg.

Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannti konstrukciu.

Tlakova sktska vzadu

Vsetky opatrenia st zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.3.1.4
oddielu B1.

Tlakova skuska vpredu

Vsetky opatrenia st zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.3.1.5
oddielu B1.
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43.1.6.

43.1.7.

43.2.
43.2.1.

4322,

43.23.

Dodatoéné sktsky narazom

Ak sa pocas skusky narazom objavia praskliny alebo trhliny, ktoré
nemozno povazovat za zanedbatelné, musi sa vykonat druha,
podobna skuska, ale s vyskou padu:

H = (Hx 107") (12 +4a) (1 + 2a)~"

ihned’ po skuskach narazom, pri ktorych sa tieto praskliny alebo
trhliny objavili, pricom ,a“ je pomer trvalej deformacie (Dp)
k pruznej deformécii (De):

a = Dp/De

ako bolo namerané v bode narazu. Dodato¢na trvala deformacia
sposobend druhym narazom nesmie presiahnut’ 30 % trvalej defor-
macie sposobenej prvym narazom.

Aby dodatoénti skusku bolo mozné vykonat, je potrebné odmerat
pruznt deformaciu pocas vsetkych sktsok narazom.

Dodatoéné tlakové skusky

Ak sa pocas tlakovej skusky objavia znacné praskliny alebo trhliny,
ihned’ po tlakovych sktskach, pri ktorych sa tieto trhliny a praskliny
objavili, sa vykona druha, podobna skuska, ale so silou rovnajucou
sa 1,2 F,.

Merania, ktoré sa maju vykonat
Zlomy a praskliny

Po kazdej skuske sa vizualne skontroluju vsetky nosné casti, spoje
a upevilovacie systémy s cie[om zistit' ¢i na nich nie su zlomy alebo
praskliny, akékol'vek malé praskliny na neddlezitych castiach sa
nebertt do Gvahy.

Akékol'vek trhliny sposobené hranami zavazia kyvadla sa nebert do
uvahy.

Prienik do vol'ného priestoru

Pri kazdej skuSke sa ochrannd konStrukcia musi skontrolovat
s cielom zistit’ ¢i akakol'vek Cast’ ochrannej konstrukcie neprenikla
do voIného priestoru okolo sedadla vodica, ako sa vymedzuje
v bode 1.6.

Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany ochrannej
konstrukcie. Na tento el pojem mimo ochrany konstrukcie
znamend, ze by sa ktorakol'vek jej Cast’ dotkla rovného povrchu
zeme pri prevrateni traktora v smere, odkial’ posobi skusobné zata-
zenie. Na tento ucel sa pouzije najmenSie nastavenie tykajice sa
Sirky rozchodu prednych a zadnych pneumatik, uvedené vyrobcom.

Skusky zadného pevného prislusenstva

Ak je traktor vybaveny pevnym dielom, krytom alebo inym pevnym
prislusenstvom umiestnenym za sedadlom vodica, tento pevny diel
sa musi povazovat’ za ochranny prvok v pripade prevratenia nabok
alebo dozadu. Tento pevny diel umiestneny za sedadlom vodica
musi byt schopny vydrzat’, bez toho aby sa zlomil alebo prenikol
do vol'ného priestoru, silu F; smerujicu dole, kde:

Fi=15M

posobiacu kolmo na vrchol ramu v stredovej rovine traktora. Pocia-
to¢ny uhol pdsobenia tlaku musi byt 40° vypocitany z rovnobezky
so zemou, ako je znazornené na obrazku 6.12. Minimalna Sirka tohto
pevného dielu musi byt 500 mm (pozri obrazok 6.13).
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4324

43.2.5.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

Okrem toho musi byt dostatocne pevny a pevne namontovany na
zadnej Casti traktora.
Pruzna deformacia (pri bo¢nom naraze)

Pruzna deformacia sa meria (810 + @,) mm nad vztaznym bodom,
vo vertikalnej rovine, prechadzajiucej bodom narazu. Na toto meranie
sa musi pouzit' pristroj podobny tomu, ktory je zobrazeny na
obrazku 6.11.

Trvala deformacia

Po zavereénej tlakovej skuske sa musi zaznamenat’ trvala deformacia
ochrannej konstrukcie. Na tento ucel sa pred zacatim skusky urci
poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevra-
teni vzhl’'adom na vztazny bod sedadla.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov

Vsetky opatrenia su zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.4
v oddiele BI tejto prilohy.

[neuplatiuje sa]

Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Vsetky opatrenia su zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.6
v oddiele BI tejto prilohy.

[neuplatiuje sa]

Obrazok 6.26

Zavazie Kyvadla a jeho zivesné ret'aze alebo ocelové
lana

Narazova
plocha

Kolik oznac¢ujici
polohu t'aziska



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 156

Obrazok 6.27

Priklad upevnenia traktora (naraz zozadu)

A =M/100
A <200
<”j?
D H
. --"', \

2 putacie lana 2 putacie lana

Dreveny hranol

Obrazok 6.28

Priklad upevnenia traktora (naraz spredu)

A=M/100
0
A<-20 A

2 puatacie lana

2 putacie lana

\ Dreveny hranol
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Obrdzok 6.29

Priklad upevnenia traktora (naraz zboku)

Zagulateny, aby sa zaistil \

kontakt proti rafiku

<\/><
e ::.f

- 1

Driha pohybu
taziska zavaZia
kyvadla cez bod
narazu

—Skoseny

|

H | Putacie lano (pozri 6.6.3)

30"! 7 ] .

Y A_|
N N

Podpera L 150 mm hranol ~ __ Nenapnuty kabel

z miikkého dreva (volitelné)

Hranol pripevneny k stranam prednych a zadnych kolies
a podpera vklinena proti rifku kolesa po ukotveni

B3. POZIADAVKY NA VYKON SKLADACICH ROPS
5.1. Rozsah pésobnosti

Tento postup poskytuje minimalne poziadavky na vykon a skusky
pre skladacie ROPS namontované na prednej Casti

5.2. Vysvetlivky terminov pouzitych pri sktisani vykonu:

5.2.1. Rucne ovladand skladacia ROPS je ochrannd konStrukcia s dvomi
stlpikmi namontovana na prednej Casti, ktorti priamo ovlada obsluha
ruénym vyklapanim/sklapanim (s c¢iasto¢nou podporou alebo bez
nej).

5.2.2. Automaticka skladacia ROPS je ochranna konstrukcia s dvomi
stlpikmi namontovana na prednej Casti s plne podporovanymi opera-
ciami ruéného vyklapania/sklapania.

5.2.3. Systém blokovania je zariadenie ur¢ené na rucné alebo automatické
blokovanie ROPS vo vyklopenej, resp. sklopenej polohe.

5.2.4. Oblast’ uchopenia je vymedzena vyrobcom ako cast ROPS a/alebo
pridavna rukovdt’ namontovand k ROPS, ktord obsluhe umoziuje
vykonavat’ operacie vyklapania/sklapania.

5.2.5. Pristupnou castou oblasti uchopenia sa mysli oblast, v ktorej
obsluha ovlada ROPS pocas operacii vyklapania/sklapania. Tato
oblast’ sa vymedzuje z hladiska geometrického stredu prierezov
oblasti uchopenia.

5.2.6. Miesto zovretia je nebezpené miesto, kde sa stCiastky navzajom
alebo vo vztahu k pevnym castiam pohybuji tak, ze mdze dojst
k pomliazdeniu osoby alebo Casti jej tela.
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5.2.7.

5.3.

53.1.

Miesto odstrihnutia je nebezpecné miesto, kde sa suciastky navzajom
alebo vo vzt'ahu k pevnym castiam pohybuju tak, ze osoby alebo
Casti ich tela mézu byt zovreté alebo odstrihnuté.

Rucne ovladana skladacia ROPS
Predbezné podmienky pre skusku

Ru¢nt manipuléciu vykonava stojaca obsluha jednym alebo dvoma
tuchopmi v oblasti uchopenia ochranného oblika. Tato oblast’ musi
byt konStruovanad bez ostrych hran, ostrych rohov a drsnych
povrchov, ktoré by mohli obsluhe sposobit’ poranenie.

Oblast’ uchopenia musi byt zretelne a trvalo oznacend (obrazok
6.20).

Tato oblast moze byt na jednej alebo na oboch stranach traktora
a moze byt konstrukc¢nou sucastou ochranného oblika alebo pridav-
nych rukoviti. V tejto oblasti uchopenia nesmie ru¢na manipuldcia
pri vyklapani alebo sklapani ochranného oblika pre obsluhu pred-
stavovat’ nebezpecenstvo odstrihnutia, zovretia alebo nekontrolova-
telného pohybu (Dodato¢nd poziadavka).

St vymedzené tri pristupné zony s réznou vyskou pripustnej sily
s ohl'adom na horizontalnu rovinu zeme a vertikalne roviny dotyka-
juce sa vonkajSich casti traktora, ktoré obmedzuji polohu alebo
presun obsluhy (obrazok 6.21).

Zona I: komfortna zona

Zéna II: pristupna zona bez naklonenia tela dopredu

Zobna I1I: pristupna zona s naklonenim tela dopredu

Poloha a pohyb obsluhy st obmedzené prekdazkami. Toto st sucasti
traktora a st vymedzené vertikdlnymi rovinami dotykajucimi sa
vonkajsich okrajov prekazky.

Ak operator potrebuje pocas rucného ovladania ochranného obluka
zmenit polohu ndh, aby prekonal prekazku, je pripustné tak urobit
bud’ po rovine rovnobeznej s trajektoriou ochranného obluka, alebo
po dalsej rovine, ktora je rovnobezna s predchadzajucou. Celkova
zmena polohy sa povazuje za kombindciu priamok rovnobeznych
s trajektoriou ochranného obluku a kolmych na fu. Kolma zmena
polohy je pripustna za predpokladu, ze sa operator priblizi k ochran-
nému obluku. Pristupnd zoéna sa povazuje za rdmec pre rozne
pristupné zoény (obrazok 6.22).

Traktor musi byt vybaveny pneumatikami, ktoré maji najvacsi
priemer urceny vyrobcom a najmensi prierez pneumatiky pre tento
priemer. Pneumatiky musia byt nahustené na odporucany tlak pre
pracu v teréne.

Zadné kolesa musia byt nastavené na najuz8iu Sirku rozchodu;
Predné kolesa musia byt v ramci moznosti nastavené ¢o najblizsie
k rovnakej Sirke rozchodu. Ak st mozné dve nastavenia rozchodu
prednych kolies, lisiace sa o rovnaki hodnotu od najuzsieho nasta-
venia rozchodu zadnych kolies, musi sa zvolit’ $irSie z tychto nasta-
veni rozchodu prednych kolies.
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53.3.
5.33.1.

53.3.2.

Skusobny postup

Cielom skusky je zmerat’ silu potrebni na vyklopenie alebo sklo-
penie ochranného oblika. Skuska sa vykona v statickom stave:
ziadny pociatoény pohyb ochranného obluka. Kazdé meranie sily
potrebnej na vyklopenie alebo sklopenie ochranného obluka sa
vykona v smere dotyku trajektorie ochranného oblika a prienikom
geometrickym stredom prierezov oblasti uchopenia.

Oblast’ uchopenia sa povazuje za pristupni, ked sa nachadza
v pristupnych zonach alebo v ramci réznych pristupnych zon
(obrazok 6.23).

Sila potrebna na sklopenie alebo vyklopenie ochranného obluka sa
zmeria v réznych bodoch, ktoré sa nachddzaji v pristupnej casti
oblasti uchopenia (obrazok 6.24).

Prvé meranie sa vykona na konci pristupnej Casti oblasti uchopenia,
ked’ je ochranny obluk uplne sklopeny (bod A). Druhé meranie sa
vykona podl'a polohy bodu A po otoceni ochranného obluka smerom
nahor od pristupnej Casti oblasti uchopenia (bod A').

Ak v druhom merani ochranny obluk nie je uplne vyklopeny,
odmeria sa dodato¢ny bod na konci pristupnej casti oblasti uchope-
nia, ked” je ochranny obluk uplne vyklopeny (bod B).

Ak medzi prvymi dvoma meraniami trajektoria prvého bodu prekroci
hraniéntl ¢iaru medzi zénou I a zénou II, vykond sa meranie na
tomto priese¢niku (bod A").

Na ucel zmerania sily v pozadovanych bodoch a jej vypocétu je
mozné bud’ priamo odmerat’ hodnotu alebo odmerat’ kratiaci moment
potrebny na vyklopenie alebo sklopenie ochranného obluka.

Podmienka pripustnosti

Poziadavka pripustnej sily

Pripustna sila na zapnutie ROPS zavisi od pripustnej zény, ako je
uvedené v tabulke 6.2.

Tabulka 6.2

Pripustné sily

Zbna I 1I I

Pripustna sila (N) 100 75 50

Zvysenie o maximalne 25 % tychto pripustnych sil je povolené,
pokial’ je ochranny obluk uplne sklopeny a tplne vyklopeny.

Zvysenie o maximalne 50 % tychto pripustnych sil je povolené pri
sklopeni.

Dodato¢na poziadavka

Ruc¢nd manipuldcia pri vykldpani alebo sklapani ochranného obluka
nesmie pre obsluhu predstavovat nebezpeCenstvo odstrihnutia,
zovretia alebo nekontrolovatelného pohybu.

Miesto zovretia sa nepovazuje za nebezpecné miesto pre ruky
obsluhy, pokial' bezpe¢né vzdialenosti v oblasti uchopenia medzi
ochrannym oblukom a pevnymi sucastami traktora st najmenej
100 mm pre ruku, zapastie a piast a 25 mm pre prst (ISO
13854:1996). Bezpecné vzdialenosti sa kontroluji z hladiska
sposobu manipulacie predpokladaného vyrobcom v navode na
obsluhu.
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5.4.

5.5.

Systém rucného blokovania

Zariadenie uréené na zablokovanie ROPS vo vyklopenej/sklopene;j
polohe musi byt kon$truované tak, aby:

— nim mohol manipulovat’ jeden stojaci operator a musi sa nacha-
dzat’ v jednej z pristupnych zon,

— nebolo mozné ho l'ahko oddelit’ od ROPS (napriklad zachytnymi
kolikmi, ako st blokovacie alebo zadrziavacie koliky,

— sa zamedzilo akejkol'vek zamene pri operacii blokovania (musi
byt uvedené spravne umiestnenie kolikov),

— sa zamedzilo neumyselnému odstraneniu alebo strate sucasti.

Pokial’ st zariadeniami pouzitymi na blokovanie ROPS vo vyklope-
nej/sklopenej polohe koliky, musia byt volne vlozitelné alebo
odstranitelné. Ak je na tento ucel potrebné pouzit' na ochrannom
obliku silu, musia byt splnené poziadavky v bodoch A a B (pozri
bod 5.3).

Pokial’ ide o vSetky ostatné blokovacie zariadenia, musia byt
konstruované podl'a zasad ergonomického pristupu ohladom tvaru
a sily, ktoré zabranuju nebezpecenstvu zovretia ¢i odstrihnutia.

Predbezna skiiska automatického systému blokovania

Automaticky systém blokovania namontovany na rucne ovladanej
skladacej ROPS musi byt pred skuskou pevnosti ROPS podrobeny
predbeznej skuske.

Ochranny obluk sa presunie z dolnej polohy do zdvihnutej zabloko-
vanej polohy a spdt. Tieto operacie zodpovedaju jednému cyklu.
Vykona sa 500 cyklov.

Mozno to urobit’ ruéne alebo pouzitim externej energie (hydraulicky,
pneumaticky alebo elektricky pohon). V oboch pripadoch musi sila
posobit’ v rovine rovnobeznej s trajektoriou ochranného obluka
a prechadzajucej oblastou uchopenia pri zhruba konstantnej uhlove;j
rychlosti ochranného oblika mensej nez 20 stuptiov za sekundu.

Po 500 cykloch nesmie sila posobiaca v okamihu, kedy je ochranny
obluk vo zdvihnutej polohe, prekrocit’ pripustnu silu o viac nez 50 %
(tabul’ka 6.2).

Odblokovanie ochranného oblika sa vykona podla navodu na
obsluhu.

Po dokonceni 500 cyklov nesmie dojst k ziadnej udrzbe alebo
Uprave systému blokovania.

Poznamka 1: Predbeznt skisku mozno vykonat’ takisto pri automa-
tickych skladacich ROPS. Tato skuska by sa mala
vykonat’ pred skuskou pevnosti ROPS.

Poznamka 2: Predbeznt skusku moéze vykonat' vyrobca. V takom
pripade dodd vyrobca skuSobnej stanici osvedcenie,
v ktorom sa uvadza, ze sktska bola vykonana podla
skasobného postupu a ze po dokonceni 500 cyklov
nedoslo k ziadnej udrzbe ani uprave systému blokova-
nia. Skiisobna stanica skontroluje vykonnost zariadeni
jednym cyklom presunu z dolnej polohy do zdvihnutej
zablokovanej polohy a spét.
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Obrazok 6.20
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Obrdzok 6.22
Ramec pre pristupné zony
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Obrazok 6.23

Pristupna ¢ast’ oblasti uchopenia
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Obrazok 6.24
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B4. POZIADAVKY NA VIRTUALNE SKUSANIE

Potitatovy program® (BASIC) na urfenie opakovaného alebo prerusovaného priebehu prevratenia pri
bo¢nom prevrateni izkorozchodného traktora s ochrannym ramom namontovanym pred sedadlom vodi¢a

Uvodnd pozndmka:

Tento program je platny pre metédy vypoctu. Navrhnuta prezentacia tlaceného znenia (anglicky jazyk a rozlozenie) je
orientacna; pouzivatel' prispdsobi program dostupnym moznostiam tlace a inym poziadavkam Specifickym pre skiisSobnu
stanicu.

10 CLS

20 REM REFERENCE OF THE PROGRAM COD6ABAS.BAS 08/02/96

30 FOR I =1 TO 10: LOCATE I, 1, 0: NEXT I

40 COLOR 14, 8, 4

50 PRINT "okt sttt skt ot ot o ot o st ot ot ot ot o ot o oo 10
60 PRINT "* CALCULATION FOR DETERMINING THE NON-CONTINUOUS ROLLING BEHAVIOUR *"
70 PRINT "*OF A LATERAL OVERTURNING NARROW TRACTOR WITH A ROLL-OVER PROTECTIVE *"
80 PRINT "* STRUCTURE MOUNTED IN FRONT OF THE DRIVER'S SEAT *"

QQ PRINT "k kot stk skt st ekt e sk e ek e ok e sk ek skl e ook e ok el ek ook ok ook oo 1
100 A$ = INKEYS: IF A$ = "" THEN 100

110 COLOR 10, 1, 4

120 DIM F(25), C(25), CAMPO$(25), LON(25), B$(25), C$(25), X(6, 7), Y(6, 7), Z(6, 7)

130 DATA 6,10,10,14,14,17,19,21,11,11,12,12,13,13,14,14,15,15,16,16, 17,17,18,18,19

140 DATA 54,8,47,8,47,12,8,12,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29,71,29 ,71,29,71,29

150 DATA 12,30,31,30,31,25,25,25,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9.9

160 FOR I = 1 TO 25: READ F(I): NEXT

170 FOR I =1 TO 25: READ C(I): NEXT

180 FOR I =1 TO 25: READ LON(I): NEXT

190 CLS

200 FOR I =1 TO 5: LOCATE 1, 1, 0: NEXT I

210 PRINT "In case of misprint, push on the enter key up to the last field"

220 PRINT :LOCATE 6, 44: PRINT " TEST NR: ": PRINT

230 LOCATE 8, 29: PRINT " FRONT MOUNTED- PROTECTIVE STRUCTURE:": PRINT



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 165

240 PRINT " MAKE: ": LOCATE 10, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT

250 LOCATE 12, 29: PRINT " TRACTOR :": PRINT: PRINT " MAKE:"

260 LOCATE 14, 40: PRINT " TYPE: ": PRINT: PRINT

270 PRINT " LOCATION: ": PRINT

280 PRINT " DATE: ": PRINT: PRINT " ENGINEER:"

290 NC = 1: GOSUB 4400

300 PRINT: PRINT: PRINT " In case of misprint, it is possible to acquire the data again"
310 PRINT: INPUT " Do you wish to acquire again the data ? (Y/N)"; Z$

320 IF Z$ = "Y" OR Z$ = "y" THEN 190

330 IF Z$ = "N" OR Z$ = "n" THEN 340

340 FOR I=1 TO 3:LPRINT: NEXT: LPRINT; " TEST NR: "; TAB(10); CAMPOS$(1)
350 LPRINT: LPRINT TAB(24); " FRONT MOUNTED PROTECTIVE STRUCTURE:"
360 LL = LEN(CAMPOS$(2) + CAMPOS(3))

370 LPRINT TAB(36 - LL / 2); CAMPOS$(2) + " - " + CAMPOS$(3): LPRINT

380 LPRINT TAB(32); " OF THE NARROW TRACTOR": LL = LEN(CAMPOS$(4) + CAMPOS$(5))
390 LPRINT TAB(36 - LL / 2); CAMPO$(4) + " - " + CAMPOS$(5): LPRINT

400 CLS

410 PRINT "In case of mistype, push on the enter key up to the last field"

420 PRINT

430 FOR I =1 TO 7: LOCATE 1, 1, 0: NEXT

440 LOCATE 8, 1: PRINT " CHARACTERISTIC UNITS:"

450 LOCATE 8, 29: PRINT "LINEAR (m): MASS (kg):MOMENT OF INERTIA (kgxm?):"
460 LOCATE 9, 1: PRINT " ANGLE (radian)"

470 LPRINT: PRINT

480 PRINT "HEIGHT OF COG HI1=": LOCATE 11, 29: PRINT " "

490 LOCATE 11, 40: PRINT "H. DIST. COG-REAR AXLE L3="

500 LOCATE 11, 71: PRINT " "

510 PRINT "H. DIST. COG-FRT AXLE L2=": LOCATE 12, 29: PRINT " "

520 LOCATE 12, 40: PRINT "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3="

530 LOCATE 12, 71: PRINT " "

540 PRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2=": LOCATE 13, 29: PRINT " "

550 LOCATE 13, 40: PRINT "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT) H6="

560 LOCATE 13, 71: PRINT " "

570 PRINT "H.DIST.COG-LEAD.PT INTER.L6=": LOCATE 14, 29: PRINT " "



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 166

580 LOCATE 14, 40: PRINT "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6="

590 LOCATE 14, 71: PRINT " "

600 PRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=": LOCATE 15, 29: PRINT " "

605 LOCATE 15, 40: PRINT "WIDTH OF THE ENG. B. B7="

610 LOCATE 15, 71: PRINT " "

615 PRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=": LOCATE 16, 29: PRINT " "
620 LOCATE 16, 40: PRINT "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO="

630 LOCATE 16, 71: PRINT " "

640 PRINT "REAR TRACK WIDTH S =": LOCATE 17, 29: PRINT " "

650 LOCATE 17, 40: PRINT "REAR TYRE WIDTH B0O="

660 LOCATE 17, 71: PRINT " "

670 PRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=": LOCATE 18, 29: PRINT " "

680 LOCATE 18, 40: PRINT "TRACTOR MASS Mc ="

690 LOCATE 18, 71: PRINT " "

700 PRINT "MOMENT OF INERTIA Q =": LOCATE 19, 29: PRINT " "

710 LOCATE 19, 40: PRINT " "

720 LOCATE 19, 71: PRINT " ": PRINT: PRINT

730 H1l = 0: L3 =0: 1L2=0: D3 =0: D2 =0: H6 =0: L6 =0: B6 =0

740 H7=0: B7=0: L7=0:H0=0: S=0:B0=0:D=0:Mc=0: Q=0

750 NC = 9: GOSUB 4400

760 FOR I =1 TO 3: PRINT "": NEXT

770 H1 = VAL(CAMPO$(9)): L3 = VAL(CAMPOS$(10)): L2 = VAL(CAMPO$(11))
780 D3 = VAL(CAMPO$(12)): D2 = VAL(CAMPO$(13)): H6 = VAL(CAMPO$(14))
790 L6 = VAL(CAMPO$(15)): B6 = VAL(CAMPOS$(16)): H7 = VAL(CAMPO$(17))
800 B7 = VAL(CAMPO$(18)): L7 = VAL(CAMPO$(19)): HO = VAL(CAMPO$(20))
810 S = VAL(CAMPOS$(21)): BO = VAL(CAMPO$(22)): DO = VAL(CAMPO$(23))
820 Mc = VAL(CAMPO$(24)): Q = VAL(CAMPOS$(25)): PRINT: PRINT

830 PRINT "In case of mistype, it is possible to acquire again the data": PRINT
840 INPUT " Do you wish to acquire again the data ? (Y/N)"; X$

850 IF X$ ="Y" OR X$ ="y" THEN 400

860 IF X$ = "n" OR X$ = "N" THEN 870

870 FOR I =1 TO 3: LPRINT: NEXT
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880 LPRINT TAB(20); "CHARACTERISTIC UNITS :": LOCATE 8, 29

890 LPRINT "LINEAR (m): MASS (kg): MOMENT OF INERTIA (kgxm?): ANGLE (radian)"
900 LPRINT

910 LPRINT "HEIGHT OF THE COG HI=";

920 LPRINT USING "#### ####"; HI;

930 LPRINT TAB(40); "H. DIST. COG-REAR AXLE L3=";

940 LPRINT USING "########"; L3

950 LPRINT "H.DIST. COG-FRT AXLE L2=";

960 LPRINT USING "#### ####"; 12;

970 LPRINT TAB(40); "HEIGHT OF THE REAR TYRES D3=";

975 LPRINT USING "#### ####"; D3

980 LPRINT "HEIGHT OF THE FRT TYRES D2=";

990 LPRINT USING "#### ##44"; D2;

1000 LPRINT TAB(40); "OVERALL HEIGHT(PT IMPACT)H6=";

1010 LPRINT USING "####.###4"; H6

1020 LPRINT "H.DIST.COG-LEAD PT INTER.L6=";

1030 LPRINT USING "#### ####"; L6;

1040 LPRINT TAB(40); "PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6=";

1050 LPRINT USING "#### ###"; B6

1060 LPRINT "HEIGHT OF THE ENG.B. H7=";

1070 LPRINT USING "### ####"; HT;

1080 LPRINT TAB(40); "WIDTH OF THE ENG. B. B7=";

1090 LPRINT USING "#### ####"; B7

1100 LPRINT "H.DIST.COG-FRT COR.ENG.B.L7=";

1110 LPRINT USING "#### ###"; L7,

1120 LPRINT TAB(40); "HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO=";

1130 LPRINT USING "#### ####"; HO

1140 LPRINT "REAR TRACK WIDTH S =";

1150 LPRINT USING "#### #H##"; S;

1160 LPRINT TAB(40); "REAR TYRE WIDTH B0=";

1170 LPRINT USING "#### ####"; BO
1180 LPRINT "FRT AXLE SWING ANGLE D0=";
1185 LPRINT USING "#### #it##"; DO;
1190 LPRINT TAB(40); "TRACTOR MASS Mc = ";

B

1200 LPRINT USING "##H## ###"; Mc
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1210 LPRINT "MOMENT OF INERTIA Q =";

1215 LPRINT USING "####.####"; Q

1220 FOR I = 1 TO 10: LPRINT: NEXT

1230 A0 = .588: U = .2: T = .2: GOSUB 4860

1240 REM * THE SIGN OF L6 IS MINUS IF THE POINT LIES IN FRONT
1250 REM * OF THE PLANE OF THE CENTRE OF GRAVITY.

1260 IF B6 > S + BO THEN 3715

1265 IF B7 > S + BO THEN 3715

1270 G = 9.8

1290 REM *B2 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS NEAR OF EQUILIBRIUM POINT)*
1300 REM 35k
1310 B = B6: H = H6

1320 REM ..ooovvvvvvveeeeeeessssessssens POSITION OF CENTER OF GRAVITY IN TILTED POSITION.....ooooooseceeecesccrirrenn
1330 R2 = SQR(H1 * HI + L3 * L3)

1340 C1 = ATN(HI / L3)

1350 LO = L3 + L2

1360 L9 = ATN(HO / L0)

1370 H9 = R2 * SIN(CI - L9)

1380 W1 = H9 / TAN(CI - L9)

1390 W2 = SQR(HO * HO + LO * LO): SI =S /2

1400 F1 = ATN(SI / W2)

1410 W3 = (W2 - W1) * SIN(F1)

1420 W4 = ATN(H9 / W3)

1430 W5 = SQR(H9 * H9 + W3 * W3) * SIN(W4 + D0)

1440 W6 = W3 - SQR(W3 * W3 + H9 * H9) * COS(W4 + D0)

1450 W7 = W1 + W6 * SIN(FI)

1460 W8 = ATN(W5 / W7)

1470 W9 = SIN(W8 + L9) * SQR(W5 * W5 + W7 * W7)

1480 WO = SQR(W9 * W9 + (S1 - W6 * COS(F1)) ~ 2)

1490 G1 = SQR(((S + B0) / 2) ~ 2 + H1 * HI)

1500 G2 = ATN(2 * H1 / (S + B0))

1510 G3 = WO - GI * COS(A0 + G2)

1520 00 = SQR(2 * Mc * G * G3 / (Q + Mc * (WO + G1) * (WO + G1) / 4))

1530 F2 = ATN(((D3 - D2) / L0) / (1 - (D3 - D2) / (2 * L3 + 2 * L2)) * 2))

1540 L8 = -TAN(F2) * (H - HI)
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(V=) S COORDINATES IN POSITION 1 ..ooovovvoooooroooooeoeeee oo,
1560 X(1, 1) = HI

1570 X(1, 2) = 0: X(1, 3) = 0

1580 X(1, 4) = (1 + COS(F2)) * D2 / 2

1590 X(1, 5) = (1 + COS(F2)) * D3 / 2

1600 X(1, 6) = H

1610 X(1, 7) = H7

1620 Y(1, 1) = 0

1630 Y(1, 2) = L2

1640 Y(1, 3) = -L3

1650 Y(1, 4) = L2 + SIN(F2) * D2 / 2

1660 Y(1, 5) = -L3 + SIN(F2) * D3 / 2

1670 Y(1, 6) = -L6

1680 Y(1, 7) = L7

1690 Z(1, 1) = (S + B0) / 2

1700 Z(1, 2) = 0: Z(1, 3) = 0: Z(1, 4) = 0: Z(1, 5) = 0

1710 Z(1, 6) = (S + BO) / 2 - B / 2

1720 Z(1, 7) = (S + B0) / 2 - B7 / 2

1730 O1 = 0: 02 = 0: 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: O7 = 0: 08 = 0: 09 = 0
1740 K1 = Y(1, 4) * TAN(F2) + X(1, 4)

1750 K2 = X(1, 1)

1760 K3 = Z(1, 1)

1770 K4 = K1 - X(1, 1): DD1 = Q + Mc * K3 * K3 + Mc * K4 * K4

1780 O1 = (Q + Mc * K3 * K3 - U * Mc * K4 * K4 - (1 + U) * Mc * K2 * K4) * 00 / DD1
TRZTR )Y A TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 1 TO 2
1800 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

1810 X(2, K) = COS(F2) * (X(1, K) - H1) + SIN(F2) * Y(1, K) - K4 * COS(F2)
1820 Y(2, K) = Y(1, K) * COS(F2) - (X(1, K) - H1) * SIN(F2)

1830 Z(2, K) = Z(1, K)

1840 NEXT K

1850 02 = O1 * COS(F2)

1860 A2 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2)) » 2 / (COS(A0)) * 2))

1870 C2 = ATN(Z(2, 6) / X(2, 6))

1880 T2 = T

1890 VO = SQR(X(2, 6) » 2 + Z(2, 6) ~ 2)

1900 E1 = T2 / VO

1910 E2 = (VO * Y(2, 4)) / (Y(2, 4) - Y(2, 6))
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1920 T3 = E1 * E2
1930 E4 = SQR(X(2, 1) * X(2, 1) + Z(2, 1) * Z(2, 1))

1940 V6 = ATN(X(2, 1) / Z(2, 1))

1950 REM ..oooooeeeeeecesreesereen ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 2 TO 3...oovoevorroceeeerecereeee
1960 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

1970 IF Z(2, K) = 0 THEN 2000

1980 E3 = ATN(X(2, K) / Z(2, K))

1990 GOTO 2010

2000 E3 = -3.14159 / 2

2010 X(3, K) = SQR(X(2, K) * X(2, K) + Z(2, K) * Z(2, K)) * SIN(E3 + C2 + El)
2020 Y(3, K) = Y(2, K)

2030 Z(3, K) = SQR(X(2, K) ~ 2 + Z(2, K)  2) * COS(E3 + C2 + El)

2040 NEXT K

2050 IF Z(3, 7) < 0 THEN 3680

2060 Z(3, 6) = 0

2070 Q3 = Q * (COS(F2)) » 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) / 2

2080 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 / 2

2090 IF -V6 > A2 THEN 2110

2100 GOTO 2130

2110 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2120 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2320

2130 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1)))

2140 03 = SQR(2 * Mc * G * V8 / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2150 K9 = X(3, 1)

2160 K5 = Z(3, 1)

2170 K6 = Z(3, 1) + E1 * VO

2180 K7 = VO - X(3, 1)

2190 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2200 04 = (Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 / DD2
2210 N3 = SQR((X(3, 6) - X(3, 1)) * 2 + (Z(3, 6) - Z(3, 1)) * 2)

2220 N2 = ATN(-(X(3, 6) - X(3, 1)) / Z(3, 1))

2230 Q6 = Q3 + Mc * N3 A 2

2240 TF -N2 <= A2 THEN 2290

2250 N4 = N3 * (1 - COS(-A2 - N2))
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2260 N5 = (Q6) * 04 * 04 / 2

2270 TF N4 * Mc * G > N5 THEN 2320

2280 09 = SQR(-2 * Mc * G * N4 / (Q6) + 04 * O4)
2290 GOSUB 3740

2300 GOSUB 4170

2310 GOTO 4330

2320 GOSUB 3740

2330 IF L6 > L8 THEN 2790

2340 REM *

2355 REM *B3 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS IN FRONT OF EQUILIBRIUM POINT)*
D360 RV s
2370 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: O7 = 0: 08 = 0: 09 = 0

2380 E2 = (VO * Y(2, 5)) / (Y(2, 5) - Y(2, 6))

2390 T3 = E2 * El

2400 Z(3, 6) = 0

2410 Q3 = Q * (COS(F2)) » 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) / 2

2420 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 / 2

2430 IF -V6 > A2 THEN 2450

2440 GOTO 2470

2450 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2460 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 2760

2470 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1))

2480 03 = SQR((2 * Mc * G * V8) / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2490 K9 = X(3, 1)

2500 K5 = Z(3, 1)

2510 K6 = Z(3, 1) + T3

2520 K7 = E2 - X(3, 1)

2530 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2540 04 = (Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * O3 / DD2
2550 F3 = ATN(VO / (Y(3, 5) - Y(3, 6)))

2560 O5 = 04 * COS(F3)

2570 REM ....cccvvunee. TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 3 TO 4..................

2580 REM ................. POSITION 4

2590 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

2600 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 5)) * SIN(F3)
2610 Y(4, K) = (Y3, K) - Y3, 5)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)
2620 Z(4, K) = Z(3, K)

2630 NEXT K

2640 A4 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) ~ 2 / (COS(A0)) * 2))
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2650 M1 = SQR(X(4, 1) A 2 + Z(4, 1) * 2)
2660 M2 = ATN(X(4, 1) / Z(4, 1))

2670 Q5 = Q * (COS(F2 + F3)) A 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) A 2

2680 IF -M2 < A4 THEN 2730

2690 M3 = M1 * (1 - COS(-A4 - M2))

2700 M4 = (Q5 + Mc * M1 * M) * 05 * 05 / 2

2710 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 2760

2720 09 = SQR(O5 * 05 - 2 * Mc * G * M3 / (Q5 + Mc * M1 * Ml))
2730 GOSUB 3740

2740 GOSUB 4170

2750 GOTO 4330

2760 GOSUB 3740

2770 GOSUB 4240

2780 GOTO 4330

2795 REM *B1 VERSION (POINT OF IMPACT OF THE ROPS BEHIND OF EQUILIBRIUM POINT)*
2RO RV s
2810 REM *

2820 03 = 0: 04 = 0: 05 = 0: 06 = 0: O7 = 0: 08 = 0: 09 = 0

2830 Z(3, 6) = 0

2840 Q3 = Q * (COS(F2)) ~ 2 + 3 * Q * (SIN(F2)) / 2

2850 V5 = (Q3 + Mc * E4 * E4) * 02 * 02 / 2

2860 IF -V6 > A2 THEN 2880

2870 GOTO 2900

2880 V7 = E4 * (1 - COS(-A2 - V6))

2890 IF V7 * Mc * G > V5 THEN 3640

2900 V8 = E4 * COS(-A2 - V6) - E4 * COS(-A2 - ATN(X(3, 1) / Z(3, 1)))

2910 03 = SQR(2 * Mc * G * V8 / (Q3 + Mc * E4 * E4) + 02 * 02)

2920 K9 = X(3, 1)

2930 K5 = Z(3, 1)

2940 K6 = Z(3, 1) + T3

2950 K7 = E2 - X(3, 1)

2960 K8 = U: DD2 = Q3 + Mc * K6 * K6 + Mc * K7 * K7

2970 04 = (Q3 + Mc * K5 * K6 - K8 * Mc * K7 * K7 - (I + K8) * Mc * K9 * K7) * 03 / DD2
2980 F3 = ATN(VO / (Y(3, 4) - Y(3, 6)))

2990 O5 = 04 * COS(F3)
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3000 REM oooooooeee TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM 3 TO 4.,
3010 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

3020 X(4, K) = X(3, K) * COS(F3) + (Y(3, K) - Y(3, 4)) * SIN(F3)
3030 Y(4, K) = (Y(3, K) - Y(3, 4)) * COS(F3) - X(3, K) * SIN(F3)

3040 Z(4, K) = Z(3, K)

3050 NEXT K

3060 A4 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3)) » 2 / (COS(A0))  2))
3070 C3 = ATN(Z(4, 7) / X(4, 7))

3080 C4 = 0

3090 C5 = SQR(X(4, 7) * X(4, 7) + Z(4, 7) * Z(4, 7))

3100 C6 = C4 / C5

3110 C7 = C5 * (Y(4, 6) - Y(4, 1)) / (Y(4, 6) - Y(4, 7))

3120 C8 = C6 * C7

3130 M1 = SQR(X(4, 1) ~ 2 + Z(4, 1) * 2)

3140 M2 = ATN(X(4, 1) / Z(4, 1))

3150 REM oocoveeeeeeoeceerreeen ROTATION OF THE TRACTOR FROM THE POSITION 4 TO 5 .oovovvvereeeeceerses
3160 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

3170 IF Z(4, K) <> 0 THEN 3200

3180 C9 = -3.14159 / 2

3190 GOTO 3210

3200 C9 = ATN(X(4, K) / Z(4, K))

3210 X(5, K) = SQR(X(4, K) » 2 + Z(4, K) ~ 2) * SIN(C9 + C3 + C6)
3220 Y(5, K) = Y(4, K)

3230 Z(5, K) = SQR(X(4, K) ~ 2 + Z(4, K) ~ 2) * COS(C9 + C3 + C6)
3240 NEXT K

3250 Z(5, 7) = 0

3260 Q5 = Q * (COS(F2 + F3)) A 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3)) ~ 2

3270 IF -M2 > A4 THEN 3290

3280 GOTO 3320

3290 M3 = M1 * (1 - COS(-A4 - M2))

3300 M4 = (Q5 + Mc * M1 * MI) * 05 * 05 / 2

3310 IF M3 * Mc * G > M4 THEN 3640

3315 MM1 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(5, 1) / Z(5, 1))

3320 M5 = M1 * COS(-A4 - ATN(X(4, 1) / Z(4, 1))) - MM1

3330 06 = SQR(2 * Mc * G * M5 / (Q5 + Mc * M1 * M) + O5 * 05)
3340 M6 = X(5, 1)

3350 M7 = Z(5, 1)

3360 M8 = Z(5, 1) + C8
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3370 M9 = C7 - X(5, 1)
3380 N1 = U: DD3 = (Q5 + Mc * M8 * M8 + Mc * M9 * M9)

3390 O7 = (Q5 + Mc * M7 * M8 - N1 * Mc * M9 * M9 - (1 + NI) * Mc * M6 * M9) * 06 / DD3
3400 F5 = ATN(C5 / (Y(5, 6) - Y(5, 7))

3410 A6 = ATN(TAN(AO) / SQR(1 + (TAN(F2 + F3 + F5)) A 2 / (COS(A0)) * 2))

3420 REM .oooovvovo, TRANSFORMATION OF THE COORDINATES FROM THE POSITION 5 TO 6.................
3430 FOR K = 1 TO 7 STEP 1

3440 X(6, K) = X(5, K) * COS(F5) + (Y(5, K) - Y(5, 6)) * SIN(F5)

3450 Y(6, K) = (Y(5, K) - Y(5, 6)) * COS(F5) - X(5, K) * SIN(F5)

3460 Z(6, K) = Z(5, K)

3470 NEXT K

3480 08 = O7 * COS(-F5)

3490 N2 = ATN(X(6, 1) / Z(6, 1))

3500 N3 = SQR(X(6, 1) » 2 + Z(6, 1) ~ 2)

3510 Q6 = Q * (COS(F2 + F3 + F5)) A 2 + 3 * Q * (SIN(F2 + F3 + F5)) A 2

3520 IF -N2 > A6 THEN 3540

3530 GOTO 3580

3540 N4 = N3 * (1 - COS(-A6 - N2))

3550 N5 = (Q6 + Mc * N3 * N3) * 08 * 08 / 2

3560 P9 = (N4 * Mc * G - N5) / (N4 * Mc * G)

3570 IF N4 * Mc * G > N5 THEN 3640

3580 IF -N2 < A6 THEN 3610

3590 N6 = -N4

3600 09 = SQR(2 * Mc * G * N6 / (Q6 + Mc * N3 * N3) + 08 * 08)

3610 GOSUB 3740

3620 GOSUB 4170

3630 GOTO 4330

3640 GOSUB 3740

3650 GOSUB 4240

3660 GOTO 4330

3670 REM

3680 IF Z(3, 7) > -.2 THEN 2060

3685 CLS: PRINT: PRINT: PRINT STRINGS$(80, 42): LOCATE 24, 30, 0

3690 PRINT " THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
3695 LPRINT STRINGS$(80, 42)

3700 LPRINT "THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS"
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3710 PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE": GOTO 3720
3715 CLS: PRINT: PRINT " METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"
3720 LPRINT "METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE"

3725 LPRINT STRINGS$(80, 42)

3730 GOTO 4330

3740 REM  ##5 sk ko
3750 CLS: LOCATE 13, 15, 0: PRINT "VELOCITY O0="

3755 LOCATE 13, 31, 0: PRINT USING "#.##"; 00: LOCATE 13, 40, 0: PRINT "rad/s"
3760 LOCATE 14, 15, 0: PRINT "VELOCITY O1="

3765 LOCATE 14, 31, 0: PRINT USING "####"; Ol

3770 LOCATE 15, 15, 0: PRINT "VELOCITY O2="

3775 LOCATE 15, 31, 0: PRINT USING "####"; 02

3780 LOCATE 16, 15, 0: PRINT "VELOCITY 03="

3785 LOCATE 16, 31, 0: PRINT USING "####"; 03

3790 LOCATE 17, 15, 0: PRINT "VELOCITY O4="

3795 LOCATE 17, 31, 0: PRINT USING "####"; 04

3800 LOCATE 18, 15, 0: PRINT "VELOCITY 05="

3805 LOCATE 18, 31, 0: PRINT USING "####"; 05

3810 LOCATE 19, 15, 0: PRINT "VELOCITY O6="

3815 LOCATE 19, 31, 0: PRINT USING "#.###"; 06

3820 LOCATE 20, 15, 0: PRINT "VELOCITY O7="

3825 LOCATE 20, 31, 0: PRINT USING "####"; 07

3830 LOCATE 21, 15, 0: PRINT "VELOCITY O8="

3835 LOCATE 21, 31, 0: PRINT USING "####"; 08

3840 LOCATE 22, 15, 0: PRINT "VELOCITY 09="

3845 LOCATE 22, 31, 0: PRINT USING "####"; 09

3850 LPRINT "VELOCITY 00=";

3860 LPRINT USING "#.###"; 00;

3870 LPRINT " rad/s";

3880 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O1=";

3890 LPRINT USING "#.###"; O1;

3900 LPRINT " rad/s"

3910 LPRINT "VELOCITY 02=";

3920 LPRINT USING "#.###"; 02;
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3930 LPRINT " rad/s";

3940 LPRINT TAB(40); "VELOCITY 0O3=",
3950 LPRINT USING "#.###"; O3;

3960 LPRINT " rad/s"

3970 LPRINT "VELOCITY 0O4=";

3980 LPRINT USING "#.###"; 04;

3990 LPRINT " rad/s";

4000 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O5=";
4010 LPRINT USING "#.###"; O5;

4020 LPRINT " rad/s"

4030 LPRINT "VELOCITY O6=";

4040 LPRINT USING "#.###"; O6;

4050 LPRINT " rad/s";

4060 LPRINT TAB(40); "VELOCITY O7=";
4070 LPRINT USING "#.###"; O7;

4080 LPRINT " rad/s"

4090 LPRINT "VELOCITY O8=";

4100 LPRINT USING "#.###"; O8;

4110 LPRINT " rad/s";

4120 LPRINT TAB(40); "VELOCITY 0O9=";
4130 LPRINT USING "#.###"; 09;

4140 LPRINT " rad/s"

4150 LPRINT

4160 RETURN

4170 PRINT STRINGS$(80, 42)

4180 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE TILTING CONTINUES"
4190 PRINT STRINGS(80, 42)

4200 LPRINT STRINGS$(80, 42)

4210 LPRINT TAB(30); "THE TILTING CONTINUES"
4220 LPRINT STRINGS$(80, 42)

4230 RETURN

4240 PRINT STRINGS$(80, 42)

4250 LOCATE 24, 30, 0: PRINT "THE ROLLING STOPS"
4260 PRINT STRINGS$(80, 42)

4270 LPRINT STRINGS(80, 42)

4280 LPRINT TAB(30); "THE ROLLING STOPS"
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4290 LPRINT STRINGS(80, 42)

4300 RETURN

4310 REM # sttt ootk ook o ootk ook oo ot o ook ok
4320 REM .ot sensnanessenens END OF THE CALCULATION....cococerttimrcreriritreerenreresenserereseasenerensanene
4330 FOR I =1 TO 5: LPRINT: NEXT: LPRINT " LOCATION: "; CAMPOS$(6): LPRINT
4340 LPRINT " DATE: "; CAMPOS$(7): LPRINT

4350 LPRINT; " ENGINEER: "; CAMPOS$(8): LPRINT

4360 FOR I =1 TO 4: LPRINT: NEXT: PRINT

4370 INPUT " Do you whish to carry out another test ? (Y/N)"; Y$

4380 IF Y$ = "Y" OR Y$ = "y" THEN 190

4390 IF Y$ = "N" OR Y$ = "n" THEN SYSTEM

4400 LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: A$ = INKEYS: IF A$ = "" THEN GOTO 4400
4410 IF LEN(AS) > 1 THEN GOSUB 4570: GOTO 4400

4420 A = ASC(AS)

4430 TF A = 13 THEN L = 0: GOTO 4450

4440 GOTO 4470

4450 IF NC < 8 OR NC > 8 AND NC < 25 THEN NC = NC + 1: GOTO 4400

4460 GOTO 4840

4470 IF A > 31 AND A < 183 THEN GOTO 4490

4480 BEEP: GOTO 4400

4490 TF L = LON(NC) THEN BEEP: GOTO 4400

4500 LOCATE F(NC), C(NC) + L: PRINT AS$;

4510 L=L +1

4520 IF L = 1 THEN B$(NC) = A$: GOTO 4540

4530 B$(NC) = B$(NC) + A$

4540 IF LEN(C$(NC)) > 0 THEN C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS$(NC)) - L)
4550 CAMPOS(NC) = B$(NC) + C$(NC)

4560 GOTO 4400

4570 REM * SLIDE

4580 TF LEN(A$) <> 2 THEN BEEP: RETURN

4590 C = ASC(RIGHT$(AS, 1))

4600 IF C = 8 THEN 4620

4610 GOTO 4650

4620 TF LEN(CS(NC)) > 0 THEN BEEP: RETURN

4630 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4640 CAMPOS(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPO(NC)))
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4645 L = L - 1: PRINT A$: RETURN
4650 IF C = 30 THEN 4670

4660 GOTO 4700

4670 IF NC = 1 THEN BEEP: RETURN
4680 NC=NC-1:L=0

4690 RETURN

4700 IF C = 31 THEN 4720

4710 GOTO 4760

4720 IF NC <> 8 THEN 4740

4730 BEEP: RETURN

4740 NC=NC+ 1: L =0

4750 RETURN

4760 IF C = 29 THEN 4780

4770 GOTO 4800

4780 IF L = 0 THEN BEEP: RETURN

4790 L = L - 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS(NC)) - (L + 1))

4795 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L + 1: PRINT "

4796 RETURN
4800 IF C = 28 THEN 4820

4810 GOTO 4400

4820 IF C$(NC) = "" THEN BEEP: RETURN

4830 L = L + 1: C$(NC) = RIGHT$(CAMPOS(NC), LEN(CAMPOS(NC)) - (L))

4835 B$(NC) = LEFT$(CAMPOS(NC), L): LOCATE F(NC), C(NC) + L, 1: PRINT ""

4840 RETURN
4850 RETURN

4860 FOR II =1 TO 7

4870 X(1, 1) = 0: X(2, 1) = 0: X(3, I) = 0
4875 X(4, 1) = 0: X(5, 1) = 0: X(6, I) = 0
4880 Y(1, II) = 0: Y(2, 1) = 0: Y(3, I) = 0
4885 Y(4, II) = 0: Y(5, 1) = 0: Y(6, I) = 0
4890 Z(1, M) = 0: Z(2, I) = 0: Z(3, 1) = 0

4895 Z(4, 1) = 0: Z(5, ) = 0: Z(6, 1) = 0

4900 NEXT 1II

4910 RETURN

4920 REM * THE SYMBOLS USED HERE ARE THE SAME AS IN THE CODE 6.
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Priklad 6.1
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.8970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1000
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = 0.2800 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7780
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3370 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.4900
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 2565.000
MOMENT OF INERTIA Q = 295.0000

VELOCITY OO0 = 3.881 rad/s VELOCITY O1 = 1.078 rad/s

VELOCITY 02 = 1.057 rad/s VELOCITY O3 = 2.134 rad/s

VELOCITY 04 = 0.731 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.881 rad/s VELOCITY O1 = 1.078 rad/s

VELOCITY 02 = 1.057 rad/s VELOCITY O3 = 2.134 rad/s

VELOCITY 04 = 1.130 rad/s VELOCITY O5 = 0.993 rad/s

VELOCITY 06 = 0.810 rad/s VELOCITY O7 = 0.629 rad/s

VELOCITY O8 = 0.587 rad/s VELOCITY 09 = 0.219 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.2
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.0500 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 3.840 rad/s VELOCITY O1 = 0.281 rad/s

VELOCITY 02 = 0.268 rad/s VELOCITY O3 = 1.586 rad/s

VELOCITY 04 = 0.672 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.840 rad/s VELOCITY O1 = 0.281 rad/s

VELOCITY 02 = 0.268 rad/s VELOCITY O3 = 1.586 rad/s

VELOCITY 04 = 0.867 rad/s VELOCITY OS5 = 0.755 rad/s

VELOCITY 06 = 1.218 rad/s VELOCITY O7= 0.969 rad/s

VELOCITY 08 = 0.898 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.3
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 = 0.8000
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5200
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 0.107 rad/s

VELOCITY 02 = 0.098 rad/s VELOCITY O3 = 0.000 rad/s

VELOCITY 04 = 0.000 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 0.107 rad/s

VELOCITY 02 = 0.098 rad/s VELOCITY O3 = 0.000 rad/s

VELOCITY 04 = 0.000 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.4
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1900
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 1.540 rad/s

VELOCITY 02 = 1.488 rad/s VELOCITY O3 = 2.162 rad/s

VELOCITY 04 = 0.405 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 1.540 rad/s

VELOCITY 02 = 1.488 rad/s VELOCITY O3 = 2.162 rad/s

VELOCITY 04 = 0.414 rad/s VELOCITY O5 = 0.289 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7= 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.5
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7660 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1100
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.2000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.9100
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY OO0 = 2.735 rad/s VELOCITY O1 = 1.271 rad/s

VELOCITY 02 = 1.212 rad/s VELOCITY O3 = 2.810 rad/s

VELOCITY 04 = 1.337 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.6
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8750
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s VELOCITY O1 = 1.130 rad/s

VELOCITY 02 = 1.105 rad/s VELOCITY O3 = 2.196 rad/s

VELOCITY 04 = 0.786 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s VELOCITY O1 = 1.130 rad/s

VELOCITY 02 = 1.105 rad/s VELOCITY O3 = 2.196 rad/s

VELOCITY 04 = 0.980 rad/s VELOCITY OS5 = 0.675 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.548 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.7
Method of calculation not feasible

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.5500
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.1000
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 =-0.4780 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7780
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.5500 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 MOMENT OF INERTIA Q = 200.0000
TRACTOR MASS Mc = 1800.000

THE ENGINE BONNET TOUCHES THE GROUND BEFORE THE ROPS
METHOD OF CALCULATION NOT FEASIBLE

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.8
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7180 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.8110
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1590 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2170
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.7020 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 2.0040
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3790 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.6400
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.2120 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.3600
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4400
REAR TRACK WIDTH S = 0.9000 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.3150
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1740 TRACTOR MASS Mc = 1780.000
MOMENT OF INERTIA Q = 279.8960

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 1.540 rad/s

VELOCITY 02 = 1.488 rad/s VELOCITY O3 = 2.313 rad/s

VELOCITY 04 = 0.581 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY OO0 = 3.884 rad/s VELOCITY O1 = 1.540 rad/s

VELOCITY 02 = 1.488 rad/s VELOCITY O3 = 2.313 rad/s

VELOCITY 04 = 0.633 rad/s VELOCITY OS5 = 0.373 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

THE ROLLING STOPS

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.9
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7620 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.2930
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9670
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7700
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3500 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.9500
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 300.0000

VELOCITY O0 = 3.790 rad/s VELOCITY O1 = 1.159 rad/s

VELOCITY 02 = 1.133 rad/s VELOCITY O3 = 2.118 rad/s

VELOCITY 04 = 0.801 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.000 rad/s

VELOCITY O0 = 3.790 rad/s VELOCITY O1 = 1.159 rad/s

VELOCITY 02 = 1.133 rad/s VELOCITY O3 = 2.118 rad/s

VELOCITY 04 = 0.856 rad/s VELOCITY OS5 = 0.562 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.205 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.10
The tilting continues

TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

HEIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.3800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.8800 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.3000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8900
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 275.0000

VELOCITY OO0 = 3.815 rad/s VELOCITY O1 = 0.748 rad/s

VELOCITY 02 = 0.724 rad/s VELOCITY O3 = 1.956 rad/s

VELOCITY 04 = 0.808 rad/s VELOCITY OS5 = 0.000 rad/s

VELOCITY 06 = 0.000 rad/s VELOCITY O7 = 0.000 rad/s

VELOCITY O8 = 0.000 rad/s VELOCITY 09 = 0.407 rad/s

THE TILTING CONTINUES

Miesto: Datum: Technik:
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Priklad 6.11
The rolling stops
TEST NR:

FRONT MOUNTED-OVER PROTECTIVE STRUCTURE OF THE NARROW TRACTOR:
CHARACTERISTIC UNITS:

LINEAR (m): MASS (kg):

MOMENT OF INERTIA (kgm?®): ANGLE (radian)

EIGHT OF THE COG H1 = 0.7653 H. DIST. COG-REAR AXLE L3 =0.7970
H. DIST. COG - FRONT AXLE L2 = 1.1490 HEIGHT OF THE REAR TYRES D3 = 1.4800
HEIGHT OF THE FRT TYRES D2 = 0.9000 OVERALL HEIGHT( PT IMPACT) H6 = 1.9600
H. DIST. COG-LEAD PT INTER. L6 = -0.4000 PROTECTIVE STRUCT. WIDTH B6 = 0.7000
HEIGHT OF THE ENG. B. H7 = 1.3700 WIDTH OF THE ENG. B. B7 = 0.8000
H. DIST. COG-FRT COR. ENG. B. L7 = 1.6390 HEIGHT FRT AXLE PIVOT PT HO = 0.4450
REAR TRACK WIDTH S = 1.1150 REAR TYRE WIDTH B0 = 0.1950
FRT AXLE SWING ANGLE DO = 0.1570 TRACTOR MASS Mc = 1800.000
MOMENT OF INERTIA Q = 250.0000

VELOCITY O0 = 3.840 VELOCITY O1 = 0.246

VELOCITY 02 = 0.235 VELOCITY O3 = 0.000

VELOCITY 04 = 0.000 VELOCITY OS5 = 0.000

VELOCITY O6 = 0.000 VELOCITY O7 = 0.000

VELOCITY O8 = 0.000 VELOCITY 09 = 0.000

VELOCITY O0 = 3.840 VELOCITY O1 = 0.246

VELOCITY 02 = 0.235 VELOCITY O3 = 0.000

VELOCITY 04 = 0.000 VELOCITY OS5 = 0.000

VELOCITY O6 = 0.000 VELOCITY O7 = 0.000

VELOCITY O8 = 0.000 VELOCITY O9 = 0.000

THE ROLLING STOPS

Miesto: Datum: Technik:
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Vysvetlivky k prilohe IX:

Q)]

(@)

3)

Q)

Bez ohladu na cislovanie oddielov B2 a B3, ktoré bolo harmonizované
s celou prilohou, znenie poziadaviek a Cislovanie stanovené v bode B st
totozné so znenim a ¢islovanim Standardného koédexu OECD na uradné
skusanie ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni, ktoré sii namon-
tované na prednej Casti uzkorozchodnych kolesovych polnohospodarskych
a lesnych traktorov, kddex OECD ¢. 6, vydanie 2015 z jula 2014.

Pouzivatelom sa pripomina, ze vztazny bod sedadla sa urcuje podla ISO
5353:1995 a je pevnym bodom, pokial’ ide o traktor, ktory nie je v pohybe
ako sa sedadlo postva zo stredovej polohy. Na ucely urcenia voIného prie-
storu musi byt sedadlo v zadnej a najvysSej polohe.

Tento program a priklady st k dispozicii na internetovej stranke OECD.

Trvala + pruzna deformacia namerana v bode pri dosiahnuti Grovne potrebnej
energie.
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PRILOHA X

PoZiadavky vzt'ahujice sa na ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(namontované na zadnej Casti izkorozchodnych traktorov)

A. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Poziadavky Unie vztahujuce sa na ochranné konstrukcie chraniace
pri prevrateni (namontované na zadnej Casti izkorozchodnych trak-
torov) su stanovené v bode B.

2. Skusky sa moézu vykonavat' v stlade so statickym, prip. dyna-
mickym skGSobnym postupom, stanovenym v oddieloch Bl
a B2. Obidva postupy sa povazujii za rovnocenné.

B. POZIADAVKY VZTAHUJUCE SA NA OCHRANNE KONSTRUKCIE
CHRANIACE PRI PREVRATENI (NAMONTOVANE NA ZADNEJ
CASTI UZKOROZCHODNYCH TRAKTOROV)™"

1. Vymedzenie pojmov
1.1. [neuplatiuje sa]
1.2. Ochrannd konStrukcia chraniaca pri prevrdteni (rops)

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ochranna kabina
alebo ram) dalej len ,ochranna konstrukcia“, predstavuje
konstrukciu na traktore, ktorej hlavnym ucelom je zabranit' alebo
obmedzit’ nebezpecenstvo hroziace vodicovi, vyplyvajuce z prevra-
tenia traktora pri normalnom pouzivani.

Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni je charakterizovana
tym, ze poskytuje volny priestor dostatocne velky na to, aby
ochranil vodi¢a sediaceho bud’ vo vnutri konstrukcie alebo v prie-
store, ktory je ohrani¢eny skupinou priamok vedutcich z vonkajsich
okrajov konstrukcie k akejkol'vek casti traktora, ktora by mohla
prist do kontaktu s rovnou zemou a ktora je v pripade prevratenia
schopna traktor podopriet’.

1.3. Rozchod
1.3.1. Predbezné vymedzenie: stredova rovina kolesa

Stredna rovina kolesa je rovnako vzdialena od dvoch rovin, na
ktorych vonkajSich okrajoch sa nachadzaju okraje rafikov alebo
pasov.

1.3.2. Vymedzenie rozchodu

Vertikalna rovina prechadzajiica osou kolesa pretina jeho stredovu
rovinu v priamke, ktord sa v jednom bode stretdva s nosnou
plochou. Ak A a B su dva body takto vymedzené pre kolesa na
tej istej naprave traktora, tak potom Sirka rozchodu je vzdialenost
medzi bodmi A a B. Rozchod kolies sa teda méze vymedzit' pre
predné aj zadné kolesa. V pripade, kde st zdvojené kolesa je
rozchod vzdialenost’ medzi dvomi rovinami, pricom kazda rovina
je stredovou rovinou paru kolies. V pripade pasovych traktorov je
rozchod vzdialenost’ medzi stredovymi rovinami pasov.

1.3.3. Dodato¢né vymedzenie: stredova rovina traktora

Zoberte krajni polohu bodov A a B pre zadnt napravu traktora,
ktora uddva maximalnu mozni hodnotu rozchodu. Stredovou
rovinou traktora je vertikdlna rovina umiestnena kolmo na stred
priamky spajajicej body A a B.
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1.4.

1.5.

1.5.2.

1.5.2.1.

1.5.2.2.

1.5.2.3.

1.5.2.4.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.2.1.

1.6.2.2.

1.6.2.3.

Razvor

Vzdialenost’ medzi vertikalnymi rovinami prechadzajiucimi cez dve
priamky spajajice body A a B, ako sa vymedzuje v predchadza-
jucom bode, jedna pre predné kolesa a druhd pre zadné kolesa.

Urcenie vztazného bodu sedadla; umiestnenie sedadla a jeho
nastavenie na skusku

Vztazny bod sedadla (SIP)®

Vztazny bod sedadla sa urcuje v stlade s normou ISO 5353:1995.

Umiestnenie sedadla a jeho nastavenie na skisku

v pripade, Ze je mozné nastavit’ polohu sedadla, sedadlo musi byt
nastavené do najvyssej zadnej polohy;

v pripade, ze je mozné nastavit' sklon operadla, musi byt nasta-
vené na strednd polohu.

v pripade, ze sedadlo je vybavené pruzenim, musi byt pruzenie
zablokované v strede svojej drahy, pokial’ to nie je v protiklade
s pokynmi, ktoré jasne stanovil vyrobca sedadla;

v pripade, 7¢ polohu sedadla mozno nastavit len pozdizne
a vyskovo, pozdizna os prechadzajiica vztaznym bodom sedadla
musi byt rovnobezna s vertikalnou pozdiznou rovinou traktora,
ktora prechadza stredom volantu a od tejto roviny musi byt vzdia-
lené najviac 100 mm.

Volny priestor
Referencna rovina

Volny priestor je znazorneny na obrazkoch 7.1 a 7.2. Priestor je
vymedzeny vo vztahu k referenénej rovine a vztaznému bodu
sedadla. Referenéna rovina je vertikalna rovina, obvykle pozdizna
ku traktoru a prechadzajuca cez vztazny bod sedadla a stred
volantu. Za normalnych okolnosti referenénd rovina zhoduje so
stredovou pozdiznou rovinou traktora. Predpoklada sa, 7e refe-
ren¢na rovina je schopna pohybovat' sa horizontalne spolu so
sedadlom a volantom pri posobeni zatazenia, zostava vSak
kolma na traktor alebo na podlahu ochrannej konstrukcie chra-
niacej pri prevrateni. Volny priestor musi byt vymedzeny na
zaklade bodov 1.6.2 a 1.6.3.

Urcenie vol'ného priestoru pre traktory s nereverzibilnym sedadlom

Volny priestor pre traktory s nereverzibilnym sedadlom je vyme-
dzeny v d’alej uvedenych bodoch 1.6.2.1 az 1.6.2.13 a je ohrani-
¢eny nasledujucimi rovinami, traktor je na horizontalnom povrchu,
sedadlo je nastavené a umiestnené podla bodov 1.5.2.1 az
1.52.4®, a volant v pripade, Ze sa da nastavif, je nastaveny do
stredovej polohy pre riadenie v sede:

horizontalnou rovinou A; By B, A,, (810 + a,) mm nad vztaznym
bodom sedadla s priamkou BB, nachadzajucou sa (a,-10) mm za
SIP;

naklonenou rovinou H; H, G, Gy, kolmou na referen¢nt rovinu,
obsahujucou bod 150 mm za priamkou BB, i najzadnejsi bod
operadla sedadla;

valcovou plochou A; A, H, H;, kolmou na referenénu rovinu,
s priemerom 120 mm, dotykajucou sa rovin vymedzenych
v bodoch 1.6.2.1 a 1.6.2.2;
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1.6.2.4.

1.6.2.5.

1.6.2.6.

1.6.2.7.

1.6.2.8.

1.6.2.9.

1.6.2.10.

1.6.2.11.

1.6.2.12.

1.6.2.13.

1.6.3.

1.6.3.1.

valcovou plochou B; C; C, B,, kolmou na referenénu rovinu,
s priemerom 900 mm, pokracujicou dopredu o 400 mm a dotyka-
jucou sa roviny vymedzenej v bode 1.6.2.1 pozdlz priamky BB,;

naklonenou rovinou C; D; D, C,, kolmou na referenénti rovinu,
ktora sa pripaja na plochu vymedzent v bode 1.6.2.4 a prechadza
vo vzdialenosti 40 mm od predné¢ho vonkajSicho okraja volantu.
V pripade vysokej polohy volantu sa tito rovina rozprestiera
smerom dopredu od priamky B;B,, pricom sa dotyka plochy
vymedzenej v bode 1.6.2.4;

vertikalnou rovinou D; K; E; E, K, D, kolmou na referenéni
rovinu nachadzajicu sa 40 mm pred vonkaj$im okrajom volantu;

horizontalnou rovinou E; F; P; Ny N, P, F, E, prechadzajiicou
bodom (90-a,) mm pod vztaznym bodom sedadla;

plochou G; L; M; N; N, M, L, Gy, v pripade potreby zakrivenou
od spodného okraja roviny vymedzenej v bode 1.6.2.2 k horizon-
talnej rovine vymedzenej v bode 1.6.2.7, kolmou na referenc¢nu
rovinu, a ktora sa v celej svojej dizke dotyka operadla sedadla;

dvoma vertikalnymi rovinami K; I; F; E; a K, I, F, E, rovno-
beznymi s referencnou rovinou a nachadzajicimi sa vo vzdiale-
nosti 250 mm na kazda stranu od tejto referenénej roviny, ktoré su
d’alej hore ohrani¢ené¢ 300 mm nad rovinou vymedzenou v bode
1.6.2.7,

dvoma naklonenymi a rovnobeznymi rovinami A; B; C; Dy K I}
Ll Gl Hl a Az B2 C2 D2 Kz 12 L2 Gz H2, ktoré Zaéinajﬁ na
hornom okraji rovin vymedzenych v bode 1.6.2.9 a kon¢i na
horizontalnej rovine vymedzenej v bode 1.6.2.1 aspon 100 mm
od referencnej roviny na strane, kde sa pouzije zatazenie;

dvoma cCastami vertikalnych rovin Q; P; Ny M; a Q, P, N, M,
rovnobeznymi s referencnou rovinou a nachadzajicimi sa vo
vzdialenosti 200 mm na kazdu stranu od tejto referencnej roviny,
ktoré su dalej smerom nahor ohrani¢ené 300 mm nad horizon-
talnou rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.7;

dvoma castami I; Q; P; F; a I, Q, P, F, vertikdlnej roviny,
kolmymi na referenénti rovinu a prechadzajucimi (210-a;,) mm
pred vztaznym bodom sedadla;

dvoma castami I} Q; M; L; a I, Q, M, L, horizontalnej roviny
prechadzajiicej 300 mm nad rovinou vymedzenou v bode 1.6.2.7.

Urcenie volného priestoru pre traktory s reverzibilnym stano-
vitom vodica

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant) pozostava vol'ny priestor z oblasti, ktori tvoria
dva vol'né priestory vymedzené dvomi rdéznymi polohami volantu
a sedadla.

Ak mé ochranna konstrukcia dva zadné stipiky, musi byt volny
priestor pri kazdej polohe volantu a sedadla vymedzeny na zéklade
vy$sie uvedenych bodov 1.6.1 a 1.6.2 pre sedadlo vodica
v normalnej polohe a na zaklade bodov 1.6.1 a 1.6.2 v prilohe
IX pre sedadlo vodica v obratenej polohe (pozri obrazok 7.2.a).
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1.6.3.2. Ak ide o ochrannt konstrukciu iného typu, musi byt volny prie-
stor pri kazdej polohe volantu a sedadla vymedzeny na zaklade
bodov 1.6.1 a 1.6.2 tejto prilohy (pozri obrazok 7.2.b).

1.6.4. Pridavné sedadla

1.6.4.1. V pripade traktorov, ktoré mozu byt vybavené pridavnymi sedad-
lami, sa pocas skusok pouzije ta oblast, ktora pozostava zo vzt'az-
nych bodov sedadla vsetkych poloh sedadla. Ochranna konstrukcia
nesmie prenikat’ do vdc¢Sieho volného priestoru, ktory zohl'adnuje
tieto rozne vztazné body sedadla.

1.6.4.2. V pripade, ze je po vykonani skisky navrhnutd nova poloha
sedadla, musi sa urcit’ ¢i sa volny priestor okolo nového vztaz-
ného bodu sedadla nachadza v ramci predtym stanovenej oblasti.
Ak nie, musi sa vykonat’ nova skuska.

1.6.4.3. Pridavné sedadlo nezahfiia sedadlo pre pasaziera, a z ktorého
nemozno ovladat' traktor. Vztazny bod sedadla sa nestanovi,
pretoze vymedzenie volného priestoru sa vztahuje na sedadlo

vodica.
1.7. Hmotnost
1.7.1. Hmotnost” bez zataze/pohotovostna hmotnost’

Hmotnost’ traktora bez volitel'nej vybavy, avSak vratane chladiacej
kvapaliny, olejov, paliva, ndradia plus ochrannej konStrukcie.
Nepatria sem volitelné predné a zadné zavazia, zataz pneumatik,
namontované zariadenia alebo iné Specialne komponenty.

1.7.2. Maximalna pripustna hmotnost’

Maximalna hmotnost’ stanovena vyrobcom ako technicky
pripustnd a uvedend na pozndvacej znaCke vozidla a/alebo
v prirucke pre prevadzkovatela;

1.7.3. Referen¢na hmotnost’

Hmotnost” vybrana vyrobcom, pouzita vo vzorcoch na vypocet
vysky padu zavazia kyvadla, vynalozenej energie a tlakovych sil,
ktoré sa maju pouzit’ pri skuske. Nesmie byt mensia ako hmotnost’
bez zataze a musi byt dostato¢na na zabezpecenie toho, aby hmot-
nostny pomer nepresiahol 1,75 (pozri bod 1.7.4),

1.7.4. Hmotnostny pomer

Max. pripustna hm.
Pomer #
Referen¢na hm.

> nesmie byt vacési nez 1,75

1.8. Povolené tolerancie merania
Linearny rozmer: + 3 mm
okrem: — deformécie pneumatiky: + | mm
— deformacie konstrukcie + 1 mm
pocas horizontalnych
zatazeni:
— vysky padu zavazia + 1 mm
kyvadla:
Hmotnosti: + 0,2 % (plnej stupnice snimaca)
Sily: + 0,1 % (plnej stupnice snimaca)

Uhly: + 0.1°
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1.9.

Symboly
ap (mm)
a, (mm)
B (mm)
Bg (mm)
D (mm)
D' (mm)
E. ()
Ei ()
Ey ()
E ()
Eq ()
Eis ()
F N)
F(N)
F-D
Fmax (N)
F, (N)
H (mm)
H> (mm)
I (kgm?)
L (mm)

M (kg)

Polovica horizontalneho nastavenia sedadla
Polovica vertikalneho nastavenia sedadla
Minimalna celkova Sirka traktora;

Maximalna vonkajsia Sirka ochrannej konstrukcie;

Deformacia konstrukcie v bode narazu (dynamické skusky) alebo
v bode a v smere posobenia zatazenia (statické skusky);

Deformacia konstrukcie pre vypocitanii potrebntl energiu;

Deformacna energia absorbovana v okamihu odstranenia zat'azenia.
Plocha v ramci krivky F-D;

Absorbovana deformacna energia. Plocha pod krivkou F-D;

Deformacna energia absorbovana po dodatoénom zatazeni nasle-
dujucom po vzniku praskliny alebo trhliny;

Absorbovana deformacna energia pri skiske pretazenim v pripade
zatazenia, ktoré bolo odstranené pred zaciatkom tejto skusky
pretazenim. Plocha pod krivkou F-D;

Vynalozenad energia, ktord bude absorbovana pocas pozdlzneho
zat’azenia;

Vynalozena energia, ktora bude absorbovana pocas bo¢né¢ho zata-
zenia;

Staticka zat’aZovacia sila;

Zatazovacia sila pre vypocitani potrebnl energiu, zodpovedajuca
E';

Schéma sily/deformacie;

Maximalna staticka zatazovacia sila pocCas zatazovania, okrem
pretazenia;

Vertikalna tlakova sila;
Vyska padu zavazia kyvadla (dynamické skusky);

Vyska padu zavazia kyvadla pre dodatocné skusky (dynamické
skusky);

Referenény moment zotrvacnosti traktora okolo osi zadnych kolies,
bez ohl'adu na hmotnost’ tychto zadnych kolies;

Referencny razvor traktora;

Referenéna hmotnost’ traktora pocas skusok pevnosti.
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2.2.

3.1.1.
3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

Oblast’ pouzitia

Tato priloha sa uplatiuje na traktory, ktoré maju aspon dve
napravy pre kolesa s pneumatikami alebo majii pasy namiesto
kolies, a maju tieto vlastnosti:

prednej a zadnej napravy vratane diferencialu;

pevna alebo nastavitelna Sirka rozchodu jednej z naprav menej ako
1150 mm, ktord je vybavend S§irSimi pneumatikami. Za pred-
pokladu, ze naprava vybavena SirSimi pneumatikami je nastavena
na Sirku rozchodu nie viac ako 1150 mm. Musi byt mozné
nastavit’ Sirku druhého rozchodu takym spésobom, aby vonkajsie
okraje uzsich pneumatik nesiahali za vonkajSie okraje pneumatik
prvej napravy. V pripade, ze st dve napravy vybavené diskmi
a pneumatikami rovnakej velkosti, nesmie byt pevna alebo nasta-
vitel'na Sirka rozchodu obidvoch naprav menej ako 1 150 mm;

pohotovostnd hmotnost’ je vySSia nez 400 kg, ale vratane
ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevrateni a pneumatik
najvacsiecho rozmeru odporti¢aného vyrobcom. Pri traktoroch
s reverzibilnym sedadlom vodica (reverzibilné sedadlo a nastavi-
telny volant) musi byt pohotovostna hmotnost’ nizsia nez 3 500 kg
a maximalna pripustnd hmotnost nesmie presiahnut 5250 kg.
Hmotnostny pomer pri vSetkych traktoroch (maximdina pripustnd
hmotnost/referencnd hmotnost) nesmie presiahnut’ 1,75.

ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni vo forme ochran-
ného oblika z valcovych ty¢i, ramu alebo kabiny, namontovana
Ciastocne alebo Uplne za vzt'aznym bodom sedadla s vol'nym prie-
storom, ktor¢ho horny okraj je (810 + a,) mm nad vztaznym
bodom sedadla, aby poskytoval dostatoéne velky alebo volny
priestor pre ochranu vodica.

Uznava sa, ze existuji dizajny traktorov, napriklad $pecialne lesné
stroje, ako st forwardery (lesné stroje na vyvoz sortimentov)
a skiddery (stroje na bezavidzkové priblizovanie dreva), na ktoré
sa tato priloha neuplatiuje.

Bl STATICKY SKUSOBNY POSTUP
Pravidla a pokyny

Podmienky skusania pevnosti ochrannych konstrukcii a ich pripev-
nenia ku traktorom

Vseobecné poziadavky
Ucel skusky

Skusky vykonané s pouzitim Specialnych pripravkov st uréené na
simulaciu takych zatazeni, ktoré pdsobia na ochrannti konstrukciu
pri prevrateni traktora. Tieto skusSky umoznuji skiimanie pevnosti
ochrannej konstrukcie a akychkol'vek podpier pripevnenych ku
traktoru a akychkol'vek cCasti traktora, ktoré prenasaju skasobné
zat'azenie.

Skusobné metody
Skusky sa mozu vykonavat v sulade so statickym alebo dyna-

mickym postupom (pozri prilohu II). Obidva postupy sa povazuju
za rovnocenné.

Vseobecné pravidla pre pripravu na skusky
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3.1.13.1.

3.1.1.3.2.

3.1.1.3.3.

3.1.1.3.4.

3.1.2.
3.1.2.1.

3.1.2.2.
3.1.2.2.1.

Ochranna konstrukcia musi zodpovedat’ $pecifikaciam sériovej
vyroby. Musi byt pripevnend podla metédy odporucenej
vyrobcom na jeden z traktorov, pre ktory je skonstruovana.

Poznamka: Pre staticka skaSku pevnosti sa nevyzaduje kompletny
traktor, avSak ochranna konstrukcia a Casti traktora, ku
ktorym je pripevnena, predstavuji  prevadzkovi
jednotku, d’alej oznacenti ako ,,zostava“.

Na staticku aj dynamickt skusku musi byt takto zostaveny traktor
(alebo zostava) vybaveny vsSetkymi sériovo vyrabanymi kompo-
nentmi, ktoré moézu ovplyvnit pevnost’ ochrannej konstrukcie
alebo ktoré mézu byt potrebné na vykonanie skasky pevnosti.

Komponenty, ktoré mézu predstavovat’ ohrozenie vo vol'nom prie-
store, musia byt namontované na traktore (alebo na zostave) tak,
aby bolo mozné zistit ¢i boli splnené poziadavky v ramci
podmienok pripustnosti v bode 3.1.3. Vsetky komponenty traktora
alebo ochrannej konstrukcie vratane ochrany proti pocasiu musia
byt dodané alebo popisané na vykresoch.

Na skusky pevnosti musia byt vSetky diely a odpojitel'né nekon-
Strukéné komponenty odstranené, aby nemohli zvySovat’ pevnost’
ochrannej konstrukcie.

Sirka rozchodu musi byt nastavena tak, aby sa ochranna konstruk-
cia, pokial’ je to mozné, neopierala o pneumatiky alebo pasy pocas
skusky pevnosti. Ak sa tieto skusky vykonavaji v sulade so
statickym postupom, kolesa alebo pasy sa mézu odstranit’.

Skusky

Poradie skusok podla statického postupu

Poradie skusok, bez toho, aby to ovplyvnilo dodato¢né skusky

uvedené v bodoch 3.2.1.6 a 3.2.1.7, je takéto:

1. zat'aZovanie na zadnej Casti konStrukcie
(pozri bod 3.2.1.1);

2. tlakova skuska na zadnu cast’
(pozri bod 3.2.1.4);

3. zataZovanie na prednej Casti kon$trukcie
(pozri bod 3.2.1.2);

4. zataZovanie na bo¢nej strane konStrukcie
(pozri bod 3.2.1.3);

5. tlakova skuska v prednej ¢asti konstrukcie
(pozri bod 3.2.1.5).

Vseobecné poziadavky

Ak sa pocas priebehu skusky akakol'vek Cast’ pridrzovacieho zaria-
denia zlomi alebo pohne, skuska sa musi zacat znova.
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3.1.22 2.

3.1.2.2.3.

3.1.2.2.4.

3.1.2.2.5.

3.1.3.
3.1.3.1.

3.1.3.1.1.

3.1.3.1.2.

3.1.3.1.3.

3.1.3.1.4.

3.1.3.1.5.

3.1.3.1.6.

3.1.3.2.

3.1.4.
3.1.5.
3.1.5.1.
3.1.5.1.1.

Pri skuskach sa nesmil vykonavat’ ziadne opravy alebo nastavenia
na traktore alebo na ochrannej konstrukecii.

Prevodovka traktora musi byt v neutralnej polohe a brzdy musia
byt pocas skusky vyradené.

Ak je traktor vybaveny pruziacim systémom medzi ramom traktora
a kolesami, musi byt’ tento systém pocas skusok zablokovany.

Strana, ktora sa vyberie na uskuto¢nenie prvého zatazenia zadnej
Casti konstrukcie (v pripade statickych skuSok), musi byt ta, ktora
podla nazoru sktsobnych organov, povedie k uskutoCneniu série
zatazeni pri najnepriaznivejSich podmienkach, pokial ide
o konstrukciu. Boéné zatazenie a zadné zatazenie musia posobit’
na obidve strany stredovej pozdiznej roviny ochrannej konstrukcie.
Predné zatazenie musi posobit na rovnaka stranu stredovej
pozdiznej roviny ochrannej konstrukcie ako botné zatazenie.

Podmienky pripustnosti

Ochrannd  konstrukcia spiha poziadavky tykajuce sa pevnosti
vtedy, ked splha tieto podmienky:

pocas statickej skusky, v bode, ked’ je potrebna energia pripojena
ku kazdej predpisanej horizontalnej zat'azovacej skuske alebo
skuske pretazenim, musi byt sila vdcsia ako 0,8 F;

ak sa pocas skusky objavia praskliny alebo trhliny ako vysledok
posobenia tlakovej sily, musi byt po takejto skuske sposobujucej
praskliny alebo trhliny ihned’ vykonana dodato¢na tlakova skuska
vymedzena v bode 3.2.1.7;

pocas sktsok inych ako skuska pretazenim, ziadna Cast’ ochrannej
konstrukcie nesmie preniknut’ do vol'ného priestoru, vymedzeného
v bode 1.6;

pocas skusok inych ako skuska pretazenim, vsetky casti vol'ného
priestoru musia byt’ zaistené prostrednictvom konstrukcie, v sulade
v bodom 3.2.2.2;

pri skiskach nesmie ochrannd konStrukcia nijako tlacit' na
konstrukciu sedadla;

pruzna deformécia, namerand v stlade s bodom 3.2.2.3 musi byt
mensia ako 250 mm.

Nesmu sa tam nachadzat ziadne zariadenia, ktoré by mohli pre
vodica predstavovat’ nebezpeCenstvo. Nesmu sa tam nachadzat’
ziadne vycnievajlice Casti alebo stcasti, ktoré by mohli vodica
zranit', keby sa traktor prevratil alebo akékol'vek cCasti a sicasti,
ktoré by ho mohli zakliesnit’ — napriklad jeho nohu alebo chodidlo
— po deformacii konstrukcie.

[neuplatiuje sa]
Skusobné pristroje a vybavenie
Statické skusobné zariadenie

Statické skusobné zariadenie musi byt skonstruované tak, aby
umoznilo pdsobenie narazov alebo zatazenia na ochrannu
konstrukciu.
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3.1.5.1.2.

3.1.5.1.3.

3.1.5.1.4.

3.1.5.1.5.

3.1.5.2.
3.1.52.1.

3.1.5.2.2.

3.1.5.3.
3.1.53.1.

3.1.53.2.

3.1.5.4.

Musi sa zabezpe€it, aby zatazenie mohlo byt rovnomerne
rozlozené v smere zatazovania a popri prirube, ktord ma dizku
jedného z celych nasobkov ¢isla 50 v rozmedzi 250 a 700 mm.
Pevny hranol musi byt vysoky 150 mm. Hrany hranola v kontakte
s ochrannou konstrukciou musia mat’ zakrivenie s maximalnym
polomerom 50 mm.

Podlozka sa musi dat’ nastavit’ na akykol'vek uhol k smeru zat'a-
zenia, aby bola schopna pri deformacii konstrukcie sledovat
zmeny uhlov plochy ochrannej konstrukcie, ktora nesie zatazenie.

Smer sily (odchylka od horizontaly a od vertikaly):

— na zaciatku skasky pri nulovom zatazeni: + 2°;

— v priebehu skusky, pri zatazeni: 10° nad a 20° pod horizon-
talou. Tieto zmeny musia byt minimdlne.

Miera deformacie musi byt dostatocne pomala, menej ako 5 mm/s,
takze zatazenie moéze byt v kazdom momente povazované za
statické.

Pristroje na meranie energie, ktori konstrukcia absorbuje

Musi sa zakreslit’ krivka tlaku proti deformécii, aby sa mohla urcit’
energia absorbovana kons$trukciou. Nie je potrebné merat’ silu
a deformaciu v bode, kde poOsobi zatazenie na konstrukciu;
avSak sila a deformacia sa musia merat’ simultanne a kolinearne.

Vychodiskovy bod pre merania deformacie musi byt vybrany tak,
aby sa zohladnila iba energia absorbovana konstrukciou a/alebo
deformdcia urcitych Casti traktora. Energia absorbovanad deforma-
ciou a/alebo skiznutim ukotvenia sa nesmie zohladnit’.

Sposob ukotvenia traktora k zemi

Kotviace listy s pozadovanou Sirkou rozchodu a dostatocnym
rozsahom pre ukotvenie traktora musia byt vo vSetkych zobraze-
nych pripadoch pevne pripevnené k nepoddajnej zakladni blizko
skusobného zariadenia.

Traktor musi byt ukotveny na liStach akymkol'vek vhodnym
sposobom (drziakmi, klinmi, ocelovymi lanami, svorkami atd’.)
tak, aby sa pocas skisky nemohol pohnut. Tato poziadavka sa
pocas skisky musi skontrolovat’ prostrednictvom obvyklych zaria-
deni na meranie dizky.

Ak sa traktor pohne, musi sa cela skuska zopakovat, pokial
systém na meranie deformacii, ktorym sa zohl'adiuje sila poso-
biaca na deformacnu krivku, nie je pripojeny ku traktoru.

Zariadenie pre tlakové skusky

Zariadenie zobrazené na obrazku 7.3 musi byt schopné vyvinat
tlak smerom dolu na ochrannti konstrukciu cez pevny hranol
priblizne 250 mm Siroky, pripevneny k mechanizmu, ktory spdso-
buje zatazenie pomocou univerzalnych kibov. Musia byt zabez-
pecené vhodné stojany na napravy tak, aby pneumatiky traktora
neniesli posobenie tlaku.
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3.1.5.5.

3.1.55.1.

3.1.55.2.

3.2.
3.2.1.
3.2.1.1.
3.2.1.1.1.

3.2.1.1.2.

3.2.1.1.3.

3.2.1.1.4.

3.2.1.2.
32.1.2.1.

Ostatné meracie pristroje

Tiez st potrebné tieto meracie zariadenia:

zariadenie na meranie pruznej deformacie (rozdiel medzi maxi-
malnou okamzitou deformaciou a trvalou deformaciou, pozri
obrazok 7.4).

zariadenie na kontrolu toho, ¢i ochranna konstrukcia neprenikla do
vol'ného priestoru a ze tento priestor zostal pocas skusky chraneny
konstrukciou (bod 3.2.2.2).

Staticky skiisobny postup
Zatazovacie a tlakové skusky
Zatazenie zadnej Casti

Zataz musi posobit’ horizontalne, vo vertikdlnej rovine rovno-
beznej so stredovou rovinou traktora.

Bodom pdsobenia zatazenia musi byt ta Cast’ ochrannej konStruk-
cie, ktord pri prevrateni dozadu pravdepodobne dopadne na zem
ako prvd, za normalnych okolnosti je to horny okraj. Vertikdlna
rovina, na ktorej pdsobi zataz, sa musi nachadzat’ vo vzdialenosti
jednej Sestiny Sirky vrchnej Casti ochrannej konstrukcie smerom
dovnutra od vertikalnej roviny rovnobeznej so stredovou rovinou
traktora a dotykajicej sa vonkajSiecho okraja vrchnej Ccasti
ochrannej konstrukcie.

Ak je konstrukcia zakrivend alebo prec¢nieva cez tento bod, musia
sa pridat’ kliny umoziujice, aby zatazenie mohlo posobit’ bez
toho, aby sa tymto posilnila konstrukcia.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.1.6.3.

Energia, ktori pocas skusky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmene;j:

Ei = 2,165 x 1077ML?
alebo

Ey =0,574 x 1

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant), musi energia zodpovedat’ vysSej z hodnét vyply-
vajucich z vyS$sie uvedenych vzorcov alebo z nasledujuceho
vzorca:

Ej =500+0,5M

Zatazovanie prednej Casti

Zataz musi posobit’ horizontalne, vo vertikalnej rovine rovno-
beznej so stredovou rovinou traktora. Bodom pdsobenia zataze
musi byt’ ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni trak-
tora do strany pravdepodobne dopadne na zem ako prva pri jazde
smerom dopredu, t. j. za normalnych okolnosti je to horny okraj.
Miestom poOsobenia zataze musi byt jedna Sestina Sirky vrchnej
Casti ochrannej konstrukcie smerom dovnutra od vertikalnej roviny
rovnobeznej so stredovou rovinou traktora a dotykajucej sa
vonkajsiecho okraja vrchnej Casti ochrannej konstrukcie.
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32122

3.2.1.2.3.

32124

3.2.1.3.
32.13.1.

3.2.13.2.

3.2.13.3.

3.2.1.34.

3.2.1.3.5.

Ak je konstrukcia zakrivena alebo pre¢nieva cez tento bod, musia
sa pridat’ kliny umoziujice, aby zatazenie mohlo posobit’ bez
toho, aby sa tymto posilnila konstrukcia.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.1.6.3.

Energia, ktorGi pocas skusky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmenej:

Ey =500+0,5M

V pripade traktorov s reverzibilnym stanoviStom vodica (reverzi-
bilné sedadlo a volant):

— ak ochrannt konstrukciu tvori zadny ochranny obluk z valco-
vych ty¢i s dvoma podperami, pouZije sa tiez predchadzajici
vzorec;

— pri ostatnych typoch ochrannych konstrukcii musi energia
zodpovedat’ vyssej z hodnét vyplyvajucich z predchadzajiiceho
vzorca alebo z nasledujticich vzorcov:

Ei = 2,165 x 107 ML?
alebo

Ey =0,5741

Zat'azenie zboku

Zatazenie zboku musi posobit’ horizontalne, vo vertikalnej rovine
kolmej na stredovu rovinu traktora a prechadzajiicej 60 mm pred
vztaznym bodom sedadla, pricom sedadlo je nastavené do strednej
polohy svojho pozdizneho nastavenia. Bodom pdsobenia zat'aZenia
musi byt ta cast’ ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni nabok
pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normalnych okol-
nosti je to horny okraj.

Zostava sa upevni k zemi, ako je popisané v bode 3.1.6.3.

Energia, ktorti pocas skusky absorbuje konstrukcia, musi byt
najmene;j:

Es=175M

V pripade traktorov s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzi-
bilné sedadlo a volant) musi byt bod pdsobenia zatazenia v rovine,
ktora je kolma na stredovll rovinu a prechadza stredovym bodom
segmentu spajajucim dva vztazné body sedadla, ktoré st vyme-
dzené spojenim dvoch rozdielnych poloh sedadla. V pripade
ochrannych konstrukcii s dvomi podperami musi bod ndrazu
lezat’ na jednej z dvoch podpier.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant), kde ochrannti konstrukciu tvori ochranny
obluk z valcovych ty¢i s dvoma podperami, energia musi zodpo-
vedat’ vy$sej z hodnot vyplyvajicich z tychto vzorcov:
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32.14.

3.2.15.

3.2.1.6.

Es=1,75M
alebo

Eis = 1,75 M(B¢ + B)/2B

Tlakova skuska vzadu

Na najvysSiu zadni nosntt Cast, resp. Casti sa musi umiestnit’
hranol a vyslednica tlakovych sil musi lezat’ v stredovej rovine
traktora. Posobi sa silou F,, pri¢om:

F, =20 M

Sila F, sa musi udrzat pat sekund po ukonceni akéhokol'vek
vizualne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak zadna cast’ strechy ochrannej konstrukcie neunesie celu tlakova
silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, aZ sa strecha zdeformuje
tak, ze klesne do roviny, ktord spaja hornu cast’ ochrannej
konstrukcie s tou zadnou Castou traktora, ktora je schopna podo-
priet’ traktor pri prevrateni.

Potom sila prestane pdsobit’ a tlakovy hranol sa znova premiestni
nad ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho uplnom prevrateni. Potom musi znova posobit’ tlakova sila
F..

Tlakova skuska vpredu

Cez najvysSiu prednii nosnu Cast’ resp. Casti sa musi umiestnit’
hranol a vyslednica tlakovych sil musi lezat’ v stredovej rovine
traktora. Posobi sa silou F,, pri¢om:

F, =20 M

Sila F, sa musi udrzat’ pédt sekind po ukonceni akéhokol'vek
vizualne zistitelného pohybu ochrannej konstrukcie.

Ak predna cast strechy ochrannej konstrukcie neunesie cela
tlakovt silu, musi tlakova sila posobit’ tak dlho, az sa strecha
zdeformuje tak, ze klesne do roviny, ktora spaja hornu cast
ochrannej konstrukcie s tou zadnou castou traktora, ktord je
schopna podopriet’ traktor pri prevrateni.

Potom sila prestane posobit’ a tlakovy hranol sa znova premiestni
nad t0 Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora by mala podopriet’ traktor
pri jeho uplnom prevrateni. Potom musi znova pdsobit’ tlakova sila
F..

Dodato¢na skaska pretazenim (obrazky 7.5 az 7.7)

Skuska pretazenim sa musi vykonat’ vzdy, ked’ sila klesne o viac
ako 3 % pri poslednych 5 % deformacie dosiahnutej v pripade,
ked je potrebna energia absorbovana konstrukciou (pozri obrazok
7.6).

Skuska pretazenim zahffia postupné zvySovanie horizontdlneho
zat'azenia v krokoch po 5 % pociatocnej potrebnej energie az do
maxima 20 % pridanej energie (pozri obrazok 7.7).

Skuska pretazenim je uspokojivd, ak po kazdom zvysSeni o 5 %,
10 % alebo 15 % potrebnej energie klesne sila o menej ako 3 %
pri 5 % zvyseni a zostane vicsia ako 0,8 F ..
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3.2.1.7.

3.2.2.

3.2.2.1.

3222,

3.2.2.3.

3224

3.3.
33.1.
3.3.2.

Skuska pretazenim je uspokojiva, ak potom ako konstrukcia absor-
bovala 20 % pridanej energie, prekracuje sila hodnotu 0,8 Fpy.

Dalsie praskliny alebo trhliny a/alebo prienik do voIného priestoru
alebo jeho nedostatocna ochrana z dévodu pruznej deformacie su
pri skiske pretazenim pripustné. AvSak po odstrdneni zatazenia
nesmie konStrukcia preniknut’ do volného priestoru, ktory musi
byt uplne chraneny.

Dodatocné tlakové skusky

Ak sa pocas tlakovej skusky objavia praskliny a trhliny, ktoré
nemozu byt povazované za zanedbatelné, po tejto tlakovej skuske,
pri ktorej sa praskliny alebo trhliny objavili, sa musi ihned’
vykonat' druha, podobna tlakova skuska, ale so silou 1,2 F,.

Merania, ktoré sa maju vykonat
Zlomy a praskliny

Po kazdej skiske sa vizualne skontrolujii vSetky nosné cCasti, spoje
a upeviovacie systémy s cielom zistit' ¢i na nich nie st zlomy
alebo praskliny, akékol'vek malé praskliny na nedodlezitych castiach
sa nebertt do uvahy.

Prienik do vol'ného priestoru

Pri kazdej skisSke sa ochrannd konStrukcia musi skontrolovat
s cielom zistit, ¢i nejaka Cast’ ochrannej konstrukcie neprenikla
do voIného priestoru, ako sa vymedzuje v bode 1.6.

Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany ochrannej
konstrukcie. Na tento UCel pojem mimo ochrany ochrannej
konstrukcie chraniacej pri prevrateni znamend, ze by ktorakol'vek
jej cast’ prisla do kontaktu s plochou zeme, ak by sa traktor
prevratil v smere, odkial’ priSiel naraz. Na tento ucel sa pre predné
a zadné pneumatiky a rozchod berti do tvahy najmensie hodnoty
stanovené vyrobcom.

Pruzna deformacia pri bocnom zatazeni

Pruzna deformacia sa meria (810 + ¢,) mm nad vztaznym bodom
sedadla, vo vertikalnej rovine, v ktorej posobi zatazenie. Na toto
meranie sa méze pouzit’ akykol'vek pristroj podobny tomu, ktory je
znazorneny na obrazku 7.4.

Trvala deformacia

Po zéaverecnej tlakovej skuske sa musi zaznamenat' trvala defor-
macia ochrannej konstrukcie. Na tento Gcel sa pred zacatim skasky
ur¢i poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie chraniacej pri
prevrateni vzhl’'adom na vztazny bod sedadla.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov
[neuplatiiuje sa]
Technické rozsirenie

V pripade technickych zmien vykonanych na traktore tykajtcich sa
ochrannej konstrukcie alebo spdsobu upevnenia ochrannej
konstrukcie na traktor, skuSobna stanica, ktora vykonala povodna
skasku, modze vydat ,protokol o technickom rozsireni“ v tychto
pripadoch:
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33.2.1.

33.2.1.1.

33.2.1.2.

3.3.2.1.3.

33.2.14.

3.3.2.1.5.

3322

3.3.2.2.1.

33.2.22.

33.222.1.

33.2.222.

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na ostatné modely trak-
torov

Zatazovacie a tlakové skusky sa nemusia vykonat na kazdom
modeli traktora za predpokladu, ze ochranna konstrukcia a traktor
spliaji  podmienky v dalej uvedenych bodoch 3.3.2.1.1 az
3.3.2.1.5.

Konstrukcia musi byt rovnaka ako sktSana konstrukcia;

potrebna energia nesmie presiahnut’ energiu vypocitanu pre
povodnu skusku o viac ako 5 %; hranica 5 % sa vztahuje aj na
roz§irenia v pripade nahradzania pasov kolesami toho istého trak-
tora;

metoda pripevnenia a komponenty traktora, ku ktorym sa pripev-
nuje, musia byt' rovnaké;

vSetky komponenty ako blatniky a kapota, ktoré moézu poskytnat
oporu pre ochrannt konstrukciu, musia byt rovnaké;

Poloha a zékladné rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a suvi-
siaca poloha ochrannej konstrukcie na traktore musia byt také, ze
volny priestor zostane chraneny deformovanou konstrukciou pocas
vSetkych sktsok (toto sa musi skontrolovat’ prostrednictvom
uvedenia toho istého odkazu na volny priestor ako v pévodnom
skasobnom protokole resp. toho istého referenéného bodu sedadla
[SRP] alebo vztazného bodu sedadla [SIP]).

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup sa musi dodrzat’ v pripade, Ze nie st splnené usta-
novenia bodu 3.3.2.1, a nesmie sa pouzit' v pripade, ze metdda
pripevnenia ochrannej Struktiry na traktor nevychadza z rovnakého
principu (napr. gumené podpery st nahradené pruziacim zariade-
nim):

zmeny, ktoré nemaju ziadny vplyv na vysledky pdvodnej skusky
(napr. privarenie zakladnej dosky prislusenstva k nekritickej Casti
konstrukcie), pridanie sedadiel s rozdielnym umiestnenim SIP
v ochrannej konstrukcii (predmetom kontroly bude, ¢i novy
volny priestor resp. priestory zostani chranené deformovanou
konstrukciou pocas vsetkych skasok).

Zmeny, ktoré mozno maju vplyv na vysledky pdvodnej skusky,
bez toho, Ze by sa spochybnila akceptovatel'nost’ ochrannej $truk-
tury (napr. zmena komponentu konstrukcie, zmena metody pripev-
nenia ochrannej konstrukcie ku traktoru). Moéze sa vykonat’ overo-
vacia skuaska a vysledky skuasky budt sucastou protokolu
o rozsireni.

Pre typové rozsirenie su stanovené tieto obmedzenia:

bez overovacej skusky nemoze byt schvalenych viac ako 5
rozsirent;

vysledky overovacej skisky budd v pripade rozsirenia uznané, ak
su splnené podmienky tejto prilohy tykajuce sa prijatelnosti a:
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33.2.223.

33.2.23.

3.4.
3.5.
3.5.1.

3.5.2.1.

3.5.2.2.

3.5.2.3.

— ak sa deformacia namerana po kazdej skiske narazom nelisi od
deformdcie nameranej po kazdej skiSke narazom v povodnom
skisobnom protokole o viac ako + 7 % (v pripade dynamickej
skuasky,

— ak sa namerana sila, po dosiahnuti Urovne potrebnej energie
v r6znych horizontalnych zat'azovacich skuskach, neodlisuje od
nameranej sily, po dosiahnuti potrebnej energie v pdvodnej
sktiske, o viac ako + 7 % a namerané deformacia®, po dosiah-
nuti Grovne potrebnej energie v roznych horizontalnych zat'a-
zovacich skuaskach, neodliSuje od deformécie nameranej po
dosiahnuti potrebnej energie v povodnej skuske, o viac ako
+ 7 % (v pripade statickej skusky).

Do jediného protokolu o rozsireni mbéze byt zahrnutd viac ako
jedna zmena ochrannej konstrukcie za predpokladu, ze predstavuje
resp. predstavujii r6zne moznosti tej istej ochrannej konstrukcie,
ale v jednom protokole o rozsireni méze byt akceptovana iba
jedna overovacia sktska. NepreskuSané moznosti sa musia opisat’
v $pecifickej Casti protokolu o rozsireni.

Zvysenie referencnej hmotnosti, uvedené vyrobcom pre uz odsku-
Sanu ochrannt konstrukciu. Ak chce vyrobca ponechat’ to isté
schvalovacie ¢islo, je mozné vydat’ protokol o rozsireni po vyko-
nani overovacej skisky (obmedzenia + 7 %, Specifikované v bode
3.3.2.2.2.2 sa v sa na takyto pripad nevztahuju).

[neuplatiuje sa]
Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Ak sa pozaduje, aby ochranna konstrukcia mala vlastnosti, ktoré
zabranuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest’
podrobnosti, ktoré musia byt zahrnuté do protokolu.

Tieto poziadavky a postupy maju za ciel zabezpeéit pevnost
a odolnost’ voc¢i krehkému lomu pri nizkych teplotach. Navrhuje
sa, aby pri posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri
nizkych prevadzkovych teplotaich museli byt nasledujuce mini-
malne materialne poziadavky splnené v tych krajinach, ktoré vyza-
duju tuto dodato¢nt prevadzkova ochranu.

Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konStrukénych cCasti ochrannej
konstrukcie musia vykazovat' dostato¢nti odolnost’ proti regulo-
vanej znizenej teplote.

Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako
je dalej uvedené v bode 3.5.2.3.

Ocel'ové materialy pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukézatelne dostatodne tvrdého materialu, ktory spina pozia-
davky razovej skisky ohybom podla Charpyho, ako je uvedené
v tabul’ke 7.1. Druh ocele a kvalita musi byt’ Specifikovana v sulade
s ISO 630:1995.

Ocel’ s valcovanou hrﬁbkou'men§0u ako 2,5 mm a s obsahom
uhlika mensim ako 0,2 % splia tito poziadavku.

Nosné Casti ochrannej konstrukcie vyrobené z materialov inych
ako ocel’ musia mat’ rovnaku odolnost’ voc¢i narazu pri nizkych
teplotach.
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35.24.

3.5.2.5.

3.5.2.6.

3.5.2.7.

Pri skusani podl'a poziadaviek razovej skusky ohybom podl'a Char-
pyho, velkost’ vzorky nesmie byt menSia ako najvicsia z velkosti
uvedenych v tabulke 7,1, ktor(i material umozni.

Razové skusky ohybom podla Charpyho musia byt vykonané
v sulade s postupom uvedenym v ASTM A 370-1979, okrem
vel'kosti vzoriek, ktoré¢ musia byt v stlade s rozmermi uvedenymi
v tabulke 7.1.

Tabulka 7.1

Minimalne hodnoty energie pre razové skusky ohybom podl’a Charpyho

Velkost” vzorky Energia pri Energia pri

- 30 °C - 20 °C
mm J T )
10 x 10 (¥) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5(®) 7,5 19
10 x 4 7 17,5
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty $pecifikovanej pre — 30 °C. Ostatné
faktory ovplyviuju silu narazovej energie ako napr. smer valenia, medza pevnosti, orientacia
zrna a zvaranie. Tieto faktory sa musia zohl'adnit’ pri vybere a pouziti ocele.

(*) Znamena preferovanu velkost. Velkost' vzorky nesmie byt menSia ako najvdcSia prefero-

vana velkost, ktorti material umoznuje.
5 i)

Alternativami k tomuto postupu je pouzitie upokojenej alebo
poloupokojenej ocele, pre ktori sa musi poskytnit primerana
Specifikacia. Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade
s ISO 630:1995, Amd 1:2003.

Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvaranim na pouzitie
v ochrannej konstrukcii pozdizne a odobraté z plochého materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odobera zo
stredu strany s najvac§im rozmerom, pri¢om sa tam nesmu nacha-
dzat’ zvary.
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3.6.

[neuplatiuje sa)

Obrazok 7.1

Vol'ny priestor

(Rozmery v mm)

Obrazok 7.1.a

Pohlad zboku

Rez cez referenénu rovinu

!

o
+
e
w o =10
M.L
Gy
N ..-\\\\\3\\\\\3&_
(PSS

Pohl’ad zvrchu

Obrazok 7.1.c

Pohlad zvrchu

Obrazok 7.1.b

Pohlad zozadu

100 400
ABF Fia, B
2
1 L. 200 | 200 K,l,
11 oM
D|H' 272
7 .
R RN
YT 250 250 | E,F,
'Fa o "2l

1 — Vztazny bod sedadla

2 — Referen¢na rovina

>550
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Obrazok 7.2.a

Volny priestor traktorov s reverzibilnym stanovi§tom: oblik z valcovych ty¢i s dvoma podperami

(O

Obrazok 7.2.b

Volny priestor traktorov s reverzibilnym stanovi§t'om: iné typy ROPS

N\T

&

Obrazok 7.3

Priklad zariadenia pre tlakové skusky traktora

Univerzalne upinacie kiby
Sila

Hydraulicky
cylinder s dvojitou
funkciou

— Univerzalne
upinacie klby

[Pudpery pod prednou
a zadnou napravou
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Obrazok 7.4

Priklad pristroja na meranie pruznej deformacie

Vodorovna ty¢
pripojena k ROPS

Zvisla podpera
pripojena

k podvozku traktora
alebo podlahe ROPS

\\}\‘ i

NS

Treci prstenec

1 — Trvala deformacia
2 — Pruzna deformacia

3 — Celkova deformacia (trvald + pruzna deformacia)
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Obrazok 7.5
Krivka sily/deformacie

Skiska pretaZenim nie je potrebna

Staticka zat'azovacia sila

L Vypocitana zakladna energia

Fa f-=—=======- [ / (pozri pozn. 2)

m
:
i
:
h
|
F._-

'y
»

0,95D' D’ Deforméacia

Poznamky:
1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'

2. Skuska pretazenim nie je potrebna, pokial’ je Fa < 1,03 F'
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Obrazok 7.6
Krivka sily/deformacie

Skiska pret'aZenim je potrebna

A
Staticka zat'azovacia sila
L Vypoéitana zakladna energia
Fa 4-=---------- o AN i , (pozri pozn. 2)
o l HI. Energia zvjSend o 5%
/ ! i (pozri pozn. 3)
R e s S eSS e Frmei
i i |
| i i
P
i i i
1 ] 1
1 ] I
i i |
] ]
P
| i i
1 I I
1 1 I
| i i
| i i
1 1 1
] 1 |
i i i
o
t i i
| I :
T
| i i
i i i
i i i
i i i
; : ! >
0950" D D4 Deformacia
Poznamky:

1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'.
2. Skuska pretazenim je potrebnd, pokial’ je F, > 1,03 F'.

3. Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, pokial’ je Fb > 0,97F' a Fb >
0,8F ax-
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Obrazok 7.7
Krivka sily/deformacie

Skiska pretaZzenim bude pokracovat’

A
Staticka zat'azovacia sila
Fm:ux g e ; .
Vypotitana zakladna energia
Fa {-----mmm-m- ) ! (pozri pozn. 2)
F' /7 i /
¥ G R e “: ----- ]
/ i i , Energia zvy$enda o 5 %
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: | i (pozri pozn. 5)
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i | / (pozri pozn. 6 a 7)
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0,95D' \D' Dy D, Dy D, : Deformacia
v
Prefazenie
Poznamky:

1. Umiestnite F, vo vztahu k 0,95 D'.

2. Skuska pretazenim je potrebna, pokial’ je F, > 1,03 F'.

3. Fy, < 0,97 F', preto je potrebné d’alSie pretazenie.

4. F. < 0,97 Fy, preto je potrebné d’alsie pretazenie.

5. Fy < 0,97 F., preto je potrebné d’alsie pret'aZenie.

6. Priebeh skusky pretazenim je uspokojivy, ak F. > 0,8 F ...

7. Skuska sa povazuje za netspesnu vzdy, ked’ zatazenie klesne pod 0,8 F ..



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 213

B2. ALTERNATIVNY DYNAMICKY SKUSOBNY POSTUP

Tento oddiel stanovuje dynamicky skiisobny postup ako alternativu k statickému
skasobnému postupu stanovenému v oddiele B1.

4. Pravidla a pokyny

4.1. Podmienky skusania pevnosti ochrannych konstrukcii a ich pripev-
nenia ku traktorom

4.1.1. Vseobecné poziadavky

Pozri poziadavky na statické skuSanie uvedené v oddiele Bl

4.1.2. Skusky
4.1.2.1.  Poradie skusok podl'a dynamického postupu

Poradie skuSok, bez toho, aby to ovplyvnilo dodato¢né skusky
uvedené v bodoch 4.2.1.6 a 4.2.1.7, je takéto:

(1) skaska narazom na zadnej ¢asti konsStrukcie
(pozri bod 4.2.1.1);

(2) tlakova skiska na zadnu Cast’
(pozri bod 4.2.1.4);

(3) skuska narazom na prednej ¢asti konStrukcie
(pozri bod 4.2.1.2);

(4) skuska narazom na bo¢nej strane konStrukcie
(pozri bod 4.2.1.3);

(5) tlakova skiska v prednej ¢asti konsStrukcie
(pozri bod 4.2.1.5).

4.1.2.2.  Vseobecné poziadavky

4.1.2.2.1. Ak sa pocas priebehu skusky akakol'vek cast' pridrzovacieho zaria-
denia zlomi alebo pohne, skiiska sa musi zacat’ znova.

4.1.2.2.2. Pri sktskach sa nesmu vykonavat’ ziadne opravy alebo nastavenia na
traktore alebo na ochrannej konstrukeii.

4.1.2.2.3. Prevodovka traktora musi byt v neutralnej polohe a brzdy musia byt
pocas skusky vyradené.

4.1.2.2.4. Ak je traktor vybaveny pruziacim systémom medzi rdmom traktora
a kolesami, musi byt’ tento systém pocas skusok zablokovany.

4.1.2.2.5. Strana, ktora sa vyberie na uskuto¢nenie prvého narazu na zadnt Cast’
konstrukcie (v pripade dynamickych sktsok) alebo na prvé zatazenie
zadnej Casti konstrukcie (v pripade statickych skuSok), musi byt ta,
ktora podl'a nazoru skuaSobnych organov, povedie k uskuto¢neniu série
narazov alebo zatazeni pri najnepriaznivejSich podmienkach, pokial
ide o konstrukciu. Bo¢ny naraz a zadny naraz musia pdsobit’ na obidve
strany stredovej pozdiZnej roviny ochrannej konstrukcie. Predny naraz
musi pdsobit’ na rovnaku stranu stredovej pozdiznej roviny ochrannej
konstrukcie ako bo¢ny naraz.
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4.1.3.
4.1.3.1.

4.1.3.1.1.

4.1.3.1.2.

4.1.3.1.3.

4.1.3.1.4.

4.1.3.1.5.

4.1.3.2.

4.1.4.
4.1.5.
4.1.5.1.
4.1.5.1.1.

4.1.5.1.2.

4.1.5.1.3.

4.15.2.

Podmienky pripustnosti

Ochranna konstrukcia spiia poziadavky tykajuce sa pevnosti vtedy,
ked’ splna tieto podmienky:

po kazdej skuske musi byt konstrukcia bez trhlin alebo prasklin, ako
sa vymedzuje v bode 4.2.1.2.1. Ak sa pocas skusky objavia znacné
trhliny alebo praskliny, musi byt po takejto skuske spdsobujlicej
trhliny alebo praskliny ihned’ vykonana dodato¢na skuska narazom
alebo tlakova sktska vymedzena v bode 4.2.1.6 alebo 4.2.1.7,

pocas skusok inych ako sktska pretazenim, ziadna cast ochrannej
konstrukcie nesmie preniknit do volného priestoru, vymedzeného
v bode 1.6;

pocas skuSok inych ako skuska pretazenim, vSetky casti vol'ného
priestoru musia byt zaistené prostrednictvom konstrukcie, v sulade
v bodom 4.2.2.2;

pri skiskach nesmie ochranna konstrukcia nijako tlacit’ na konstrukciu
sedadla;

pruzna deformacia, namerana v sulade s bodom 4.2.2.3 musi byt
mensia ako 250 mm.

Nesmu sa tam nachadzat’ ziadne zariadenia, ktoré by mohli pre vodica
predstavovat’ nebezpecenstvo. Nesmu sa tam nachadzat’ ziadne vyc¢nie-
vajuce Casti alebo stcCasti, ktoré by mohli vodica zranit, keby sa
traktor prevratil alebo akékol'vek casti a sucasti, ktoré by ho mohli
zakliesnit' — napriklad jeho nohu alebo chodidlo — po deformacii
konstrukcie.

[neuplatiuje sa]
Pristroje a zariadenie na dynamické skusky
Zavazie kyvadla

Zavazie, ktoré funguje ako kyvadlo, musi byt zavesené na dvoch
retaziach alebo ocelovych lanach v bodoch otacania, ktoré su
najmenej 6 m nad zemou. Musi byt zabezpecené samostatné nasta-
venie zavesnej vySky zavazia a uhla medzi zdvazim a podpornymi
retazami alebo ocelovymi lanami.

Hmotnost’ zavazia kyvadla musi byt 2 000 = 20 kg bez hmotnosti
retazi alebo ocelovych lan, ktorych vlastnd hmotnost’ nesmie
prekrogit 100 kg. Dizka stran narazovej plochy musi byt 680 + 20 mm
(pozri obrazok 7.18). Zavazie musi byt naplnené tak, aby poloha
taziska bola konstantnd a zhodovala sa s geometrickym stredom
kvédra.

Kvader musi byt pripojeny k systému, ktory ho tah4 dozadu rychlo
uvolniovacim mechanizmom skonstruovanym a umiestnenym tak, aby
umoznil uvolnenie zadvazia kyvadla bez toho, aby sposobil vykyv
kvadra okolo horizontalnej roviny kolmej na rovinu vykyvu kyvadla.

Podpery kyvadla

Body otacania kyvadla musia byt pevne pripevnené tak, ze ich posu-
nutie v akomkol'vek smere nesmie presahovat’ 1 % z vysky padu.
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4.1.5.3.
4.1.5.3.1.

4.1.5.3.2.

4.1.5.3.3.

4.1.54.
4.1.5.4.1.

4.1.5.4.2.

4.1.5.5.
4.1.5.5.1.

4.1.5.5.2.

4.1.5.6.
4.1.5.6.1.

4.1.5.6.2.

4.1.5.7.

4.1.5.8.

4.1.5.8.1.

Putacie lana

Kotviace listy s predpisanou Sirkou rozchodu a dostatoénym rozsahom
pre upevnenie traktora vo vSetkych znazornenych pripadoch (pozri
obrazky 7.19, 7.20 a 7.21) musia byt pevne pripojené k nepoddajne;j
zakladni pod kyvadlom.

Traktor musi byt priputany k listam pomocou ocel'ového lana s vlak-
nami kruhového prierezu, vlaknovym jadrom, konstrukcie 6 x 19
podla ISO 2408:2004 a menovitého priemeru 13 mm. Kovové vlakna
musia mat’ medznt pevnost’ v tahu 1 770 MPa.

Stredny Cap traktora s kibov;'Im riadenim musi byt podopreny a upev-
neny tak, ako je potrebné pre vsetky skusky. Pre boc¢nu skusku
narazom musi byt ¢ap podopreny tiez zo strany, ktord lezi oproti
narazu. Predné a zadné kolesa alebo pasy nemusia byt v jednej linii,
pokial’ to ul'ah¢uje pripevnenie ocelovych lan vhodnym spésobom.

Podpera kolies a hranol

Hranol z mikkého dreva s prierezom 150 mm X 150 mm sa pocas
skusok narazom (pozri obrazky 7.19, 7.20 a 7.21) musi pouzit’ ako
podpera pod kolesa.

Pocas skisok bo¢nym narazom, musi byt hranol z mikkého dreva
pripevneny k zemi na podoprenie rafika kolesa oproti strane ndarazu
(pozri obrazok 7.21).

Podpery a pitacie lana traktorov s kibovym riadenim

Na upevnenie traktorov s kibovym riadenim sa pouziju doplnkové
podpery a putacie lana. Ich cielom je zabezpecit, aby cast’ traktora,
na ktorej je ochranna konstrukcia namontovand, bola takd pevna ako
Gast’ traktora bez kibového riadenia.

Pre tlakové skusky a skusky narazom st dodato¢né Specifické podrob-
nosti uvedené v bode 4.2.1.

Tlak v pneumatikach a deformacie

Pneumatiky traktora nesmu mat’ kvapalinova zat'az a musia byt nahus-
tené na tlak, predpisany vyrobcom pre pracu v teréne.

Putacie lana musia byt v kazdom jednotlivom pripade napnuté tak,
aby pneumatiky boli vystavené deformacii rovnej 12 % vysky steny

napnutim.

Zariadenie pre tlakové skusky

Zariadenie zobrazené na obrazku 7.3 musi byt schopné vyvinat tlak
smerom dolu na ochranni konstrukciu cez pevny hranol priblizne
250 mm Siroky, pripevneny k mechanizmu, ktory sposobuje zatazenie
pomocou univerzalnych kibov. PouZiju sa vhodné podpery, aby pneu-
matiky traktora nemuseli niest’ tlakové zatazenie.

Meracie pristroje

Potrebné su tieto meracie pristroje:

zariadenie na meranie pruznej deformacie (rozdiel medzi maximalnou
okamzitou deformaciou a trvalou deforméaciou, pozri obrazok 7.4).
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4.1.5.8.2.

4.2.
4.2.1.
4.2.1.1.
4.2.1.1.1.

4.2.1.1.2.

4.2.1.1.3.

4.2.1.1.4.

Zariadenie na kontrolu ¢i ochranna konstrukcia neprenika do oblasti
vol'ného priestoru a ze tento priestor zostal pocas skusky chraneny
konstrukciou (pozri bod 4.2.2.2).

Dynamicky skusobny postup
Skusky narazom a tlakové skusky
Naraz zozadu

Traktor musi byt umiestneny proti zavaziu kyvadla tak, ze zavazie
narazi do ochrannej konstrukcie, ked ¢elnd narazova plocha zavazia
a nosné retaze alebo ocelové land budu zvierat’ uhol s vertikalnou
rovinou A, ktorého hodnota je M/100 a maximalne 20°, pokial
ochrannd konstrukcia nevytvori pocas deformacie v bode dotyku
k vertikalnej rovine vacsi uhol. V tomto pripade sa Celnd narazova
plocha zavazia musi upravit pomocou dodato¢nej podpery tak, aby
bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode narazu v okamihu
najvicsej deformacie, pricom nosné ret'aze alebo ocelové lana zostanu
pod uz stanovenym uhlom.

Zavazie sa musi zavesit' v dostatocnej vyske a musia sa podniknut’
vsetky kroky, aby sa neotoCilo okolo bodu narazu.

Bod nédrazu je td cast’ ochrannej konstrukcie, ktord pri prevrateni
dozadu pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normalnych
okolnosti je to horny okraj. Umiestnenie taziska zdvazia sa musi
nachadzat’ v jednej Sestine Sirky hornej Casti ochrannej konstrukcie
smerom dovnutra od vertikalnej roviny rovnobeznej so stredovou
rovinou traktora a dotykajicej sa vonkajSej strany hornej Casti
ochrannej konstrukcie.

Ak je ochranna konstrukcia zakrivena alebo prec¢nieva cez tento bod
narazu, musia sa pridat kliny umoziujiice pdsobenie narazu na
konstrukciu bez toho, aby sa tym posilnila konstrukcia.

Traktor sa musi priputat’ k zemi pomocou Styroch ocel'ovych lan, vzdy
jedného na kazdom konci obidvoch naprav, land st usporiadané tak,
ako je zndzornené na obrazku 7.19. Priestor medzi prednymi a zadnymi
bodmi upevnenia musi byt taky, aby ocelové lana zvierali so zemou
uhol mensi ako 30°. Okrem toho zadné putacie lana musia byt uspo-
riadané tak, aby bod konvergencie dvoch ocelovych lan lezal vo
vertikalnej rovine, v ktorej sa pohybuje tazisko zavazia kyvadla.

Ocelové lana musia byt napnuté tak, aby pneumatiky spifiali hodnoty
deformacii uvedené v bode 4.1.5.6.2. Pri napnutych lanach musi byt
klinovy hranol umiestneny pred a tesne pri zadnych kolesach a potom
musi byt pripevneny k zemi.

V pripade traktora s kibovym riadenim sa bod kibového spoja navyse
podlozi drevenym blokom s prierezom najmenej 100 mm x 100 mm
a pevne sa priptta k zemi.

Zavazie kyvadla sa opat’ vytiahne do takej vysky, aby jeho taziska nad
bodom narazu zodpovedala hodnote danej jednym z tychto dvoch
VZOIcov:
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4.2.1.1.5.

42.1.2.
4.2.1.2.1.

42.1.2.2.

H=2,165 x 10°ML?

alebo

H=5,73 x 1071

Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannti konstrukciu.

Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné sedadlo
a volant), musi vyska zodpovedat vysSSej z hodndt vyplyvajucich
z predchadzajicich alebo nasledujucich vzorcov:

H=25+007M

pre traktor s referen¢nou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H=125+0,02M

pre traktor s referenénou hmotnostou vécsou ako 2 000 kg.

Naraz spredu

Traktor musi byt umiestneny proti zdvaziu kyvadla tak, Zze zavazie
narazi do ochrannej konstrukcie, ked ¢elnd néarazova plocha zavazia
a nosné retaze alebo ocelové land budu zvierat’ uhol s vertikdlnou
rovinou A, ktorého hodnota je M/100 a maximalne 20°, pokial
ochranna konstrukcia nevytvori pocas deformacie v bode dotyku
k vertikalnej rovine vacsi uhol. V tomto pripade sa celnd néarazova
plocha zavazia musi upravit pomocou dodatocnej podpery tak, aby
bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode narazu v okamihu
najvicsej deformdcie, pricom nosné ret'aze alebo ocelové land zostanu
pod uz stanovenym uhlom.

Vyska zavesu zavazia kyvadla sa musi upravit’ a podnikn sa potrebné
kroky na to, aby sa zavazie neotocilo okolo bodu narazu.

Bodom narazu je ta cast’ ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni do
strany pravdepodobne dopadne na zem ako prva pri jazde smerom
dopredu, za normalnych okolnosti je to horny okraj. Umiestnenie
taziska zévazia sa musi nachadzat’ v jednej Sestine Sirky hornej Casti
ochrannej konstrukcie smerom dovnitra od vertikalnej roviny rovno-
beznej so stredovou rovinou traktora a dotykajiicej sa vonkajsej strany
hornej Casti ochrannej konstrukcie.

Ak je ochrannd konsStrukcia zakrivena alebo precnieva cez tento bod
narazu, musia sa pridat’ kliny umoziujice pdsobenie ndrazu na
konstrukciu bez toho, aby sa tym posilnila konstrukcia.

Traktor sa musi priputat’ k zemi pomocou Styroch ocel'ovych lan, vzdy
jedného na kazdom konci obidvoch naprav, lana st usporiadané tak,
ako je znazornené na obrazku 7.20. Priestor medzi prednymi a zadnymi
bodmi upevnenia musi byt taky, aby ocelové lana zvierali so zemou
uhol mensi ako 30°. Okrem toho zadné putacie lana musia byt uspo-
riadané tak, aby bod konvergencie dvoch ocelovych lan lezal vo
vertikalnej rovine, v ktorej sa pohybuje tazisko zavazia kyvadla.
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4.2.1.2.3.

4.2.1.2.4.

4.2.1.2.5.

4.2.1.3.
4.2.1.3.1.

4.2.1.3.2.

Ocelové lana musia byt napnuté tak, aby pneumatiky spiiali hodnoty
deformécii uvedené v bode 4.1.5.6.2. Pri napnutych lanach musi byt
klinovy hranol umiestneny pred a tesne pri zadnych kolesach, a potom
musi byt pripevneny k zemi.

V pripade traktora s kibovym riadenim sa bod kibového spoja navyse
podlozi drevenym blokom s prierezom najmenej 100 mm x 100 mm
a pevne sa priptta k zemi.

Zavazie kyvadla sa opat’ vytiahne do takej vysky, aby bola vyska jeho
taziska nad vyskou bodu narazu dané jednym z tychto dvoch vzorcov,
ktoré sa vyberti podla referencnej hmotnosti zostavy, ktora je pred-
metom skusok:

H=254+0,07M

pre traktor s referen¢nou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H=125+002M

pre traktor s referenénou hmotnostou viacsou ako 2 000 kg.
Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannu konstrukciu.

V pripade traktorov s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné
sedadlo a volant):

— ak ochrannil konstrukciu tvori ochranny obluk z valcovych ty¢i
s dvoma podperami, pouzije sa uz uvedeny vzorec;

— pre ostatné typy ochrannych konstrukcii, musi vyska zodpovedat’
vys$Sej z hodndt vyplyvajucich z predchadzajucich alebo nasledu-
jucich vzorcov:

H=2,165 x 10 *ML?
alebo

H=5,73 x 10721

Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochrannt konstruk-
ciu.

Naraz zboku

Traktor musi byt umiestneny proti zdvaziu kyvadla tak, Zze zdvazie
bude nardzat do ochrannej konstrukcie, ked” bude celnd narazova
plocha zavazia a podporné retaze alebo ocelové lana vo vertikalnej
polohe, pokial' poc¢as deforméicie ochrannd konStrukcia v bode
kontaktu nevytvori uhol k vertikale mensi ako 20°. V tomto pripade
sa Celna narazovad plocha zdvazia musi upravit pomocou pridavnej
podpery tak, aby bola rovnobezna s ochrannou konstrukciou v bode
narazu v okamihu najvdc¢Sieho odklonu, priCom nosné retaze alebo
ocelové lana zostanu pri naraze vertikalne.

Vyska zavesu zavazia kyvadla sa musi upravit’ a podniknt sa potrebné
kroky na to, aby sa zavazie neotocilo okolo bodu narazu.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 219

4.2.1.3.3. Bodom narazu je ta Cast’ ochrannej konstrukcie, ktora pri prevrateni do
strany pravdepodobne dopadne na zem ako prva, za normalnych okol-
nosti je to horny okraj. Pokial’ nie je isté, ze na zem dopadne ina Cast’
tohto okraja ako prva, bod narazu sa musi nachadzat’ v rovine, ktora ja
kolma na stredovll rovinu a prechadza 60 mm pred vztaznym bodom
sedadla, pricom sedadlo je nastavené do strednej polohy svojho
pozdizneho nastavenia.

4.2.1.3.4. Pre traktory s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné sedadlo
a volant), bod narazu sa musi nachadzat' v rovine, ktora je kolma na
stredovi rovinu a prechadza stredovym bodom segmentu spajajicim
dva vztazné body sedadla, ktoré st vymedzené spojenim dvoch
rozdielnych poloh sedadla. V pripade ochrannych konstrukeif
s dvomi podperami musi bod narazu lezat’' na jednej z dvoch podpier.

4.2.1.3.5. Kolesa traktora na strane, na ktori ma byt naraz vykonany, musia byt’
priputané k zemi pomocou ocelovych lan, ktoré prechadzaju cez
prislusné konce prednej a zadnej napravy. Ocelové land musia byt
napnuté tak, aby pneumatiky spifiali hodnoty deformécii uvedené
v bode 4.1.5.6.2.

Pri napnutych lanach sa na zem musi polozit’ klinovy hranol, pritladit’
sa natesno k pneumatikam na opacnej strane k tej, z ktorej ma prist’
naraz, a potom sa pripevni k zemi. Méze byt potrebné pouzit’ dva
hranoly alebo kliny, ak vonkajSie strany prednych a zadnych pneu-
matik nie su v tej istej vertikalnej rovine. Podpera musi byt umiest-
nena, ako je znazornené na obrazku 7.21 proti rafiku najzatazenejSicho
kolesa oproti bodu narazu, pritlacena pevne k rafiku, a potom musi
byt pripevnend k zemi. Dizka podpery musi byt taka, aby tvorila so
zemou uhol 30 + 3°, ked’ je umiestnena proti rafiku. Okrem toho, ak je
to mozné, jej hribka musi byt 20 az 25 - krat mensia ako jej dizka
a dva az trikrat mensia ako je Sirka. Podpery musia byt na oboch
koncoch tvarované, ako je detailne znazornené na obrazku 7.21.

4.2.1.3.6. V pripade traktora s kibovym riadenim, bod kibového spoja sa podlozi
aj drevenym hranolom s prierezom minimalne 100 mm X 100 mm
a postranne podopreny zariadenim podobnym, ako je podpera pritla-
¢ena k zadnému kolesu ako je uvedené v bode 4.2.1.3.5. Potom sa bod
kibového spoja pevne priputa k zemi.

4.2.1.3.7. Zavazie kyvadla sa opét’ vytiahne do takej vysky, aby bola vyska jeho
taziska nad vyskou bodu narazu dana jednym z tychto dvoch vzorcov,
ktoré sa vyberti podla referentnej hmotnosti zostavy, ktora je pred-
metom skusok:

H=25+020M

pre traktory s referencnou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H=125+0,15M

pre traktory s referencnou hmotnostou viacsou ako 2 000 kg.
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4.2.1.3.8. V pripade traktorov s reverzibilnym stanovistom vodica (reverzibilné

42.14.

4.2.1.5.

4.2.1.6.

sedadlo a volant):
— Ak ochrannt konstrukciu tvori ochranny oblik z valcovych tyci
s dvoma podperami, zvolend vyska musi zodpovedat vyssej

z hodnot vyplyvajicich z predchadzajuceho alebo nasledujiceho
vzorca:

H = (25 + 0,20 M) (B¢ + B)/2B

pre traktor s referen¢nou hmotnostou mensou ako 2 000 kg;

H = (125 + 0,15 M) (B + B)/2B

pre traktor s referenénou hmotnostou vaésou ako 2 000 kg.

— Pre ostatné typy ochrannych konstrukcii zvolend vyska musi byt
vécsia z dvoch hodnét, pricom prva je urena z vyssie uvedeného
vzorca a druhd hodnota z tohto vzorca:

H=254+020M

pre traktor s referenénou hmotnost'ou mensou ako 2 000 kg;

H=125+0,15M

pre traktor s referenénou hmotnost'ou viaésou ako 2 000 kg.

Zavazie kyvadla sa potom uvolni a narazi na ochranni konstruk-
ciu.

Tlakova skuska vzadu

Vsetky opatrenia su zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.2.1.4
v oddiele Bl tejto prilohy.

Tlakova sktska vpredu

Vsetky opatrenia su zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.2.1.5
v oddiele B1 tejto prilohy.

Dodato¢né skusky narazom

Ak sa pocas skisky narazom objavia praskliny alebo trhliny, ktoré
nemozno povazovat za zanedbatelné, musi sa vykonat' druha,
podobna skuska, ale s vyskou padu:

H = (Hx 10°) (124 4a) (I + 2a)”"

ihned’ po skaskach narazom, pri ktorych sa tieto praskliny alebo
trhliny objavili, pricom ,,a* je pomer trvalej deformacie (Dp) k pruznej
deformacii (De):

a = Dp/De

ako bolo namerané v bode narazu. Dodatoc¢na trvala deformacia sposo-
bena druhym narazom nesmie presiahnut’ 30 % trvalej deformacie
spdsobenej prvym narazom.

Aby dodato¢nt skusku bolo mozné vykonat, je potrebné odmerat
pruznu deformaciu pocas vSetkych skasok narazom.
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42.1.7.

4.2.2.

422.1.

4222,

4.2.23.

4224,

4.3.

4.4,
45.

Dodatoéné tlakové skusky

Ak sa pocas tlakovej sktsky objavia zna¢né praskliny alebo trhliny,
ihned’ po tlakovych skuskach, pri ktorych sa tieto trhliny a praskliny
objavili, sa vykona druha, podobna skutska, ale so silou rovnajucou sa
1,2 F,.

Merania, ktoré sa maji vykonat
Zlomy a praskliny

Po kazdej skuske sa vizualne skontroluju vsetky nosné casti, spoje
a upeviovacie systémy s cielom zistit ¢i na nich nie su zlomy
alebo praskliny, akékol'vek malé praskliny na nedolezitych castiach
sa nebert do uvahy.

Akékol'vek trhliny sposobené hranami zdvazia kyvadla sa nebert do
uvahy.

Prienik do voI'ného priestoru

Pri kazdej sktske sa ochrannd konstrukcia musi skontrolovat’ s ciel'om
zistit’ ¢i akakol'vek cast’ ochrannej konstrukcie neprenikla do vol'ného
priestoru okolo sedadla vodica, ako sa vymedzuje v bode 1.6.

Okrem toho, volny priestor nesmie byt mimo ochrany ochrannej
konstrukcie. Na tento ucel pojem mimo ochrany konstrukcie znamena,
ze by sa ktorakol'vek jej Cast’ dotkla rovného povrchu zeme pri prevra-
teni traktora v smere, odkial’ posobi skusobné zatazenie. Na tento ucel
sa pouzije najmensie nastavenie tykajice sa Sirky rozchodu prednych
a zadnych pneumatik, uvedené vyrobcom.

Pruzna deformacia (pri bo¢nom naraze)

Pruznd deformacia sa meria (810 + av) mm nad vztaznym bodom
sedadla, vo vertikalnej rovine, v ktorej pdsobi zatazenie. Na toto
meranie sa moze pouzit' akykolvek pristroj podobny tomu, ktory je
znazorneny na obrazku 7.4.

Trvala deformacia

Po zaveretnej tlakovej skuske sa musi zaznamenat’ trvala deformacia
ochrannej konstrukcie. Na tento ucCel sa pred zacatim skuSky urci
poloha hlavnych prvkov ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevra-
teni vzhl'adom na vztazny bod sedadla.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov

Vsetky opatrenia s zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.3
v oddiele B1 tejto prilohy.

[neuplatiuje sa]
Viastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Vsetky opatrenia st zhodné s opatreniami uvedenymi v bode 3.5
v oddiele B1 tejto prilohy.
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Obrazok 7.18

Zavazie kyvadla a jeho zavesné ret’aze alebo ocel’ové lana

Narazova
plocha

Kolik oznacujuci polohu
taziska
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Obrazok 7.19

Priklad upevnenia traktora (naraz zozadu)

A=M/100

A<-20

2 putacie lana 2 pitacie lana

dreveny hranol
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Obrazok 7.20

Priklad upevnenia traktora (naraz spredu)

A=M/100 >

A=s-20

2 putacie lana 2 piitacie land

dreveny hranol

Obrazok 7.21

Priklad upevnenia traktora (naraz zboku)

Zagulateny, aby sa zaistil \

kontakt proti rafiku \S/
% &

.
X # 2:__!

- ke !

Draha pohybu raziska
#ivazia kyvadla cez
bod nédrazu

Putacie lano (pozri 6.6.3)

Z "1 50 mm hranol : .
Podpera 7 mikkého  \— Nenapnuty kibel
dreva (volitelné)

Hranol pripevneny k stranam prednych a zadnych kolies a podpera
vklinena proti rafku kolesa po ukotveni
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Vysvetlivky k prilohe X

M Bez ohladu na &islovanie oddielu B2, ktoré bolo harmonizované s celou

2

A3

)

prilohou, znenie poziadaviek a Cislovanie stanovené v bode B su totozné so
znenim a ¢islovanim Standardného kédexu OECD na uradné skusanie ochran-
nych konstrukcii chraniacich pri prevrateni, ktoré st namontované na zadnej
Casti tizkorozchodnych kolesovych pol'nohospodarskych a lesnych traktorov,
kodex OECD ¢&. 7, vydanie 2015 z jula 2014.

Pouzivatelom sa pripomina, ze vztazny bod sedadla sa urcuje podla ISO
5353:1995 a je pevnym bodom, pokial’ ide o traktor, ktory nie je v pohybe
ako sa sedadlo postva zo stredovej polohy. Na tucely urcenia volného prie-
storu musi byt sedadlo v zadnej a najvyssej polohe.

Trvala + pruzna deformacia namerana v bode pri dosiahnuti urovne potrebnej
energie.
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PRILOHA XI

Poziadavky vztahujice sa na ochranné konstrukcie chraniace pred
padajucimi predmetmi

A. VSEOBECNE USTANOVENIE

1. Poziadavky Unie, ktoré sa uplatitujii na ochranné kongtrukcie chraniace pred
padajucimi predmetmi, su stanovené v oddieloch B a C.

2. Vozidla kategorie T a C vybavené lesnymi zariadeniami musia spifiat’ poZia-
davky stanovené v oddiele B.

3. VSetky ostatné vozidla kategérie T a C, pokial st vybavené ochrannymi
konstrukciami chraniacimi pred padajicimi predmetmi, musia splhat’ pozia-
davky stanovené v oddiele B alebo C.

B. POZIADAVKY VZTAHUJUCE SA NA OCHRANNE KONSTRUKCIE
CHRANIACE PRED PADAJUCIMI PREDMETMI PRE VOZIDLA
KATEGORIE T A C VYBAVENE LESNYMI ZARIADENIAMI

Vozidla kategorie T a C vybavené lesnymi zariadeniami musia spifiat’ poZia-
davky stanovené v norme ISO 8083:2006 (uroven I alebo uroven II).

C. POZIADAVKY VZTAHUJUCE SA NA OCHRANNE KONSTRUKCIE
CHRANIACE PRED PADAJUCIMI PREDMETMI PRE VSETKY
OSTATNE VOZIDLA KATEGORIE T A C VYBAVENE TAKYMITO

KONSTRUKCIAMI®V

1. Vymedzenie pojmov
1.1. [neuplatiluje sa]
1.2 Ochranna konstrukcia chraniaca pred padajucimi predmetmi (FOPS)

Zostava poskytujuca primerant ochranu hlavy obsluhy na mieste
vodica pred padajicimi predmetmi.

1.3. Bezpecna zona
1.3.1. Volny priestor

V pripade traktorov vybavenych ROPS skusanych v sulade s prilohami
VI, VIII, IX a X tohto nariadenia musi bezpecnd zona zodpovedat
Specifikdciam volného priestoru popisaného v bode 1.6 kazdej z tychto
priloh.

1.3.2. Chraneny priestor obmedzujuci deformacie (DLV)

V pripade traktorov vybavenych ROPS, preskasanych v sutlade
s prilohou VII k tomuto predpisu, musi byt bezpe¢na zoéna v stlade
s chranenym priestorom obmedzujicim deformacie (DLV), ako je
opisané v norme ISO 3164:1995.

V pripade, Ze traktor ma reverzibilné stanoviste vodica (reverzibilné
sedadlo a volant), pozostava volny priestor z oblasti, ktora tvoria dva
volné priestory vymedzené dvomi réznymi polohami volantu
a sedadla.

1.3.3. Vrchna cast’ bezpecnej zony

Horna rovina DLV, resp. plocha vymedzena bodmi Iy, A;, By, C;, C,,
B,, A,, I, voIného priestoru pre prilohy VI a VIII tohto nariadenia;
rovina popisana v bodoch 1.6.2.3 a 1.6.2.4 prilohy IX tohto nariade-
nia; a povrch vymedzeny bodmi H;, A;, By, Cy, C,, B,, Ay, H, pre
prilohu X tohto nariadenia.
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1.4.

2.2.

3.1

3.1.1.

Povolené tolerancie merania

Vzdialenost'+ 5 % maximalnej nameranej deformacie alebo + 1 mm

Hmotnost =+ 0,5 %

Oblast’ pouzitia

Tento oddiel sa uplatiuje na polnohospodarske traktory, ktoré maju
aspon dve napravy pre kolesd s pneumatikami alebo maji pasy
namiesto kolies.

Touto prilohou sa stanovuji skusobné postupy a poziadavky pre trak-
tory, ktoré s vystavené moznému riziku padajicich objektov pri
vykonavani niektorych pol'nohospodarskych ¢innosti pocas ich
normalnej prevadzky.

Pravidla a pokyny
Vseobecné pokyny

Ochrannt konstrukciu méze vyrabat’ bud’ vyrobca traktora alebo ina
spolo¢nost’. V kazdom pripade je skuska platna len pre model traktora,
na ktorom sa skuSka vykona. Skaska ochrannej konstrukcie sa musi
zopakovat’ pre kazdy model traktora, na ktory sa ma namontovat.
Skusobné stanice vSak moézu certifikovat’, ze skisky pevnosti su tiez
platné pre modely traktora odvodené od povodného modelu so
zmenami tykajucimi sa motora, prevodovky, riadenia a predného zave-
senia (pozri d’alej 3.4: rozSirenie na ostatné modely traktorov). Na
druhej strane, viac ako jedna ochranna konstrukcia moze byt skuSana
pre akykol'vek model traktora.

Ochrannd konstrukcia predlozend na skisku musi obsahovat’ prinaj-
mensom vsetky konstrukéné casti, ktoré prenasaji zat'azenie z miesta
dopadu skusobného padajiceho predmetu. Ochranna konstrukcia pred-
lozena na skuisku musi byt bud’ i) pevne pripevnena ku skisobnému
zariadeniu v beznom montaznom mieste (pozri obrazok 10.3 — mini-
malna skisobna konfiguracia), alebo ii) pripevnena k podvozku trak-
tora obvyklym spdsobom prostrednictvom akychkol'vek drziakov,
montaznych sucasti alebo zavesnych komponentov, ktoré sa bezne
pouzivaji pri vyrobe, a k ostatnym Castiam traktora, ktoré moézu byt
ovplyvnené zat'azenim sposobenym ochrannou konstrukciou (pozri
obrazky 10.4. a a 10.4.b). Podvozok vozidla musi byt pevne namon-
tovany k podlahe skuSobného priestoru.

Ochranna konstrukcia moze byt skonstruovana len z dévodov ochrany
vodic¢a v pripade padajiceho predmetu. Na tito konstrukciu sa moze
dat’ namontovat’ ochrana pred ucinkami pocasia, viac alebo menej
docasného charakteru. Vodi¢ tiito ochranu v horiacom pocasi obycajne
odnime. Existuji vSak ochranné konstrukcie s napevno zabudovanym
krytom a vetranie je v horlicom pocasi zabezpecené prostrednictvom
okien alebo vetracich klapiek. Kedze kryt méze zvysit pevnost’
konstrukcie a v pripade, ze je odnimatelny, mdze chybat v pripade
nehody, vSetky casti, ktoré mdze vodi¢ odnat, musia byt na ucely
skusky odnaté. Dvere, streSné okno a oknd, ktoré sa daji otvorit, sa
musia pred skuskou bud’ odnat’ alebo zabezpecit' v otvorenej polohe,
takze nezvysia pevnost’ ochrannej konstrukcie. Je potrebné si vSimnut,
¢i v tejto polohe nepredstavuji pre vodi¢a nebezpecenstvo v pripade
padajiceho predmetu.

V tychto pravidlach sa sa odkazuje iba na skuSanie ochrannej
konstrukcie. Je potrebné zdoraznit', ze v tejto konstrukcii je napevno
zabudovany kryt.
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Opis akéhokol'vek docasného krytu sa musi zahrnut' do Specifikacii.
Vsetok skleneny alebo podobny krehky material sa musi pred skuskou
odstranit. Traktor a komponenty ochrannej konstrukcie, ktoré by
mohli utrpiet’ nepotrebné poskodenie pocas skisky a ktoré nemaju
vplyv na pevnost’ ochrannej konstrukcie alebo jej rozmery, mdzu
byt odstranené pred skuskou, pokial’ si vyrobca zela. Pocas skusky
sa nemdzu vykonavat' Ziadne opravy alebo upravy. Vyrobca moze
poskytnit’ niekolko totoznych vzoriek, ak sa vyzaduje niekolko
skasok padom.

3.1.4. Pokial’ sa ma ta ista konstrukcia pouzit' na hodnotenie FOPS a ROPS,
skuska FOPS sa musi vykonat’ pred skuskami ROPS (podla priloh VI,
VII, VIII, IX alebo X tohto nariadenia), odstranenie narazovych
vrubov alebo nahradenie krytu FOPS je povolené.

3.2 Vybavenie a postupy
3.2.1. Zariadenie
3.2.1.1.  Skuska s padajicim predmetom

Predmet pouzity pri tejto skaske musi byt gulaty a musi padat’
z vysky dostatoénej na to, aby vyvinul energiu 1365 J, pricom
vyska padu sa vymedzi ako funkcia jeho hmotnosti. SkuSobny pred-
met, ktorého narazova plocha ma vlastnosti, ktoré chrania pred defor-
maciou pocas skusky, musi byt gula z pevnej ocele alebo z tvarnej
zliatiny s hmotnostou 45 + 2 kg a s priemerom medzi 200 a 250 mm
(tabul’ka 10.1).

Tabulka 10.1

Energia, bezpefna zéna a vyber skisobného padajiceho predmetu

Uroveii

energie (J) Bezpecna zoéna Padajuici predmet Rozmery (mm) Hmotnost™ (kg)
1365 Volny priestor (¥) gula 200 < priemer < 250 45 +£ 2
1365 DLV (*%*) gula 200 < priemer < 250 45 £ 2

(*) Pre traktory, pri ktorych sa ma skusat’ ROPS podl'a priloh VI, VIII, IX alebo X k tomuto nariadeniu.
(**) Pre traktory, pri ktorych sa ma skusat’ ROPS podla prilohy VII k tomuto nariadeniu.

Skusobné zariadenie takisto musi poskytnut’:

3.2.1.2. spdsob zdvihania padajiceho skuSobného predmetu do pozadovanej
vysky;

3.2.1.3. spdsob pustenia padajiceho skisobného predmetu tak, ze spadne bez
obmedzenia;

3.2.1.4. povrch s takou pevnost'ou, ze do neho pri zatazeni pri skuske s pada-
jucim predmetom neprenikne stroj alebo sktsobné zariadenie;

3.2.1.5.  sposob urcenia, ¢i FOPS prenikne do bezpecnej zony pocas skusky
s padajucim predmetom. Moze to byt bud™

— Sablona bezpeénej zony, umiestnena kolmo, vyrobena z materialu,
ktory ukaze akykol'vek prienik FOPS; na dolnt plochu krytu FOPS
moéze byt nanesend vazelina alebo iny vhodny material, ktory
ukaze takyto prienik,
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3.2.1.6.

3.2.2.

32.2.1.

3222,

3222.1.

32222

3.2.23.

— dynamicky kalibra¢ny systém s dostato¢nou frekvenénou odozvou,
ktora ukaze ocakavanu deformaciu FOPS, pokial’ ide o bezpecnu
zonu.

Poziadavky na bezpecnu zonu:

Pokial’ existuje Sablona bezpecnej zony, musi byt pripevnend na tu
istii Cast’ traktora, na ktorej je sedadlo prevadzkovatela a musi tam
zostat’ pocas celej formalnej skisobnej lehoty.

Postup

Postup skusky s padajicim predmetom musi pozostavat' z tychto
¢innosti a v uvedenom poradi.

Umiestnite skisobny padajuci predmet na vrchol FOPS, na miesto
urcené v bode 3.2.2.2.

Pokial’ bezpecnti zonu tvori volny priestor, bod narazu sa musi nacha-
dzat’ na mieste, ktoré¢ je vo vertikalnom priemete vol'ného priestoru
a je najviac vzdialené od hlavnych konstrukénych prvkov (obrazok
10.1).

Ked’ bezpe¢nu zénu predstavuje DLV, musi byt miesto narazu tplne
v ramci vertikalneho priemetu bezpeénej zony, vo vzpriamenej polohe
tej istej zony, vo vrchnej Casti FOPS. Zamerom je, aby medzi miesta
narazu bolo vybrané aspon jedno miesto vo vertikdlnom priemete
plochy hornej roviny bezpecnej zony.

Zohladnili sa dva pripady:

Pripad 1: kde hlavné, horné a horizontalne prvky FOPS neprenikaji do
vertikalneho priemetu bezpecnej zony vo vrchnej ¢asti FOPS.

Miesto narazu musi byt Co najblizSie k tazisku vrchnej Casti
konstrukcie FOPS (obrazok 10.2 — pripad 2).

Pripad 2: kde hlavné, horné a horizontalne prvky FOPS prenikaji do
vertikalneho priemetu bezpecnej zony vo vrchnej Casti FOPS.

Ked kryci material vSetkych povrchovych oblasti nad bezpecnou
zonou ma jednotni hrabku, miesto narazu musi byt na povrchu
najvicésej plochy, ¢o je najvicsia Cast’ vertikalneho priemetu bezpecénej
z6ny, ktora nezahfna hlavné vrchné horizontalne prvky. Poloha narazu
musi byt’ v strede toho bodu, v rdmci povrchu najviésej plochy, ktory
ma najmens$iu moznu vzdialenost od taziska vrchnej casti FOPS
(obrazok 10.2 — pripad 2).

Bez ohladu na to, ¢i bezpe¢nti zonu tvori volny priestor alebo DLV,
ak st v réznych oblastiach nad bezpec¢nou zénou pouzité rozne mate-
ridly, musi byt kazda oblast’ podrobena skuske padom. Ak sa vyzaduje
niekol’ko skiisok padom, vyrobca moze poskytntt’ niekolko totoznych
vzoriek FOPS (alebo ich Casti) (pre kazdu sktsku padom jednu). Ak
konstrukéné prvky, ako otvaranie pre okna alebo vybavenie alebo
rozdiely v krycom materiali ¢i hribke, ukazuju citlivejSie miesto
v ramci vertikalneho priemetu bezpeénej zony, miestom padu sa by
malo stat’ toto miesto. Okrem toho, ak su otvory pre kryt FOPS uréené
na to, aby sa vyplnili zariadeniami alebo vybavenim, ktoré poskytne
primerant ochranu, tieto zariadenia alebo vybavenie musia byt na
svojom miestne pocas skusky s padajicim predmetom.
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3224

3.2.25.

3.2.2.6.

3.2.2.7.

3.228.

3.3.

3.4.
3.4.1.
3.42.

Vertikalne zdvihnite skaSobny padajici predmet do vysky nad polohu
uvedentl v bodoch 3.2.2.1 a 3.2.2.2, aby dosiahla energia v hodnote
1365 J.

Uvolnite padajici predmet tak, ze bez obmedzenia padne na FOPS.

KedZe je nepravdepodobné, ze vysledok vol'ného padu bude taky, ze
skiSobny padajici predmet zasiahne miesto Specifikované v bodoch
a 3.2.2.1 a 3.2.2.2, na odchylky sa uplatiluju tieto hranicné hodnoty.

Bod narazu padajuceho skuSobného predmetu musi byt cely v ramci
kruhu s priemerom 100 mm, ktorého stred sa zhoduje s vertikdlnou
stredovou priamkou padajiiceho skisobného predmetu, umiestneného
podla bodov 3.2.2.1 a 3.2.2.2.

Neexistuje ziadne obmedzenie miesta alebo povahy naslednych
narazov kvoli odrazu.

Vykonnostné poziadavky

Pri prvom alebo d’alSich narazoch padajiceho skiisobného predmetu
nesmie do bezpecnej zony preniknit’ ziadna Cast’ ochrannej konstruk-
cie. Ak padajtci skasobny predmet prenikne do FOPS, znamena to, ze
FOPS skuskou nepresla.

Poznamka 1: V pripade viacvrstvovej ochrannej konstrukcie sa musia
zvazit' vSetky vrstvy vratane najvnuatornejSej vrstvy.

Poznamka 2: Predpoklada sa, ze skaSobny padajuci predmet prenikol
ochrannou konstrukciou, ak najmenej polovica objemu
jeho povrchu prenikla najvnutornejSou vrstvou.

FOPS musi tplne zakryt’ a prekryt’ vertikalny priemet bezpecnej zony.

Ak ma byt traktor vybaveny FOPS namontovanou na schvalenej
ROPS, sktsobna stanica, ktora vykonala skusku ROPS, bude =za
normalnych okolnosti jedina, ktora moéze vykonat skasku FOPS
a ktortt mozno poziadat’ o schvélenie.

Rozsirenie na ostatné modely traktorov
[neuplatiuje sa]
Technické rozsirenie

Ak bola skuska vykonana s minimalnymi pozadovanymi komponentmi
(ako na obrazku 10.3), moze skuSobna stanica, ktora vykonala
povodnu skisku, vydat ,,protokol o technickom rozsireni“, a to v nasle-
dujacich pripadoch: [pozri 3.4.2.1]

Ak bola skuska vykonana vratane upevneni/montaznych sucasti
ochrannej konstrukcie spajajucich konstrukciu s traktorom/podvozkom
(ako na obrazku 10.4), potom v pripade technickych zmien vykona-
nych na traktore, ochrannej konstrukcii alebo spdsobe upevnenia
ochrannej konstrukcie k podvozku vozidla, moze skisobna stanice,
ktora vykonala povodnu skasku, vydat ,protokol o technickom
rozsireni, a to v nasledujucich pripadoch: [pozri 3.4.2.1]
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3.4.2.1.

3.4.2.1.1.

3.4.2.1.2.

3.4.2.1.3.

3.422.

3.4.3.

3.5.
3.6.
3.6.1.

3.6.2.

3.6.2.1.

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na ostatné modely traktorov

Skuska narazom sa nemusi vykonat na kazdom modeli traktora za
predpokladu, 7e ochranna kongtrukcia a traktor spiiiaji podmienky
uvedené v bodoch 3.4.2.1.1 az 3.4.2.1.3.

Konstrukcia musi byt rovnaka ako skusana konstrukcia;

Ak vykonana sktska zahfnala sposob pripevnenia k podvozku vozidla,
musia byt upeviiovacie komponenty traktora/montdzne sucasti
ochrannej konstrukcie rovnakeé.

Poloha a kritické rozmery sedadla v ochrannej konstrukcii a suvisiaca
poloha ochrannej konstrukcie na traktore musi byt taka, aby bezpecna
zona zostala v ramci ochrany deformovanej konstrukcie pocas vset-
kych skasok (je potrebné to skontrolovat prostrednictvom pouzitia
toho ist¢ho odkazu na volny priestor ako v povodnom skiisobnom
protokole, referenény bod vozidla [SRP] alebo vztazny bod sedadla
[SIP]).

Rozsirenie vysledkov skusok konstrukcie na upravené modely
ochrannej konstrukcie

Tento postup musi byt dodrzany v pripade, Ze ustanovenia bodu
3.4.2.1 nie st splnené, nesmie sa pouzit' v pripade, ked’ metdda pripo-
jenia ochrannej konstrukcie ku traktoru nie je na to istom principe
(napr. gumené podpery su nahradené zavesnym zariadenim):

Zmeny, ktoré nemaju ziadny vplyv na vysledky pociatocnej skusky
(napr. privarenie zakladnej dosky prisluSenstva k nekritickej Casti
konstrukcie) pridanie sedadiel s rozdielnou polohou SRP alebo SIP
v ochrannej konstrukcii (je predmetom kontroly, ze nova bezpecna
zona resp. zony zostani pod ochranou deformovanej konstrukcie
pocas vsetkych skusok).

V jednom protokole o rozSireni méze byt uvedena viac ako jedna
zmena konstrukcie, pokial predstavuju rozdielne moznosti tej istej
ochrannej konstrukcie. Nepreskusané moznosti sa musia opisat’ v $peci-
fickej Casti protokolu o rozsireni.

V kazdom pripade musi sktsobny protokol obsahovat odkaz na
povodny skasobny protokol.

[neuplatiuje sa]
Vlastnosti ochrannych konstrukcii pri nizkych teplotach

Ak sa pozaduje, aby ochranna konstrukcia mala vlastnosti, ktoré zabra-
nuju jej krehnutiu pri nizkych teplotach, vyrobca musi uviest’ podrob-
nosti, ktoré¢ musia byt zahrnuté do protokolu.

Tieto poziadavky a postupy maji za ciel’ zabezpec€it' pevnost a odol-
nost’ vo¢i krehkému lomu pri nizkych teplotach. Navrhuje sa, aby pri
posudzovani odolnosti ochrannej konstrukcie pri nizkych prevadzko-
vych teplotach museli byt v tych krajinach, ktoré vyzaduju tito doda-
to¢nll prevadzkova ochranu, splnené tieto miniméalne materidlne pozia-
davky:

Skrutky a matice pouzité na pripevnenie ochrannej konstrukcie ku
traktoru a pouzité na pripojenie konsStrukénych casti ochrannej
konstrukcie musia vykazovat vhodné vlastnosti kontrolovatelnej
tvrdosti pri zniZenej teplote.
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3.6.2.2. Vsetky zvaracie elektrody pouzité vo vyrobe konstrukénych Casti
a uchyteni musia byt kompatibilné s ochrannou konstrukciou, ako je
d’alej uvedené v bode 3.8.2.3.

3.6.2.3.  Ocelové materidly pre nosné Casti ochrannej konstrukcie musia byt
z preukézatelne dostatoéne tvrdého materialu, ktory spiia miniméalne
poziadavky razovej skusky ohybom podl'a Charpyho, ako je uvedené
v tabulke 10,2. Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v stlade
s ISO 630:1995, Amd 1:2003.

Ocel’ s valcovanou hrl'}bkou mensou ako 2,5 mm a s obsahom uhlika
mensim ako 0,2 % splna tito poziadavku.

Nosné Casti ochrannej konstrukcie vyrobené z materialov inych ako
ocel’ musia mat’ rovnak odolnost’ vo¢i narazu, aka sa pozaduje pri
materialoch z ocele.

3.6.2.4. Pri skusani podla poziadaviek razovej skusky ohybom podla Char-
pyho, velkost” vzorky nesmie byt menSia ako najvicsia z velkosti
uvedenych v tabulke 1, ktora material umozni.

3.6.2.5. Razové sktsky ohybom podl'a Charpyho musia byt vykonané v stlade
s postupom uvedenym v ASTM A 370-1979, okrem velkosti vzoriek,
ktoré musia byt v stlade s rozmermi danymi v tabulke 10.2.

3.6.2.6.  Alternativami k tomuto postupu je pouzitie upokojenej alebo poloupo-
kojenej ocele, pre ktori sa musi poskytnut’ primerana Specifikacia.
Druh ocele a kvalita musi byt $pecifikovana v sulade s ISO 630:1995,
Amd 1:2003.

3.6.2.7. Vzorky musia byt pred formovanim alebo zvaranim na pouzitie
v ochrannej kongtrukcii pozdizne a odobraté z plochého materialu,
ty¢i alebo profilov. Vzorky z ty¢i alebo profilov sa odoberti zo stredu
strany s najvacsim rozmerom, priCom sa tam nesmu nachadzat’ zvary.

Tabulka 10.2

Narazova energia — minimalne hodnoty energie pre razové skiusky ohybom podla
Charpyho poZadované pre material ochrannej konstrukcie pri teplote vzorky
—20°Ca-30°C

Velkost' vzorky Energia pri Energia pri
- 30 °C - 20 °C
mm J I(°)
10 x 10 (®) 11 27,5
10 x 9 10 25
10 x 8 9,5 24
10 x 7,5 (%) 9,5 24
10 x 7 9 22,5
10 x 6,7 8,5 21
10 x 6 8 20
10 x 5(% 7,5 19
10 x 4 7 17,5
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vB
Velkost” vzorky Energia pri Energia pri
- 30 °C —-20 °C
mm J IO
10 x 3,5 6 15
10 x 3 6 15
10 x 2,5 (%) 5,5 14

(*) Znamena preferovant velkost. Velkost' vzorky nesmie byt mensia ako najvdcSia preferovana
velkost’, ktori material umoziuje.

(*) Potrebna energia pri — 20 °C je 2,5 nasobok hodnoty $pecifikovanej pre — 30 °C. Ostatné faktory
ovplyviuju silu narazovej energie ako napr. smer valenia, medza pevnosti, orientacia zrna a zvara-
nie. Tieto faktory sa musia zohl'adnit’ pri vybere a pouziti ocele.

Obrazok 10.1

Bod narazu z hladiska vol’ného priestoru

Hlavné konstrukéné prvky

Kryt nad hlavou
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Bod ndrazu Vertikdlny priemert zdkladne
volného priestoru
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Obrdzok 10.2

Body narazu pri skuske padom tykajice sa DLV

c
//J
3
\ 2
@ k‘1
“\\ Vysvetlivky
4 5 1. Tazisko A-B-C-D
Pfipad 1 2. Hlavné prvky
3. Padajtici predimet
4. Horna rovina DLV
B1 c

/ W I1A Vysvetlivky
1. Tazisko A-B-C
4

2. Hlavné prvky

Pfipad 2 3. Padajiici predmet
4. Hornd rovina DLV

Obrazok 10.3




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 235

Obrdzok 10.4
Konfiguracie skiusky FOPS pri upevneni k podvozku vozidla

Obrazok 10.4.a obrazok 10.4.b
(vI’avo) pomocou montiZnych (vpravo) pomocou zavesnych
stucasti/upevneni a komponentov
y L

Vysvetlivky k prilohe XI

@ Ppokial nie je uvedené inak, znenie poZiadaviek a &islovanie stanovené
v oddiele C st totozné so znenim a Cislovanim Standardného kodexu
OECD na tradné skasanie ochrannych konstrukcii chraniacich pred padaju-
cimi predmetmi pol'nohospodarskych a lesnych traktorov, kodex OECD ¢. 10,
vydanie 2015 z jala 2014.
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1.1.

1.2

PRILOHA XII

Poziadavky uplatiiujice sa na sedadla pre cestujucich

Poziadavky

Ak st poskytnuté sedadld pre spolujazdcov, musia spifiat normu EN
15694:2009 a poziadavky bodu 2.4 prilohy XIV.

Vozidlo vybavené obkro¢nym sedadlom a riadidlami s pohotovostnou hmot-
nostou, v prevadzkovom stave, bez hmotnosti vodica do 400 kg, ktoré je
konstruované pre prepravu osdb, musi spifiat’ technické poziadavky na
sedadla spolujazdcov terénnych vozidiel typu II stanovené v norme EN
15997:2011, ako alternativu k norme EN 15694:2009.
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1.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA XIII

PoZiadavky uplatiiujice sa na vystavenie vodi¢a hladine hluku

Vseobecné poZziadavky
Merna jednotka

Hladina hluku LA sa meria v dB s pouzitim A — vahovej krivky, je
vyjadrena ako dB(A).

Hrani¢né hodnoty hladiny hluku

Pol'nohospodarske a lesné kolesové a pasové traktory musia mat’
uroven vystavenia vodi¢a hladine hluku v tomto rozmedzi:

90 dB(A) v stlade so sktsobnou metdédou 1, ako je stanovené
v bode 2,

alebo

86 dB(A) v sulade so skuSobnou metéodou 2, ako je stanovené
v bode 3.

Meraci pristroj

PouZije sa presny zvukomer, ktory spifia poziadavky normy Medzina-
rodnej elektrotechnickej komisie IEC 61672-1:2013 Elektroakustika.
Zvukomery. Cast 1: Specifikicie. Meranie sa vykond s frekvenénym
vazenim siete v stlade s krivkou A pri nastaveni, ktoré poskytuje
pomalll odozvu, ako je popisané v publikacii IEC.

Zariadenie sa pravidelne kalibruje, pokial' je to mozné, tak pred
kazdym meranim.

Primerany technicky opis meracieho zariadenia sa uvedie v skaSobnom
protokole.

V pripade kolisajucich od¢itanych hodnét sa berie do tvahy priemer
maximalnych hodnot.

Skusobnd metoda 1
Podmienky merania

Merania sa vykonavaju za tychto podmienok:

Traktor musi byt nezat'azeny, t. j. bez pridavnych zariadeni, ale s chla-
diacou zmesou, mazivom, plnou palivovou nadrzou, naradim a vodi-
c¢om. Vodi¢ nesmie mat’ oblecené neobvykle hrubé oblecenie, $al alebo
klobuk. Na traktore nesmie byt ziaden predmet, ktory by ovplyvioval
hladinu hluku.

Pneumatiky musia byt nahustené na tlak odporucany vyrobcom.
Motor, prevodovka a hnacie napravy musia mat' normdlnu prevadz-
kovu teplotu a zaltizie chladica, ak je nimi traktor vybaveny, musia
byt poc¢as merani otvorené.

pocas vykonavanych merani nesmie byt v ¢innosti d’alSie vybavenie,
ktoré je pohanané motorom alebo je pohanané vlastnym motorom,
ktoré by mohlo ovplyvnit" hladinu hluku, napriklad stierace ¢elného
skla, ventilator ktrenia alebo vyvodovy hriadel’; zariadenia, ktoré su
normalne v ¢innosti sticasne s motorom, ako napriklad chladiaci venti-
lator motora, musia byt' poc¢as vykonavanych merani v prevadzke;
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2.2.
2.2.1.

222.

22.2.1.

22.2.1.1.

2222,

Skusobnou oblastou musi byt otvorené a dostatocne tiché miesto,
moze mat napriklad podobu otvoreného priestoru s polomerom
50 m, ktorého stredna ¢ast' ma polomer asponi 20 m, je takmer rovi-
nata, alebo vodorovny usek s pevnou drahou s ¢o najrovnej$im
povrchom a ¢o najmensim mnozstvom vymol'ov. Draha musi byt ¢o
najcistejSia a najsuchSia (napriklad bez Strku, listia, snehu atd’.).
Sklony a nepravidelnosti st prijatelné len vtedy, ked’ nimi sposobené
odchylky hladiny hluku st v rozmedzi tolerancie chyby meracieho
zariadenia.

Povrch drahy musi byt’ taky, aby nespdsoboval nadmerny hluk pneu-
matik.

Pocasie musi byt pekné a suché, s miernym vetrom alebo bez vetra.

Vodi¢om vnimana okolitd hladina hluku pozadia spdsobena vetrom
alebo inymi zdrojmi hluku musi byt aspon 10 dB(A) pod hladinou
hluku traktora.

Ak sa na meranie pouziva vozidlo, toto musi byt tahané alebo poha-
nané v dostato¢nej vzdialenosti od traktora, aby sa zabranilo akému-
kol'vek rusivému vplyvu. PoCas merania nesmie byt v okruhu 20 m
z kazdej strany skuSobnej drahy a menej ako 20 m od prednej a zadnej
Casti traktora ziaden predmet, ktory mdze rusivo ovplyviiovat’ meranie
alebo ktory ma reflexny povrch. Tato podmienka sa povazuje za
splnent, ak takto sposobené odchylky hladiny hluku zostavaja v tole-
rancii chyby meracicho zariadenia; ak to tak nie je, meranie sa musi
pocas rusivého vplyvu prerusit’;

Vsetky merania v danej sérii sa musia vykonat na rovnakej drahe.

Vozidla kategorie C s ocelovymi pasmi sa skusaju na vrstve vlhkého
piesku, ako sa uvadza v bode 5.3.2 normy ISO 6395:2008.

Metdda merania

Mikrofon musi byt umiestneny 250 mm bocne od stredovej roviny
sedadla, pricom sa vyberie ta strana, na ktorej je hladina hluku vyssia.

Membrana mikrofonu musi smerovat’ dopredu a stred mikrofénu musi
byt 790 mm nad a 150 mm pred referencnym bodom sedadla (S), ako
je opisané v doplnku 8 k prilohe XIV. Musi sa zabranit' nadmernej
vibracii mikrofonu.

Maximalna hladina hluku v dB(A) sa stanovi takto:

Vsetky otvory (napr. dvere, oknd) v traktoroch, ktoré maju sériovo
vyrabanu uzatvorenl konstrukciu kabiny, musia byt pocas prvej
série merani zatvorené.

Pocas druhej série merani musia byt otvorené za predpokladu, ze
v tomto stave nepredstavuju nebezpecenstvo pre cestni premavku,
ale sklopné celné skla musia ostat’ zatvorené.

hluk sa musi merat’ s pouzitim pomalého nastavenia rychlosti indika-
tora meracicho pristroja pri zatazeni zodpovedajicom maximalnemu
hluku so zaradenym prevodovym stupfiom umoziujucim doprednu
rychlost’ ¢o najviac sa priblizujucu hodnote 7,5 km/h, alebo 5 km/h
v pripade traktorov s ocelovymi pasmi.
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2.223.

2224,

2.3.
2.3.1.

2.3.1.1.

2.3.1.2.

2.3.1.3.

2.3.2.1.

23.2.2.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

Regulator ota¢ok motora musi byt v polohe plnych otacok, rozjazd je
bez zatazenia, pouzité zatazenie sa musi zvySovat, az kym sa nena-
meria maximalna hladina hluku. Po kazdom zvySeni zatazenia treba
pred meranim poskytnut’ uréity ¢as na stabilizovanie hladiny hluku.

Hluk sa musi merat’ s pouzitim pomalého nastavenia rychlosti indiké-
tora meracieho pristroja pri zatazeni zodpovedajucom maximalnemu
hluku, so zaradenym prevodovym stupfiom inym, ako je uvedené
v bode 2.2.2.2, pri ktorom je zaznamenana hladina hluku najmenej
1 dB(A) nad hladinou hluku zaznamenanou pri prevodovom stupni
uvedenom v bode 2.2.2.2.

Regulator ota¢ok motora musi byt v polohe plnych otacok, rozjazd je
bez zatazenia, pouzité zatazenie sa musi zvySovat, az kym sa nena-
meria maximalna hladina hluku. Po kazdom zvySeni zat'azenia treba
pred meranim poskytnut’ uréity ¢as na stabilizovanie hladiny hluku.

Hluk sa musi merat’ pri maximalnej konstrukénej rychlosti nezataze-
né¢ho traktora.

Obsah protokolu o skuske

V pripade traktorov kategorie T a traktorov kategorie C s gumenymi
pasmi musi protokol o skiiske obsahovat’ merania hladiny hluku vyko-
nané za tychto podmienok:

pri prevodovom stupni umoziiujicom rychlost’ ¢o najviac sa priblizu-
jucu hodnote 7,5 km/h;

Pri akomkol'vek prevodovom stupni, ak st splnené podmienky popi-
sané v bode 2.2.2.3;

pri maximalnej konstrukénej rychlosti.

V pripade traktorov kategoriec C s ocelovymi pasmi musi protokol
o skaske obsahovat’ merania hladiny hluku vykonané za tychto
podmienok:

pri prevodovom stupni umoznujucom rychlost’ ¢o najviac sa priblizu-
jucu hodnote 5 km/h;

pri stati traktora.

Kritéria posudzovania

V pripade traktorov kategorie T a traktorov kategorie C s gumenymi
pasmi hodnoty merani opisanych v bodoch 2.2.2.1, 2.2.2.2, 2.2.2.3
a 2.2.2.4 nesmu presiahnut’ hodnoty stanovené v bode 1.2.

V pripade traktorov kategérie C s ocelovymi pasmi hodnoty merania
opisané¢ho v bode 2.3.2.2 nesmu presiahnut’ hodnoty stanovené v bode
1.2. Merania opisané¢ v bodoch 2.3.2.1 a 2.3.2.2 musia byt uvedené
v protokole o skuske.

Skusobnd metéda 2
Podmienky merania

Merania sa vykonavaju za tychto podmienok:

Traktor musi byt nezatazeny t. j. bez pridavnych zariadeni, ale s chla-
diacou zmesou, mazivom, plnou palivovou nadrzou, naradim a vodi-
c¢om. Vodi¢ nesmie mat’ oblecené neobvykle hrubé oblecenie, $al alebo
klobuk. Na traktore nesmie byt ziaden predmet, ktory by ovplyvioval
hladinu hluku.
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3.14.

3.2.

3.2.1.

Pneumatiky musia byt nahustené na tlak odporGcany vyrobcom.
Motor, prevodovka a ndpravy musia mat normalnu prevadzkovi
teplotu, a ak ma motor zallzie, tieto musia byt celkom otvorené.

pocas vykondvanych merani nesmie byt v Cinnosti d’alsie vybavenie,
ktoré je pohanané motorom alebo je pohanané vlastnym motorom,
ktoré by mohlo ovplyvnit hladinu hluku, napriklad stierate celného
skla, ventilator kurenia alebo vyvodovy hriadel’; zariadenia, ktoré st
normalne v ¢innosti suc¢asne s motorom, ako napriklad chladiaci venti-
lator motora, musia byt pocas vykonavanych merani v prevadzke;

Sktsobnou oblastou musi byt otvorené a dostato¢ne tiché miesto,
moéze mat’ napriklad podobu otvoren¢ho priestoru s polomerom
50 m, ktorého stredna cast ma polomer asponn 20 m, je takmer rovi-
natd, alebo vodorovny usek s pevnou drahou s ¢o najrovnejSim
povrchom a ¢o najmensim mnozstvom vymolov. Draha musi byt ¢o
najcistejSia a najsuchSia (napriklad bez Strku, listia, snehu atd’.).
Sklony a nepravidelnosti su prijatelné len vtedy, ked’ nimi spdsobené
odchylky hladiny hluku si v rozmedzi tolerancie chyby meraciecho
zariadenia.

Povrch drahy musi byt taky, aby nespdsoboval nadmerny hluk pneu-
matik.

Pocasie musi byt pekné a suché, s miernym vetrom alebo bez vetra.

Vodi¢om vnimana okolita hladina hluku pozadia sposobend vetrom
alebo inymi zdrojmi hluku musi byt aspoin 10 dB(A) pod hladinou
hluku traktora.

Ak sa na meranie pouziva vozidlo, toto musi byt tahané alebo poha-
fané v dostatocnej vzdialenosti od traktora, aby sa zabranilo akému-
kol'vek rusivému vplyvu. PoCas merania nesmie byt v okruhu 20 m
z kazdej strany skusobnej drahy a menej ako 20 m od prednej a zadnej
Casti traktora ziaden predmet, ktory mdze rusivo ovplyviovat’ meranie
alebo ktory mda reflexny povrch. Tato podmienka sa povazuje za
splnent, ak takto sposobené odchylky hladiny hluku zostavajia v tole-
rancii chyby meracieho zariadenia; ak to tak nie je, meranie sa musi
pocas rusivého vplyvu prerusit’;

Vsetky merania v danej sérii sa musia vykonat na rovnakej drahe.

Vorzidla kategorie C s ocelovymi pasmi sa skusaju na vrstve vlhkého
piesku, ako sa uvadza v bode 5.3.2 normy ISO 6395:2008.

Metdda merania

Mikrofon musi byt umiestneny 250 mm bocne od stredovej roviny
sedadla, pricom sa vyberie ta strana, na ktorej je hladina hluku vyssia.

Membrana mikrofonu musi smerovat’ dopredu a stred mikrofonu musi
byt 790 mm nad a 150 mm pred referenénym bodom sedadla (S), ako
je opisané v doplnku 8 k prilohe XIV. Musi sa zabranit' nadmernej
vibracii mikrofonu.
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322

3.2.2.1.

3222,

3222.1.

3.2.23.

3.3.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

Maximalna hladina hluku sa stanovi takto:

Traktor musi prejst aspoii trikrat pozdiz tseku rovnakou skugobnou
rychlostou pocas aspon 10 sekund.

Vsetky otvory (napr. dvere, oknd) v traktoroch, ktoré maju sériovo
vyrabani uzatvorent konStrukciu kabiny, musia byt pocas prvej
série merani zatvoreng.

Pocas druhej série merani musia byt otvorené za predpokladu, Ze
v tomto stave nepredstavuju nebezpeCenstvo pre cestnii premavku,
ale sklopné celné skla musia ostat’ zatvorené.

Hluk sa musi merat’ s pouzitim pomalého nastavenia rychlosti indika-
tora meracicho pristroja, t. j. so zaradenym prevodovym stupiiom
umoziiujucim rychlost’ ¢o najviac sa priblizujucu hodnote 7,5 km/h
pri menovitych otackach. Traktor musi byt' po¢as merani nezat'azeny.

Obsah protokolu o sktske

V pripade traktorov kategérie C s ocelovymi padsmi musi protokol
o skuske obsahovat merania hladiny hluku vykonané za tychto
podmienok:

pri prevodovom stupni umoziiujucom rychlost’ ¢o najviac sa priblizu-
jucu hodnote 5 km/h;

pri stati traktora.

Kritéria posudzovania

V pripade traktorov kategorie T s gumenymi pasmi hodnoty merani
opisanych v bodoch 3.2.2.2 a 3.2.2.3 nesmu presiahnut’ hodnoty stano-
vené v bode 1.2.

V pripade traktorov kategérie C s ocelovymi pasmi hodnoty merania
opisané¢ho v bode 3.3.2 nesmu presiahnut’ hodnoty stanovené v bode
1.2. Merania opisané v bodoch 3.3.1 a 3.3.2 musia byt uvedené
v protokole o skuske.
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PRILOHA XIV

Poziadavky na sedadlo vodic¢a

ZOZNAM DOPLNKOV

Cisl .
dopllsniu Nazov doplnku
1 Urcenie charakteristickych kriviek systému odpruzenia a rozsahu
nastavenia zat'azenia (bod 3.5.1)
2 Skuska na Standardnej vozovke
Tabulka vyskovych ordinat vzhl'adom na zakladnti rovinu, ktoré
vymedzuji povrch oboch pruhov vozovky (bod 3.5.3.2.1)
3 Nastavené hodnoty signalov na odskuSanie sedadla vodica trak-
torov kategorie A (trieda I) na skiiSobnom stojane (bod 3.5.3.1.1)
4a Nastavené hodnoty signalov na odskusanie sedadla vodi¢a trak-
torov kategorie A (trieda II) na skiSobnom stojane (bod 3.5.3.1.1)
4b Nastavené hodnoty signalov pre skusanie sedadiel vodiCov na
skiiSobnom stojane pre traktory kategorie A a triedy III (bod
3.5.3.1.1)
5 Skusobny stojan (bod 3.5.3.1); priklad konstrukcie (rozmery
vV mm)
6 Charakteristika filtra pristroja na meranie kmitania (bod 2.5.3.3.5)
7 Poziadavky na montaz sedadla vodia pre typové schvalenie EU
traktora
8 Sposob uréovania referencného bodu sedadla (S)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

,Dosadacia plocha® je takmer horizontalna oblast’ sedadla, ktora
podopiera sediaceho vodica.

,Bocné opory sedadla® su zariadenia alebo formy dosadacej plochy,
ktoré brania tomu, aby sa vodi¢ zosunul zo sedadla nabok.

,,Opierky pre ruky* st zariadenia na kazdej strane sedadla, ktoré pri
sedeni podopieraju ruky vodica.

,Hibka dosadacej plochy* je horizontalna vzdialenost medzi refe-
renénym bodom sedadla (S) a prednym okrajom dosadacej plochy.

,Sirka dosadacej plochy“ je horizontdlna vzdialenost’ medzi vonkaj-
$imi okrajmi dosadacej plochy merana v rovine kolmej na strednu
pozdlznu rovinu sedadla.
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.14.

,»Rozsah nastavenia zatazenia“ je rozsah medzi dvomi zatazeniami
zodpovedajicimi strednym poloham na krivkach systému odpruzenia
nastaveny pre najtazsicho a najlahsieho vodica.

,Draha odpruzenia“ je vertikdlna vzdialenost medzi najvy$Sou
polohou a okamzitou polohou bodu na dosadacej ploche umiestne-
ného 200 mm pred referenénym bodom sedadla (S) v stredovej
pozdiznej rovine.

,Vibracia“ je vertikdlny pohyb sedadla vodi¢a smerom nahor
a nadol.

,Akceleracia vibracii (a)“ je druhy diferencial drahy vibracného
pohybu podla ¢asu.

,Efektivna hodnota (RMS) akceleracie (a.p)“ je druhda odmocnina zo
strednej hodnoty druhych mocnin akceleracie.

,»Vazena akceleracia vibracii (ay)“ je vazena akceleracia vibracii
ur¢end pomocou vahového filtra podl'a bodu 3.5.3.3.5.2.

ays = stredna kvadraticka odchylka vazenej akceleracie
vibracii sedadla namerana pocas sktasky na
skusobnom stojane alebo pocas skusky na Stan-
dardnej vozovke;

a.p = stredna kvadraticka odchylka vazenej akceleracie
vibracii namerana pri ukotveni sedadla pocas
skusky na skuSobnom stojane;

ayp* = referencna stredna kvadratickd odchylka vazenej
akceleracie vibracii namerand pri ukotveni sedadla;

ays™® = opravena stredna kvadraticka odchylka vazenej
akceleracie vibracii sedadla namerand pocas
skusky na skuSobnom stojane;

aypt = stredna kvadraticka odchylka vazenej akceleracie
vibracii namerana pri ukotveni sedadla pocas
skusky na Standardnej vozovke.

,,Vibra¢ny pomer* je pomer vazenej akceleracie vibracii, meranej na
sedadle vodica, k vazenej akceleracii vibracii, meranej v bode pripo-
jenia sedadla podla bodu 3.5.3.3.2.

,,Vibracna trieda“ je trieda alebo skupina traktorov, ktoré vykazuju
rovnaké vibracné vlastnosti.

,,Traktor kategorie A“ je traktor, ktory moze byt zaradeny do danej
vibracnej triedy z dévodov podobnych konstrukénych vlastnosti.

Vlastnosti tychto traktorov su takéto:

pocet naprav: dve, majuce kolesa alebo gumené pasy aspoi na jednej
naprave
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1.16.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

odpruzenie: zadna naprava nie je odpruzena

Traktory kategérie A st rozdelené do troch tried:

Trieda I traktory s pohotovostnou hmotnostou do 3 600 kg;

Trieda II traktory s pohotovostnou hmotnostou 3 600 az
6 500 kg vratane;

Trieda 111 traktory s pohotovostnou hmotnostou nad 6 500 kg.

,Traktor kategorie B* je traktor, ktory nemoze byt zaradeny do
vibracnej triedy v kategorii A.

,»Sedadla rovnakého typu™ su sedadla, ktoré sa nelisia v ziadnych
podstatnych hladiskach; jedinymi hl'adiskami, v ktorych sa sedadla
moézu lisit, su:

— rozmery,
— poloha a sklon operadla,
— sklon dosadacej plochy,
— pozdizne a vertikalne nastavenie sedadla.

Vseobecné pozZiadavky

Sedadlo vodi¢a musi byt navrhnuté tak, aby vodicovi zabezpecovalo
pohodInu polohu pri ovladani a manévrovani s traktorom a aby mu
umoznovalo najvyssiu ochranu, pokial’ ide o jeho zdravie a bezpec-
nost’.

Sedadlo musi byt nastavitené v pozdiznom smere a po vyske bez
pouzitia akéhokol'vek nastroja.

Sedadlo musi byt navrhnuté tak, aby zmenSovalo narazy a vibracie.
Musi byt preto dobre odpruzené, musi dobre pohlcovat’ vibracie
a poskytovat’ primeranti oporu vzadu aj po bokoch.

Boc¢na opora sa povazuje za primerant, ak je sedadlo navrhnuté tak,
aby zabranilo zosunutiu tela vodica cez bo¢nu stranu sedadla.

Sedadlo musi byt nastavitelné pre osoby s rdznou hmotnostou.
Vsetky nastavovacie ukony potrebné pre splnenie tejto poziadavky
sa musia vykonat’ bez pouzitia nastrojov.

Dosadacia plocha, operadlo, bo¢né opory a ak si namontované,
odnimatel'né, skladacie alebo pevné opierky pre ruky, musia byt
Calinené a vrchny materidl musi byt umyvatelny.

Referen¢ény bod sedadla (S) sa musi vypocitat’ sposobom opisanym
v doplnku 8.

Pokial’ nie je uvedené inak, merania a tolerancie musia spliat’ nasle-
dujtce poziadavky:
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2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.74.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

Dané merania musia byt' vyjadrené v celych jednotkach, ak treba,
zaokriihlenych na najblizsi cely pocet jednotiek;

Pristroje, pouzité pri merani, musia umoznit zaokruhlenie namera-
nych hodndt na najblizsiu celt jednotku a musia byt presné v ramci
nasledujucich toleranénych medzi:

— pre meranie diiky: + 0,5 %,

— pre meranie uhlov: + 1°,

— pre ur¢enie hmotnosti traktora: + 20 kg,

— pre meranie tlaku v pneumatikach: £+ 0,1 bar;

pre vsetky udaje tykajuce sa rozmerov je povolena tolerancia + 5 %.

Sedadlo musi absolvovat’ nasledujuce skusky, ktoré budu vykonané
na tom istom kuse sedadla a v nasledujucom poradi:

Urcenie vlastnosti odpruzenia a rozsahu nastavenia podl'a hmotnosti
vodica;

Urcenie bocnej stability;
urCenie vertikalnych vibraénych vlastnosti;
urcenie vlastnosti tlmenia v rezonanénom pasme.

Ak je sedadlo vyrobené tak, ze sa moze otacat’ okolo vertikalnej osi,
potom sa skusky vykonaju tak, ze sedadlo je otocené v smere vpred,
zablokované v polohe rovnobeznej so strednou pozdiznou rovinou
traktora.

Sedadlo, na ktorom sa vykonavajii vyS$Sie spominané skusky, musi
mat’ tie isté vlastnosti, pokial’ ide o konstrukciu a vybavenie, ako
sedadla zo sériovej vyroby.

Pred vykonanim skuSok sedadlo muselo byt zabehnuté u vyrobcu.

Skusobné laboratorium musi vypracovat’ protokol o sktskach, ktory
potvrdi, ze sedadlo absolvovalo vsetky Specifikované skusky bez
poskodenia a ktory obsahuje podrobnosti o vibracnych vlastnostiach
sedadla.

Sedadla sktsané pre traktory triedy I su vhodné iba pre traktory tejto
triedy, zatial' co sedadla skusané pre traktory triedy II si vhodné pre
traktory triedy I alebo II a sedadla skuSané pre traktory triedy III su
vhodné pre traktory triedy II a III.

Vozidlo vybavené sedadlom na sedenie obkroé¢mo a riadidlami spiiia
poziadavky bodov 2.2 az 2.7, kde obkro¢né sedadlo umoziiuje
prevadzkovatelovi prispdsobit’ svoju polohu na sedadle, aby mohol
efektivne ovladat’ ovladacie zariadenia a kde vozidlo absolvuje
skusku vibracie na $tandardnej vozovke, ako je uvedené v bode
3.5.3.
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2.14.

3.1

3.1.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.3.1

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

Alternativne k ustanoveniam bodu 3.5 mozno v pripade vozidiel
kategorie C s ocel'ovymi pasmi merat’ vibracie prenasané na vodica
podla Specifikacii v bode 5.3.2 normy ISO 6395:2008 s nezat'a-
zenym vozidlom pohybujucim sa po vrstve vlhkého piesku
konstantnou rychlostou 5 km/h (+/~ 0,5 km/h) a s motorom pri
menovitych otackach. Meranie sa uskutoéni podla Specifikacii
uvedenych v bode 3.5.3.3.

Osobitné poZiadavky
Rozmery dosadacej plochy

Hibka dosadacej plochy, merana rovnobezne so strednou pozdiznou
rovinou sedadla vo vzdialenosti 150 mm od nej, musi byt
400 £ 50 mm (pozri obrazok 1).

Sirka dosadacej plochy, merana kolmo ku strednej rovine sedadla,
150 mm pred referenénym bodom sedadla (S) a nie viac ako 80 mm
nad tymto bodom, musi byt najmenej 450 mm (pozri obrazok 1).

Hibka a &irka plochy sedadiel uréenych pre traktory, pri ktorych
rozchod zadnych sedadiel neprevysuje 1 150 mm, moézu byt mensie,
ak konstrukcia traktora neumoziuje splnit’ poziadavky z bodov 3.1.1
a 3.1.2, a to nie viac ako 300 mm pre hibku a nie viac ako 400 mm
pre Sirku.

Poloha a sklon operadla

Horny okraj operadla sedadla musi byt aspoit 260 mm nad refe-
renénym bodom sedadla (S) (pozri obrazok 1).

Operadlo musi mat’ sklon 10 + 5° (pozri obrazok 1).

Sklon dosadacej plochy

Sklon smerom k zadnej Casti (pozri uhol o na obrazku 1) plochy
zatazenej podusky musi byt vzhl'adom na horizontalu 3 az 12°, pri
merani so zat'azovacim zariadenim v stlade s doplnkom 8.

Nastavenie sedadla (pozri obrazok 1)

Sedadlo musi byt nastavitelné v pozdiznom smere na minimalnu
vzdialenost’:

— 150 mm pre traktory s minimalnou Sirkou rozchodu zadnych
kolies vacsou ako 1 150 mm,

— 60 mm pre traktory s minimalnou Sirkou rozchodu zadnych
kolies maximalne 1 150 mm.

Sedadlo musi byt nastavitelné vo vertikdlnom smere na minimalnej
vzdialenosti:

— 60 mm pre traktory s minimalnou Sirkou rozchodu zadnych
kolies vdcsou ako 1 150 mm,

— 30 mm pre traktory s minimalnou Sirkou rozchodu zadnych
kolies maximalne 1 150 mm.
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3.43.

3.5.
3.5.1

3.5.1.1.

3.5.1.2.

Alternativne k poziadavkam stanovenym v bodoch 3.4.1. a 3.4.2. sa
vozidla, ktoré nie st vybavené nastavitelnym sedadlom, vybavia
stipikom riadenia a pedalom, resp. pedalmi, ktoré su nastavitené
v pozdiznom a vertikalnom smere na minimalnej vzdialenosti stano-
venej v bodoch 3.4.1. az 3.4.2.

Obrazok 1

Osobitné poziadavky na sedadlo vodica

10 £ 5+

Maximdlna vyska
pre meranie $irky

minimdlne nastavenie = 75 (x 30)

150

= 450

150

LB
e 400 + 50 I\.S

(Rozmery v milimetroch)

Skusky sedadla

Urcenie vlastnosti odpruzenia a rozsahu nastavenia podl'a hmotnosti
vodica.

Vlastnosti odpruzenia sa urcuju statickou skuskou. Rozsah nasta-
venia podl'a hmotnosti vodi¢a sa vypocita z vlastnosti odpruzenia.
Tieto vypocCty nie st potrebné v pripade sedadiel, ktoré nie je mozné
nastavit’ podl'a hmotnosti vodica.

Sedadlo sa namontuje na skSobny stojan alebo na traktor a zat'azi sa
bud’ priamo alebo pomocou Specidlneho zariadenia, pri¢om tato
zataz sa nesmie liSit' od nominalnej zataze o viac ako 5 N. Chyba
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3.5.1.3.

3.5.14.

3.5.14.1.

3.5.14.2.

3.5.1.5.

3.5.1.6.

3.5.1.7.

3.5.2.
3.5.2.1.

3.5.2.2.

merania pri drahe odpruzenia nepresiahne +1 mm. Zataz sa musi
polozit’ v stlade s postupom uvedenym v doplnku 8.

Musi sa zakreslit' Gplna krivka vlastnosti predstavujiica stlacenie
systému odpruzenia od nulovej zadtaze po maximalnu zataz a spit’
k nulovej zatazi. Delenie zataze na jednotlivé kroky, pri ktorych sa
meria draha odpruZenia, nesmie presiahnut 100 N. Aspon osem
bodov merania musi byt' vykreslenych v priblizne rovnakych inter-
valoch drahy odpruzenia. Za maximalnu zat'az sa berie bod merania,
pri ktorom bud’ uz nie je mozné namerat’ d’al§iu drahu odpruzenia,
alebo zataz je 1 500 N. Draha odpruzenia sa musi merat’ po kazdom
zatazeni a odl'aheni sedadla na jeho ploche v bode 200 mm pred
referenénym bodom sedadla (S) v stredovej pozdiznej rovine. Po
zatazeni alebo odlahceni sedadla sa musi sedadlo vratit' do svojej
pokojovej polohy.

V pripade sedadiel nastavitelnych podla hmotnosti vodi¢a sa
vykreslia krivky vlastnosti stlatenia systému odpruzenia pri nasta-
veni hmotnosti vodi¢a 50 kg a 120 kg. V pripade sedadiel nena-
stavitelnych podla hmotnosti vodi¢a ale s dorazmi nastavenia sa
merania robia pri nastaveni najniz$ej a najvyssej hmotnosti. V pripade
sedadiel nenastavitelnych podla hmotnosti vodi¢a aj bez dorazov
nastavenia sa musi nastavenie zvolit' tak, aby sa:

pri minimalnej medznej hodnote nastavenia hmotnosti sedadlo po
odl'ah¢eni vratilo do najvyssieho bodu drahy odpruzenia, a

pri maximalnej medznej hodnote nastavenia hmotnosti aby zatazenie
1500 N stlacilo sedadlo do najnizsieho bodu drahy odpruzenia.

Strednou polohou systému odpruzenia je poloha, ktort sedadlo
zaujme po stla¢eni do polovice plného zdvihu systému odpruzenia.

Kedze charakteristické krivky systému odpruzenia si vo vSeobec-
nosti hysterézne slucky, zataz musi byt urend narysom osi slucky
(pozri bod 1.6. a oddiely A a B doplnku 1).

Na urcenie medznych hodnét rozsahu nastavenia ako funkcie hmot-
nosti vodi¢a musia byt’ vertikdlne sily ur¢ené pre body A a B podla
bodu 3.5.1.6 (pozri doplnok 1) vynasobené pomernym koeficientom
0,13 kg/N.

Urcenie bocnej stability

Sedadlo musi byt’ nastavené na horntt medznt hodnotu tGpravy hmot-
nosti a upevnené na skuSobnom stojane alebo k traktoru tak, aby
zakladova doska sedadla spocivala na pevnej platni (skiiSobnom
stojane) nie mensej, ako je samotna zakladova doska sedadla.

Na plochu alebo podusku sedadla sa polozi skiisobna zataz 1 000 N.
Bod, v ktorom zataz pdsobi, musi lezat’ 200 mm pred referenénym
bodom sedadla (S) a striedavo na dvoch stranach 150 mm od roviny
symetrie prechadzajicej sedadlom.
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3.5.2.3.

3.5.3.1.
3.53.1.1.

3.53.1.2.

3.5.3.1.3.

3.53.2.
3.5.3.2.1.

Pocas posobenia zataze sa meria zmena bo¢ného uhla sklonu dosa-
dacej plochy v koncovych nastavenych polohiach pre horizontdlne aj
vertikalne nastavenie sedadla. Trvala deformacia v blizkosti bodu
posobenia zataze sa nema brat’ do uvahy.

Urcenie vertikalnych vibracnych vlastnosti

Vibracie sedadla sa urcuju skuskami na skiiSobnom stojane a/alebo
na Standardnej vozovke v zavislosti od toho, ¢i je sedadlo urcené pre
niektoru triedu (alebo triedy) traktora kategorie A alebo pre traktor
kategorie B.

Skusanie na skiSobnom stojane

Skusobny stojan musi simulovat’ vertikalne vibracie v bode ukot-
venia sedadla vodica. Vibracie su vytvarané prostrednictvom elek-
trohydraulického zariadenia. Pouzité¢ nastavené hodnoty st bud
hodnoty urcené pre prislusnu triedu traktora v doplnkoch 3, 4a
a 4b alebo st to dvojito integrované namerané signaly akceleracie
zaznamenané pri ukotveni sedadla traktora kategoérie B pohybujuceho
sa rychlostou 12 + 0,5 km/h po Standardnej vozovke podla bodu
3.5.3.2.1. Na vytvdranie vibracii sa musi pouzit' nepreruSovany dvoj-
nasobny cyklus nastavenych hodnot.

Prechod z konca postupnosti merani akceleracie zaznamenanych na
Standardnej vozovke pocas prvého cyklu na zaciatok druhého cyklu
musi byt plynuly a bez otrasov. Poéas prvého cyklu nastavenych
hodnét alebo nameranych hodndt akceleracie sa merania nesmu
vykonavat’. Viac hodnoét ako tych 700, ktoré su uvedené v doplnkoch
3, 4a a 4b, moze byt pouzitych vtedy, ked’ tieto hodnoty boli vypo-
¢itané napriklad splajnovou funkciou treticho stupfia z pdvodnych
700 hodnot.

Okrem miesta pre pripojenie skiiSobného sedadla musi plosina obsa-
hovat’ aj volant a oporu pre nohy. Konfiguracia ploSiny musi byt
taka, ako je opisané v doplnku 5.

Skusobny stojan musi mat’ vysoky stupefi pevnosti v ohybe a v
kriteni a jeho loziska a vodiace Capy alebo listy mézu mat’ len
technicky nevyhnutna volu. Ak ploSinu vedie oscilaéné rameno,
rozmer R musi byt minimalne 2 000 mm (pozri doplnok 5). Hodnota
vibra¢ného pomeru pri frekvenciach od 0,5 Hz do 50 Hz meranych
v intervaloch nepresahujucich 0,5 Hz musi byt’ v rozsahu 1,00 + 0,05.
Fazovy posun sa v tom istom frekvenénom rozsahu nesmie
odchylovat’ o viac ako 20°.

Sktsanie na Standardnej vozovke

Vozovka pozostava z dvoch paralelnych pruhov vzdialenych od seba
podla rozchodu kolies traktora. Oba pruhy musia byt vyhotovené
z pevného materialu, ako napriklad drevo alebo beton, a musia byt
vytvorené z blokov ulozenych v podklade alebo musia tvorit’ suvisly
hladky povrch. Pozdizny profil kazdého pruhu je uréeny ordinatami
prevySenia voci zakladnej urovni. Tieto ordinaty st uvedené
v tabul’kach v doplnku 2. Prevysenie u tejto drahy vozovky je urcené
v intervaloch 16 cm pozdiZ kazdého pruhu.
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3.5.3.22.

3.5.3.23.

3.5.3.24.

3.5.3.25.

3.5.3.2.6.

3.5.3.2.7.

3.5.33.
3.53.3.1.

Vozovka musi byt pevne ulozena v zemi a vzdialenost medzi
pruhmi sa méZe na celej dizke odchylovat' len nepatrne; kolesa
traktora sa vzdy musia uplne dotykat vozovky. Ak su pruhy tvorené
z blokov, musia byt tieto bloky hrubé 6 az 8 cm, so vzdialenost'ou
16 cm medzi stredmi blokov. Dizka 3tandardnej vozovky je 100 m.

Merania musia zacat’ hned’, ako je os zadnej napravy kolma na drahu
v bode D = 0 a musia byt ukonéené hned, ako je os prednej
napravy traktora kolma na skasobnti drahu vozovky v bode D =
100 (pozri tabulku v doplnku 2).

Merania sa robia pri rychlosti 12 + 0,5 km/h.

Predpisana rychlost’ musi byt udrziavana bez pouzitia bizd. Vibracie
musia byt merané na sedadle a v bode ukotvenia sedadla k traktoru
s Pahkym a tazkym vodicom.

Rychlost’ 12 km/h sa musi na trati dosiahnut’ po prekonani rozbeho-
vého tseku. Povrch tohto rozbehového useku musi byt rovny a musi
sa pripajat’ k Standardnej vozovke bez zmeny vysky povrchu.

Sedadlo musi byt nastavené na hmotnost’ vodi¢a v sulade s pokynmi
vyrobcu.

Traktor musi byt vybaveny ochrannou konstrukciou a/alebo kabinou,
pokial’ nejde o typ, pre ktory sa toto vybavenie nevyzaduje. Nesmie
niest ziadne pomocné zariadenia. Okrem toho na kolesach ani
konstrukcii nesmie byt ziadna zataz a v pneumatikach ziadna kvapa-
lina.

Pneumatiky pouzité pocas skusky musia mat’ Standardné rozmery
a pocet vrstiev, ako sa uvadza v pokynoch vyrobcu. Hlbka behuiia
nesmie byt mensia nez 65 % hlbky nového behuna.

Boc¢né steny pneumatik nesmu byt poskodené. Tlak v pneumatike
musi zodpovedat aritmetickej strednej hodnote referencnych tlakov,
ktoré odportica vyrobca pneumatik. Rozchod kolies musi zodpo-
vedat’ rozchodu, ktory sa pouziva v normalnych pracovnych
podmienkach pre model traktora, do ktorého sa prislusné sedadlo
montuje.

Merania v bode pripojenia sedadla a na samotnom sedadle sa vyko-
navaju pocas tej istej jazdy.

Na meranie a zaznamenavanie vibracii sa pouzije akcelerometer,
meraci zosilfiova¢ a magnetofon, elektronicky systém zberu udajov
alebo mera¢ vibracii s priamym od¢itanim hodnét. Pre uvedené
pristroje platia $pecifikacie stanovené v bode 3.5.3.3.2 az 3.5.3.3.6.

Technické udaje pre skisky na vozovke a skuSobny stojan
Hmotnost” vodica

Skusky sa musia vykonat’ s dvoma vodi¢mi: jeden s celkovou hmot-
nostou 59 £ 1 kg, z ¢oho nesmie byt viac ako 5 kg na zatazovacom
opasku okolo tela, druhy s hmotnostou 98 + 5 kg s maximalnou
hmotnost'ou 8 kg na zatazovacom opasku.
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3.5.33.2.

3.5.3.3.3.

3.5.3.3.4.

3.5.3.3.5.
3.5.3.3.5.1.

3.5.3.35.2.

3.5.3.3.53.

Poloha akcelerometra

Pri merani vibracii prenasanych na vodica je akcelerometer upevneny
na rovnej platni s priemerom 250 £ 50 mm, ktorej stredna ¢ast’ musi
byt pevna az do priemeru 75 mm a musi obsahovat’ pevné zaria-
denie na ochranu akcelerometra. Tato platna musi byt umiestnena
uprostred dosadacej plochy medzi sedadlom a vodi¢om a musi mat
neklzky povrch.

Pri merani vibracii pri ukotveni sedadla musi byt akcelerometer
upevneny blizko tohto ukotvenia v bode vzdialenom najviac 100 mm
od stredovej pozdiznej roviny traktora a nie mimo vertikalneho prie-
metu dosadacej plochy v traktore.

Meranie akceleracie vibracii

Akcelerometer a suvisiace zosiliiovacie a prenosové zariadenia musia
zodpovedat’ vibraciam s efektivnou hodnotou (RMS) 0,05 m/s>
a musia byt’ schopné merat’ vibracie s hodnotou RMS 5 m/s” a vrcho-
lovym faktorom (pomer vrcholovej hodnoty k hodnote RMS) 3 bez
skreslenia a s maximalnou chybou + 2,5 % na rozsahu 1 az 80 Hz.

Magnetofon alebo elektronicky systém zberu tdajov

Ak sa pouziva magnetofon alebo elektronicky systém zberu udajov,
jeho maximaélna chyba reprodukcie musi byt’ = 3,5 % v frekvenénom
rozsahu 1 az 80 Hz, a to aj pri zmene rychlosti pasky pocas prehra-
vania pri analyze.

Merac vibracii

Vibracie s vicsou frekvenciou nez 10 Hz mozno zanedbat’. Preto je
povolené zapojitt pred meraci pristroj dolnopriepustny filter
s medznou frekvenciou asi 10 Hz a Gtlmom 12 dB na oktavu.

Tento pristroj musi obsahovat’ elektronicky vahovy filter, zapojeny
medzi snimaom a integratorom. Filter musi zodpovedat' krivke
znazornenej v doplnku 6 a rezerva chyby vo frekvenénom pasme
2 az 4 Hz musi byt £ 0,5 dB a pre iné frekvencie = 2 dB.

Elektronické meracie zariadenie musi byt schopné ukazovat' bud’:

— integral (I) druhej mocniny vazenej akceleracie vibracii (ay) za
dobu trvania skusky (T)I = (jf)(aw)zdt

— alebo druhti odmocninu tohto integralu,

— alebo priamo efektivnu hodnotu (RMS) vazenej akceleracie vibracii

(awcff) Aweff = \Z/I/_T = (\Z/i/\E/T)

Nepresnost’ celého systému merania strednej kvadratickej odchylky
akceleracie nesmie presiahnut’ = 5 % nameranej hodnoty.
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3.5.3.3.6.

3.5.3.3.7.
3.53.3.7.1.

3.5.3.3.7.2.

3.5.3.3.7.3.

3.54.1.

3.5.4.2.

3.5.4.3.

3.5.5.1.

Kalibracia

Vsetky pristroje sa musia pravidelne kalibrovat’.

Vyhodnocovanie vibraénych skusok

Pocas kazdej skusky musi byt pomocou meraca vibracii opisaného
v bode 3.5.3.3.5. urCena vazena akceleracia vibracii za celt dobu
trvania skusky.

Protokol o skuske musi obsahovat aritmeticky priemer strednych
kvadratickych odchylok vazenej akceleracie vibracii sedadla (ays)
u lahkého i tazkého vodica. Protokol o skuske musi obsahovat’ aj
pomer aritmetického priemeru strednych kvadratickych odchylok
vazenej akceleracie vibracii nameranej na sedadle (a,s) k aritmetic-
kému priemeru strednych kvadratickych odchylok vazenej akcele-
racie vibracii nameranej pri ukotveni sedadla (a,p). Tento pomer
sa udava s presnostou na dve desatinné miesta.

Pocas vibracnej skusky sa musi merat teplota okolia a musi byt
uvedend v protokole.

Vibracna skuska sedadiel traktorov v sulade s uréenym sposobom
ich pouzitia

Sedadlo, urené na pouzivanie v niektorej triede (alebo triedach)
traktorov kategérie A, sa musi skuSat’ na vibra¢nom stojane
pomocou vhodnych signdlov s nastavenymi hodnotami.

Sedadlo, uréené na pouzivanie v niektorom type traktora kategorie
B, sa musi skisat’ na Standardnej vozovke spolu s traktorom toho
typu. Mozno vSak vykonat’ aj simula¢nii skaSku pomocou signilu
s nastavenou hodnotou, ktora zodpoveda akceleracnej krivke uréenej
v priebehu skusky na Standardnej vozovke pre ten typ traktora, pre
ktory je sedadlo urcené.

Sedadlo, ur¢ené pre pouzivania iba v konkrétnom type traktora kate-
gorie A, mozno tiez skusat’ v sulade s poziadavkami bodu 3.5.4.2.
V tomto pripade bude typové schvalenie komponentu udelené iba
pre ten typ traktora, pre ktory je uréené skusané sedadlo.

Postup pouzivany na urCenie vazenej akceleracie vibracii sedadiel
urcenych pre traktory kategorie A

Skuska na sktSobnom stojane na vibracie sa vykonava podl'a bodu
3.5.3.1. Pocas merani sa musi ur¢it’ hodnota a,p, ktora sa skuto¢ne
objavuje pri ukotveni sedadla. V pripade odchylok od referenénych
hodnot:

a*yp = 2,05 m/s? pre triedu I traktorov kategorie A
a¥,p = 1,5 m/s> pre triedu II traktorov kategorie A
a*,g = 1,3 m/s? pre triedu III traktorov kategorie A

Akceleracia ayg namerana na sedadle vodica sa musi korigovat
podl'a nasledujucej rovnice: (aws*) = (aws)(a(ws®)/(awn))
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3.5.5.2.

3.5.6.1.

3.5.6.2.

3.5.6.3.

3.5.6.4.

3.5.7.
3.5.7.1.

3.5.7.2.

U oboch vodi¢ov uvedenych v bode 3.5.3.3.1 sa zmeria vazena
akceleracia vibracného pohybu na sedadle, a to po dobu 28 sekind
v pripade traktorov triedy I a III a po dobu 31 sekind v pripade
traktorov triedy II. Meranie musi zacat pri nastavenej hodnote
signalu, ktora zodpoveda casu t = 0 sekund a skoncit’ pri nastavene;j
hodnote signalu, ktora zodpoveda ¢asu t = 28 alebo 31 sekund (pozri
tabul'ku v doplnkoch 3, 4a a 4b). Skiisobné jazdy sa musia vykonat
aspon dvakrat. Namerané hodnoty sa nesmt odchylovat’ od aritme-
tického priemeru o viac ako = 5 %. Kazda uplna postupnost’ nasta-
venych hodn6t sa musi zopakovat’ v priebehu 28 alebo 31 + 0,5 s.

Postup pouzivany na urCenie vazenej akceleracie vibracii sedadiel
uréenych pre traktory kategorie B

Podla poziadavieck bodu 3.5.4.2. sa vibracné¢ skusky sedadiel
neuplatiiuji na triedu traktorov, ale len na kazdy typ traktora, pre
ktory je sedadlo urcené.

Skuska na Standardnej vozovke musi byt vykonana podla poziada-
viek uvedenych v bodoch 3.5.3.2. a 3.5.3.3. Akceleracia vibracii
namerana na sedadle vodica (a,gs) sa nemusi korigovat. Na Stan-
dardnej vozovke sa musia vykonat aspon dva skuasobné cykly.
Namerané hodnoty sa nesmu odchyl'ovat’ od aritmetického priemeru
o viac ako = 10 %.

Ak sa vykonava skuska na sktiSobnom stojane, musi byt vykonana
spolu so skuskou na $tandardnej vozovke podla poziadaviek uvede-
nych v bodoch 3.5.3.1. a 3.5.3.3.

Skusobny stojan na vibracie sa nastavuje tak, aby sa stredna kvadra-
tickd odchylka vazenej akceleracie vibracii namerana pri ukotveni
sedadla (ayp) odchylovala o menej ako + 5 % od strednej kvadra-
tickej odchylky vazenej akceleracie vibracii nameranej pri ukotveni
sedadla na Standardnej vozovke (a*yp).

V pripade odchylok od hodnoty nameranej pocas skusobného cyklu
pri ukotveni sedadla (a*,r) musi byt véazena akceleracia vibracii
namerana na sedadle vodica pri skuske na skiiSobnom stojane kori-

govana takto: (alg) = (aws)((aly)/(aws))

Kazda skaska na skusobnom stojane sa musi vykonat dvakrat.
Namerané hodnoty sa nesma odchylovat’ od aritmetického priemeru
o viac ako £ 5 %.

Skuska na urcenie tlmiacich vlastnosti v rezonanénom pasme

Téato skuska sa vykondva na skuSobnom stojane, ktory je opisany
v bode 3.5.3.1. Musi sa vsak prihliadat’ na toto:

Namiesto nastavenych hodnét uvedenych v druhom odseku bodu
3.53.1.1 (pozri doplnky 3, 4a a 4b) sa vyvolaji sinusové kmity
s amplitidou 15 mm a frekvenciou 0,5 az 2 Hz. Tento frekvencny
rozsah sa ma preskiisat’ s konstantnou zmenou frekvencie pocas
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3.5.7.3.

3.5.74.

3.5.7.5.

doby nie kratSej ako 60 sekind alebo pri intervaloch maximalne
0,05 Hz pri naraste frekvencie a rovnakym spdsobom pri poklese
frekvencie. Pocas tohto merania je pripustné signaly emitované akce-
lerometrami filtrovat’ pasmovym filtrom s medznymi frekvenciami
0,5 a 2,0 Hz.

Sedadlo sa zat'azi pri prvej skuske zavazim s hmotnost'ou 40 kg a pri
druhej sktske hmotnostou 80 kg; zavazie sa polozi na zariadenie
znazornené na obrazku 1 v doplnku 8 pri rovnakom spdsobe zata-
zenia silami ako pri urcovani referenéného bodu sedadla (S).

Pomer strednych kvadratickych odchylok akceleracie vibracii na
dosadacej ploche ays k strednym kvadratickym odchylkam akcele-
racie vibracii pri ukotveni sedadla ayg: V = (aws)/(aws)

sa urCuje vo frekvenénom pasme od 0,5 do 2,0 Hz pri intervaloch
maximalne 0,05 Hz.

Namerany pomer musi byt uvedeny v protokole o skuske s pres-
nost'ou na dve desatinné miesta.

Dodato¢né podmienky na ucely typového schvilenia komponentu
EU v pripade sedadla

Na ziskanie typového schvalenia komponentu EU musi sedadlo
okrem poziadaviek stanovenych v oddieloch 2 a 3 splnat’ aj tieto
podmienky:

a) rozsah nastavenia podla hmotnosti vodi¢a je minimalne 50 az
120 kg;

b) zmena uhlu sklonu namerana pri skiiske bocnej stability nepre-
kroci 5°;

c) ani jedna z hodnét uvedenych v bode 3.5.3.3.7.2 neprekroci
1,25 m/s?;

d) pomer uvedeny v bodoch 3.5.7.4 a 3.5.7.5 nie je vyssi ako 2.
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Doplnok 1

Urcenie charakteristickych kriviek systému odpruZenia a rozsahu nastavenia zat’aZenia
(bod 3.5.1)

1500

1250 p—

1 000 p—

923

750 r—-

Vertikdlna sila

Rozsah nastavenia

500

385

| Strednd poloha

Najvyssia poloha Najnizsia poloha

L l

25 50 75 mm 100

Dréha odpruzenia



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 256

Doplnok 2

Skiaska na Standardnej vozovke

Tabulka vySkovych ordinat vzhPadom na zikladnu rovinu, ktoré vymedzuji povrch oboch pruhov vozovky (bod 3.5.3.2.1)

D = vzdialenost’ od zaciatku Standardnej vozovky (v metroch)

L = ordinata 'avého pruhu vozovky (mm)

R = ordinata pravého pruhu vozovky (mm)
D L R D L R D L R D L R D L R
0 115 | 140 | |448 100 100 912 10| 100 [1376 70 75 | | 1840 70 75
016 1o| 125 464 100 90 | [9-28 125 90 | |1392 70 90 | | 1856 75 75
032 110 | 140 | |490 90 90 | | 944 120 100 | |14-08 70| 100 | | 1872 95 75
0-48 15 | 135 | [496 90 90 | {960 135 95 | | 1424 70| 110 | |18°88 90 75
080 120 | 125 | 528 95 70 | 992 120 95 | | 1456 65| 100 | 1920 95 70
096 s | 135 | |54 95 65| [ 1008 | 120 95 | | 1472 65 90 | | 1936 85 70
1 0l 125 | |50 90 50 | [1024 | 115 85 | | 1488 65 90 | | 19-52 85 75
s 0l 1sl |57 95 50| [1040 | 115 90 | | 1504 65 85| | 1968 75 85
592 85 50| [1056 | 115 85| | 1520 55 85| |19-84 85 85
1-44 115 | 110
608 85 55| 1072 | 115 90 | | 1536 65 85 | |20-00 75 90
160 110 | 100
624 75 ss| 1088 | 120 90 | |15°52 65 85 | | 2016 85 85
1176 1o | 110
640 75 55| 1104 | 110 75 | | 1568 55 75 | 12032 75 70
192 1o | 110
656 70 65| [1120 | 110 75 | | 1584 55 85 | |2048 70 75
2:08 115 | 115
672 75 75| [ 1136 | 100 85 | | 16:00 65 75 | | 2064 65 75
224 10| 110
688 65 75| [1152 | 110 85| |16'16 55 85 | 12080 70 75
2:40 100 | 110
704 65 85| [ 11-68 95 90 | | 1632 50 75 | | 2096 65 75
2'56 100 | 100
720 65 90 | | 1184 95 90 | | 1648 55 75 | | 2112 70 75
2772 95| 110
7-36 75 95 | | 12:00 95 85| | 16°64 65 75 | | 2128 70 85
2:88 95 95
752 75| 100 | | 1216 | 100 95 | | 1680 65 75 | | 2144 70 85
04
30 %0 2| 1768 95 95| [12:32 | 100 90 | | 16'96 65 85| |2160 70 90
320 201 1001 140y 115 110 [ 1248 95 85| [17:12 65 70 | | 2176 75 95
3:36 851 1001 1509 1s| 100 [1264 | 95| ss| 1728 | 65| 65| |2102| 75| 95
352 90| 1001 |g.16 125 | 110 1280 95| 90| 1744 65| 75| 2208 75| 90
3:68 90| 115 832 1o | 100 | [ 1296 85 90 | | 1760 65 75 | 2224 85 90
3:84 95 110 | | 848 110 | 100 | | 1312 85 85| |17:76 50 75 | | 2240 85 95
4:00 90 | 110 | |8-64 110 95 13-28 75 9 | [17-92 55 85 | |22:58 90 85
416 90 95 | {880 110 95 | | 1344 75 95 | | 1808 55 85| [2272 90 85
432 95| 100 | | 896 110 95 | | 1360 75 90 | | 1824 65 85 | | 2288 95 85
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vB
D L R D L R D L R D L R D L R
2304 95 85 2896 75 90 34-88 115 90 40-80 95 75 4672 85 90

2320 100 85 2912 75 75 35:04 115 100 40-96 95 75 4688 85 85

2336 100 75 2928 75 75 3520 120 100 41-12 95 75 47-04 90 85

2352 110 85 2944 70 75 35-36 120 100 41-28 90 90 4720 75 85

2368 110 85 2960 75 75 3552 135 95 41-44 90 95 47-36 65 75

23-84 110 85 2976 75 85 35:68 135 95 41-60 85 95 47-52 70 70

24-00 100 75 29-92 85 75 35-84 135 95 4176 85 100 47-68 70 75

24-16 100 75 30-08 75 75 3600 135 90 41-92 90 100 47-84 70 75

24-32 95 70 3024 85 75 3616 120 75 42:08 90 95 48:00 75 85

2448 100 70 3040 75 75 3632 115 75 4224 85 100 4816 90 95

24-64 100 70 30-56 70 75 3648 110 70 42-40 85 110 48-32 95 95

24-80 115 75 30:72 75 75 3664 100 65 4256 95 110 4848 100 120

24-96 110 75 3088 85 75 3680 110 55 4272 95 115 4864 110 100

2512 110 85 31-04 90 75 36°96 115 55 42-88 95 115 48-30 115 100

2528 100 75 31-20 90 85 3712 100 50 43:04 100 100 4896 115 115

25-44 110 95 31-36 100 75 3728 115 50 43-20 100 95 49-12 120 115

2560 100 95 31-52 100 75 3744 110 50 43-36 100 95 49-28 120 110

2576 115 100 3168 120 85 37-60 100 65 4352 100 90 49-44 115 95

2592 115 100 31-84 115 75 3776 90 55 4368 110 95 49-60 115 90

2608 110 95 32:00 120 85 3792 95 55 43-84 100 100 4976 115 90

2624 115 95 3216 120 85 38:08 90 35 44-00 110 90 49-92 110 95

2640 110 95 3232 135 90 3824 90 35 44-16 100 85 50-08 110 100

2656 100 95 3248 145 95 3840 110 35 4432 110 90 5024 100 110

2672 100 95 32-64 160 95 3856 100 35 44-48 110 85 50-40 100 120

2688 100 100 32-80 165 90 3872 115 35 44-64 100 85 50-56 95 120

27-04 100 95 3296 155 90 38-88 100 35 44-80 100 90 50-72 95 115

2720 100 95 3312 145 90 39:04 100 35 44-96 95 90 50-88 95 120

2736 110 90 33-28 140 95 39-20 110 30 45-12 90 95 51-04 95 120

27-52 115 90 33-44 140 85 39-36 110 45 4528 90 100 51-20 90 135

2768 115 85 3360 140 85 3952 110 50 45-44 95 100 5136 95 125

27-84 110 90 3376 125 75 39-68 100 55 4560 90 90 51-52 95 120

2800 110 85 33-92 125 75 39-84 110 50 4576 85 90 51-68 100 120

2816 110 85 34-08 115 85 4000 90 55 4592 75 90 51-84 100 120

2832 100 85 3424 120 75 4016 85 55 46°08 85 90 52-00 100 120

2848 100 90 34-40 125 75 40-32 90 65 4624 75 90 5216 100 125

2864 90 85 34-56 115 85 4048 90 65 46°40 75 90 52-32 110 125

28-80 90 75 3472 115 75 4064 90 70 4654 75 90 5248 110 125
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52-64 100 125 5856 90 95 6448 70 75 70-24 35 65 76°16 100 125

52-80 100 120 5872 85 90 6464 70 70 70-40 35 55 7632 100 125

5296 | 100 | 120 | 5888 90| 90| | 6480 70| 55| | 7058 45 ss| |7648 | 100| 125

5312 | 110 | 115 | |59-04 90 | 95| |6496 20| a5 [7072 50| 55) |7664 | 110| 125

5328 | 100 | 110 | [5920 | 90| 115| |¢s12 | 65| 55| |70°88 50 50| [7680 | 115| 125

5344 | 110 110 | {5936 | 90| 115| |gs08 | 65| 55| 7104 | 50| 45| [7696 | 120 125

5360 | 95| 110 | |5952 | 90| 115 [gs4a | 65| 65| 7120 | s0| 45| |7712 | 120 | 125

5376 95 110 59-68 85 110 65-60 55 70 71-36 50 50 7728 120 135

5392 100 110 59-84 75 110 71-52 45 45 7744 110 125

6576 55 75

54-08 95 100 60-00 90 115 65-92 55 75 71-68 45 55 7760 100 125

54:24 100 100 6016 90 120 66-08 55 75 71-84 55 65 7776 120 135

54-40 100 100 60-32 90 120 72-00 55 65 77-92 120 125
6624 55 85

54:56 100 100 6048 90 120 7216 70 65 78-03 120 125
66°46 55 85

5472 95 100 60-64 95 120 7232 70 75 7824 115 125
66°56 65 90

54-88 100 100 60-80 95 120 7248 75 85 7840 115 120
6672 70 90

5504 100 115 6096 90 120 7264 75 85 7856 115 120
66°88 70 110

5520 110 115 6112 90 115 72-80 75 90 7872 110 120
67-04 65 100

55-36 100 110 6128 95 110 72-96 85 95 7888 100 120
6720 55 100

5552 110 100 61-44 95 110 7312 90 100 79-04 100 120
6736 65 100

5568 100 110 6160 100 100 7328 90 110 7920 95 120
6752 50 100

55-84 100 110 6176 110 100 73-44 90 115 7936 95 120
67-68 50 85

5600 100 110 61-92 100 100 7360 90 120 79-52 95 125
67-84 50 90

56°16 95 115 6208 100 100 7376 90 115 7968 95 125
68-00 50 100

5632 90 110 6224 95 100 73-92 90 115 79-84 100 120
6816 55 100

5648 95 110 62-40 95 100 74-08 110 115 80-00 95 125
6832 55 95

56°64 95 110 6256 95 100 7424 100 100 80-16 95 125

5680 90 100 6272 90 100 0848 03 %0 7440 100 110 80-32 95 125

5696 100 100 6288 90 100 68:64 >0 85 74:56 100 110 80-48 100 120

68-80 50 70

5712 100 95 6304 90 100 7472 95 115 80-64 100 125

90 68-96 50 70

57-28 95 100 6320 90 74-88 95 120 80-80 100 125

5744 | 100 | 100 | {6336 90 | 90| 0912 500 651 17504 95| 125| 8096 | 110| 125

5760 95| 115 | | 6352 85 90 | [6928 50 551 17520 95| 135 |81112 | 115| 135

5776 85| 110 | | 6368 85 90 | |69-44 45 50| 7536 100 | 135 |81-28 110 | 140

5792 9 | 115 |63-84 75 85| 6960 35 50| | 7552 100 | 140 | | 8144 115 | 140

5808 90 110 64-00 75 85 6976 35 55 75:68 100 140 81-60 110 140

5824 90 100 6416 75 75 69-92 35 65 75-84 100 140 8176 115 140

5840 85 95 6432 75 75 70-08 35 65 7600 110 135 8192 110 140
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8208 110 140 8576 125 165 89-44 95 125 93-12 120 145 96-80 95 120

8224 | 110 | 135| [8592 | 135| 160 | |89:60 | 100 | 120| {9328 | 120 | 145 |9g06 | 95| 120

82-40 110 135 8608 135 160 8976 100 135 93-44 115 145 97-12 95 120

82-56 100 125 8624 125 155 89-92 110 140 93-60 120 145
9728 95 110

8772 110 125 8640 125 155 90-08 110 135 93-76 115 140

97-44 100 115
82-88 110 125 86°56 120 145 90-24 110 140 93-92 115 140

97-60 110 120
83-04 100 125 8672 120 145 90-40 100 145 94-08 115 140

9776 110 115
83-20 100 120 8698 110 140 90-56 100 155 94-24 115 140

83-36 100 125 87-04 110 140 90-72 110 155 94-40 115 140 792 100 s

8352 | 100 | 120 [8720 | 110| 140 |90-88 | 110| 155| |9456 | 115| 140 | |98°08 95| 115

8368 100 | 135 | | 8736 110 | 140 | | 9104 100 | 155 | [9472 115 135 | | 9824 100 | 115

83-84 95 140 87-52 110 140 91-20 110 155 94-88 115 135 98-40 95 115

8400 | 100 | 135| [87:68 | 100| 135| 9136 | 110 | 160 | {9504 | 110| 135| |og52 | 100| 115

8416 | 110 | 140 | (8784 | 100 | 135| [o152 | 15| 160 | [9520 | 110 | 135| o7 | 100 | 110

84:32 110 140 88-00 100 135 91-68 110 155 95-36 110 135 03-88 110 100

84-48 110 140 88:16 100 125 91-84 115 155 95-52 115 135
99-04 95 95

84-64 110 140 8832 110 120 92-:00 115 140 95-68 100 140

99-20 90 100
84-80 120 155 88-48 115 120 9216 115 155 95-84 95 135

99-36 90 100
8496 115 145 88-64 110 120 92-32 120 155 96-00 100 125

93-52 75 110
85°12 115 155 88-80 110 125 9248 125 145 96°16 95 125

8528 | 120 160 | |88-96 | 100 | 125| |9264 | 125| 155| |9632 | 95| 125 |99€8 | 75| 115

8544 | 120 165 |89-12 | 100| 125 |92:80 | 125| 155| [9648 95 | 125 |9984 751 15

85:60 120 160 89-28 95 125 92-96 120 155 96-64 110 125 100-00 75 110
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Doplnok 3

Nastavené hodnoty signalov na odskuSanie sedadla vodica traktorov kategorie A (trieda I) na skuSobnom stojane (bod
3.5.3.1.1)

PS = nastavena hodnota

a = amplitida nastavenych hodnét signalu v 10~ m

-
Il

¢as merania v sekundach

Ak sa postupnost’ signalov v tabul’ke opakuje pre 701 bodov, body 700 a 0 sa zhoduji v Case pri amplitide a = 0:

S a t 5 PS a t 5 PS a t 5 PS a t 5 PS a t
¢ 10* m S © 10* m S © 10* m S © 10* m S ¢ 10* m S
ol 00000 26| - 0144 54| — 0429 82|~ 0036 10| o110
1 0344 | 0:04 27 —-0143 55(-0314 83| - 0032 111 0148
5| 0333 | 008 28| - 0155 56| — 0282 84| - 0050 12| 0153
N 29| - 0179 57| - 0308 85| - 0052 13| 0139
30| - 0181 58| - 0373 86 | — 0039 14| 0119
4 0192
31| - 0155 59| — 0446 87| - 0011 15| 0099
51 0127
32| - 0139 60 | — 0469 88| 0014 16| 0091
6| 0115
33| - 0141 61| — 0465 89| 0041 17| 0078
71 0169
34| - 0170 62| - 0417 90| 0054 18| 0059
8| 0243
35| - 0221 63| - 0352 91| 0040 19| 0062
9] 0298 36| — 0259 64| — 0262 92| 0006 120 0072
10 0320 37| - 0281 65| - 0211 93 | — 0000 121 0122
11 0270 38| - 0268 66| - 0180 94| 0025 122 0155
12| o191 39| — 0258 67| - 0182 95| 0065 123 0191
13 0124 40| — 0285 68| - 0210 96| 0076 124 0184
14l 0057 41| - 0348 69| - 0222 97| 0054 125 014350
5| 0027 42| - 0437 70| = 0210 98| - 0016 126 0087
I 43| - 0509 71| - 0186 99| — 0066 1271 0029
44| - 0547 72| - 0141 100 | — 0048 | 40 128 0010
17| - 0013
45| - 0562 73| = 0088 101 | - 0011 129 0025
18| - 0039
46 | — 0550 74| — 0033 102 0061 130 0074
19| - 0055
47| - 0550 75| 0000 | 30 103 0131 131 0106
20| - 0056
48| - 0576 76| 0001 104 0168 132 o115
21| - 0059
49| - 0622 77| = 0040 105| 0161 133 0090
22|~ 0068 50| — 0669 | 2:0 78| — 0098 06| 0131 134] 0048
23| - 0104 51| - 0689 79| - 0130 107 0086 135 0038
241 -0134 52| - 0634 80| - 0115 108| 0067 136 0066
25| -0147 | 10 53| - 0542 81| - 0068 109| 0088 1371 o116
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vB
PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ & PS : ' & PS : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s
138 0180 174 0321 210 0270 246 0053 282 (- 0011
139 0229 175 0399 | 7:0 211 0285 247 0020 283 - 0052
140 0212 176 0411 212 0285 248 0016 2841 - 0143
141 0157 177 0373 213 0258 249 0041 285 — 0241
142 0097 178 0281 214 0223 250 0090 | 10°0 286 | — 0330
143 0055 179 0179 215 0194 251 0136 287 — 0343
144 0073 180 0109 216 0165 252 0151 288 | — 0298
145 0175 181 0094 217 0132 253 0123 289 — 0235
146 0287 182 0136 218 0 106 254 0070 290 | - 0203
147 0380 183 0206 219 0077 255 0034 291 — 0249
148 0 406 184 0271 220 0065 256 [ — 0001 292 — 0356
149 0338 185 0267 221 0073 2571 -0010 293 [ — 0448
150 0238 |60 186 0203 222 0099 2581 — 0031 2941 — 0486
151 0151 187 0091 223 0114 259 | - 0061 2051 — 0444
152 0 080 188 0009 224 0111 260 [ — 0 086 296 | — 0343
153 0090 189 0 006 225 0083 | 90 261 - 0104 2971 - 0240
154 0 146 190 0074 226 0026 262 - 0103 298| — 0215
155 0196 191 0186 227 - 0028 263 - 0093 299 | - 0277
156 0230 192 0280 228 | — 0052 264 | — 0074 300 — 0399 | 120
157 0222 193 0342 229 — 0069 265 - 0056 301 | — 0527
158 0184 194 0330 230 - 0077 266 | — 0039 302 | — 0585
159 0147 195 0265 231 | — 0067 267 | — 0 000 303 | — 0569
160 0115 196 0184 2321 - 0095 268 0033 304 | — 0479
161 0114 197 0118 2331 - 0128 269 0067 305 — 0363
162 0140 198 0105 234 - 0137 270 0097 306 | — 0296
163 0198 199 0128 2351 - 0144 271 0 085 307 | — 0299
164 0257 200 0174 | 80 236 | — 0131 272 0034 308 | — 0374
165 0281 201 0215 237 - 0155 273 0002 309 | — 0466
166 0276 202 0229 238 | — 0208 2741 — 0050 310 | — 0528
167 0236 203 0221 239 - 0266 2751 -0080 [ 110 311 — 0520
168 0201 204 0199 240 | — 0285 276 | — 0 096 312 | - 0432
169 0167 205 0164 241 | — 0276 2771 - 0121 313 | — 0320
170 0145 206 0162 2421 — 0205 2781 - 0116 314 | — 0244
171 0135 207 0174 2431 -0110 2791 — 0092 315 | — 0237
172 0165 208 0210 244 | — 0020 280 [ — 0 060 316 | — 0310
173 0242 209 0242 245 0041 281 - 0018 317 - 0413
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vB
& PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ & PS : ' & PS : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

318 | — 0462 354 0196 390 [ — 0055 426 | — 0059 462 0031

319 | — 0456 355 0171 391 | — 0097 4271 - 0077 463 0061

320 — 0351 356 0053 392 | — 0056 4281 - 0107 464 0098

3211 -0181 3571 - 0111 393 0043 429 - 0143 465 0123

3221 - 0045 358 | — 0265 394 0162 430 ( — 0 141 466 0103

323 0013 359 | — 0348 395 0220 431 - 0142 467 0078

3241 — 0037 360 | — 0336 396 0205 4321 - 0106 468 0 046
325(-0160 | 130 361 | — 0258 397 0129 433 [ — 0080 469 0042

326 | — 0247 362 | — 0155 398 0053 4341 - 0050 470 0 044

327 — 0258 363 | — 0059 399 0022 4351 -0030 471 0072

328 - 0187 364 | — 0056 400 0052 [ 160 436 -0014 472 0109

329 | — 0069 365 - 0123 401 0114 437 -0017 473 0133

330 0 044 366 | — 0187 402 0175 438 | — 0031 474 0138

331 0078 367 — 0218 403 0191 439 - 0037 475 0125 | 190
332 0061 368 | — 0136 404 0172 440 | — 0068 476 0095

333 -0012 369 0012 405 0138 4411 -0113 477 0105

3341 - 0102 370 0149 406 0092 4421 — 0167 478 0129

3351 - 0127 371 0212 407 0052 4431 - 0203 479 0181

336 | — 0103 372 0153 408 0051 4441 - 0191 480 0206

3371 — 0045 373 0021 409 0025 4451 - 0135 481 0200

338 0039 3741 — 0104 410 0001 446 | — 0047 482 0168

339 0094 3751 -0160 | 150 411 - 0026 447 0028 483 0 140

340 0107 376 | — 0142 412 | — 0065 448 0032 484 0149

341 0058 3771 — 0027 4131 -0073 4491 — 0031 485 0186

3421 - 0011 378 0099 414 - 0038 450 - 0108 | 180 486 0237

3431 - 0078 379 0186 4151 - 0001 451 - 0157 487 0242

3441 — 0093 380 0174 416 0029 4521 - 0155 488 0207

345 - 0068 381 0085 417 0030 453 [ — 0081 489 0130

346 | — 0025 382 — 0031 418 | — 0005 4541 - 0012 490 0055

347 0021 383 | — 0086 419 — 0045 455 0053 491 0015

348 0008 384 | — 0069 420 | — 0 068 456 0 085 492 0014

349 | - 0016 385 0012 421 - 0093 457 0054 493 0036

350 — 0038 | 140 386 0103 4221 - 0075 458 0002 494 0054

351 — 0024 387 0164 4231 - 0067 4591 - 0026 495 0056

352 0041 388 0129 424 — 0051 460 [ — 0034 496 0022

353 0135 389 0047 4251 -0049 170 4611 - 0014 4971 - 0032
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vB
& PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ & PS : ' & PS : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

498 [ — 0076 534 - 0029 570 0238 606 0 040 642 - 0161

4991 — 0108 535 | — 0042 571 0285 607 | — 0 004 643 | — 0154

500 [ — 0099 | 200 536 | — 0 066 572 0295 608 | — 0040 644 | — 0 140

501 —-0029 5371 - 0120 573 0261 609 | — 0057 645 - 0115

502 0051 538 — 0188 574 0201 610 | — 0049 646 | — 0 055

503 0138 539 | — 0241 575 0145 | 230 611 ] — 0021 647 0001

504 0199 540 | — 0252 576 0142 612 0011 648 0049

505 0213 541 | — 0243 577 0163 613 0033 649 0 085

506 0184 5421 - 0212 578 0222 614 0038 650 0094 | 260
507 0139 5431 - 0183 579 0284 615 0027 651 0071

508 0062 5441 - 0170 580 0334 616 0019 652 0039

509 0027 5451 - 0189 581 0342 617 0024 653 | — 0001

510 0030 546 | — 0233 582 0301 618 0 040 654 | — 0027

511 0067 547 | — 0286 583 0240 619 0069 655 — 0025

512 0146 548 | — 0311 584 0205 620 0082 656 0 000

513 0247 549 | — 0280 585 0216 621 0 086 657 0028

514 0314 550 | — 0215 ] 220 586 0257 622 0 068 658 0045

515 0330 5511 —-0128 587 0326 623 0056 659 0019

516 0289 5521 - 0038 588 0363 624 0036 660 | — 0032

517 0224 5531 -0018 589 0380 625 0006 | 250 661 | — 0101

518 0179 5541 — 0024 590 0358 626 | — 0015 662 | — 0162

519 0184 5551 - 0052 591 0303 627 | — 0049 663 | — 0198

520 0216 556 | — 0055 592 0273 628 | — 0071 664 | — 0193

521 0229 5571 - 0033 593 0341 629 | — 0075 665 | — 0 149

522 0210 558 0013 594 0249 630 — 0078 666 | — 0096

523 0130 559 0061 595 0252 631 | — 0074 667 | — 0075

524 0062 560 0079 596 0245 632 | — 0069 668 | — 0086

525 0006 | 210 561 0060 597 0244 633 | — 0094 669 | — 0151

526 [ — 0004 562 0024 598 0225 6341 - 0116 670 | — 0246

527 0 004 563 | -0013 599 0212 635 | — 0150 671 | — 0329

528 0018 564 | — 0027 600 0180 [ 24-0 636 - 0178 672 | — 0382

529 0031 565 - 0018 601 0 160 637 | — 0188 673 | — 0392

530 0020 566 0011 602 0130 638 | — 0198 674 | — 0340

531 0014 567 0 064 603 0118 639 | — 0194 675 — 0286 | 270
5321 - 0011 568 0111 604 0104 640 | — 0187 676 | — 0249

533 (-0022 569 0171 605 0081 641 | — 0170 677 | — 0245




02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 264

vB

& PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ & PS : ' N : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

678 | — 0298 683 - 0175 688 | — 0142 693 | — 0101 698 0061

679 | — 0348 684 | — 0135 689 | — 0097 6941 - 0110 699 0 064

680 | — 0366 685 | — 0149 690 | — 0 067 695 | — 0091 700 0036 | 280

681 | — 0330 686 — 0165 691 | — 0051 696 | — 0043

682 | — 0247 687 —0178 692 | — 0071 697 0020
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Doplnok 4a

Nastavené hodnoty signalov na odskuSanie sedadla vodi¢a traktorov kategorie A (trieda II) na skuSobnom stojane (bod

3.5.3.1.1)
PS = nastavena hodnota
a = amplitida nastavenych hodnét signalu v 10 m
t = ¢as merania v sekundach

Ak sa postupnost’ signalov v tabul’ke opakuje pre 701 bodov, body 700 a 0 sa zhoduji v Case pri amplitide a = 0:

& PS : ' & PS : ‘ & PS : ‘ & PS : ‘ & PS ! ‘

10% m s 10 m s 10* m s 10* m s 10% m s
0 0000 |0 26 0050 521 - 0180 78 - 0124 104 1 — 0045
1 0156 | 004 27 0055 53— 0081 79 -0143 105 - 0126
2 0147 | 0-08 28 0078 541 - 0000 80— 0129 106 | — 0 191
3 0144 29 0120 551 -0011 81| - 0091 107 | — 0223
4 0162 30 0184 56| - 0070 82— 0045 108 | — 0206
5 0210 31 0209 571 —-0168 83| — 0004 109 [ — 0168
6 0272 32 0224 58| — 0256 84| — 0004 110 — 0122
7 0336 33 0206 591 - 0307 85| - 0016 111 ] - 0095
8 0382 34 0157 60| — 0302 86| — 0047 1121 - 0101
9 0404 35 0101 61| — 0249 87 [ - 0080 113({-0114
10 0408 36 0049 62— 0157 88| — 0083 114 - 0161
11 0376 371 - 0002 63| — 0056 89| — 0080 1151 - 0212
12 0324 38 — 0038 64 0013 90 | — 0060 116 | — 0254
13 0275 39— 0068 65 0 044 91— 0029 117 | — 0273
14 0226 40| — 0088 66 0025 921 -0013 118 | — 0258
15 0176 41 — 0100 67| - 0026 93| — 0004 119 - 0211
16 0141 42 -0110 68| - 0077 941 - 0039 120 | — 0 169
17 0126 43 [ - 0 151 69 —-0115 95( - 0100 121 - 0125
18 0144 44 — 0183 701 - 0131 9% | - 0171 1221 -0115
19 0180 45 - 0234 711 - 0102 971 - 0218 1231 - 0127
20 0205 46 — 0303 721 - 0031 98 | — 0226 1241 - 0 156

21 0198 471 - 0364 73 0035 991 - 0190 1251 - 0185 | 50
22 0184 48 [ — 0410 74 0078 100 — 0116 | 40 126 | — 0232
23 0138 49 | — 0407 75 0057 | 3:0 101 | — 0 054 1271 — 0256
24 0102 501 -0367 (20 76 0 000 102 ] — 0001 128 | — 0260
25 0068 [ 1:0 51— 0289 771 — 0069 103 | — 0001 129 | — 0260
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vB
& PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ N : ' & PS : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

130 | — 0247 164 0122 198 0033 232 | - 0021 266 0125

131 - 0228 165 0104 199 0131 233 - 0078 267 0188

132 | — 0204 166 0 046 200 0247 [ 80 2341 - 0142 268 0216

133 -0192 1671 — 0018 201 0335 2351 -0197 269 0189

1341 - 0179 168 | — 0047 202 0348 236 | — 0225 270 0119

135 — 0144 169 [ — 0036 203 0314 237 - 0217 271 0031

136 | — 0128 170 0016 204 0239 238 [ - 0196 272 - 0026

137 -0117 171 0145 205 0161 2391 -0133 2731 - 0059

1381 - 0131 172 0257 206 0124 240 | — 0038 2741 — 0052

139 — 0154 173 0330 207 0139 241 0052 2751 -0009 [ 110
140 [ — 0 164 174 0330 208 0218 242 0128 276 0039

141 - 0160 175 0258 |70 209 0328 243 0168 277 0081

1421 - 0128 176 0138 210 0405 244 0164 278 0107

143 | — 0059 177 0034 211 0426 245 0169 279 0079

144 0015 178 | — 0037 212 0403 246 0170 280 0023

145 0074 179 | — 0030 213 0314 247 0188 281 — 0044

146 0034 180| 0026 214 0191 248 0210 282 [ - 0121

147 0042 181 0141 215 0 088 249 0220 283 - 0168

148 | — 0034 182 0216 216 0025 250 0210 | 100 2841 -0172

1491 - 0101 183 0243 217 0030 251 0185 2851 - 0147

150 — 0147 | 60 184 0188 218 0087 252 0149 286 - 0119

151 | — 0 141 185 0079 219 0173 253 0 100 2871 -0114

1521 - 0091 186 — 0015 220 0240 254 0057 288 — 0155

1531 - 0031 187 — 0047 221 0274 255 0035 289 | — 0217

154 0017 188 | — 0008 222 0250 256 0 006 290 | — 0287

155 0027 189 0091 223 0182 257 [ — 0000 291 (- 0243

156 | — 0012 190 0230 224 0077 258 0010 292 | — 0341

1571 - 0058 191 0340 2251 -0019 | 90 259 0034 293 - 0289

1581 - 0127 192 0381 226 | — 0075 260 0047 2941 - 0217

159 | - 0151 193 0332 227 | — 0061 261 0047 295 - 0157

160 | — 0 125 194 0225 2281 -0033 262 0031 296 — 0150

161 | — 0 049 195 0099 229 0011 263 0028 2971 -0193

162 0045 196 0014 230 0042 264 0036 208 | — 0248

163 0104 197 | — 0012 231 0025 265 0072 299 - 0319
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vB
& PS ’ ' & PS : ‘ & PS : ‘ N : ' & PS : ‘
104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

300 — 0371 | 120 334 | — 0147 368 0075 402 0126 436 0016

301 | — 0378 335| - 0164 369 0092 403 0139 437 | — 0040

302 - 0354 336 | — 0142 370 0074 404 0119 438 — 0098

303 | — 0309 337 | — 0067 371 0011 405 0080 439 — 0142

304 | — 0264 338 | — 0001 372 | — 0049 406 0023 440 | — 0147

305 | — 0241 339 0057 3731 — 0082 407 — 0043 441(-0112

306 | — 0236 340 0080 374 - 0076 408 [ — 0099 4421 — 0028

307 | — 0264 341 0 040 3751 -0039 | 150 409 | - 0121 443 0058

308 | — 0262 3421 - 0010 376 0010 410 - 0090 444 0118

309 | — 0282 343 | — 0096 377 0053 411 — 0009 445 0124

310 | — 0275 344 1 — 0148 378 0078 412 0072 446 0 080

311 | - 0278 3451 - 0 164 379 0068 413 0120 447 0 006

312 - 0285 346 | — 0134 380 0033 414 0111 448 | — 0052

313 - 0302 347 | — 0060 381 0004 415 0049 449 [ — 0 068

314 - 0318 348 0038 382 | — 0000 416 | — 0021 450 — 0050 | 180
315] - 0316 349 0136 3831 -0013 417 — 0098 4511 - 0000

316 | — 0293 350 0195 | 140 384 | — 0003 418 | — 0136 452 0063

317 — 0238 351 0170 385 0000 419 -0117 453 0129

318 — 0154 352 0077 386 | — 0001 420 - 0072 454 0155

319 | - 0070 353 | — 0067 3871 — 0010 4211 - 0020 455 0156

320 — 0021 3541 -0212 388 | — 0023 422 0038 456 0111

321 - 0029 3551 - 0321 3891 - 0019 423 0061 457 0069

3221 -0075 356 | — 0356 390 0014 424 0026 458 0049

3231 -0138 3571 - 0339 391 0 060 4251 -0016 [ 170 459 0036

324 - 0189 358 | — 0277 392 0093 426 [ — 0090 460 0056

3251 -0193 | 130 359 - 0189 393 0117 427 [ - 0151 461 0 100

326 — 0153 360 — 0119 394 0137 4281 - 0171 462 0143

3271 - 0095 361 | — 0100 395 0123 4291 - 0150 463 0178

3281 - 0012 362 | - 0124 396 0098 430 — 0080 464 0193

329 0033 363 — 0170 | 140 397 0075 431 [ - 0001 465 0178

330 0069 364 | — 0193 398 0055 432 0 064 466 0136

331 0 064 3651 -0173 399 0062 433 0113 467 0087

332 0 000 366 | — 0105 400 0087 | 16°0 434 0109 468 0 050

3331 - 0074 367 | — 0000 401 0113 435 0089 469 0041
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470 0067 504 0147 538 | — 0391 572 | — 0004 606 | — 0070

471 0117 505 0 060 5391 - 0365 5731 -0075 607 | — 0061

472 0165 506 | — 0027 540 | — 0346 574 | — 0099 608 | — 0057

473 0188 507 | - 0103 541 | — 0342 5751 - 0054 | 230 609 | — 0 044

474 0178 508 | — 0096 5421 - 0372 576 0024 610 | — 0 040

475 0171 ] 190 509 | — 0026 543 | — 0398 577 0126 611 | — 0037

476 0154 510 0062 544 | - 0431 578 0203 612 | — 0028

477 0141 511 0198 5451 — 0464 579 0223 613 | -0017

478 0137 512 0275 546 | — 0459 580 0200 614 | — 0006

479 0146 513 0293 547 | — 0425 581 0113 615 0011

480 0177 514 0244 548 | — 0354 582 0026 616 0032

481 0231 515 0149 549 | — 0259 583 | — 0008 617 0045

482 0282 516 0056 550 | — 0187 | 220 5841 — 0003 618 0050

483 0314 517 0005 5511 -0174 585 0057 619 0039

484 0287 518 | — 0001 5521 - 0182 586 0149 620 0036

485 0222 519 0023 5531 - 0211 587 0236 621 0027

486 0138 520 0035 5541 - 0241 588 0290 622 0025

487 0050 521 0063 555 - 0228 589 0299 623 0006

488 | — 0003 522 0034 556 | — 0192 590 0244 624 0 000

489 0001 5231 — 0009 5571 - 0131 591 0192 6251 —-0012 | 250
490 0041 5241 -0074 558 | — 0066 592 0145 626 | — 0040

491 0095 5251 —-0154 ] 210 559 — 0050 593 0095 627 | — 0047

492 0124 526 | — 0203 560 | — 0065 594 0090 628 | — 0058

493 0112 5271 — 0204 561 -0117 595 0111 629 | — 0070

494 0 060 528 | — 0167 562 | — 0164 596 0151 630 | — 0076

495 - 0022 529 -0119 563 | — 0191 597 0186 631 — 0098

496 - 0112 530 | — 0077 564 | — 0165 598 0185 632 — 0103

4971 - 0161 531 | — 0068 565 | — 0109 599 0165 633 | — 0127

4981 - 0153 532 | — 0094 566 | — 0025 600 0120 | 240 634 | — 0158

499 | — 0087 533 - 0168 567 0081 601 0057 635 — 0158

500 0030 | 200 5341 — 0254 568 0163 602 0008 636 | — 0163

501 0127 535| - 0337 569 0191 603 | — 0022 637 | — 0182

502 0197 536 | — 0383 570 0164 604 | — 0044 638 | - 0177

503 0203 537 | — 0400 571 0089 605 | — 0062 639 - 0184
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104 m s 10 m s 10* m s 10% m s 10% m s

640 | — 0201 653 | — 0135 666 | — 0092 679 | — 0294 692 | — 0256

641 | — 0199 654 —-0110 667 | — 0089 680 | — 0343 693 | — 0234

642 | — 0187 655 — 0039 668 | — 0138 681 — 0375 694 | — 0156

643 | — 0145 656 0008 669 | — 0248 682 — 0379 695 | — 0078

644 | — 0092 657 0019 670 | — 0360 683 | — 0349 696 0015

645 | — 0040 658 | — 0033 671 | — 0455 684 | — 0276 697 0083

646 0017 659 | — 0102 672 | — 0497 685 — 0202 698 0118

647 0 044 660 | — 0194 673 | — 0473 686 | — 0136 699 0080

648 0061 661 | — 0264 6741 — 0393 687 | — 0099 700 0000 | 310

649 0029 662 | — 0292 6751 — 0294 | 270 688 | — 0101

650 | — 0018 | 260 663 | — 0261 676 | — 0230 689 | — 0139

651 | — 0078 664 | — 0210 677 — 0214 690 | — 0196

652 — 0129 665 | — 0147 678 | — 0241 691 | — 0246
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Doplnok 4b

Nastavené hodnoty signidlov pre skusanie sedadiel vodi¢ov na ski$obnom stojane pre traktory kategorie A a triedy III (bod
3.5.3.1.1)

PS = nastavena hodnota

a = amplituda nastavenych hodnét signalu v mm

-
Il

¢as merania v sekundach

Ak sa sekvencia signalov zopakuje pre 701 bodov v tabulke, body 700 a 0 splyna v case, s amplitadou a = 0.

PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
No mm s No mm s No mm s No mm S No mm S
1 0 0,000 27 -4 0,712 55 -4 1,478 83 19 2,244 111 10 3,011
2 -3 0,027 28 -4 0,739 56 -8 1,505 84 15 2,272 112 16 3,038

31 —o 0,055 29| -4 0,766 571 - 11 1,533 85 8 2,299 113 20 3,055

4 5 0.082 300 -2 0,794 58| - 13 1,560 86 0 2,326 114 20 3,093

31 -0 0,821 59 - 12 1,587 871 -7 2,354 115 17 3,120
5 4 0,109

32 2 0,848 60 -9 1,613 88| — 15 2,361 116 12 3,148
6 6 0,137

33 4 0,876 61 -4 1,642 89 - 19 2,409 117 5 3,175
7 6 0,164

34 6 0,903 62 6 1,670 90| - 21 2,436 18] -3 3,202

8 5 0,192
35 6 0,931 63 6 1,697 91 - 20 2,463 1191 - 10 3,230

9 3 0,219
36 6 0,958 64 11 1,724 92 - 15 2,491 120 - 17 3,257

W01 102460 1 b gl goss | | 65| 15| 1752 | | 93| —8| 2518] |121] —20]| 3284
Iy -0f 0274 38 1| 1,013 66| 16| 1,779 o4 —o0| 2545 |122| —21| 3312
12 -2 0301 390 -1 1,040 67 14| 1,806 95 71 2,573 123 - 18] 3,339

131 -4 0,328 40| -4 1,067 68 11 1,834 96 14 2,600 124 - 13 3,367

14| -4 0,356 41 -6 1,093 69 5 1,861 97 19 2,628 1251 -6 3,396

is| —al o383 a2 -8 1122 70 —1] 1,869 o8| 21| 2,655| | 126 2| 3421

61 -2 0411 431 -8 1,150 71 -8 1,916 99 19 2,662 127 10 3,449

7l g 0.439 441 -7 1,177 72 - 14 1,943 100 14 2,710 128 16 3,476

45| -4 1,204 73 - 18 1,971 101 7 2,737 129 21 3,503
18 0 0,465

46| -1 1,232 74 - 19 1,998 102] -0 2,764 130 22 3,531
19 2 0,493

47 2| 1,259 750 —17] 2,025 [ 103 —8| 2792 [131| 20| 3,558
20 30 0,520

48 6 1,286 76 - 13 2,053 104 - 15 2,819 132 15 3,586

21 41 0,547
49 8| 1314 770 —6| 2080 | [ 105 —19| 2,847 | 133 8| 3,613

22 3 0,575
50 10 1,341 78 0 2,108 106 | — 20 2,874 134 0 3,640

23 L0620 st g0 1360 | | 79| 8| 2135 | [107] —18| 2901 | [ 135 —s8| 3.668

24 0] 00630 52 8| 139 80| 15| 2062 | |108| — 13| 2929 | 136| - 15| 3,695

25| — 1| 0,657 53 40 1,423 si| 19| 2,190 [ 109 —5| 2956 |137| —20| 3,722

26 -3 0,684 54 0 1,451 82 21 2,217 110 2 2,983 138 — 23 3,750
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PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
No mm s No mm s No mm s No mm S No mm S
139 — 22 3,777 175 -1 4,762 211 0 5,748 247 16 6,733 283 26 7,718

140 — 18 3,804 176 4 4,790 212 5 5,775 248 21 6,761 284 21 7,746

141 - 11 3,832 177 8 4,817 213 9 5,803 249 22 6,783 285 13 7,773

142 -3 3,859 178 12 4,845 214 13 5,830 250 21 6,815 286 4 7,801

143 5 3,887 179 13 4,872 215 15 5,857 251 16 6,843 287 -5 7,828

144 13 3,914 180 13 4,899 216 15 5,885 252 9 6,870 288 — 13 7,855

145 19 3,941 181 11 4,927 217 13 5,912 253 0 6,897 289 | - 20 7,883

146 23 3,969 182 7 4,954 218 9 5,939 254 -8 6,925 290 — 24 7,910

147 23 3,996 183 3 4,981 219 4 5,967 255 - 16 6,952 291 - 25 7,937

148 20 4,023 184 -1 5,009 220 -1 5,994 256 | — 22 6,979 292 - 22 7,965
149 14 4,051 185 -5 5,036 221 -7 6,022 257 - 25 7,007 293 | - 17 7,992
150 6 4,078 186 -9 5,064 222 - 11 6,049 258 — 24 7,034 294 -9 8,020
151 -2 4,106 187 — 11 5,091 223 - 15 6,076 259 - 20 7,062 2951 -1 8,047

152 - 11 4,133 188 — 12 5,118 224 - 16 6,104 260 — 13 7,089 296 7 8,074

153 - 17 4,160 189 | — 12 5,146 225 - 16 6,131 261 -4 7,116 297 14 8,102

154 - 21 4,188 190 - 10 5,173 226 - 12 6,158 262 5 7,144 298 20 8,129

155 - 22 4,215 191 -6 5,200 227 -7 6,186 263 14 7,171 299 22 8,156

156 | — 20 4,242 1921 -2 5,228 228 -1 6,213 264 24 7,198 300 22 8,184

157 - 14 4,270 193 1 5,255 229 4 6,240 265 25 7,226 301 19 8,211

158 -7 4,297 194 5 5,283 230 10 6,268 266 26 7,253 302 13 8,239

159 0 4,325 195 9 5,310 231 16 6,295 267 23 7,281 303 6 8,266

160 8 4,352 196 11 5,337 232 17 6,323 268 17 7,308 304 -1 8,293

161 14 4,379 197 13 5,365 233 17 6,350 269 8 7,335 3051 -9 8,321

162 18 4,407 198 12 5,392 234 14 6,377 270 -1 7,363 306 | — 15 8,348

163 19 4,434 199 11 5,419 235 9 6,405 271 - 11 7,390 307 | - 19 8,375

164 17 4,461 200 7 5,447 236 3 6,432 2721 - 20 7,417 308 — 20 8,403

165 13 4,489 201 3 5,474 2371 -3 6,459 273 | - 26 7,445 309 - 19 8,430

166 7 4,516 2021 -0 5,501 238 | - 10 6,487 274 - 27 7,472 310 — 14 8,457

167 0 4,543 203 -5 5,529 2391 - 15 6,514 275 =25 7,500 311 -8 8,485

168 -6 4,571 2041 -9 5,556 240 - 19 6,542 276 | - 19 7,527 3121 -0 8,512

169 | — 11 4,598 205 — 12 5,584 241 - 19 6,569 277 - 11 7,554 313 6 8,540

170 | — 14 4,626 206 — 14 5,611 242 | - 17 6,596 278 -1 7,582 314 12 8,567

171 - 16 4,653 207 - 14 5,638 243 - 12 6,624 279 9 7,609 315 16 8,594

172 - 14 4,680 208 | — 12 5,666 2441 -6 6,651 280 18 7,636 316 18 8,622

173 - 11 4,708 2091 -9 5,693 245 1 6,678 281 24 7,664 317 16 8,649

1741 -6 4,735 210 -4 5,720 246 9 6,706 282 27 7,691 318 12 8,676
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No mm s No mm s No mm s No mm s No mm s
319 6 8,704 3551 - 18 9,689 391 -5 10,674 427 8 | 11,660 463 13 [ 12,645
320 0 8,731 356 | — 16 9,717 3921 -0 10,702 428 7| 11,687 464 12 | 12,673
321 -7 8,759 3571 - 12 9,744 393 31 10,729 429 51 11,715 465 10 | 12,700

322 - 12 8,786 3581 -7 9,771 394 7| 10,757 430 2| 11,742 466 7\ 12,727

323 - 15 8,813 3591 -1 9,799 395 91 10,784 431 -0 11,769 467 2 12,755
3241 - 16 8,841 360 4 9,826 396 91 10,811 4321 -2 11,797 468 | — 2| 12,782
325 - 13 8,868 361 9 9,853 397 8| 10,839 4331 —4| 11,824 469 | -6 12,809
326 -8 8,895 362 13 9,881 398 51 10,866 434 -6 11,851 470 -9 | 12,837
327 -1 8,923 363 16 9,908 399 1] 10,893 4351 -7 11,879 471 - 10 | 12,864
328 5 8,950 364 15 9,935 400 -2 10,921 436 | -6 11,906 4721 - 10| 12,891
329 11 8,978 365 14 9,963 401 -6 10,949 4371 -6 11,934 4731 -8 12,915
330 15 9,005 366 10 9,990 402 -7 10,975 438 —4 | 11,961 4741 -5 12,946

331 17 9,032 367 5| 10,018 403 | -8 | 11,003 439 -3 | 11,988 4751 -2 12,974

332 15 9,060 3681 — 0| 10,045 404 -7 11,030 440 -1 12,016 476 1| 13,001

333 11 9,087 3691 -5 10,072 405 -5 11,058 441 0| 12,043 477 3 13,028

334 5 9,114 370 | - 10 10,100 406 | -2 | 11,085 442 2| 12,070 478 6| 13,056

3351 -2 9,142 371 - 13 | 10,127 407 0| 11,112 443 41 12,098 479 6| 13,083

336 -9 9,169 372 — 15| 10,154 408 41 11,140 444 6| 12,125 480 5 13,110

337 - 15 9,196 372 - 14| 10,182 409 6| 11,167 445 71 12,152 481 41 13,138

338 - 18 9,224 374 - 12 10,209 410 71 11,195 446 71 12,180 482 2| 13,165

3391 - 19 9,261 3751 -7/ 10,237 411 71 11,222 447 71 12,207 483 0 13,193

340 - 16 9,279 376 | -2 10,264 412 6| 11,249 448 6| 12,235 4841 -0 13,220
341 - 11 9,306 377 21 10,291 413 41 11,277 449 41 12,262 485 — 1| 13,247
3421 -3 9,333 378 8| 10,319 414 1] 11,304 450 1] 12,289 486 | —2| 13,275
343 4 9,361 379 11| 10,346 4151 -1 11,331 451 -1 12,317 4871 —2 | 13,302
344 11 9,388 380 13| 10,373 416 | —-4| 11,359 4521 -5 12,344 488 — 1| 13,329
345 16 9,415 381 13| 10,401 4171 -7 11,386 4531 -8 | 12,371 489 — 1| 13,357

346 19 9,443 382 11| 10,428 418 -8 | 11,413 4541 - 10| 12,399 490 -0 13,384

347 19 9,470 383 71 10,456 4191 -8 | 11,441 455 — 11| 12,426 491 0| 13,412
348 16 9,498 384 2| 10,483 420 -6 11,468 456 | — 11| 12,454 492 1| 13,439
349 11 9,525 385 -2 10,510 421 -4 | 11,496 4571 -9 | 12,481 493 1| 13,466
350 4 9,552 3861 -7 10,538 422 -1 11,523 458 -5 12,509 494 1| 13,494
351 -2 9,580 387 | — 10 | 10,565 423 1] 11,550 459 -1 12,536 495 0] 13,521
3521 -9 9,607 388 | — 11 | 10,592 424 41 11,578 460 3| 12,563 496 0| 13,548
3531 - 14 9,634 389 — 11| 10,620 425 7| 11,605 461 8| 12,590 497 -0 13,576

354 - 17 9,662 390 -8 10,647 426 8| 11,632 462 11| 12,618 498 | — 1| 13,603
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No mm s No mm s No mm s No mm s No mm s

499 -1 13,630 535 41 14,616 571 8 | 15,601 607 | — 12| 16,587 643 | -5 17,572
500 -1 13,659 536 3| 14,643 572 1] 15,629 608 | — 15| 16,614 644| -6 17,599
501 — 1| 13,685 537 2| 14,671 5731 -6 15,656 609 | — 16 | 16,641 6451 -6 17,627
502 -1 13,713 538 1] 14,698 5741 - 12| 15,683 610 — 16 | 16,669 646 | —6| 17,654
503 -1 13,740 5391 -0 14,725 5751 - 17 | 15,711 611 | — 13 | 16,696 647 —4| 17,681
504 -0 13,767 540 -2 14,753 576 | — 19 | 15,738 612 -8 | 16,728 648 | -3 | 17,709
505 -0 13,795 541 -5 14,780 5771 - 19 | 15,766 613 | -3 16,741 649 | -1 17,736
506 0| 13,822 5421 -7 14,807 578 — 15| 15,793 614 2| 16,776 650 -0/ 17,763
507 1] 13,849 5431 - 8| 14,835 5791 - 10 | 15,820 615 8| 16,803 651 0| 17,791
508 1] 13,877 5441 -8 14,862 580 -8 | 15,848 616 12 | 16,833 652 1| 17,818

509 2| 13,904 5451 -7 14,890 581 41 15875 617 15 | 16,860 653 0| 17,845

510 2| 13,932 546 -5 14917 582 11| 15,902 618 16 | 16,888 654 0] 17,873

511 2| 13,959 5471 -1 14,944 583 16 | 15,930 619 15| 16915 655 0| 17,900

512 2| 13,986 548 1] 14,972 584 18 | 15,957 620 12 | 16,942 656 -0 17,928
513 1] 14,014 549 6 | 14,999 585 18 | 15,984 621 8| 16,970 6571 -0 17,955
514 1] 14,041 550 91 15,026 586 15| 16,012 622 2| 16,997 658 -0 17,982

515 0| 14,068 551 12| 15,054 587 10 | 16,039 623 -2 17,024 659 0| 18,010

516 —0 | 14,09 552 13 [ 15,081 588 31 16,066 624 -8 | 17,052 660 1| 18,037

517 -1 14,123 553 11 15,109 589 -3 | 16,094 625| — 12| 17,079 661 3| 18,065

518 -1 14,151 554 91 15,136 590 | — 10| 16,121 626 | — 14 | 17,107 662 41 18,092

509 -2 14,178 555 41 15,163 591 — 15| 16,149 627 — 15| 17,134 663 5| 18,119
520 -2 14,205 556 -0 15,191 592 - 17| 16,176 628 | — 14 | 17,161 664 5| 18,147
521 -2 | 14,233 5571 -6 15218 5931 - 17 | 16,203 629 | — 11| 17,189 665 5| 18,174
522 =2 14,260 558 — 11 | 15,245 594 | — 15| 15,231 630| -7 17,216 666 41 18,201
523 — 1| 14,287 559 — 15| 15,273 5951 — 10 | 16,258 631 -2 17,243 667 2| 18,229
524 -1 14316 560 | — 16 | 15,300 596 | -3 | 16,285 632 1] 17,271 668 | -0 18,256
525 -1 14342 561 | — 15| 15,327 597 2| 16,313 633 6| 17,298 669 | -3 18,283

5261 -0 14,370 562 | — 12| 15356 598 9| 16,340 634 91 17,326 670 -6 18,311

527( -0 14,397 563 | -6 15,382 599 14 | 16,368 635 11| 17,353 671 -9 18,339

528 0| 14,424 564| -0/ 15,410 600 16 | 16,395 636 12 | 17,380 672 — 10 | 18,366

529 0| 14,452 565 6 | 15,437 601 17 | 16,422 637 11| 17,408 673 | — 10| 18,393

530 1| 14,479 566 12 | 15,464 602 14 | 16,450 638 91 17,435 6741 -9 18,420
531 2| 14,506 567 17| 15,492 603 10 | 16,477 639 6| 17,462 675| -6 18,448
532 2| 14,534 568 19| 15,519 604 51 16,504 640 2| 17,490 676 | -3 | 18475
533 3] 14,561 569 18 | 15,546 605 -1 16,532 641 -0 17,517 677 1] 18,502

534 41 14,598 570 14| 15,574 606| -7 16,559 642 | -3 | 17,544 678 6| 18,530
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No mm s No mm s No mm s No mm S No mm S
679 10 18,557 715 -6 19,543 751 -9 20,526 787 1 21,513 824 6 22,526

680 12| 18,585 716 | -7 19,570 752 -7 20,556 788 4| 21,541 825 5| 22,553

681 14| 18,612 717 =7/ 19,597 7531 -4 20,583 789 6| 21,568 826 3 22,581

682 13 | 18,639 718 -5 | 19,625 7541 -1 20,610 790 7| 21,595 827 0| 22,608

683 10 | 18,667 7191 -3 19,652 755 2| 20,637 791 7| 21,623 828 | —2| 22,635

684 6 | 18,694 720 0] 19,679 756 51 20,665 792 71 21,650 829 | —4| 22,663

685 1] 18,721 721 3| 19,707 757 71 20,692 793 51 21,677 830| -7 22,690

686 —3| 18,749 722 71 19,734 758 8| 20,719 794 3| 21,705 831 -8 22,717

687 -6 18,776 723 91 19,761 759 71 20,747 795 0| 21,732 832 -9 22,745

688 | — 11 | 18,804 724 11 ] 19,789 760 51 20,774 796 -1 21,760 833 -8 22,772

689 | — 13| 18,831 725 11| 19,816 761 2| 20,802 797 -4 21,787 834 | -7 22,800

690 — 13| 18,858 726 10 | 19,844 7621 -1 20,829 7981 -5 21,814 8351 —4| 22827

691 | — 10 | 18,886 727 71 19,871 763 | -4 | 20,856 7991 -6 21,842 836| — 1| 22,854

692 -7 18913 728 3 19,898 764 | -7 20,884 800 | -5 21,869 837 2| 22,882

693 | -3 18,940 7291 -0 19,926 7651 -9 | 20911 801 -4 21,896 838 6 22,909

694 1] 18,968 730 -4 19,953 766 | -9 | 20,938 802 -2 21,924 839 91 22,936

695 41 18,996 731 -8 [ 19,980 767 -7 20,966 803 -0 21,951 840 11| 22,964

696 71 19,022 7321 — 11| 20,008 768 -5 20,993 804 2| 21,978 841 12 22,991

697 8| 19,050 7331 - 12| 20,035 769 | -1 21,021 805 41 22,006 842 11| 23,019

698 8| 19,077 7341 - 12 20,063 770 2| 21,048 806 51 22,033 843 9| 23,046

699 6 19,105 7351 - 10 | 20,090 771 51 21,075 807 51 22,061 844 5| 23,073

700 41 19,132 736 | -7/ 20,117 772 8| 21,103 808 41 22,088 845 0] 23,101

701 1] 19,159 7371 -3 20,145 773 10 | 21,130 809 3| 22,115 846 | -5 23,128
7021 -0 19,187 738 0] 20,172 774 10 | 21,157 810 0| 22,143 8471 -9 23,155
7031 -2 19,214 739 51 20,199 775 8| 21,185 811 -1 22,170 848 | — 13 | 23,183

704 -2 19,241 740 8| 20,227 776 6| 21,212 812 -3 | 22,197 849 | — 15| 23,210

7051 -2 19,269 741 11| 20,254 777 2| 21,239 813 -5 22225 850 | — 15| 23,238

706 | -1 19,296 742 12 | 20,282 778 -1 21,267 814 | -6 22252 851 | — 13 | 23,265

707 0 19,324 743 11 20,309 779 -4 21,294 815 -5 22,280 8521 -9 23,292

708 1] 19,351 744 91 20,336 780 -7 21,322 8l6 | —4| 22307 853 | -3 23,320

709 21 19,978 745 6 | 20,354 781 -9 21,349 817 -3 | 22334 854 3| 23,347
710 2| 19,406 746 1] 20,391 7821 -9 21,376 8181 —0 | 22,362 855 91 23,374
711 1] 19,433 7471 -2 20418 7831 -8 | 21,404 819 1] 22,389 856 14 | 23,402
7121 -0 19,460 748 | - 6| 20,446 784 -7 21,431 820 41 22,416 857 18 | 23,429
7131 =2 19,488 7491 -9 20473 7851 —4| 21,458 821 5| 22,444 858 18 | 23,457

7141 -5 19,515 750 | - 10 | 20,500 786 | — 1| 21,486 822 6| 22,471 859 16 | 23,484
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vB
PS a t PS a t PS a t PS a t PS a t
No mm s No mm s No mm s No mm S No mm S

860 12| 23,511 893 6| 24,414 926 -0 25318 959 6| 26,221 992 2| 27,124

861 51 23,539 894 3| 24,442 9271 -5 25,345 960 41 26,248 993 6| 27,152

862 —1| 23,566 895 -0 24,469 928 -9 | 25372 961 2| 26,276 994 10 | 27,179

863 | - 7| 23,593 896 | -3 | 24,497 929 | - 12| 25,400 962 0] 26,303 995 12 | 27,206

864 | — 13 | 23,621 8971 -6 24,524 930 | — 13| 25,427 963 | -2 26,330 996 14| 27,234

865 — 16 | 23,648 898 | —8 [ 24,551 931 | — 12| 25,455 964 | -4 | 26,358 997 13| 27,261

866 | — 17 | 23,675 899 -9 | 24,579 9321 -9 | 25482 965 -5 26,385 998 11| 27,288

867 — 16 | 23,703 900 -8 | 24,606 933 -5 25,509 966 | -6 26413 999 8| 27,316

868 | — 12 | 23,730 901 - 6| 24,633 9341 -0 25537 967 | -7 26,440 1000 3| 27,343

869 | — 7| 23,758 902 | -2 24,661 935 41 25,564 968 | — 7| 26,467 1001 -0 27,370

870 -1 23,785 903 0] 24,688 936 8| 25,591 969 | — 7| 26,495 1002 | -5 27,399

871 41 23,812 904 41 24,716 937 11| 25,619 970 | -6 26,522 1003 | -9 | 27,426

872 91 23,840 905 7| 24,743 938 13 | 25,645 971 -4 26,549 1004 | — 12| 27,453

873 12 | 23,867 906 8 | 24,770 939 13 | 25,674 972 | -2 | 26,577 1005 | — 13| 27,480

874 14| 23,894 907 91 24,798 940 11 | 25,701 973 0| 26,604 1006 | — 13 | 27,507

875 13| 23,922 908 71 24,825 941 7| 25,728 974 31 26,631 1007 | — 11| 27,535

876 11| 23,949 909 5| 24,852 942 3| 25,756 975 6| 26,659 | |1008| -7 27,562

877 71 23,977 910 1| 24,880 9431 -1 25,783 976 91 26,686 1009 | -2 | 27,589

878 2| 24,004 911 -2 ( 24,907 9441 -5 | 25810 977 10 | 26,714 1010 1| 27,617

879 -1 24,031 912 -6 24,935 9451 -8 | 25,839 978 11| 26,741 1011 6| 27,644

880 —6| 24,059 913 | -8 24,962 946 | — 10 | 25,855 979 10 | 26,768 1012 91 27,672

881 -9 24,086 914 | — 10 | 24,989 9471 — 11 | 25,892 980 8| 26,796 1013 11| 27,699

882 — 11| 24,113 9151 -9 25,017 948 | — 10 | 25,920 981 51 26,823 1014 12 | 27,726

883 | — 11 | 24,141 916 | -7 25,044 949 | -8 | 25,947 982 1] 26,850 1015 10 | 27,754

884 | -9 | 24,168 917 -3 | 25,071 950 -6 25975 983 | -3 | 26878 | [1016 81 27,781

885 —6| 24,196 918 0] 25,099 951 -2 26,002 984 | -7 26,905 1017 41 27,808

886 —3| 24223 919 41 25,126 952 0] 26,029 985| — 10 | 26,933 1018 0| 27,836

887 0| 24,250 920 8| 25,153 953 3| 26,057 986 | — 12| 26,960 | (1019 -3 | 27,863

888 41 24,278 921 11 ] 25,181 954 51 26,084 987 — 13 | 26,987 1020 -6 27,891

889 71 24,305 922 12 | 25,208 955 71 26,111 988 | — 12| 27,015 1021 -8 27,918

890 9| 24,332 923 11| 25,236 956 8| 26,139 989 | — 10| 27,042 | (1022 -9 | 27,945

891 91 24,360 924 91 25,263 957 8| 26,166 90| -6 27,069 1023 -8 | 27,973

892 8| 24,387 925 41 25290 958 71 26,194 991 -2 | 27,097 1024 0| 28,000
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Doplnok 5

Skusobny stojan (bod 3.5.3.1); priklad konStrukcie

(rozmery v mm)

(Rozmery v milimetroch) A |8
£ |+ 20

625 £ 50

| 265 | 985
285 | 960
305 | 935
325 | 895
345 | 855
365 | 835
385 | 825
405 | 805
425 | 785
445 | 765
465 | 45
485 | 725

Profil

[130 mm (£15)

\minimé.lne nastavenie
s

<_L.. 75 mm (£30)

minimélne nastavenie

Bod otdcania

clo
Al

f

Rovina

(1) Uhol stlpika riadenia vzhladom na vertikily zévisi od polohy sedadla a

priemeru volantu.

»* (%) Sklon smerom k zadnej casti plochy zataZenej osadenc¢ho Caldnenia sedadla
musi byt vzhladom na horizontdlu 3°az 12°, pri merani so zatazovacim zari-
adenim v stlade s doplnkom 8. Vyber uhla sklonu v tejto triede zdvisi od:
polohy sedenia. «

> M1
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Doplnok 6

Charakteristika filtra pristroja na meranie kmitania (bod 3.5.3.3.5)

oy

02p

03r

Pomer napitia

Vlozny dtlm (dB)

V von

V dovntitra

64
Frekvencia (Hz)
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Doplnok 7

Poziadavky na montiZ sedadla vodi¢a pre typové schvilenie EU traktora

2.1.

2.2.

2.3.

Kazdé sedadlo vodica so systémom odpruzenia musi byt oznacené
znackou typového schvalenia EU komponentu a splhat’ tieto poziadavky
na montaz:

sedadlo vodi¢a musi byt namontované tak, aby:

. vodi¢ mal zabezpecent pohodlni polohu na riadenie a ovladanie traktora;
. sedadlo bolo Fahko pristupné;

. vodi¢ v normdlnej polohe pri riadeni traktora mohol 'ahko dosiahnut’ na

rozne ovladace traktora, ktorych pouzivanie pocas prevadzky mozno pred-
pokladat’;

. ziadna zo sucasti sedadla alebo traktora nemohla vodicovi sposobit’ rezné

rany alebo pomliazdeniny;

. pri polohe sedadla, ktorG mozno nastavit' len pozdizne a vertikélne,

pozdizna os prechadzajuca referenénym bodom sedadla bola rovnobezna
s vertikalnou pozdlznou rovinou traktora, ktord prechddza stredom volantu
a bola od tejto roviny vzdialend najviac 100 mm.

. pri sedadle schopnom otacania okolo vertikalnej osi musela byt moznost’

jeho zabezpeCenia vo vSetkych polohach alebo v ur€itych polohach
a bezpodmienecne v polohe uvedenej v bode 1.1.5.

Dritel' typového schvalenia EU moZe poziadat o jeho rozgirenie na iné
typy sedadla. Prislusné organy musia toto rozsirenie udelit’ za predpokladu
splnenia tychto podmienok:

novy typ sedadla uz ziskal typové schvalenie EU komponentu;

novy typ sedadla bol skonstruovany pre montaz na typ traktora, pre ktory
bolo poziadané o rozsirenie typového schvélenia EU;

sedadlo nového typu sa namontuje takym sposobom, aby boli splnené
poziadavky na montaz uvedené v tejto prilohe.

Sedadld urcené pre traktory s minimalnym rozchodom kolies zadnej
napravy maximalne 1150 mm moézu mat' tieto minimalne rozmery
hlbky a Sirky dosadacej plochy:

— hibka dosadacej plochy: 300 mm,

— Sirka dosadacej plochy: 400 mm.

Toto ustanovenie plati len v pripade, ak hodnoty stanovené pre hibku

a §irku dosadacej plochy (t. j. 400 = 50 mm a najmenej 450 mm) nemdzu
byt dodrzané z dovodov tykajtcich sa traktora.
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Doplnok 8

Sposob uréovania referenéného bodu sedadla (S)

1. Zariadenie na urcovanie referen¢ného bodu sedadla (S)

Zariadenie znazornené na obrazku 1 sa sklada z platne pre sedadlo a platni
pre operadlo sedadla. Spodné platne pre operadlo sedadla musia byt sklopné
pomocou zévesov v oblasti bedrovych kibov (A) a bedier (B), zaves (B)
musi byt vyskovo nastavitelny.

2. Sposob urcovania referen¢ného bodu sedadla (S)

Referencny bod sedadla (S) sa musi urcit’ pomocou zariadenia znazornené¢ho
na obrazkoch 1 a 2, ktoré simuluje zatazenie ¢lovekom. Zariadenie musi
byt umiestnené na sedadle. Potom sa musi zatazit’ silou 550 N v bode
vzdialenom 50 mm od zavesu (A) a dve casti platne pre operadlo sa
musia 'ahko tangencialne pritla¢it’ k ¢alinenému operadlu sedadla.

Ak nie je mozné urcit' presné dotycnice oboch casti Caluneného operadla
sedadla (pod a nad bedrovou oblastou), musi sa vykonat' tento postup:

a) ak nie je mozné ur€it’ dotyénicu k najnizsej Casti, spodna Cast’ platne pre
operadlo sa musi vo vertikalnej polohe lahko pritla¢it’ k calinenému
operadlu sedadla,

b) ak nie je mozné urcit’ dotyCnicu k najvyssej Casti a spodna cast’ platne
pre operadlo je vo vertikalnej polohe, zaves sa zafixuje vo vyske 230 mm
nad referenénym bodom sedadla (S). Obe casti platne pre operadlo sa
potom musia vo vertikalnej polohe I'ahko tangencialne pritlacit’ k calune-
nému operadlu sedadla.

YMl1

2.1. Nastavenie polohy sedadla

Na ucely prilohy XV sa referencny bod sedadla (S) ziskava pri sedadle
nastavenom v najzadnejiej pozdiznej polohe a v strednej polohe vyskového
nastavenia. Sedadld s odpruzenim, vratane nastavitelnych podl'a hmotnosti
vodica, musia byt' nastavené v strede drahy pruzenia.
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Obrazok 1

Zariadenie na urcovanie referencného bodu sedadla (S)

144

200
330

(Rozmery v milimetroch)
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Obrazok 2
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PRILOHA XV

PoZiadavky uplatiiované na priestor pre obsluhu a na pristup na miesto

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

vodica

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto prilohy ,referenénd rovina“ je rovina rovnobezna so
stredovou pozdlznou rovinou traktora, ktora prechadza cez referenény
bod sedadla (S).

Priestor pre obsluhu

Pre vSetky traktory, s vynimkou tych, ktoré patria do kategorie T2/C2,
T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3, a tych, kde referencny bod sedadla vodica (S) je
viac ako 300 mm od stredovej pozdiznej roviny traktora, Sirka priestoru
pre obsluhu musi byt asponn 900 mm vo vyske 400 az 900 mm nad
referenénym bodom sedadla (S) a pozdiz minimalne 450 mm smerom
dopredu od tohto bodu (pozri obrazky 1 a 3).

Pre traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 musi pracovny priestor pre
obsluhu spliiat’ minimalne rozmery na obrazku 7.

Pre traktory kategorie T4.3/C4.3 a traktory, v ktorych je referencny bod
sedadla vodiga (S) vzdialeny viac ako 300 mm od stredovej pozdiznej
roviny traktora, musi mat’ priestor pre obsluhu, v oblasti dosahujucej
450 mm pred referenénym bodom sedadla (S), vysku 400 mm nad
referenénym bodom sedadla (S), celkova Sirku aspon 700 mm a vo
vyske 900 mm nad referenénym bodom sedadla (S), celkovi Sirku
aspont 600 mm.

Casti vozidla a prislusenstva nesmt prekazat’ vodic¢ovi pri vedeni trak-
tora.

Vo vietkych polohach stipika riadenia a volantu s vynimkou tych, ktoré
su ur¢ené vyluéne na nastupovanie a vystupovanie musi byt vzdialenost’
medzi spodnou hranou volantu a pevnymi Castami traktora aspon
50 mm, s vynimkou traktorov kategérie T2/C2 a T4.1/C4.1, pri ktorych
musi tato vzdialenost’ byt’ aspont 30 mm; vo vSetkych ostatnych smeroch
musi byt tato vzdialenost, merana mimo plochy volantu, minimalne
80 mm od venca volantu (pozri obrazok 2), s vynimkou traktorov kate-
gorii T2/C2 a T4.1/C4.1, v pripade ktorych musi byt tato vzdialenost’
najmenej 50 mm.

Pre vSetky traktory, s vynimkou traktorov kategorii T2/C2 a T4.1/C4.1,
sa musi zadnd stena kabiny vo vyske 300 mm az 900 mm nad refe-
renénym bodom sedadla (S) nachadzat’ minimalne 150 mm za zvislou
rovinou, ktora je kolmé na referen¢ntl rovinu a prechadza cez referencny
bod (pozri obrazky 2 a 3).

Tato stena musi mat’ Sirku asponn 300 mm na kazd stranu od refe-
rencnej roviny sedadla (pozri obrazok 3).

Ruc¢né ovladacie prvky musia byt rozmiestnené tak, aby vo vztahu
jedného prvku k druhému, resp. k ostatnym castiam traktora nemohlo
ich ovladanim dojst’ k poraneniu rik vodica.

Rucné ovladace musia mat’ minimalne vzdialenosti v stilade s bodom
4.5.3. normy ISO 4254-1:2013. Tato poziadavka sa nevzt'ahuje na ovla-
dace ovladané prstami, ako napriklad tlac¢idla alebo elektrické spinace.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 283

2.6.

2.6.1.

3.2.

3.3.

Alternativne rozmiestnenie ovladacich prvkov je prijatelné tam, kde sa
dosiahnu porovnatel'ne uspokojivé bezpec¢nostné normy.

Pre vSetky traktory, s vynimkou traktorov kategérii T2/C2 a T4.1/C4.1,
nesmie byt ziadne tuhé miesto stropu vzdialené od referenéného bodu
sedadla (S) menej ako 1050 mm v oblasti, ktord sa nachadza pred
zvislou rovinou prechéadzajiucou referenénym bodom a kolmou na refe-
renént rovinu (pozri obrazok 2). Vzdialenost’ ¢altinenia nad referenénym
bodom sedadla (S) sa mdze znizit’ na 1 000 mm.

Polomer zakrivenia plochy medzi zadnou stenou kabiny a strechou
kabiny méze dosahovat’ maximalne 150 mm.

Pristup k miestu vodi¢a (zariadenia na nastup a vystup)

Pouzivanie zariadeni na nastup a vystup nesmie byt nebezpecné. Naboje
kolies, kryty nabojov kolies, alebo rafy kolies nie su prijatelné ako
schodiky alebo stupienky.

V pristupe k miestu vodica a k sedadlu pasaziera nesmu zavadzat’ Ziadne
Casti, ktoré moézu zapriCinit' zranenie. Tam, kde st prekazky, ako spoj-
kovy pedal, musi byt na zabezpeCenie bezpe¢ného pristupu k miestu
vodica k dispozicii schodik alebo opierka pre nohu.

Schodiky, zapustené stupienky a obycajné stupienky

Schodiky, zapustené stupienky a obycajné stupienky musia mat’ nasle-
dujuce rozmery:

hibka: minimalne 150 mm,
(s vynimkou traktorov kategorie T2/C2
a T4.1/C4.1)

Sirka: minimalne 250 mm,

(Hodnoty mensie ako tato minimalna Sirka
su povolen¢ len vtedy, ak je to odovodnené
ako nevyhnutné z technickych dovodov.
V takomto pripade musi byt cielom
dosiahnut’ ¢o najvacsiu moznu svetla sirku.
Tato Sirka vSak nesmie byt mensia ako
150 mm

vyska: minimalne 120 mm,

vzdialenost medzi dvoma | maximalne 300 mm (pozri obrazok 4).
schodikmi:

Najvyssie umiestneny schodik alebo stupienok musi byt 'ahko rozpoz-
natelny a pristupny pre osobu vystupujicu z vozidla. Zvisla vzdialenost’
medzi po sebe nasledujicimi schodikmi alebo stupienkami musi byt ¢o
mozno najviac rovnaka.

Ked je traktor vybaveny najvac¢$imi pneumatikami odporuc¢enymi
vyrobcom (pozri obrazok 4), najniz$i schodik alebo stupienok nesmie
byt vyssie ako 550 mm nad zemou.

Schodiky alebo stupienky musia byt skonStruované a vyhotovené tak,
aby z nich noha nesklzla (napr. ocel'ové alebo drotené mriezky).
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3.3.5. Alternativne poziadavky pre vozidla kategorie C

3.3.5.1. Pokial’ ide o schodik(-y) integrovany(-¢) do ramu pasov (pozri obrazok
5), moéze byt zasunuty pod uhlom < 15° pokial' je splneny aspon
zékladny rozmer podstupnice vyskového rozmeru B a hibka drazkovania
behuna F1 podla tabulky 1 normy EN ISO 2867: 2006, merané od
vonkajsich okrajov pasov.

3.3.5.2. NavyS$e s prihliadnuti na obmedzeny vyhlad podas vystupu musi byt
Sirka schodika aspon taka, ako je minimalna $irka stanovena v tabulke 1
normy EN ISO 2867:2006.

3.3.5.3. Pre vozidla kategorie C s ocelovymi padsmi s pristupovym schodikom
nainstalovany, na rame pojazdovych kolies pasov nemusi vonkajsi okraj
schodika presahovat’ zvislu rovinu tvorent vonkaj$im okrajom pasov,
ale musi byt’ tak blizko, ako je to prakticky mozné.

34, Zabradlia a drzadla

3.4.1. Zébradlia alebo drzadld musia byt skonStruované tak, aby obsluha
mohla udrziavat’ trojbodovu kontaktnti podporu pri pristupe alebo opus-
teni stanoviska obsluhy. Dolny koniec zabradlia alebo drzadla musi byt
umiestneny najviac 1 500 mm od povrchu zeme. Medzi zabradlim alebo
drzadlom a prilichajucou ¢astou musi byt zaistena minimalna vzdiale-
nost’ 30 mm pre ruky (s vynimkou bodov pripojenia).

3.4.2. Zébradlie alebo drzadlo musi byt umiestnené nad najvysSie polozenym
schodikom/prieckou sucasti sliiziacej na nastupovanie vo vyske medzi
850 mm a 1 100 mm. Drzadlo na traktoroch musi byt aspoi 110 mm
dlheé.

4. Pristup na iné miesta, neZ je miesto vodica

4.1. Musi byt mozné pouzivat’ pristupy na iné¢ miesta (napr. na ucely nasta-
venia pravého zrkadla alebo Cistenia) bez nebezpecenstva. Naboje kolies,
kryty nabojov kolies, alebo rafy kolies nie su prijatelné ako schodiky
alebo stupienky. Zabradlia alebo drzadld musia byt skonStruované tak,
aby obsluha mohla vzdy udrziavat’ trojbodovi kontaktni podporu.

4.2. Schodiky, zapustené stupienky a obycajné stupienky musia mat’ nasle-
dujtce rozmery:

hibka: minimalne 150 mm,

sirka: minimalne 250 mm,

(Hodnoty mensie ako tato minimalna Sirka
su povolen¢ len vtedy, ak je to odovodnené
ako nevyhnutné z technickych dovodov.
V takomto pripade musi byt cielom
dosiahnut’ ¢o najvacsiu moznu svetla Sirku.
Sirka vsak nesmie byt mensia ako 150 mm

VM1

vyska: minimalne 125 mm,

vzdialenost medzi dvoma | maximalne 300 mm (pozri obrazok 6).
schodikmi:
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4.2.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.1.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Tieto sucasti sliZiace na nastupovanie sa musia skladat’ z radu za sebou
nasledujicich schodikov, ako je zndzornené na obrazku 6: kazdy
schodik musi mat’ protiSmykovy povrch, bo¢né ohranicenie na kazdej
strane a musi byt konStruovany tak, aby bolo do zna¢nej miery mozné
zabranit hromadeniu neéistot a snehu za beznych prevadzkovych
podmienok. »MI1 Vertikdlna a horizontalna vzdialenost medzi po
sebe nasledujucimi schodikmi nesmie byt mensia ako 150 mm; s povo-
lenou toleranciou 20 mm medzi schodikmi. <

Dvere a okna

Zariadenia na ovladanie dveri a okien musia byt’ skonstruované a namon-
tované tak, aby neboli nebezpecné pre vodi¢a a aby mu neprekazali pri
riadeni traktora.

Otvéraci uhol dveri musi umoziovat' nastup a vystup bez nebezpecen-
stva.

Pristupové dvere kabiny musia mat’ o vySke podlahy minimalnu Sirku
250 mm v.

Okna urcené na vetranie, ak existuju, musia byt jednoducho nastavi-
telné.

Nudzové vychody
Pocet nadzovych vychodov

Jednodverové kabiny musia mat’ dva vystupy navySe sluziace ako
nudzové vystupy.

Dvojdverové kabiny musia mat jeden vychod navySe sluziaci ako
ntdzovy vychod, s vynimkou traktorov kategoérie T2/C2 a T4.1/C4.1.

Kazdy z tychto vychodov musi byt na inej stene kabiny (pod pojmom
,stena“ modze byt zahrnutd aj strecha). Celné sklo a bo¢né, zadné
a stre$né okna mozu byt povazované za nidzové vychody, ak su vytvo-
rené podmienky na ich rychle otvorenie alebo na ich pohnutie z vnutra
kabiny.

V pripade vsetkych traktorov, s vynimkou traktorov kategorie T2/C2
a T4.1/C4.1, musia mat’ nidzové vychody minimalne rozmery potrebné
na opisanie elipsy s vedlajSou osou 440 mm a hlavnou osou 640 mm.

Traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 vybavené kabinou, ktoré
nesplhaju minimalne rozmery nidzovych vychodov uvedené v predcha-
dzajucom bode musia byt vybavené aspont dvomi dverami.

Akékol'vek okno s dostatocnou velkostou sa moze urcit’ ako nudzovy
vystup, pokial’ je vyrobené z rozbitného skla a mdze sa rozbit’ nastro-
jom, ktory je na tento ucel k dispozicii v kabine. Sklo uvedené
v doplnkoch 3, 4, 5, 6, 7, 8 a 9 prilohy I k predpisu EHK OSN
¢. 43 sa na ucely tejto prilohy nepovazuje za rozbitné sklo.

Okolie nudzovych vychodov nesmie predstavovat’ Ziadne nebezpecen-
stvo. Pokial' je pri evakuécii kabiny potrebné prekonat’ rozdiely vo
vyske presahujice 1 000 mm, musia byt zabezpeCené prostriedky na
ulahcenie evakuacie. Pokial' je vychod na zadnej strane, povazuju sa
na tento ucel za dostatocné podporné body, ktoré predstavuju ramena
trojbodového zdvihacieho mechanizmu alebo krytu vyvodového hria-
del’a, ak maji odolnost’ voc¢i zvislému zat'azeniu najmenej 1 200 N.

Nudzové vychody musia byt oznacené piktogramom, ktory obsahuje
pokyny pre obsluhu v sulade s prilohou XXVI.
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Doplnok 1

Obrazky

Obrazok 1

(Rozmery v milimetroch)

300 min. 300 min.
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Obrazok 2

(Rozmery v milimetroch)

(Rozmery v milimetroch)

450 min.
————————— P>

R 150 max.

: e =y
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Obrazok 3

(Rozmery v milimetroch)

L L L LEL ‘Pozri bod L.6.

Rucné
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Prah
dveri

550 max.

Obrazok 4

(Rozmery v mm)

TT\
150 min.
Nejde o rozmer povrchu
schodov

~— ' \ min.
[ ,///‘.‘\ 250
\ \ e .
'// 120 min
’// ) - 300 max.

Rovina zeme
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Obrazok 5

Rozmery pristupového schodu integrovaného do ramu pasov pasovych traktorov (zdroj :EN ISO 2867:2006)

L

’ /4 TS
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'//'/ |
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Q Maximalna zatiahnutie schodu
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Obrazok 6
(Zdroj: EN ISO 4254-1 ¢&. 4.7)
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Obrdazok 7
Minimalne rozmery pracovného priestoru traktory kategorii T2/C2 a T4.1/C4.1

450 min.

700 min
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vB
PRILOHA XVI
Poziadavky uplatiiované na vyvodové hriadele
1. PoZiadavky tykajice sa zadnych vyvodovych hriadelov
Specifikacie noriem ISO 500-1:2014 a ISO 500-2:2004 sa na traktory so
zadnymi vyvodovymi hriadel'mi uplatiiuju podla tabulky 1.
Tabulka 1
Uplatiiovanie noriem na zadné vyvodové hriadele réznych kategorii
traktorov
N . latnitelna T1 T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3
orma Je uptatiietnd |- ¢ c2 c3 c41 | c42 | c43
M1
ISO 500-1:2014 (*) | X - - X X X1y X
vB
ISO 500-2:2004 (**) | - - X X2 X2 - - - -

X Norma je uplatnitel'na.

- - Norma nie je uplatnitel'na.

X1y Norma je uplatnitelnd na traktory s rozchodom viac ako 1 150 mm.

X(2) Norma je uplatnitena na traktory s rozchodom kolies maximalne 1 150 mm.

(*) V norme ISO 500-1:2014 sa neuplatiiuje posledna veta oddielu 6.2.

(**) Na ucely tejto prilohy sa tato norma uplatiiuje aj na traktory s vyvodovym hria-
delom so silou presahujucou 20 kW, meranou podla normy ISO 789-1:1990.

» Ml <

2. Poziadavky tykajiice sa prednych vyvodovych hriadel’ov

Specifikacie normy ISO 8759-1:1998 s vynimkou jej bodu 4.2, sa uplatituja
na vsetky traktory kategorii T a C, ktoré su vybavené prednymi vyvodovymi
hriadel'mi, ako je Specifikované v tejto norme.
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1.2.

1.4.

1.6.

PRILOHA XVII

PozZiadavky uplatiiované na ochranu komponentov pohonu

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,»Nebezpecna cast™ je kazdé miesto, na ktorom pre jeho usporiadanie
alebo pre konstrukciu stojacej alebo pohyblivej suciastky traktora
existuje nebezpecenstvo poranenia. Nebezpecné miesta st najma miesta
zovretia, odstrihnutia, porezania, prebodnutia, pichnutia, zachytenia
a uderu.

»Miesto priskripnutia“ je nebezpecné miesto, kde sa suciastky
navzajom alebo vo vztahu k pevnym c&astiam pohybuju tak, ze moze
dojst’ k pomliazdeniu osoby alebo Casti jej tela.

»Miesto odstrihnutia® je nebezpecné miesto, kde sa suciastky navzajom
alebo vo vztahu k pevnym castiam pohybuju tak, ze osoby alebo casti
ich tela mézu byt pomliazdené alebo oddelené.

»Miesto porezania, prebodnutia, pichnutia® je nebezpe¢né miesto, kde
pohyblivé alebo pevné ostré, Spicaté alebo tupé cCasti moézu zranit’
osoby alebo casti ich tela.

»Miesto zachytenia® je nebezpecné miesto, kde sa vycnievajuce ostré
hrany, zuby, kliny, skrutky, mazacie hlavice, hriadele, konce hriadel'ov
a iné Casti pohybuju tak, ze osoby, Casti ich tela alebo odevu mézu byt
zachytené a vlecené.

»Miesto alebo uderu” je nebezpecné miesto, na ktorom sa suciastky
pohybuju tak, ze vytvaraji zuzeny priestor, do ktorého moézu byt
vtiahnuté osoby, casti ich tela alebo odevu.

,»Dosah® je maximalna vzdialenost’, ktord mozno dosiahnut' osobami
alebo niektorymi Castami ich tela smerom hore, dolu, dovnutra, presa-
hovanim, dookola alebo naprie¢ bez pomoci predmetov (obr. 1).

»Bezpecna vzdialenost™ je vzdialenost' zodpovedajica dosahu alebo
telesnym rozmerom zvéacSenych o bezpecnostny priestor (obr. 1).

,,Bezna prevadzka® je pouzivanie traktora na Gcely uréené vyrobcom zo
strany prevadzkovatela, ktory je oboznameny s charakteristikami trak-
tora a dodrziava informacie o prevadzkovani, obsluhe a bezpecnostnych
postupoch obsiahnuté v navode na obsluhu od vyrobcu a oznaéeniach
na traktore.

»Volny priestor okolo hnacich kolies je ten priestor, ktory musi okolo
pneumatik hnacich kolies zostat’ volny vo vztahu k vzdialenosti od
prilahlych casti vozidla.

»Vztazny bod sedadla (SIP)* je bod urCeny v sulade s normou ISO
5353:1995.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.2
3.2.1.

Vseobecné poZiadavky

Komponenty pohonu, vyénelky a kolesa traktorov musia byt skon-
Struované, montované a chranené tak, aby sa zabranilo zraneniam
0s0b pri obvyklych podmienkach pouzivania.

Poziadavky bodu 2 sa pokladajii za splnené, ked’ st splnené pozia-
davky stanovené v bode 3. RieSenia iné ako sl uvedené v bode 3 st
povolené, ak vyrobca predlozi dokaz, ze su aspon rovnocenné pozia-
davkam uvedenym v bode 3.

Ochranné zariadenia musia byt k traktorom pevne pripojené.

Veka a kapoty, ktorych prudké zavretie by mohlo viest' k poraneniu,
musia byt vyrobené tak, aby sa zabranilo ich ndhodnému zavretiu
(napriklad bezpec¢nostnymi zariadeniami, alebo vhodnou montdzou
alebo konstrukciou).

Niekol’ko nebezpeénych miest moéze byt chranenych jednym
spoloénym ochrannym zariadenim. Musia sa vSak namontovat’ d’alie
dodato¢né ochranné zariadenia, ak st pod spoloénym ochrannym zaria-
denim namontované zariadenia na nastavovanie, drzbu alebo odruSe-
nie, ktoré mozu byt uvedené do chodu len pri beziacom motore.

Tieto zabezpeCovacie zariadenia musia byt pevne pripojené bud’ ku
konstrukeii traktora alebo k ochrannému zariadeniu:

a) zariadenia na zabezpecenie spojovacich prvkov s moznostou
rychleho uvolnenia;

b) komponenty ochrannych zariadeni, ktoré sa otvaraju bez pomoci
naradia.

Bezpec¢né vzdialenosti na zabranenie dotyku s nebezpecnymi mies-
tami

Bezpecna vzdialenost’ sa meria z tych miest, ktoré su dosiahnutelné pri
uvadzani do chodu, obsluhe a kontrole traktora a z Grovne zeme
v stlade s navodom na obsluhu. Pri stanoveni bezpeénych vzdialenosti
je zakladnou zasadou, ze traktor je v stave, na ktory je konstruovany
a ze sa nepouzili ziadne prostriedky na dosiahnutie nebezpe¢nych
miest.

Bezpecné vzdialenosti st stanovené v bodoch 3.2.1 az 3.2.5. V niekto-
rych osobitnych oblastiach alebo pre niektoré osobitné konstrukéné
Casti je zabezpecCena primerana Uroven bezpecnosti vtedy, ked’ traktor
zodpoveda ustanoveniam bodov 3.2.6. az 3.2.14.

Ochrana nebezpe¢nych miest
Smerom hore

V pripade stojacej a vzpriamenej osoby je bezpeéna vzdialenost’
smerom hore 2 500 mm (pozri obrazok 1).
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Obrazok 1

Dodato¢na bezpecna vzdialenost
Nebezpecné miesto

= |

Dosah

/ Bezpec¢na
vzdialenost’

—

3.22. Smerom dolu a ponad

Bezpecnostné rozpitie pri dosahovani cez zabranu:

a = vzdialenost’ nebezpecnéh miesta od zeme;
b = vyska zabrany alebo ochranného zariadenia;
¢ = vodorovna vzdialenost' zabrany od nebezpecného miesta (pozri

obr. 2).
Obrazok 2

Nebezpeéné miesto

Pri dosahovani smerom dolu a cez sa musia dodrzat bezpecné vzdia-
lenosti uvedené v tabulke 1.

Tabulka 1

(v mm)

Vyska medzi zébranou a ochrannym zariadenim b

a: Vzdialenost’
nebezpe¢ného 2400 2200 2 000 1800 1 600 1 400 1200 1000
miesta od zeme

Vodorovna vzdialenost’ ¢ od nebezpecného miesta

2400 — 100 100 100 100 100 100 100

2200 — 20 350 400 500 500 600 600
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(v mm)
Vyska medzi zabranou a ochrannym zariadenim b
a: Vzdialenost
nebezpeéného | 2400 2200 2 000 1800 1 600 1 400 1200 1000
miesta od zeme
Vodorovna vzdialenost’ ¢ od nebezpe¢ného miesta
2 000 — — 350 500 600 700 900 1100
1 800 — — — 600 900 900 1000 | 1100
1 600 — — — 500 900 900 1 000 1300
1 400 — — — 100 800 900 1 000 1300
1200 — — — — 500 900 1 000 1 400
1 000 — — — — 300 900 1 000 1400
800 — — — — — 600 900 1300
600 — — — — — — 500 1200
400 — — — — — — 300 1200
200 — — — — — — 200 1100
3.23. Okolo

Bezpecnostné rozpdtie v tabulke 2 sa musi dodrzat’ aspon tak, aby
prislusnd cCast' tela nedosiahla na nebezpe¢né miesto. Pri vyuzivani
bezpecnostného rozpdtia je treba vychadzat' z predpokladu, ze zakladny
kib prislusnej ¢asti tela je tladeny pevne na hranu ochranného zariade-
nia. Az ked’ je zabezpecené, ze d’alsi posun alebo prienik Casti tela na
nebezpecné miesto je vyluceny, bezpecné vzdialenosti sa povazuju za
dodrzané.

Tabulka 2

Cast’ tela Bezpecna vzdialenost Obrazok

Ruka > 120 mm

Od pésti ku koncekom prstov

Ruka > 230 mm

Od zapastia ku koncekom
prstov
—
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3.24.

Koncatina Bezpecna vzdialenost

Tlustracia

Rameno > 550 mm

Od lakta ku koncekom prstov

Rameno > 850 mm

Od ramena ku konc¢ekom prstov

~=J

Prienik a dosahovanie naprie¢

Pri moznosti prieniku dovnttra alebo cez otvory a k nebezpeénym
miestam musia byt’ dodrzané najmensie bezpecné vzdialenosti uvedené
v tabulkach 3 az 4.

Navzdjom sa pohybujuce suciastky alebo suciastky pohybujice sa
pozdlz pevnych casti sa nepokladaju za rizikové faktory za pred-
pokladu, ze ich rozostup nie je vdc¢si ako 8 mm.

Okrem tychto poziadaviek musia vozidla vybavené obkrocnym
sedadlom a riadidlami spliat’ poziadavky normy EN 15997:2011 tyka-
jucej sa pohyblivych Casti.

Tabulka 3
Bezpeéné vzdialenosti pre predizené otvory s rovnobeznymi stranami

a je mensi rozmer otvoru

b je bezpecna vzdialenost’ od nebezpecného miesta

Koniec prsta Prst Ruka ku kibu palca Rameno k podpaziu —
&
-~ o
4<ac<8 8 <a<12]12<a<20|20<a<30 30 < a < 135 maxi- | > 135
mum
b>15 b >80 b > 120 b > 200 b > 850 —
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Tabulka 4

Bezpecné vzdialenosti pre Stvorcové alebo kruhové otvory
a je priemer alebo dizka strany otvoru

b je bezpetna vzdialenost’ od nebezpecného miesta

Koniec prsta Prst Ruka po kib palca Rameno k podpaziu —

4<a<8 8 <a<12|12<a<25|25<a<40 40 < a < 250 maxi- [ 250
mum
b=>15 b =80 b > 120 b =200 b > 850 —
3.255. Bezpecné vzdialenosti na miestach priskripnutia

Miesto priskripnutia sa nepovazuje pre zobrazent cCast’ tela za nebez-
pecné, ked sa neprekrocia bezpe¢né vzdialenosti uvedené v tabulke 5
a ked’ sa zabezpeci, ze najblizSia vdcsia Cast’ tela nemoze vniknut' do
tohto priestoru.

Tabulka 5
Koncatina Telo Noha Chodidlo Rameno Ruka, kib, past’ Prst
Bezpecné 500 180 120 100 25
vzdialenosti
Ilustracia
DS | R
- r
3.2.6. Ovladacie zariadenia

Medzera medzi dvoma peddlmi ako aj otvory, cez ktoré ovladace
prechadzaju sa nepovazuju za miesta zovretia alebo odstrihnutia.

3.2.7. Zadné trojbodové spojenie
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3.2.7.1.

Za rovinou prechadzajucou osou otoénych ¢apov zdvihacich ty¢i troj-
bodového spojovacicho systému, musi byt v kazdom bode zdvihu
n zdvihacich ty¢i — okrem hornej a dolnej krajnej polohy 0,1 n —
dodrzanad minimalna bezpe¢na vzdialenost’ 25 mm medzi pohyblivymi
Castami a v pripade Casti so strihovym pohybom, musi zostat’ mini-
malny uhol 30° alebo bezpecna vzdialenost’ 25 mm (pozri obrazok 3).
Zdvih n’ zmenSeny v hornej a dolnej krajnej polohe o 0,1 n je defi-

novany takto (pozri obrazok 4). Ak sa spodné tiahlo ovlada priamo

zdvihacim mechanizmom, referenéna rovina je uréena strednou

priecnou vertikalnou rovinou tychto tiahel.

Obrazok 3

< 8 mm alebo = 25

ST e

i

e m—

Vysvetlivky:

A = Zdvihacie rameno
B = Spodné tiahlo

C = Zdvihacia ty¢

D = Ram traktora

E = rovina prechadzajuca cez osi oto¢nych capov zdvihacej tyce

F = Bezpecnostna plocha
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3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.74.

3.2.75.

3.2.8.
3.2.8.1.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

Obrazok 4

Pre zdvih n hydraulického zdvihaku je spodna krajna poloha A bodu
spojovacicho bodu spodného tiahla obmedzena normou ISO 730, cast’
1 z decembra 1994 na velkost' ,,14“ a horna krajna poloha B maxi-
malnym hydraulickym zdvihom. Zdvih n’ je zdvih n zmenseny hore
a dolu vzdy o 0,1 n a tvori vertikdlnu vzdialenost medzi A’ a B'.

V definovanom zdvihu n' sa vo vztahu k prilahlym stG¢iastkam musi
okolo obrysu zdvihacich pak dodrzat' bezpe¢na vzdialenost' najmenej
25 mm.

Ak sa pre trojbodovy zaves pouzivaju spojovacie prvky, ktoré nevyza-
duju pritomnost’ vodi¢a pre pripojovanie medzi traktorom a pripojo-
vanym strojom (napr. rychlospojka), neuplatiiuji sa ustanovenia podla
bodu 3.2.7.3.

Je potrebné, aby navod na obsluhu obsahoval osobitné informacie
o nebezpecnych miestach v prednej Casti roviny definovanej v prvej
vete bodu 3.2.7.1.

Predny trojbodovy zaves

V kazdej polohe zdvihu n, uskuto¢tiovaného silovym zdvihdkom — bez
najvysSej a spodnej krajnej polohy 0,1 n — musi byt medzi pohybli-
vymi Castami bezpeéna vzdialenost najmenej 25 mm a medzi
navzajom strihajicimi Castami musi pri vznikajicej zmene uhla
zachovat’ minimalny uhol 30° alebo bezpeCnostna rezerva 25 mm
(pozri obr.3). Zdvih n' zmenSeny hore a dolu o 0,1 n je definovany
tak ako je to znazornené na obrazku 4.

Pre zdvih n hydraulickym zdvihakom je spodna krajna poloha A bodu
napojenia spodného tiahla obmedzena rozmerom ,14“ v stlade
s normou ISO 8759, Cast 2 z marca 1998 a horna krajna poloha
B je obmedzena maximalnym hydraulickym zdvihom. Zdvih »' je
zdvih n zmenSeny hore a dolu vzdy o 0,1 n a je to vertikdlna vzdia-
lenost’ medzi A" a B'.

Ak sa pre spodné tiahla predného trojbodového zavesu pouziji spojo-
vacie zariadenia (napriklad rychlospojka), ktoré nevyzaduju pritomnost’
osoby pre pripojovanie medzi traktorom a pripojovanym zariadenim,
neplatia poziadavky uvedené v bode 3.2.8.1. v oblasti dosahu s polo-
merom 250 mm okolo bodov, v ktorych sa spodné tiahla pripajaju
k traktoru. Okolo obrysu zdvihacich tiahel/zdvihacich valcov je vSak
potrebné vo vnutri definovaného zdvihu n' dodrzat’ bezpe¢nt vzdiale-
nost’ minimalne 25 mm od pril'ahlych casti.
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3.2.9.

3.29.1.

3.29.2.

3.2.93.

3.2.94.

3.2.95.

3.2.10.
3.2.10.1.

Sedadlo vodi¢a a okolie

Ked’ je vodi¢ v sediacej polohe, nesmu byt v dosahu jeho ruk a ndh
miesta, na ktorych mu hrozi zovretie alebo odstrihnutie. Tieto poZzia-
davky sa povazuji za splnené, ak st dodrzané tieto podmienky:

Sedadlo vodi¢a je v rozsahu pozdizneho a vyskového nastavenia
v strednej polohe. Hranica dosahu vodica sa rozdeluje do zon A a
B. Stred gul'ovitej oblasti v ramci tychto zon je 60 mm pred a 580 mm
nad vzt'aznym bodom sedadla — SIP (pozri obr. 5). Zdéna A je tvorena
gulou s polomerom 550 mm a zéna B sa nachadza medzi touto gul'ou
a gulou s polomerom 1 000 mm.

Obrazok 5

/ N . Gul'a

- Zona B
".-ﬁ\
A ZomaA \
h ( BN R 1000
k LI =1 50* } i

' --1 ’, Vztazny bod sedadla
- (SIP)

Na miestach, kde hrozi priskripnutie alebo odstrihnutie, musi byt
v zone A dodrzana bezpec¢na vzdialenost’ 120 mm a v zoéne B 25 mm,
pri zmene uhla u stéiastok navzajom strihajucich musi zostat” dodrzany
uhol najmenej 30°.

V zbéne A sa musia zohladnovat’ len také miesta, kde hrozi zovretie
alebo odstrihnutie, ktoré je sposobené suciastkami uvedenymi do
pohybu vonkajSim zdrojom energie.

Ked’ v tesnej blizkosti sedadla vznikne nebezpe¢né miesto spdsobené
konstrukénymi Castami, musi byt medzi danou konStrukénou castou
a sedadlom dodrzana bezpe¢na vzdialenost najmenej 25 mm. Miesto
medzi operadlom sedadla a konstrukénymi castami nachadzajicimi sa
tesne za operadlom sa nepovazuje za nebezpecné miesto, ked’ tieto
konstrukéné casti maju hladky povrch a operadlo je v danom okoli
zaoblené a nema ostré hrany.

Prevodovky a ostatné Casti vozidla a prisluSenstvo vytvarajice hluk,
vibracie a/alebo teplo musia byt oddelené od sedadla vodica.

Sedadlo spolujazdca (ked’ je namontovan¢)

Ak mozu Casti predstavovat’ nebezpecenstvo pre chodidla, musia sa
zabezpeCit' ochranné zariadenia v oblasti pologule s polomerom
800 mm zacinajuce od prednej hrany sedacej Casti a smerujuce dolu.
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3.2.10.2. V oblasti gule, ktorej stred lezi 670 mm nad stredom prednej hrany
sedadla spolujazdca treba chranit’ nebezpecné miesta v zonach A a
B tak, ako je uvedené v bode 3.2.9. (pozri obr. 6).

Obrazok 6

— —

/
/ Zona B B

Gula

3.2.11. Traktory kategorii T2/C2, T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3

3.2.11.1. V pripade traktorov kategorii T2/C2, T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3 sa pozia-
davky bodu 3.2.9. neuplatiiuju na zoénu pod rovinou sklonenou pod
uhlom 45° dozadu a prie¢ne k smeru pohybu a prebichajicou bodom
nachadzajucim sa 230 mm za vztaznym bodom sedadla (SIP) (pozri
obr. 7). Ak su v tejto zone nebezpecné miesta, je potrebné na traktore
umiestnit’ zodpovedajlice upozornenia.

Obrazok 7

230 potge . .
1 Vzt'azny bod sedadla (SIP)

-
1
t

3.2.12. Riadenie a vykyvna naprava

Navzajom sa pohybujuce Casti alebo Casti pohybujtice sa voéi k pevnym
Castiam musia byt chranené, ak sa nachadzaji v zone definovanej
v bodoch 3.2.9. a 3.2.10.

Ked je namontované kibové riadenie, musia byt v kibovej oblasti na
oboch stranach traktora umiestnené nezmazatel'né a zretel'né oznacenia,
ktoré pomocou obrazkovych znakov alebo textu upozorfiuju na to, ze
zdrziavanie sa v nechranenej kibovej oblasti nie je povolené. Zodpo-
vedajuce upozornenia musia byt uvedené aj v navode na obsluhu.
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3.2.13.

3.2.14.
3.2.14.1.

3.2.14.2.

Kibové hriadele upevnené na traktore

Kibové hriadele (napr. na pohon vietkych kolies), ktoré sa mozu otadat’
len za jazdy, je treba chranit, ak si vo vnutri zony definovanej
v bodoch 3.2.9 a 3.2.10.

Volny priestor okolo hnacich kolies

Volny priestor okolo hnacich kolies na traktoroch bez uzatvorenej
kabiny musi s namontovanymi pneumatikami najvacsieho rozmeru
zodpovedat’ rozmerom uvedenym na obrazku 8 a v tabulke 6.

Obrazok 8

Podbeh kolesa

Najuzsi rozchod " |

Tabulka 6
Kategéric T1/C1, T3/C3 a T4.2/C42 | Kategorie T2/ CZC’ 4?34'1/ C4laTas/
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

Volny priestor okolo hnacich kolies mensi ako je ilustrovany na
obrazku 8 a v tabulke 6 je povoleny navySe k zénam uvedenym
v bode 329 a 3210 v pripade traktorov T2/C2, T4.1/C4.1
a T4.3/C4.3, ked kryt kolies sluzi aj na stieranie prichytenej pody
z krytov kolies.

Poziadavky na pevnost’ ochrannych zariadeni

Ochranné zariadenia, a najmi tie, ktoré maju zvisli vysku od zeme
najviac 550 mm, ktorych pouzivaniu ako pristupovych schodov pocas
bezného pouzivania nie je mozné zabranit, musia byt navrhnuté tak,
aby odolali zvislému zat'azeniu 1 200 N. Splnenie tejto poziadavky sa
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5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

6.4.

musi overit’ pomocou skuSky uvedenej v prilohe C k norme ISO 4254-
1: 2013 alebo rovnocennou metoédou, ktoré splita rovnaké kritéria prija-
tel'nosti skusky.

Kapota motora

Zavesena kapota motora sa musi otvarat’ len s pouzitim néradia
(uvolnovaci mechanizmus umiestneny v kabine je prijatelny) a samois-
tiaceho mechanizmu, ked’ je uzavreta.

Boc¢né kryty musia byt upevnené ako:

Pevné ochranné kryty uchytené zvarmi alebo skrutkami alebo svor-
nikmi, a ktoré je mozné otvorit’ len s pouzitim naradia. Pevné ochranné
kryty nesmu zostat' na mieste, ak chybaju upeviiovacie prvky;

alebo

zavesené ochranné kryty, ktoré je mozné otvorit’ len s pouzitim naradia
a pokial’ su zatvorené, st automaticky zaistené;

alebo

ochranné kryty, ktorych otvorenie je spojené s otvorenim kapoty,
a ktoré je mozné otvorit’ len s pouzitim ndradia.

Musia byt namontované dodato¢né ochranné prvky, pokial pod
kapotou motora existuji systémy na nastavenie, udrzbu alebo odruse-
nie, ktoré mozu byt ovladané len vtedy, ked’ je motor v chode.

Musia existovat’ mechanické podporné zariadenia alebo hydraulické
zaistovacie zariadenia (napriklad podpery alebo plynové vzpery), aby
sa zabréanilo padu kapoty motora po otvoreni.

Musi existovat’ zariadenie ulahcujiice bezpe¢nii manipulaciu s kapotou
(napr. drzadld, land alebo Casti samotnej kapoty vhodne sformované na
lepsie uchytenie) bez rizika pomliazdenia a narazu, alebo bez pouzitia
nadmernej namahy.

Otvory kapoty motora musia byt oznacené piktogramom v sutlade
s prilohou XXVI a v navode na obsluhu musia byt’ pokyny na obsluhu.

Horuce povrchy

Hortice povrchy, na ktoré prevadzkovatel moze pocas beznej
prevadzky traktora dociahnut, sa prikryji alebo izoluji. Vztahuje sa
to na hortice povrchy nachadzajuce sa v blizkosti schodov, zabradli,
drzadiel, neoddelitelnych Casti traktora, ktoré slizia na nastupovanie
a ktorych sa mozno netimyselne dotknit, a Casti priamo dostupné zo
sedadla vodi¢a (napr. hnaci hriadel’ prevodovky v traktoroch, ktoré nie
su vybavené plosinou).

Tato poziadavka je splnena vhodnym umiestnenim pevnych ochran-
nych krytov alebo bezpecnou vzdialenostou, aby bol oddeleny C¢i
tepelne izolovany horuci povrch vozidla.

Kontakt s ostatnymi horticimi povrchmi, ktoré nie st obzvlast nebez-
pecné alebo ktoré mdézu byt nebezpecné len v zvlastnych situaciach
pouzitia, ktoré prekraCujii bezny ramec pouzitia, musia byt oznacené
piktogramom podla prilohy XXVI a uvedené v ndvode na obsluhu.

Okrem toho vozidla vybavené obkro¢nym sedadlom a riadidlami musia
spliat’ poziadavky normy EN 15997: 2011 tykajuce sa horucich
povrchov.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 305

PRILOHA XVIII

PoZiadavky uplatiiované na ukotvenia bezpe¢nostnych pasov

A. VSEOBECNE POZIADAVKY

1.1. Ak je vozidlo kategorie T alebo C vybavené ROPS, musi byt vybavené
kotvovymi tGchytkami bezpe€nostnych pasov, ktoré spliaju normy ISO 3776
— 1:2006.

1.2. Okrem toho kotvové tichytky bezpetnostnych pasov musia spifiat’ poZia-
davky stanovené v bode B, C alebo D.

B. DODATOCNE ~ POZIADAVKY ~ NA ](OTVOVE UCHYTKY
BEZPECNOSTNYCH PASOV (ALTERNATIVA K POZIADAVKAM
UVEDENYCH V BODOCH C A D)®

1. Rozsah pdsobnosti

1.1. Bezpecnostné pasy su jednym zo zadrziavacich systémov obsluhy, pouziva-
nych na zabezpecenie vodi¢a v motorovom vozidle.

Tento odportiéany postup stanovuje minimalne vykonnostné poziadavky
a skusky pre ukotvenie pre pol'nohospodarske a lesné traktory.

Vzt'ahuje sa na ukotvenia panvovych zadrziavacich systémov.

2. Vysvetlenie pojmov pouZitych pri vykonnostnych skuskach

2.1. Zostava bezpecnostného pasu je kazdy popruh alebo pas pripevneny cez
brucho alebo oblast’ panvového pletenca, ktorého cielom je zabezpecit
osoby vo vozidle.

2.2. Rozsirujuci bezpecnostny pas je kazdy popruh, pas alebo podobné zariade-
nie, ktoré pomaha pri premiestneni zat'azenia bezpec¢nostného pasu.

2.3. Kotvovad uchytka je bod, v ktorom je zostava bezpecnostného pasu mecha-
nicky pripojena k systému sedadla alebo traktora.

2.4. Uchytenie sedadla je urené ako vsetko sprostredkujuce prislusenstvo (napr.
sklzy atd’.) pouzivané na pripevnenie sedadla na prislusna cast’ traktora.

2.5. Zadrzny systém obsluhy je celkovy systém pozostavajuci zo zostavy bezpec-
nostnych pasov, sedadla, ukotvenia a rozSirenia, ktory prendSa zat'aZenie
bezpecnostnych pasov na traktor.

2.6. Pouzitelné sucasti sedadla tvoria vsetky komponenty sedadla, ktorych hmot-
nost” by mohla prispiet k zatazeniu uchytenia sedadla (ku konstrukciu
vozidla) v pripade prevratenia.

3. Skuasobny postup

Tento postup sa pouzije na systém kotvovych uchytiek bezpecnostnych
pasov, ktory je k dispozicii vodi¢ovi alebo inej osobe okrem vodi¢a prepra-
vovanej v traktore.

V tomto postupe st uvedené len statické skusky pre body ukotvenia.

Ak pre dani ochrannt konstrukciu vyrobca poskytuje viac nez jedno
sedadlo s rovnakymi stCiastkami, ktoré prenasaju zat'azenie z kotvovej
uchytky bezpecnostného pasu na uchytenie sedadla k traktoru na podlahe
ROPS alebo podvozku traktora, je skuSobna stanica opravnena podrobit’
skuske len jednu konfiguraciu, ktora zodpoveda najtazsiemu sedadlu (pozri
dalej).
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3.1

3.2

Sedadlo musi byt pri skuskach na svojom mieste a byt pripevnené k upev-
novaciemu bodu na traktore s pouzitim vsetkého sprostredkujuceho prislu-
Senstva (napr. odpruzenia, sklzov atd’.) stanoveného pre uplny traktor.
Nesmie byt pouzité ziadne dodatocné neStandardné prisluSenstvo prispieva-
juce k pevnosti konstrukcie.

Mal by sa ur€it’ scenar najnepriaznivejSicho zat'azenia pre skuSanie vykon-
nosti kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov pri zohladneni tychto
bodov:

— Ak st hmotnosti alternativnych sedadiel porovnatelné, budu musiet
ovela vyssiemu skaSobnému zatazeniu odolat’ tie sedadld, ktoré maju
kotvové uchytky bezpecnostnych pasov, ktoré prenasaju zataz prostred-
nictvom konstrukcie sedadla (napr. prostrednictvom systému odpruzenia
a/alebo nastavovacich sklzov). Preto budu pravdepodobne predstavovat’
najnepriaznivejsi pripad. Ak st hmotnosti alternativnych sedadiel porov-
natel'né, budi musiet’ ovela vyssiemu skuSobnému zatazeniu odolat’ tie
sedadla, ktoré maji kotvové uchytky bezpecnostnych pasov, ktoré
prenasaji zataz prostrednictvom konstrukcie sedadla (napr. prostrednic-
tvom systému odpruzenia a/alebo nastavovacich sklzov). Preto budu
pravdepodobne predstavovat’ najnepriaznivejsi pripad.

— Ak bude pouzité =zatazenie prechadzat cez upevnenie sedadla
k podvozku vozidla, sedadlo by sa malo nastavit pozdiZne, aby sa
dosiahla minimalna miera prekrytia sklzov/montaznych kol'ajnic.
K tomu obvykle dochadza, ked’ je sedadlo uplne sklopené dozadu, ale
pokial’ je pri niektorych typoch montaze na vozidle obmedzena moznost’
sklopenia dozadu, mdze najnepriaznivejsi pripad polohy pre zatazenie
predstavovat’ uplné sklopenie sedadla dopredu. Vyzaduje sa pozorovanie
miery pohybu sedadla a prekrytia sklzov/montaznych kol'ajnic. Ak bude
pouzité zatazenie prechadzat’ cez upevnenie sedadla k podvozku
vozidla, sedadlo by sa malo nastavit' pozdizne, aby sa dosiahla mini-
malna miera prekrytia sklzov/montaznych kolajnic. K tomu obvykle
dochadza, ked’ je sedadlo tplne sklopené dozadu, ale pokial je pri
niektorych typoch montaze na vozidle obmedzena moznost’ sklopenia
dozadu, moéze najnepriaznivej$i pripad polohy pre zatazenie predsta-
vovat' uplné sklopenie sedadla dopredu. Vyzaduje sa pozorovanie
miery pohybu sedadla a prekrytia sklzov/montaznych kolajnic.

Kotvové tchytky musia byt schopné odolat’ zataZzeniu pdsobiacemu na
systém bezpe€nostnych pasov pomocou zariadenia, ako je znazornené na
obrazku 1. Aby bola tato podmienka skusky splnend, kotvové uchytky
bezpecnostnych pasov musia byt schopné odolat’ tymto skusobnym zat'aze-
niam so sedadlom nastavenym do najnepriaznivejSej polohy jeho
pozdizneho nastavenia. Pokial najnepriaznivejsiu polohu z moznych nasta-
veni sedadla skSobna stanica nerozpoznala, skiiSobné zatazenie musi byt
pouzité so sedadlom uprostred rozsahu jeho pozdizneho nastavenia.
V pripade zaveseného sedadla sa sedadlo nastavi do stredu zdvihu systému
odpruzenia, pokial’ to nie je v rozpore s jasne uvedenym pokynom vyrobcu
sedadla. Pokial’ existuju osobitné pokyny pre nastavenie sedadla, musia byt
dodrzané a uvedené v protokole.

Po pdsobeni zatazenia na systém sedadla zariadenie na pdsobenie zatazenia
nesmie byt premiestnené, aby kompenzovalo akékol'vek zmeny, ktoré moézu
nastat’ v uhle posobenia zatazenia.

Zatazenie smerom dopredu

Musi byt pouzitd tazna sila v smere dopredu a nahor v uhle 45° + 2°
s horizontalou, ako je znazornené na obrazku 2. Kotvové uchytky musia
odolat’ sile 4 450 N. V pripade, ze sila posobiaca na zostavu bezpecnostného
pasu sa prevedie na podvozok vozidla prostrednictvom sedadla, upevnenie
sedadla musi byt schopné odolat’ tejto sile plus dodatocnej sile rovnej
Stvornasobku gravitacie na hmotnost’ vsetkych pouzitelnych komponentov
vozidla, pouzitej v uhle 45° + 2° s horizontalou v smere dopredu a nahor,
ako je znazornené na obrazku 2.

Zatazenie smerom dozadu

Musi byt pouzitd tazna sila v smere dozadu a nahor v uhle 45° + 2°
s horizontalou, ako je znazornené na obrazku 3. Kotvové uchytky musia
odolat’ sile 2 225 N. V pripade, Ze sila posobiaca na zostavu bezpeénostného
pasu sa prevedie na podvozok vozidla prostrednictvom sedadla, upevnenie
sedadla musi byt schopné odolat’ tejto sile plus dodatocnej sile rovnej
Stvornasobku gravitacie na hmotnost vsetkych pouzitelnych komponentov
vozidla, pouzitej v uhle 45° + 2° s horizontalou v smere dozadu a nahor,
ako je znazornené na obrazku 3.
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Obe tazné sily sa rovnomerne rozdelia medzi bodmi ukotvenia.

3.3. Sila na uvolnenie pracky bezpecnostného pasu (ak to vyzaduje vyrobca)

Pracku bezpecnostného pasu musi byt mozné otvorit maximalnou silou
140 N po posobeni zatazenia. Tato poziadavka je splnenda pre zostavy
bezpeénostnych péasov, ktoré spliajii poziadavky predpisu EHK OSN
¢. 16 alebo smernice Rady 77/541/EHS (V).

3.4. Vysledok skusky
Podmienka prijatel'nosti

Trvala deformacia akéhokol'vek komponentu systému a oblasti ukotvenia je
prijatel'na pri posobeni sil uvedenych v bodoch 3.1 a 3.2. Nesmie vSak dojst
k ziadnemu zlyhaniu, ktoré by umoznilo uvolnenie systému bezpecnostného
pasu, zostavy sedadla alebo blokovaciecho mechanizmu nastavenia sedadla.

Zariadenia pre nastavovanie alebo blokovanie sedadla nemusia byt po pdso-
beni skusobného zat'azenia pouziteIné.

Obrazok 1

Zariadenia na posobenie zat’aZenia

Penovd guma 25 mm hribka
pokrytd tkaninou R 50

N .

Rozmery v mm ——e——-— Alternativna konstrukcia

Poznamka: Neuvedené rozmery st nepovinné na ucely skuSobného zariadenia
a nemaju vplyv na vysledky skusky.

(") Smernica Rady 77/541/EHS z 28. juna 1977 o aproximécii pravnych predpisov ¢len-
skych Statov o bezpe¢nostnych pasoch a zadrziavacich systémoch motorovych vozidiel
(U. v. ES L 220, 29.8.1977, s. 95).
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Obrazok 2

Posobenia zat’aZzenia v smere dopredu a nahor

Skasobnd zafaz

G b s

Obrazok 3

Posobenia zat'azenia v smere dozadu a nahor

Skiisobna zafaz

C. DODATOCNE ~ POZIADAVKY ~ NA  KOTVOVE  UCHYTKY
BEZPECNOSTNYCH PASOV (ALTERNATIVA K POZIADAVKAM
V BODOCH B A D)

Vozidla kategorii T a C, vybavené kotvovymi tchytkami bezpecnostnych pasov,
ktoré spliaju poziadavky stanovené v norme ISO 3776-2: 2013 sa povazuju za
spliajice poziadavky tejto prilohy.

D. DODATOCNE ~ POZIADAVKY ~ NA  KOTVOVE  UCHYTKY
BEZPECNOSTNYCH PASOV (ALTERNATIVA K POZIADAVKAM
V BODOCH B A C)

Vozidla kategorii T a C, vybavené kotvovymi uchytkami bezpecnostnych pasov,
ktoré boli skusané a bol im vystaveny skusobny protokol na zéklade predpisu
EHK OSN ¢. 14, sa povazuju za splhajice poziadavky tejto prilohy.

Vysvetlivky k prilohe XVIII

(1) Bez ohladu na ¢islovanie su poziadavky uvedené v bode B totozné so znenim
standardného kodexu OECD pre uradné skusanie, pokial ide o tradné
skaSanie ochrannych konstrukcii namontovanych na polnohospodarskych
a lesnych traktoroch (statickd skuska), Kodex OECD 4, vydanie pre rok
2015 z jula 2014.
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PRILOHA XIX

PoZiadavky uplatiiované na bezpefnostné pasy

1. Ak vozidlo kategorie T alebo C je vybavené ochrannymi konstrukciami chra-
niacimi pri prevrateni, vozidla musia byt vybaven¢ bezpeCnostnymi pasmi
a musia splnat’ poziadavky stanovené v norme ISO 3776-3:2009.

2. Ako alternativu k poziadavkam stanovenym v bode 1, vozidla kategorie

T alebo C vybavené ochrannymi konstrukciami chraniacimi pri prevrateni,
ktoré boli skusané a bol im vystaveny skuSobny protokol na zaklade predpisu
EHK OSN & 16 v zneni zmien, sa povazujii za spifajiice poziadavky tejto
prilohy.
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PRILOHA XX

PozZiadavky uplatiiované na ochranu proti prenikajicim objektom

1. Vozidla kategorii T a C, vybavené na lesné pouzitie, musia spifiat’ poziadavky
na ochranu proti preniknutiu predmetov uvedené v ISO 8084:2003.

2. Vsetky ostatné vozidla kategérii T a C, ak st vybavené ochranou proti prenik-

nutiu predmetov, musia spihat poziadavky uvedené v bode 1 prilohy 14
0 bezpeénostnom zaskleni k predpisu EHK OSN ¢. 43 (1).

() U. v. EU L 230, 31.8.2010, s. 119.
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2.2.

3.1

3.2.

PRILOHA XXI

Poziadavky uplatiiované na vyfukové systémy

Vymedzenia pojmov
Na tcely tejto prilohy ,,vyfukovy systém® je kombinacia vyfukovej trubice,

expanznej komory, vyfukového tlmica a zariadenia na regulaciu zne€istuja-
cich latok.

Vseobecné poZiadavky

. Koncovka vyfukového potrubia musi byt umiestnend tak, aby vyfukové

plyny nemohli v ziadnom pripade vniknit do kabiny.

Casti vyfukového potrubia, ktoré st pri beznej prevadzke v dosahu obsluhy
traktora, ako je uvedené v bode 6.1 prilohy XVII, musia byt chranené ich
odc¢lenenim, krytom alebo mriezkou, aby sa predislo pripadnému nahod-
nému kontaktu s horticimi povrchmi.

Traktory kategérie T2/C2 a T4.1/C4.1

Pre traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 sa uplatiuji tieto poziadavky:

V oblasti pred referencnou rovinou, ktora prebicha v pravych uhloch
k pozdiznej osi vozidla stredom nezatazeného pedalu (spojka a/alebo
prevadzkova brzda), horuce Casti vyfuku musia byt chranené, ked’ sa nacha-
dzaji do 300 mm v hornej (700 mm nad rovinou zeme) a az do 150 mm
v spodnej zéne (pozri obr. 1). Bocne je oblast, ktorti je potrebné chranit,
ohranicena vonkaj$im obrysom traktora a vonkajSim obrysom vyfukového
systému.

Hortce casti vyfukového systému, ktoré prebiehaju pod uroviiou stupacky
musia byt vo vertikdlnom priemete zakryté alebo inak tepelne chranené.

Obrazok 1

(Rozmery v mm)

300
VztaZna rovina
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PRILOHA XXII

PozZiadavky uplatiiované na navod na obsluhu

1. Navod na obsluhu musi byt v sulade s poziadavkami stanovenymi
v norme ISO 3600: 1996, s vynimkou oddielu 4.3 (Identifikacia stroja).

2. Okrem toho musi navod na obsluhu obsahovat’ prislusné informacie so
zretelom na tieto témy:

a)

b)

<)

d)

¢)

g)

h)

)

k)

p)

q)

1)

t)

nastavenie sedadla a pruzenia v suvislosti s ergonomickou polohou
obsluhy, pokial’ ide o ovladace a s cielom minimalizovat’ rizika
vibracie posobiacej na celé telo;

pouzivanie a nastavenie systému vykurovania, vetrania a pripadne
klimatizacie;

Startovanie a vypnutia motora vratane zasad bezpe¢ného uvedenia do
pohybu/zastavovania, s pouzitim ru¢nej brzdy, umiestnenie ovladacich
prvkov v neutrdlnej polohe a vytiahnutie kl'ica;

umiestnenie a sposob otvarania nidzovych vychodov
pokyny na nastupovanie a vystupovanie z traktora;
rizikova oblast’ v blizkosti osi ota¢ania kibového traktora;
pripadné pouzitie $pecialnych nastrojov;

bezpetné metddy pouzivané na Gdrzbu a servis vratane Cistenia a prac
vo vyske;

informacie o intervale prehliadok hydraulickych hadic;
pokyny na vleCenie traktora;

pokyny v suvislosti s postupmi bezpetného pouzivania zdvihidkov
a odportcanych zdvihacich bodov;

rizika stvisiace s akumulatorom a palivovou nadrzou;

zakdzané pouZzivanie traktora, ked’ existuje nebezpeCenstvo prevrate-
nia, s poznamkou, Ze zoznam nie je vycerpavajici;

rizika tykajuce sa kontaktu s horGicimi povrchmi vratane zvyskovych
rizik, ako napriklad nalievanie oleja alebo chladiacej kvapaliny do
horacich motorov alebo prevodoviek;

uroven ochrany pripadnej ochrannej konstrukcie proti padajucim pred-
metom;

urovenn ochrany pripadnej ochrany obsluhy proti preniknutiu pred-
metov;

upozornenie pri nebezpeéi dotyku s nadzemnym elektrickym vedenim;
zéasah bleskom;
pravidelné Cistenie bo¢nych krytov proti rozstreku;

rizika stvisiace s pneumatikami vratane tych, ktoré st spojené s mani-
pulaciou, opravami, nafukovanim a montazou pneumatik;
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u) zhorSenie stability pri pouziti pripojenych tazkych zariadeni vo vyske;

v) riziko prevratenia pri pohybe v naklonenom alebo nerovnom teréne;

w) preprava cestujucich len v schvalenych sedadlach pre cestujucich;

X) pouzitie vozidla len nalezite vyskolenou obsluhou;

y) informacie o bezpe¢nom nakladani vozidla;

z) informacie o tahani: umiestnenie a podmienky bezpecného postupu;

aa) informacie o umiestneni a podmienkach pouzivania batériovych izola-
torov (mechanické zariadenia, elektrické spinace alebo elektronické
systémy);

ab) pouzivanie bezpecnostnych pasov a ostatnych typov zadrznych
systémov sedadla obsluhy;

ac) prislusné pokyny a bezpeénostné informacie pre traktory so systémom
automatického navadzania;

ad) informacie o bezpe¢nom pouzivani skladacicho ROPS vratane vysu-
vania/spustania a zaistenia vo vysunutej polohe pre vozidla so skla-
dacim ROPS;

ae) upozornenie na nasledky v pripade prevratenia so zlozenym ROPS pre
vozidla so skladacim ROPS;

af) opis situacii, v ktorych by systém mohlo byt potrebné spustit’ (napr.
prace v budovach, sadoch alebo viniciach) a pripomienka, ze ROPS je
potrebné po dokonceni vyssie uvedenych tloh znovu vysunut' pre
vozidla so skladacim ROPS;

ag) informacie o umiestneni mazaci bodov a o bezpetnom mazacom
procese a mazacich intervaloch (denne/mesacne/rocne);

ah) informacie o minimalnych poziadavkach na sedadla a ich kompatibi-
litu s vozidlom, s cielom splnit’ vyhlasenie o vibraciach uvedené
v bode 5.

Dopliujice informacie o pripajani, odpajani a praci so strojmi namonto-
vanymi na traktore, privesmi a vymenitelnymi tahanymi strojmi;

Navod na obsluhu by mal obsahovat:

a) upozornenie, ze je potrebné presne dodrziavat’ pokyny uvedené
v navode na obsluhu strojov namontovanych na traktore, tahanych
strojov alebo privesov a nepouzivat spojenie traktor — stroj alebo
traktor — prives, ak neboli dodrzané vsetky pokyny;

b) upozornenie, ze je zakazané sa priblizovat’” k oblasti trojbodového
zavesu a zberacicho zavesného zariadenia (ak je namontované) pri
ich ovladani;
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<)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

m)

0)

upozornenie, Ze stroje namontované na traktore je potrebné spustit’ na
zem pred opustenim traktora;

rychlost’ vyvodového hriadela hnacich hriadelov v zavislosti od
strojov namontovanych na traktore alebo tahané¢ho vozidla;

poziadavku pouzivat’ len vyvodové hnacie hriadele so zodpovedaju-
cimi krytmi a $titmi, a namontovat’ zodpovedajiucu ochranu, pokial’ je
kryt z traktora odstraneny;

informacie o zariadeniach hydraulického spojenia a ich funkecii;

informacie o maximalnej zdvihovej kapacite trojbodového zdvihacieho
mechanizmu a informacie, ako upevnit' trojbodovy zdvihaci mecha-
nizmus bocne a vertikalne pri jazde po cestnych komunikaciach;

informacie o urCeni celkovej hmotnosti, zat'azeni napravy, nosnosti
pneumatik a o potrebnom minimalnom zat'azeni,

informacie o planovanom pouziti, montazi, demontazi a udrzbe pridav-
ného zavazia;

informacie o dostupnych brzdnych systémoch privesu a o ich zluci-
telnosti s tahanymi vozidlami;

maximélne zvislé zat'azenie na zadné tazné zapojenie v suvislosti
s velkostou zadnych pneumatik a s typom zapojenia;

informacie o pouzivani nastrojov s vyvodovymi hnacimi hriadel'mi
a upozornenie, ze technicky mozny sklon hriadelov zavisi od tvaru
a velkosti hlavného krytu a volného priestoru, a to vratane pokynov
a osobitnych upozorneni tykajicich sa:

i) pripajania a odpajania vyvodového hriadel’a;

ii) pouzivania zariadeni alebo strojov pripojenych k zadnému vyvo-
dovému hriadel'u;

iii) pripadného pouzitia vyvodovych hriadelov typu 3 s menSimi
rozmermi a dosledkov a rizik vyplyvajucich zo zmenseného
rozmeru ochranného krytu;

zopakovanie udajov o maximalnej povolenej tahanej hmotnosti na
povinnom Stitku;

upozornenie, ze je potrebné udrziavat' si odstup od oblasti medzi
traktorom a t'ahanym vozidlom;

pre traktory s namontovanym strojom, informacie pozadované
v navode na obsluhu, tykajuce sa namontovaného stroja v sulade so
smernicou 2006/42/ES.

Vyhlasenie o hluku

V navode na obsluhu sa uvadza intenzita hluku v uchu obsluhy merana
podla prilohy XIII.
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6.1.
6.1.1.

6.1.2.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

Vyhlasenie o vibraciach

V navode na obsluhu sa uvadza uroven vibracii merana podla prilohy
XIV.

Prevadzkové rezimy

Navod na obsluhu musi obsahovat’ relevantné informacie, ktoré umoznia
bezpetné pouzivanie traktora, ked’ sa pouziva v tychto prevadzkovych
podmienkach:

a) praca s Celnym nakladacom (riziko padu predmetov);

b) pouzitie v lesnom hospodarstve [riziko padu a (alebo) vniknutia pred-
metov];

c) praca s rozpraSova¢mi na plodiny namontovanymi na traktore alebo
tahanymi (riziko Skodlivych latok).

V navode na obsluhu sa osobitnd pozornost’ venuje pouzivaniu traktora
v spojeni s vysSie uvedenymi zariadeniami.

Celny naklada¢

V navode na obsluhu sa uvadza nebezpeCenstvo stvisiace s pracou
s ¢elnym nakladacom a vysvetluje sa v nom, ako tomuto nebezpecenstvu
zabranit'.

V navode na obsluhu sa uvadzaju body upevnenia na telese traktora, kde
sa musi pripevnit' Celny naklada¢, ako aj velkost a kvalita technického
vybavenia, ktoré sa ma pouzit. Ak nie su urcené ziadne body upevnenia,
pripevnenie ¢elného nakladaca sa v navode na obsluhu zakaze.

. Pri traktoroch vybavenych programovatelnymi funkciami hydraulického

riadenia musia byt uvedené informacie o sposobe pripojenia hydrauliky
nakladaca tak, aby tato funkcia nebola funkéna.

Pouzitie v lesnom hospodarstve
V pripade pouzitia polnohospodarskeho traktora v lesnom hospodarstve,

identifikované rizika zahtfaju:

a) padajice stromy, napriklad v pripade zadného drapakového Zzeriavu
pripevnené¢ho v zadnej Casti traktora;

b) vniknutie predmetov do priestoru obsluhy, najméd v pripade, ked je
v zadnej Casti traktora pripevneny navijak;

c¢) padajice predmety, napriklad vetvy, kmene alebo konare stromov;

d) praca na strmom svahu alebo v nerovnom teréne.

Navod na obsluhu poskytuje informacie o:

a) existencii rizik opisanych v bode 6.2.1;

b) akomkol'vek volitelnom zariadeni, ktoré by mohlo byt k dispozicii na
zvladnutie tychto rizik;

¢) upevnovacich bodoch na traktore, kde mozno pripevnit’ ochranné $truk-
tary, ako aj o velkosti a kvalite technického vybavenia, ktoré sa ma
pouzit’; ked’ nie je mozna instalacia zodpovedajucich ochrannych Struk-
tar, tato skuto¢nost’ sa uvedie;
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6.3.

d) ochrannych S$truktarach, ktoré moéze tvorit ram chraniaci priestor
obsluhy pred padajucimi stromami alebo (pletivové) mriezky umiest-
nena pred dvierkami, nad strechou a pred oknami kabiny;

e) pripadnej urovni systému FOPS.

Postrekovace (ochrana pred nebezpecnymi latkami):

.V pripade pouzitia pol'nohospodarskeho traktora s postrekova¢mi, identi-

fikované rizika zahfnaju:

a) rizika pri postreku nebezpecnych latok traktorom s kabinou alebo bez
kabiny;

b) rizika stvisiace s nastupovanim do kabiny alebo vystupovanim z nej
pri postreku nebezpecnych latok;

c) rizika suvisiace s moznou kontaminaciou priestoru obsluhy;

d) rizika suvisiace s Cistenim kabiny a udrzbou vzduchovych filtrov.

. Néavod na obsluhu poskytuje informacie o:

a) existencii rizik opisanych v bode 6.3.1;

b) stupni ochrany pred nebezpecnymi latkami, ktor( poskytuje kabina
a filter. PredovSetkym je potrebné uviest informacie vyzadované
podla normy EN 15695-1: 2009 a EN 15695-2:2009/AC 2011.

c) vybere, Cisteni a intervaloch vymeny kabinového vzduchového filtra
s cielom zabezpecit’ stalu ochranu pred nebezpeénymi latkami, vratane
toho, ako vykonavat’ tieto ulohy bezpeéne a bez ohrozenia zdravia;

d) zachovani priestoru pre obsluhu bez kontaminacie, najmé ak sa traktor
pouziva s osobnymi ochrannymi prostriedkami;

e) pripomienke, ze bezpecné postrekovanie si vyzaduje stlad s oznacenim
nebezpecnej latky a pokynmi na namontovanom alebo tahanom postre-
kovaci.
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PRILOHA XX1II

PoZiadavky uplatiiované na ovladace vratane bezpecnosti a spolahlivosti
systémov riadenia a zariadeni na nudzové a automatické zastavenie

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo doplnku Nézov doplnku
1 Obrazky
2 Komplexné elektronické systémy riadenia vozidla, ktoré musia
byt v stlade s ustanoveniami prilohy 6 k predpisu EHK OSN
¢. 79
1. Vseobecné poZiadavky
1.1. Ovladace musia byt l'ahko pristupné a nesmu predstavovat’ nebezpecen-

stvo pre obsluhu, ktora ich musi byt’ schopna ovladat’ bez tazkosti alebo
nebezpecenstva; musia byt’ navrhnuté, rozmiestnené alebo chranené tak,
aby sa zabranilo ich netmyselnému zapnutiu alebo akémukol'vek
neumyselnému uvedeniu do pohybu alebo akejkol'vek ¢innosti, ktora
by mohla byt nebezpec¢na.

1.2. » M1 Ovlada¢ musia spiat’ prisluiné uplatnitelné poziadavky uvedené
v bodoch 1.2.1 az 1.2.4, pokial’ ide o montaz, umiestnenie, obsluhu
a oznaCenie ovladacov. « Iné opatrenia si povolené, ak vyrobca
poskytne dokaz o tom, ze maju prinajmensom rovnocenny ucinok ako
poziadavky $pecifikované v tejto prilohe.

1.2.1. Ovladace, ako napriklad volanty alebo riadiacej paky, rychlostné paky,
ovladacie paky, kluky, pedale a prepinace musia byt volené, navrho-
vané, konstruované a usporiadané tak, aby ich ovladacie sily, presuny,
umiestnenie, spdsoby ovladania a farebné kody boli v stlade s normou
ISO 15077:2008, a musia byt v sulade s ustanoveniami uvedenymi
v prilohach A a C k uvedenej norme.

1.2.2.  Ru¢né ovladace musia mat minimalne bezpecné vzdialenosti v sulade
s bodom 4.5.3 normy ISO 4254-1:2013. Tato poziadavka sa nevztahuje
na ovladanie dotykovych ovladacov, ako napriklad tlacidiel alebo elek-
trickych spinacov.

1.2.3.  Pedale musia mat' primerant velkost' a musia byt dostato¢ne priesto-
rovo oddelené. Pedale musia mat’ protiSmykovy povrch a musia sa dat’
Pahko ¢istit’.

Aby sa predislo pomyleniu vodica, spojkovy, brzdovy a plynovy pedal
musia mat’ rovnak(l funkciu a usporiadanie ako na motorovom vozidle
s vynimkou:

a) vozidiel vybavenych obkro¢nym sedadlo a riadidlami, ktoré sa pova-
zuju za splnajice poziadavky normy EN 15997:2011 tykajuce sa
ovladania plynu a ruéného ovladania spojky;

b) vozidiel kategorie T alebo C, ktoré na svoj pohyb potrebuju trvala
aktivaciu pravého pedalu (napr. vozidla vybavené plynovym pedalom
a prevodovkou s plynule menitelnym prevodom alebo vozidla
s dvomi samostatnymi pedalmi na jazdu dopredu a dozadu a hydro-
statickou prevodovkou);
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1.2.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.6.

3.1.

3.1.1.

3.2.

c¢) vozidiel kategorie C s maximalnou konstrukénou rychlost'ou nizsou
ako 15 km/h, vybavenych ru¢ne ovladdanymi pidkami na ovladanie
diferencialneho riadenia.

Pre traktory bez uzatvorenej kabiny dostupnost’ vnutornych ovladacov
zo zeme musi byt obmedzena; predovSetkym musi byt vylucena
moznost’ dosiahnut’ na vnutorny ovlada¢ zadného vyvodového hriaderla,
zadného ovladaca zariadenia zdvihacieho mechanizmu trojbodového
zavesu a akéhokol'vek ovladaca pohonu zvnutra oblasti vymedzenej
zvislymi rovinami prechadzajucimi vnitornym okrajom blatnikov (pozri
obrazok 3).

Identifikacia ovladacich zariadeni

Identifikacné symboly pouzivané na ovladacoch musia byt v sulade
s poziadavkami stanovenymi v oddiele 1 prilohy XXVI.

Iné symboly nez tie, ktoré st uvedené v prilohe XXVI mozno pouzit' na
iné ucely za predpokladu, Ze neexistuje nebezpecenstvo ich zameny so
symbolmi, uvedenymi v uvedenej prilohe.

Symboly sa musia uvadzat na ovladaci alebo v jeho bezprostrednej
blizkosti.

Symboly sa zretelne vynimaji oproti pozadiu.

Ovladace moézu byt oznacené piktogramom v sulade s prilohou XXVI
a v navode na obsluhu musia byt pokyny na obsluhu.

Bezpecny Start motora

Nesmie byt mozné nastartovat’ motor, ak existuje nebezpecenstvo, ze by
to mohlo sposobit’ nekontrolovany pohyb traktora alebo akéhokol'vek
zariadenia alebo vybavenia, ktoré je k nemu pripojené.

Poziadavka stanovend v bode 3 sa povazuje za splnent, ak motor
nemozno nastartovat’, kym:

spojka je zo$liapnuta a aspon jeden z tychto ovladadov vozidla je
v neutralnej polohe:

— ovladacia paka spiatocky, alebo

— rychlostna paka, alebo

— ovladacia paka zaberu.

V pripade vozidla vybaveného hydrostatickym prevodom alebo
prevodom s hydrostatickym komponentom sa poziadavka stanovena
v bode 3.1, a to ze motor nemozno nastartovat, ak nie je zosliapnuta
spojka, vykladd tak, ze motor nemozno naStartovat, pokial ovladac¢
prevodu nie je v neutralnej polohe alebo odtlakovany.

Ak obsluha vozidla stojaca na zemi (napr. vedla traktora) méze motor
naStartovat’ a zaroven splnit’ poziadavky zarucujice bezpecné nastarto-
vanie motora v sulade s bodom 3.1, na naStartovanie motora sa musi
aktivovat’ eSte jeden dodato¢ny ovladac.
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3.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.
6.2.2.1.

6.2.2.2.

Svorky Startéra motora musia byt chranené pred premostenim jeho sole-
noidu jednoduchymi nastrojmi (napr. skrutkovacom).

Ovlada¢ vypnutia motora

Stla¢enim tohto ovlada¢a sa motor musi bez trvajicej rucnej namahy
vypnat; nesmie existovat’ moznost, ze by sa motor znovu automaticky
nastartoval.

Ak ovlada¢ vypnutia motora nie je kombinovany s ovladacom Startéra,
musi mat’ farbu jasne kontrastujucu s pozadim a s inymi ovlada¢mi. Ak
je ovlada¢om vypnutia motora tlacidlo, musi mat’ ¢ervenu farbu.

Ovlada¢ uzavierky diferencialu

Oznacenie tohto ovladaca je povinné vSade, kde je namontovany.
Fungovanie uzaveru diferencidlu musi byt jasne indikované, ak to nie
je zrejmé z polohy tohto ovladaca.

Ovlada¢ resp. ovlidace zdvihaciecho mechanizmu trojbodového
zavesu

Ovladace zdvihacieho mechanizmu trojbodového zavesu musia byt
montované takym sposobom, aby zabezpecili, ze zdvihanie a sptstanie
zavesu mozno vykonavat’ bezpecne a/alebo Ze na pripojovacich zariade-
niach zdvihacieho naradia existuju také automatické spojovacie prvky,
aby nebola potrebna pritomnost’ obsluhy medzi traktorom a naradim.
Existencia takéhoto ovladaca resp. ovladacov musi byt indikovana
vSade, kde je namontovany.

Bezpecnostné poziadavky na zdvihanie a spustanie naradia, ktoré nesie
traktor, sa povazuju za splnené, ak st splnené nasledujuce podmienky:

Hlavny ovlada¢ resp. ovladace

Hlavny ovladac resp. ovladace a ktorékol'vek zavesné body s usporia-
dané alebo chranené takym spdsobom, ze obsluha ich neméze dosiah-
nut, ak stoji na zemi medzi traktorom a pripojenym naradim, alebo
musia byt namontované vonkajSie ovladace.

Vonkajsi hlavny ovlada¢ resp. ovladace

Zadny vonkaj$i ovladac resp. ovlada¢ zdvihacieho mechanizmu trojbo-
dového zavesu, ak st namontované, musia byt namontované tak, aby
ich obsluha mohla ovladat’ z miesta, ktoré je mimo zadnej nebezpecnej
zOny (obrazok 1). Tato poziadavka sa povazuje za splnent, ak sa ovla-
dace nachadzaju mimo oblast’ vymedzenu zvislymi rovinami prechadza-
jucimi vnitornym okrajom blatnikov a:

a) vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového
hriadel’a alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajSej Casti
blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vyske 1 800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky
mozné, 2 000 mm.

Predny vonkajsi ovlada¢ (resp. ovladace) zdvihacieho mechanizmu troj-
bodového zavesu musi byt umiestneny mimo predny nebezpecny prie-
stor (obrazok 2) a v maximalnej vyske 1 800 mm nad zemou, alebo, ak
to nie je technicky mozné, 2 000 mm,



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 320

6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.3.

6.2.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

mechanizmus trojbodového zavesu sa ovlada ovladacom resp. ovla-
da¢mi, ktoré umoziluju obmedzeny pohyb najviac 100 mm pri kazdom
uvedeni do pohybu ovladaca. V tomto pripade st meracie body tvorené
bodmi spojenia na spodnych ramenach trojbodového zavesu,

alebo

mechanizmus trojbodového hydraulického zavesu sa uvadza do Cinnosti
pomocou ovladaca resp. ovladacov, ktoré funguji na principe ,,pri-
drzanim spusti®.

Traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1

V pripade traktorov kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 musi byt hlavny
ovlada¢ (resp. ovladade) umiestneny pred zvislou rovinou, ktora
prechadza referenénym bodom sedadla (S), ked’ je sedadlo v strednej
polohe.

Odchylky st povolené, ak vyrobca poskytne dokaz o tom, ze maju
prinajmensom rovnocenny uéinok ako poziadavky uvedené v bodoch
6.2.1. az 6.2.3.

Ovladac¢ resp. ovladace vyvodového hriadela

Ovladac¢ resp. ovladace vyvodového hriadel'a musia byt navrhnuté tak,
aby sa zabranilo ndhodnému zapnutiu.

7.1.1.

Ovladac¢ resp. ovladace vyvodového hriadel'a musi byt jasne oznaceny
a nesmie byt mozné ho zamenit' s inymi ovladac¢mi, pokial existuju
(napr. ovladace trojbodového zavesu, ovladace hydrauliky).

Ak je vyvodovy hriadel’ v ¢innosti, motor nesmie byt mozné nastarto-
vat.

Vyvodovy hriadel’ musi byt vzdy mozné vypnut’ z miesta vodica. Tato
poziadavka sa uplatiiuje aj na vonkajsi ovladac, resp. ovladace vyvodo-
vého hriadela, ak si namontované. Ovlada¢ vypnutia je vzdy prioritnym
ovladacom.

Dodatoéné poziadavky na vonkajsi ovladac, resp. ovladace vyvodového
hriadela, ak su namontované

Ovlada¢ spustania musi pri spustani fungovat’ na principe ,,pridrzanim
spusti® aspon prvé tri sekundy.

Po spusteni ovladaca (ovladacov) nesmie byt casovy posun pre poza-
dovant Cinnost’ dlhsi ako cas, ktory technicky systém vyvodového hria-
dela potrebuje na zapnutie/vypnutie. V pripade prediZenia tohto posunu
dochadza k automatickej deaktivacii vyvodového hriadela.

Sucinnost’ medzi vonkaj$im ovladacom resp. ovladaémi vyvodového
hriadela a ovladacom resp. ovladacémi vyvodového hriadela na mieste
sedadla obsluhy sa nepovoluje.

Zadny vonkajsi ovlada¢ resp. ovladace, ak st namontované, musia byt
namontované tak, aby ich obsluha mohla ovladat’ z miesta, ktoré je
mimo zadnej nebezpeénej zony (obrazok 1). Tato poziadavka sa pova-
zuje za splnenu, ak sa ovlada¢ resp. ovladace nachadzaju mimo oblast’
vymedzent zvislymi rovinami prechadzajiicimi vnitornym okrajom blat-
nikov a:
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7.4.5.

7.4.6.

7.4.6.1.

8.2.

a) vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového
hriadel’a alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajSej cCasti
blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vyske 1 800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky
mozné, 2 000 mm.

Predny vonkajsi ovlada¢ (ovladace) vyvodového hriadela, pokial je
namontovany, musi byt umiestneny mimo predny nebezpecny priestor
(obrazok 2) a v maximalnej vyske 1 800 mm nad zemou, alebo, ak to
nie je technicky mozné, 2 000 mm.

Jediné vonkajsie Cervené alebo ZzIté tlacidlo na zastavenie vyvodového
hriadela musi byt umiestnené mimo nebezpeéni zénu uvedent na
obrazkoch 1 a 2.

Jediné vonkajsie cervené alebo zlté tlacidlo na zastavenie vyvodového
hriadela musi sGcasne zastavit' trojbodovy zdvihaci mechanizmus,
pokial' nie st splnené poziadavky v bode 6.2.2.4 v stlade s bodom
6.2.4.

Dialkovy ovladaé resp. ovladace ventilov

Zadny dialkovy ovladac¢ resp. ovladace ventilov, ak si namontované,
musia byt namontované tak, aby ich obsluha mohla ovladat z miesta,
ktoré je mimo zadnej nebezpecnej zony (obrazok 1). Tato poziadavka sa
povazuje za splnent, ak sa ovlada¢ resp. ovladace nachadzaji mimo
oblast vymedzeni zvislymi rovinami prechadzajicimi vnitornym
okrajom blatnikov a:

a) vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového
hriadela alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajSej Casti
blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vyske 1 800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky
mozné, 2 000 mm.

Predny dialkovy ovlada¢ resp. ovladace ventilov, pokial’ s namonto-
vané, musia byt umiestnené mimo predny nebezpe¢ny priestor (obrazok
2) a v maximdlnej vyske 1800 mm nad zemou, alebo, ak to nie je
technicky mozné, 2 000 mm.

Ovlada¢ pritomnosti obsluhy (OPC)
Parkovacia brzda OPC

Vozidla kategérii T a C, s vynimkou tych, ktoré si vybavené
obkroénym sedadlom a riadidlami, ktoré si vyzaduju aktivnu polohu
pri jazde, musia byt vybavené zvukovymi alebo vizualnymi vystrahami,
ktoré varujii obsluhu, ked opusti miesto vodi¢a a parkovacia brzda
nebola pouzita. Tieto zvukové a vizudlne vystrahy sa musia aktivovat
potom, ako sa zistilo, ze sa obsluha nachadza mimo miesta vodica
a parkovacia brzda nebola pouzita. Casovy limit vystrahy musi byt
najmenej 10 sekund. Vystraha sa musi deaktivovat, ked sa zisti, ze
obsluha sa znovu nachadza na mieste vodi¢a v ramci tohto ¢asového
limitu alebo pokial bola v tomto Casovom limite pouzitda parkovacia
brzda.

Vozidla, ktoré si vyzaduji aktivnu poziciu pri jazde, musia byt vyba-
vené zvukovymi a vizualnymi vystrahami, ktoré varuju obsluhu, pokial
opustila miesto vodica, vozidlo stoji a parkovacia brzda alebo parkovaci
zamok neboli pouzité. Tieto zvukové a vizualne vystrahy sa musia akti-
vovat’ potom, ako sa zistilo, Ze sa obsluha nachadza mimo miesta vodica
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9.2.

10.

11.

12.

a parkovacia brzda alebo parkovaci zamok neboli pouzité. Casovy limit
vystrahy musi byt najmenej 10 sekiind. Vystraha sa musi deaktivovat,
ked’ sa zisti, ze obsluha sa znovu nachadza na mieste vodi¢a v ramci
tohto ¢asového limitu alebo pokial’ bola v tomto ¢asovom limite pouzita
parkovacia brzda alebo parkovaci zamok.

Vyvodovy hriadel’ OPC

Pre vozidla kategorii T a C musi byt stacionarny vyvodovy hriadel
aktivovany prostrednictvom tmyselného pokynu obsluhy, ked traktor,
nie je v pohybe.

Pokial’ obsluha opusti miesto vodi¢a a pohon vyvodového hriadela je
aktivovany a vozidlo nie je v pohybe, pohon vyvodového hriadela sa
musi automaticky vypnat do 7 sekind. Automatické vypinanie pohonu
vyvodového hriadel'a nesmie mat’ negativny vplyv na funkcie suvisiace
s bezpecnostou (napr. brzdenie). Opédtovné nastartovanie vyvodového
hriadela musi byt mozné len iimyselnym podnetom obsluhy.

Systémy automatického navadzania

Systémy automatického navadzania pre traktory (kategoria T a C) musia
byt v sulade s poziadavkami normy ISO 10975:2009.

Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla

Komplexné elektronicke systémy riadenia vozidla, ktoré su uvedené
v doplnku 2 a vymedzené v predpise EHK OSN ¢. 79 musia spliat’
ustanovenia prilohy 6 k uvedenému predpisu.

Virtualne terminaly

Ovladace stvisiace s virtualnymi termindlmi musia spifiat’ poziadavky
stanovené v prilohe B k norme ISO 15077:2008.
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Doplnok 1

Obrazky

Obrazok 1

Zadny nebezpecny priestor trojbodového zdvihacieho mechanizmu, vyvodového hriadel’a
a vonkajSieho dial’kového ovladaca ventilov (tri moZné umiestnenia: A, B alebo C)

Smer jazdy

[ Zadny blatnik

Zéna, kde moézu byt

PTC | : 7 Y
umiestnené ovlddace

550 mm

Obrazok 2

Predny nebezpecny priestor trojbodového zdvihacieho mechanizmu, vyvodového
hriadel'a a vonkajSicho dialkového ovladaca ventilov. Na plane tvori predny
nebezpecny priestor oblast’ rovnoramenného lichobeznika, ktorého kosé strany
predstavuju ramena trojbodového zdvihaciecho mechanizmu, ktorého mensia
zakladna je projekciou prednej Casti tela traktoru a vécsia zakladna je priamka
prechadzajuca koncom ramien trojbodového zdvihacieho mechanizmu.

— Predny nebezpecny
priestor
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Obrazok 3

Oblast’ bez pristupu k zadnému vyvodovému hriadel'n a zadnému vnitornému ovladacu
(ovladacom) trojbodového zdvihacieho mechanizmu pre traktory bez kabiny, vymedzena
zvislymi rovinami prechadzajucimi vnitornym okrajom blatnikov

Obrazok 4

Priklad usporiadania vonkajSieho ovladaca (ovladacov) (nie je vyCerpavajuci)

B 3bodovy zdvih [ Zastavenie vivodového hriadela
B vyvodovy B Dialkovy ventil
hriadel
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Doplnok 2

Komplexny elektronické systémy riadenia vozidla, ktoré musia byt’ v silade
s ustanoveniami prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢&. 79

1. Systémy, ktoré ovplyviuju funkcie riadenia.
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PRILOHA XXIV

PoZiadavky uplatiiované na ochranu proti inym mechanickym

1.1.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.
2.5.1.

2.6.
2.6.1.

nebezpecenstvam

Usporiadanie a oznacovanie ohybnych hydraulickych hadic

Ohybné hydraulické hadice musia byt vedené tak, aby sa zabranilo
mechanickému a tepelnému poskodeniu.

Ohybné hydraulické hadice prechadzajice v blizkosti sedadla vodica alebo
spolujazdca musia byt polozené alebo chranené tak, aby v pripade ich
poskodenia nemohli byt pre osoby nebezpecné.

Ohybné hydraulické hadice musia byt’ dobre identifikovatelné a nezmaza-
tel'ne oznacené v sulade s poziadavkami stanovenymi v odseku 13 normy
ISO 17165-1:2007.

Privesy kategorie R s funkciou sklipania (podpery pre opravu
a udrzbu)

Ak je potrebné, aby obsluha pracovala pod zdvihnutymi ¢astami stroja na
ucely vykonania udrzby alebo opravy, musi existovat’ mechanicka podpera
alebo hydraulické zaistovacie zariadenie proti neumyselnému spusteniu.

. Iné prostriedky ako mechanické alebo hydraulické zariadenia su prijatel'né,

ak je zaistena rovnaka alebo vysSia Groven bezpecnosti.

Musi byt mozné ovladat’ hydraulické zaistovacie zariadenia a mechanické
podpery mimo nebezpeéné priestory.

Mechanické podpery a hydraulické zaist'ovacie zariadenia musia byt iden-
tifikované pomocou farby, ktora kontrastuje s celkovou farbou vozidla
alebo bezpecnostnym oznacenim umiestnenym na zariadeni alebo v jeho
bezprostrednej blizkosti.

Podpery alebo hydraulické zariadenia musia byt oznacené piktogramom
v stlade s prilohou XXVI a v navode na obsluhu musia byt uvedené
pokyny na obsluhu.

Mechanické podpery

Mechanické podpery musia zniest zatazenie vo vyske 1,5 nasobku maxi-
malneho statického zatazenia, ktoré maju podopierat’.

. Odnimatel'né mechanické podpery musia mat’ vymedzent, jasne viditelnt

a rozpoznatenu poziciu umiestnenia na stroji.

Hydraulické zaistovacie zariadenia

Hydraulické zaistovacie zariadenia sa umiestnia na hydraulickom valci
alebo st k nemu pripojené prostrednictvom pevnych alebo pruznych
vedeni. V druhom pripade musi byt vedenie spajajuce zaist'ovacie zaria-
denie s hydraulickym valcom skonstruované tak, aby odolalo tlaku aspon
Stvornasobku menovitého maximalneho hydraulického tlaku.
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2.6.2.

4.2.

Menovity maximalny hydraulicky tlak musi byt uvedeny v navode na
obsluhu. Podmienky na vymenu takého ohybného vedenia musia byt
tiez uvedené v navode na obsluhu.

Drsné povrchy a ostré hrany

Casti, ktoré sa pri jazde pravdepodobne dostani do kontaktu s vodi¢om
alebo cestujicim nesm mat’ Ziadne ostré hrany alebo drsné povrchy
nebezpecné pre cestujucich.

Mazacie body

Mazacie body musia byt’ priamo pristupné obsluhe alebo musia existovat’
pevné potrubia alebo ohybné vysokotlakové vedenia umoznujice vykonat’
proces mazania z dostupného miesta.

Mazacie miesta musia byt na vozidle jasne oznafené symbolmi, obraz-
kami, piktogramami alebo farebnym kodovanim a ich umiestnenie
a pokyny na pouzitie musia byt uvedené v navode na obsluhu.



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 328

PRILOHA XXV

PoZiadavky uplatiiované na ochranné kryty a ochranné zariadenia

1. Vozidla kategoérii T a C

Pre vozidla kategorii T a C sa pouziju rovnaké vymedzenia a poziadavky ako
vymedzenia a poziadavky stanovené v prilohe XVII, tykajice sa ochrany
komponentov pohonu.

2. Vozidla kategérii R a S

Pre vozidla kategérie R a S sa uplatiuji tieto poziadavky prilohy XVII na
ochranu komponentov pohonu:

— oddiel 2 Vseobecné poziadavky,

— oddiel 3 Bezpecné vzdialenosti na zabranenie dotyku s nebezpecnymi
miestami: body 3.1. az 3.2.6, a

— oddiel 4 Poziadavky na pevnost’ ochrannych zariadeni.
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1.1.

2.2.

Q)

PRILOHA XXVI

PoZiadavky uplatiiované na informacie, upozornenia a oznacenia

Symboly

Pouzité symboly pre ovladace uvedené v prilohe XXIII, ako aj iné zobra-
zenia by mali byt’ v sulade s poziadavkami normy ISO 3767 ¢Casti 1 (1998 +
A2:2012), a pripadne Casti 2 (:2008).

. Ako alternativa k poziadavkam stanovenym v bode 1.1 sa vozidld so
symbolmi, ktoré st v sulade s poziadavkami stanovenymi v predpise
EHK OSN ¢. 60, povazujui za splhajuce poziadavky tejto prilohy.

Piktogramy

. Piktogramy oznacujuce nebezpelenstvo by mali spifiat’ poziadavky stano-
vené v norme ISO 11684: 1995.

Piktogramy pre osobné ochranné prostriedky by mali spifiat’ poziadavky
stanovené v norme ISO 7010: 2011.

Hydraulické spojky

Hydraulické ventily a spriahadla na hydraulickych ventiloch vzadu, vpredu
alebo naboku traktora, ako aj smer prietoku a prevadzkové rezimy, musia
byt oznacené farebnym kodovanim a/alebo Cislicami uvedenymi na trvanli-
vych stitkoch odolnych proti olejom, palivam, opotrebovaniu a chemickym
latkam, ako s hnojiva; ich umiestnenie, oznacenie a pokyny na pouzitie
musia byt uvedené v navode na obsluhu.

Zdvihacie body

Bezpecné zdvihacie body musia byt oznacené vyrobcom a jasne vyznacené
na vozidle (napr. piktogramom).

Dodatocné vystrazné signaly tykajice sa brzdenia

Traktory musia byt vybavené optickou vystraznou signalizaciou poruch
a chyb bfzd v sulade s bodmi 2.2.1.29.1.1 az 22.1.29.2.1 prilohy I k
delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/68 (1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/68 z 15. oktobra 2014, ktorym sa doplita

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013, pokial’ ide o poziadavky
tykajice sa brzdenia vozidiel na ucely typoveho schvalenia polnohospodarskych
a lesnych vozidiel (U. v. EU L 17, 23.1.2015, s. 1).



02014R1322 — SK — 14.10.2016 — 001.001 — 330

PRILOHA XXVII

Poziadavky uplatiiované na materialy a vyrobky

1. Olejové nadrZe a chladiace systémy

Olejové nadrze a chladiace systémy st umiestnené, konstruované, potiahnuté
a/alebo zapecatené tak, aby sa minimalizovalo riziko tniku, ktoré by mohlo
byt pre obsluhu $kodlivé v pripade prevratenia.

2. Rychlost’ horenia materialov v kabine

Rychlost” horenia materialu, z ktorého je vyrobeny interiér kabiny, ako su
potahy sedadla, steny, podlahy a stropu, pokial existuji, nesmie prekrocit
maximdlnu rychlost’ 150 mm/min pri skiske podla normy ISO 3795:1989.
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4.2.

4.3.

PRILOHA XXVIII

Poziadavky uplatiiované na batérie

Batérie musia byt umiestnené tak, aby mohli byt riadne udrziavané a vymie-
fané zo zeme alebo z ploSiny, a musia byt zabezpeCené tak, aby zostali na
svojom mieste, a byt umiestnené alebo konstruované a zapecatené tak, aby
sa znizila moznost’ uniku v pripade prevratenia.

Kryty batérii musia byt navrhované a konsStruované takym spdsobom, aby
sa v pripade prevratenia zamedzilo poliatiu obsluzného pracovnika elektro-
lytom a aby sa zabranilo hromadeniu vyparov v miestach pouzivanych
obsluhou.

Elektrické neuzemnené svorky batérii musia byt chranené, aby sa zabranilo
neumyselnému kontaktu so zemou a skratu.

Izolator batérie

. Vozidlo musi byt navrhované a konsStruované takym spdsobom, aby bolo

mozné elektricky obvod batérie I'ahko odpojit pomocou elektronického
systému alebo pristupného zariadenim poskytnutym na tento ucel (napr.
kla¢ zapalovania traktora, bezné nastroje alebo vypinac).

Umiestnenie izolatora batérie musi byt I'ahko pristupné a nesmie byt v bliz-
kosti nebezpecnych priestorov.

Ak izolator batérie nema zvlastny piktogram na jeho identifikaciu ani ozna-
Cenie prevadzky (zapnuté-vypnuté), musi k nemu byt pripevneny zvlastny
graficky symbol uvedeny na obrazku 1.

Obrazok 1

Grafické symboly pre identifikiciu izolatora batérie podla kédov normy

ISO 7000

2063 0247

=X

kod 2063 batéria odpojend kod 0247 batéria pripojend
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1.2.

2.2.

3.2.

PRILOHA XXIX

PoZiadavky uplatiiované na ochranu pred nebezpeénymi latkami

Vymedzenia pojmov

Na tucely tejto prilohy sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

. »nebezpecné latky™ st akékol'vek latky, ako je prach, para, aerosol okrem

fumigantov, ktoré moézu vzniknat pri pouzivani pripravkov na ochranu
rastlin a hnojiv, a ktoré mozu pre obsluhu znamenat riziko ujmy;

pripravok na ochranu rastlin“ je akykol'vek vyrobok spadajuci do rozsahu
posobnosti nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Poziadavky na kabinu

. Vozidla kategorie T a C vybavené kabinou musia spifiat’ normu EN 15695-

1:2009.

Vozidla kategorii T a C, ktoré podl'a vyhlasenia vyrobcu poskytuju ochranu
pred nebezpecnymi latkami, musia byt’ vybavené kabinou trovne 2, 3 alebo
4 v stlade s vymedzenim a poziadavkami uvedenymi v norme EN 15695-
1:-2009 (napr. vozidlo, ktoré poskytuje ochranu pred pripravkami na
ochranu rastlin, z ktorych sa uvolfuji vypary, ktoré moézu pre obsluhu
predstavovat’ riziko alebo spdsobit’ ujmu, musi mat’ kabinu Grovne 4).

Poziadavky na filtre

. Kryty filtrov musia mat’ primerani velkost’, ktord umozni pohodlne vyko-

navat’ Ukony udrzby filtrov bez rizika pre obsluhu.

Vozidla kategérii T a C, ktoré poskytuju ochranu pred nebezpecnymi
latkami, musia byt vybavené filtrom, ktory splia poziadavky normy EN
15695 — 2:2009.
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2.2.1.

2.2.2.

3.2.

4.2.

PRILOHA XXX

Normy vykonnosti a posudzovanie technickych sluzieb

Vseobecné poZiadavky

Technické sluzby musia preukazat’ primerant kvalifikaciu, konkrétne tech-
nické znalosti a preukazatel'né skusenosti v $pecifickych oblastiach, ktoré
patria do ich posobnosti a na ktoré sa vztahuje nariadenie (EU)
¢. 167/2013 a delegované a vykonavacie akty prijaté podla tohto naria-
denia.

Normy, ktoré musia spiiiat’ technické sluzby

Technické sluzby jednotlivych kategoérii stanovené v ¢lanku 59 nariadenia
(EU) &. 167/2013 musia splhat’ normy uvedené v doplnku 1 k prilohe V k
smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES ('), ktoré st rele-
vantné pre nimi vykonavané ¢innosti.

Odkaz na ¢lanok 41 smernice 2007/46/ES v uvedenom doplnku sa
vyklada ako odkaz na ¢lanok 59 nariadenia (EU) €. 167/2013.

Odkaz na prilohu IV smernice 2007/46/ES v uvedenom doplnku sa
vyklad4 ako odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) ¢. 167/2013.

Postup pri posudzovani technickych sluzieb

Sulad technickych sluZieb s poziadavkami nariadenia (EU) ¢&. 167/2013
a delegovanymi aktmi prijatymi podl'a tohto nariadenia sa posudi v stilade
s postupom uvedenym v doplnku 2 k prilohe V k smernici 2007/46/ES.

Odkazy na c¢lanok 42 smernice 2007/46/ES v doplnku 2 k prilohe V k
smernici 2007/46/ES sa vykladaju ako odkazy na ¢lanok 62 nariadenia
(EU) ¢. 167/2013.

Akreditované vnitropodnikové technické sluzby vyrobcu

Ak vyrobca alebo subdodavatel'ska strana konajiica v jeho mene spiiia
normy stanovené v bode 2 a postup posudzovania uvedeny v bode 2,
moze byt schvalovacim uradom urc¢end ako technickd sluzba v zmysle
¢lanku 60 nariadenia (EU) & 167/2013.

Avsak s cielom zabranit moznym konfliktom zaujmov by mala byt
vymedzena zodpovednost’ vyrobcu a musia tiez byt uvedené podmienky,
podla ktorych méze vyrobca zadat skusky subdodavatelovi.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa
zriad'uje ramec pre typové schvalenie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla
(U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1).



